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  1


  Voordat hij de vergaderzaal van de hoge raad binnenging, stuurde Gabriel Baines zijn door de Mansen gemaakte, met klikgeluiden lopende simulacrum vooruit om te kijken of het misschien aangevallen werd. Het simulacrum, dat kunstig vervaardigd was en in alle bijzonderheden op Baines leek, kon allerlei dingen doen, want het was gemaakt door de inventieve clan der Mansen, maar Baines gebruikte het alleen als defensieve voorzorg. Zichzelf verdedigen was zijn ziel en zaligheid, zijn enige doel in het leven en zijn aanspraak op het lidmaatschap van de Para-enclave Adolfville in de noordelijke uithoek van de maan.


  Natuurlijk was Baines vaak genoeg buiten Adolfville geweest, maar alleen hier, binnen de stevige muren van deze Para-stad, voelde hij zich veilig. Of betrekkelijk veilig. Wat bewees dat zijn lidmaatschap van de Para-clan geen voorwendsel was, geen kwestie van simuleren om toegang te krijgen tot het best gebouwde, duurzaamste stadsgebied waar ook. Baines was zonder enige twijfel oprecht... alsof iemand aan hém kon twijfelen.


  Onlangs had hij bij voorbeeld een bezoek gebracht aan de ongelooflijk onterende krotten van de Heebs. Hij was op zoek geweest naar weggelopen leden van een werkbrigade en omdat het Heebs waren, waren ze misschien weer teruggeslenterd naar Gandhistad. Het probleem was dat voor hem alle Heebs op elkaar leken. Het waren vuile, krom lopende schepsels in vieze kleren die giechelden en hun aandacht niet bij een gecompliceerde procedure konden houden. Ze waren nuttig als los arbeider, en verder deugden ze nergens voor. Maar doordat de versterkingen van Adolfville voortdurend verbeterd moesten worden met het oog op de strooptochten van de Mansen, waren ongeschoolde arbeiders momenteel goud waard. En geen enkele Para wilde zijn handen vuil maken. Hoe dan ook, tussen de vervallen hutten van de Heebs had hij onvervalste doodsangst gevoeld, alsof hij blootstond aan het heelal tussen deze gammele bouwsels; het was een bewoonde vuilnisbelt van kartonnen huisjes. Maar de Heebs hadden er geen last van. Zij woonden in alle rust en vrede tussen hun eigen afval.


  Vandaag zouden de Heebs hier, op de halfjaarlijkse raadsvergadering die alle clans vertegenwoordigde, natuurlijk een woordvoerder hebben, en omdat Baines namens de Para’s sprak, zou hij in dezelfde kamer moeten zitten met een - letterlijk - stinkende Heeb. En dat maakte zijn taak bepaald niet waardiger. Dit jaar zou het waarschijnlijk weer die dikke Sarah Apostoles met haar sliertige haren zijn.


  Maar de afgevaardigde van de Mansen was enger. Want zoals alle Para’s was Baines doodsbang voor iedere Mans. Hun zorgeloze geweld joeg hem schrik aan; hij kon het niet begrijpen, zo doelloos was het. Jarenlang had hij de Mansen afgedaan als lieden die eenvoudig vijandig tegenover iedereen stonden. Maar daarmee waren ze niet verklaard. Ze genoten van geweld; ze schepten een pervers genoegen in het breken van dingen en het intimideren van andere mensen, vooral Para’s zoals hij.


  Maar deze kennis baatte hem niet genoeg. Hij wilde zich in een hoekje verstoppen als hij dacht aan de komende confrontatie met Howard Straw, de afgevaardigde van de Mansen.


  Aamborstig hijgend kwam zijn simulacrum terug met een starre glimlach op zijn Baines-gezicht. ‘Alles in orde, meneer. Geen dodelijk gas, geen elektrische ontladingen van gevaarlijke aard, geen gif in de waterkaraf, geen schietgaten voor lasergeweren, geen verborgen helse machines. Ik zou als mijn mening willen geven dat u veilig binnen kunt gaan.’ Hij kwam klikkend tot stilstand en zweeg.


  ‘Heeft niemand je benaderd?’ vroeg Baines behoedzaam. Het simulacrum zei: ‘Er is nog niemand. Behalve natuurlijk de Heeb die de vloer veegt.’


  Baines, die zijn leven lang gewend was zich sluw te beschermen, opende de deur op een kier voor de essentiële snelle blik op de Heeb.


  Het was een man en hij bezemde de vloer op hun langzame, eentonige manier met de obligate suffe uitdrukking op zijn gezicht, alsof zijn werk hem wel amuseerde. Waarschijnlijk kon hij er maanden mee doorgaan zonder zich te vervelen. Heebs kregen nooit genoeg van een bepaalde taak, om de eenvoudige reden dat zij het denkbeeld van afwisseling niet konden bevatten. Natuurlijk, dacht Baines, was eenvoud deugdzaam. Hij was bij voorbeeld wel geïmponeerd geweest door de beroemde Heeb-heilige Ignatz Ledebur, die spiritualiteit uitstraalde terwijl hij van stad naar stad zwierf en de warmte van zijn onschadelijke Heeb-persoonlijkheid verspreidde.


  Deze hier zag er beslist ongevaarlijk uit...


  En in ieder geval probeerden de Heebs, zelfs hun heiligen, niemand te bekeren, zoals de Skitz-mystici. Het enige wat de Heebs vroegen was dat men ze met rust liet; zij wilden eenvoudig niet lastig gevallen worden door het leven en jaar na jaar legden zij meer van de complexe aspecten van het leven af. Op weg naar het plantaardig bestaan, dacht Baines, de staat die de Heebs ideaal vonden.


  Nadat hij zijn laserpistool had gecontroleerd - het was in orde - besloot Baines dat hij binnen kon gaan. En zo liep hij stap voor stap de raadskamer in, nam een stoel, en verhuisde plotseling naar een andere; de eerste stond te dicht bij het raam waar hij een veel te goed doelwit voor mensen buiten vormde.


  Om zich te vermaken terwijl hij op de anderen wachtte, begon Baines de Heeb te treiteren. ‘Hoe heet je?’ vroeg hij.


  ‘J-jacob Simion,’ zei de Heeb terwijl hij doorging met vegen. Zijn dwaze grijns veranderde niet; Heebs begrepen nooit wanneer ze gepest werden. Of anders kon het ze niet schelen. Ze stonden apathisch tegenover alles: dat was de manier van de Heebs.


  ‘Hou je van je werk, Jacob?’ vroeg Baines terwijl hij een sigaret opstak.


  ‘Nou en of,’ zei de Heeb, en giechelde toen.


  ‘Veeg je anders ook altijd de vloer?’


  ‘Huh?’ De Heeb scheen de vraag niet te begrijpen.


  De deur ging open en de mollige, knappe Annette Golding, de Poly-afgevaardigde, kwam binnen met haar tasje onder haar arm, een blos op haar ronde gezicht en glanzende groene ogen. ‘Ik dacht dat ik te laat was,’ zei ze hijgend.


  ‘Nee,’ zei Baines. Hij stond op om haar een stoel aan te bieden. Hij nam haar keurend op; zo te zien had ze haar wapen niet meegenomen. Maar ze kon sporen bij zich hebben in capsules die ze in haar mond verborgen had; toen hij zelf weer ging zitten koos hij een plaats aan de grote tafel op zo groot mogelijke afstand van haar. Afstand was een kostbare factor.


  ‘Het is warm hier,’ zei Annette transpirerend. ‘Ik ben de trap op gerend.’ Ze glimlachte tegen hem op de ongekunstelde manier die het kenmerk van sommige Poly’s was. Ze zag er best aantrekkelijk uit... als ze maar wat lichaamsgewicht kwijt wist te raken. Toch mocht hij Annette wel en hij nam de gelegenheid te baat om wat te kouten met erotische ondertonen.


  ‘Annette,’ zei hij, ‘jij bent zo’n plezierig, rustig persoon. Jammer dat je niet wil trouwen. Als je met mij trouwde-’


  ‘Ja, Gabe,’ zei zij met een glimlach. ‘Dan zou ik beschermd zijn. Lakmoespapier in alle hoeken van de kamer, gonzende atmosfeeranalysators, aardleidingen voor het geval beïnvloedingsmachines-’


  ‘Wees even ernstig,’ zei Baines stuurs. Hij vroeg zich af hoe oud ze was. Vast niet ouder dan twintig. En net als alle Poly’s gedroeg ze zich kinderlijk. De Poly’s werden niet volwassen; ze bleven plastisch en het kwam erop neer dat ze geen afscheid konden nemen van hun jeugd. Alle kinderen van alle clans op de maan werden geboren als Poly, gingen als Poly naar hun gemeenschappelijke centrale school, en differentieerden zich pas als ze tien of elf waren. En sommigen, zoals Annette, differentieerden nooit.


  Annette maakte haar tasje open en haalde er snoep uit dat ze vlug begon op te eten. ‘Ik ben nerveus,’ legde ze uit. ‘Dus moet ik eten.’ Ze bood Baines het zakje aan maar hij sloeg het af - je wist tenslotte maar nooit. Baines had zich nu al vijfendertig jaar in leven weten te houden en hij wilde niet doodgaan door toe te geven aan een onbeduidende opwelling. Alles moest berekend worden, van tevoren uitgedacht als hij het nog eens vijfendertig jaar wilde volhouden.


  Annette zei: ‘Louis Manfreti zal dit jaar de Skitz-clan wel weer vertegenwoordigen. Daar geniet ik altijd van. Hij heeft zulke interessante dingen te vertellen, die visioenen van oerdingen die hij ziet. Beesten uit de aarde en de hemel, monsters die onder de grond strijden...’ Ze zoog nadenkend op een hard stuk snoep. ‘Denk jij dat de visioenen die de Skitzen zien echt zijn, Gabe?’


  ‘Nee,’ antwoordde Baines naar waarheid.


  ‘Waarom denken en praten zij er dan de hele tijd over? Voor hen zijn ze in ieder geval wel reëel.’


  ‘Mystiek,’ zei Baines honend. Hij snoof de lucht op; hij had een onnatuurlijke geur opgevangen, iets zoets. Toen besefte hij dat het de geur van het haar van Annette was en hij bedaarde. Of was het juist de bedoeling dat hij dat dacht? Opeens werd hij waakzaam. ‘Lekker parfum heb je,’ zei hij onoprecht. ‘Hoe heet het?’


  ‘Wilde Nachten’ zei Annette. ‘Gekocht van een kramer van Alpha II. Kostte me negentig pelsjes maar het ruikt heerlijk, vind je ook niet? Een heel maandsalaris.’ Haar donkere ogen keken droevig.


  ‘Trouw met mij,’ begon Baines weer.


  Hij hield op omdat de vertegenwoordiger van de Deps gearriveerd was. De man bleef in de deur staan en de starende ogen in zijn van angst doorgroefde, ingevallen gezicht leken dwars door Baines’ hart te boren. Goeie hemel, kreunde hij. Hij wist niet of hij medelijden met de arme Dep moest hebben of hem gewoon moest minachten. Tenslotte kon hij zich vermannen; alle Deps kon den zich vermannen als ze de moed maar opbrachten. Maar aan moed ontbrak het totaal in de Deps-nederzetting in het zuiden. En aan deze kerel was dat duidelijk te zien. Hij aarzelde bij de deur, durfde niet binnen te komen maar omdat hij berustte in zijn lot zou hij toch binnenkomen, precies doen wat hem angst aanjoeg... terwijl een Ob-Com natuurlijk eenvoudig de even getallen tot twintig zou tellen en dan wegvluchtte.


  ‘Kom toch binnen,’ zei Annette vriendelijk terwijl ze naar een stoel wees.


  ‘Wat heeft dit gesprek voor zin?’ zei de Dep. Langzaam, gebogen van wanhoop kwam hij de kamer in. ‘We doen toch niets anders dan elkaar aan stukken scheuren; het heeft geen enkele zin om bij elkaar te komen voor deze schermutselingen.’ Maar berustend ging hij zitten, het hoofd gebogen, zijn handen hopeloos in elkaar geklemd.


  ‘Ik ben Annette Golding,’ zei Annette, ‘en dit is Gabriel Baines, de Para. Ik ben de Poly. Jij bent de Dep, niet waar? Dat zie ik aan de manier waarop je naar de vloer staart.’


  Ze lachte, maar met medegevoel.


  De Dep zei niets. Hij zei niet eens hoe hij heette. Baines wist dat het voor een Dep moeilijk was om te praten; het kostte ze moeite om de energie op te brengen. Deze Dep was waarschijnlijk vroeg gekomen uit angst om te laat te zijn; overcompensatie, een typisch trekje van ze. Baines mocht ze niet. Ze hadden geen nut voor zichzelf of voor de andere clans. Waarom gingen ze niet gewoon dood? En ze konden niet eens als arbeiders dienen, zoals de Heebs; ze gingen op de grond liggen en staarden zonder iets te zien en zonder enige hoop naar de lucht.


  Zich naar Baines buigend zei Annette zacht: ‘Beur hem op.’


  ‘Welnee,’ zei Baines. ‘Wat kan het mij schelen? Het is zijn eigen schuld dat hij zo is; als hij wilde, kon hij best veranderen. Als hij zich inspande zou hij in goeie dingen kunnen geloven. Hij is er niet erger aan toe dan de rest van ons, misschien wel minder erg; tenslotte werken zij niet harder dan een slak... Ik wou dat ik maar zo weinig hoefde te doen als de gemiddelde Dep.’


  Nu kwam er door de open deur een lange vrouw van middelbare leeftijd die een lange grijze jas droeg. Dit was Ingrid Hibbler, de Ob-Com; geluidloos tellend liep ze om de tafel heen en raakte alle stoelen om de beurt aan. Baines en Annette wachtten; de Heeb die de vloer veegde keek op en giechelde. De Dep bleef blind naar beneden staren. Eindelijk vond mevrouw Hibbler een stoel waarvan de numerologie haar goedkeuring had. Ze trok hem van de tafel weg en ging er stijf op zitten. Ze drukte haar handen strak tegen elkaar en wriemelde razendsnel met haar vingers alsof ze een onzichtbare beschermende mantel zat te breien.


  ‘Ik kwam Straw op de parkeerplaats tegen,’ zei ze en telde geluidloos. ‘Onze Mans. Ugh, wat een afschuwelijke man is dat; hij heeft me bijna overreden met zijn wiel. Ik moest-’


  Ze zweeg. ‘Doet er niet toe. Maar het is moeilijk om van zijn aura af te komen als het je eenmaal heeft aangestoken.’ Ze rilde.


  Annette zei tegen niemand in het bijzonder: ‘Als Manfreti dit jaar weer de Skitz is zal hij wel door het raam binnenkomen in plaats van door de deur.’ Ze lachte vrolijk. De vegende Heeb lachte mee. ‘En natuurlijk wachten we nog op de Heeb,’ zei Annette.


  ‘Ik ben de af-afgevaardigde van Gandhistad,’ zei de Heeb, Jacob Simion, terwijl hij eentonig doorwerkte met zijn bezem. ‘Ik d-dacht dat ik dit maar zou doen terwijl ik w-wachtte.’ Hij glimlachte de aanwezigen argeloos toe.


  Baines zuchtte. De afgevaardigde van de Heebs was een schoonmaker. Maar natuurlijk waren ze dat allemaal, in aanleg zo niet in werkelijkheid. Dan moesten alleen de Skitz en de Mans Howard Straw nog komen. De laatste zou verschijnen zodra hij klaar was met over het parkeerterrein heen en weer schieten om de andere afgevaardigden bang te maken als ze arriveerden. Baines dacht: Laat hij maar niet proberen mij te intimideren.


  Want het laserpistool dat Baines aan zijn riem had was geen simulatie. En bovendien kon hij altijd nog een beroep doen op zijn sim, die op de gang stond te wachten.


  Waar gaat deze vergadering over?’ vroeg mevrouw Hibbler de Ob-Com. Met haar ogen dicht en dansende vingers telde ze snel: ‘Een-twee, een-twee.’


  Annette zei: ‘Er is een gerucht dat er een vreemd schip gesignaleerd is en het zijn geen handelaars van Alpha II; daar zijn we vrij zeker van.’ Ze zat nog steeds te snoepen en Baines zag geamuseerd dat ze al bijna de hele zak leeggegeten had. Zoals hij heel goed wist had Annette een diëncefalische storing op het gebied van het vraatzuchtsyndroom. En iedere keer als zij onder spanning kwam of zich zorgen maakte, werd het erger.


  ‘Een schip,’ zei de Dep moeizaam. ‘Misschien kan het ons uit onze ellende helpen.’


  ‘Wat voor ellende?’ vroeg mevrouw Hibbler.


  De Dep antwoordde: ‘Je weet wel.’ Meer kon hij niet opbrengen; hij verviel weer in zijn sombere coma. Voor Deps was het altijd ellende. En toch waren ook zij bang voor verandering. Baines’ minachting werd sterker terwijl hij hierover nadacht. Maar - een schip. Zijn minachting voor de Dep sloeg om in onrust. Was dit waar?


  Straw zou het weten. Op de Da Vinci Hoogten hadden de Mansen de technische middelen voor het volgen van binnenkomende schepen en de Mansen waren waarschijnlijk ook degenen die alarm hadden geslagen... tenzij een of andere mystieke Skitz het in een visioen had gezien.


  ‘Het is vast een gemene truc,’ zei Baines.


  Iedereen, ook de sombere Dep keek hem aan; zelfs de Heeb onderbrak even zijn arbeid.


  ‘Die Mansen,’ legde Baines uit. ‘Die zijn tot alles in staat. Op deze manier proberen zij een overwicht op ons te krijgen, ons terug te betalen.’


  ‘Voor wat?’ vroeg mevrouw Hibbler.


  ‘Je weet dat de Mansen ons allemaal haten. Omdat het primitieve, barbaarse rooinekken zijn, ongewassen stoottroepen die naar hun pistool grijpen als ze het woord cultuur horen. Dat zit in hun bloed; hun oude gotische aard.’ Maar dat verklaarde het niet; als hij eerlijk was, begreep hij niet waarom de Mansen er zo op gebrand waren iedereen te kwetsen, tenzij ze het uit pure verrukking deden, zoals hij veronderstelde. Nee, dacht hij, er moet meer achter zitten. Boosaardigheid en afgunst; zij moeten ons benijden, ze weten dat wij in cultureel opzicht superieur zijn. Hoe afwisselend de Da Vinci Hoogten ook zijn, er is geen orde, geen esthetische eenheid; het is een janboel van onvoltooide zogenaamd creatieve projecten, dingen die nooit afgemaakt worden.


  Annette zei langzaam: ‘Straw is niet bijzonder verfijnd, dat geef ik toe. Hij is een typische doldrieste figuur, dat staat vast. Maar waarom zou hij een vreemd schip melden als ze er niet een hadden gezien? Je hebt er geen duidelijke reden voor gegeven.’


  ‘Maar ik weet,’ zei Baines koppig, ‘dat de Mansen en vooral Howard Straw tegen ons zijn; wij zouden moeten optreden om ons te beschermen tegen-’ Hij sloot zijn mond omdat de deur openging en Straw met grote stappen de kamer in kwam.


  Hij had rood haar, was groot en stoer gebouwd en grijnsde. Hij was niet bang voor de komst van een vreemd schip op hun minuscule maantje.


  Nu ontbrak alleen de Skitz nog en die kon zoals gewoonlijk best een uur te laat komen. Hij zou ergens ronddolen, in trance, verloren in zijn troebele visioenen van een archetypische realiteit, van kosmische protokrachten die het tijdelijke heelal onderbouwden, zijn eeuwige blik op de zogenaamde Urwelt.


  Laten we ons gemak er maar van nemen, dacht Baines. Voor zover mogelijk nu Straw er is. En mevrouw Hibbler. Met haar laad hij ook niet veel op. Eigenlijk mocht hij ze geen van allen, Annette mogelijk uitgezonderd; het meisje met de ontzaglijke, opvallende boezem. En hij schoot helemaal niet met haar op. Zoals gebruikelijk.


  Maar dat was zijn schuld niet: alle Poly’s waren zo -niemand kon ooit voorspellen wat ze zouden doen. Ze gedroegen zich met opzet tegen de draad in, verzetten zich tegen de geboden van de logica. En toch waren het geen vlinders, zoals de Skitzen, en ook geen van hun hersens ontdane machines zoals de Heebs. Ze waren zo levendig, op een overvloedige manier; dat beviel hem zo goed aan Annette, haar geanimeerde, frisse karakter.


  Naast haar voelde hij zich star en loodzwaar, in een dikke stalen huls verstopt zoals een archaïsch wapen uit een oude, zinloze oorlog. Zij was twintig, hij vijfendertig, misschien verklaarde dat het. Maar dat geloofde hij niet. En toen dacht hij: Ik wed dat zij wil dat ik me zo voel; ze doet opzettelijk haar best om te zorgen dat ik me onprettig voel.


  En plotseling vatte hij een ijskoude, grondig beredeneerde Para-haat tegen haar op.


  Annette deed alsof ze van niets wist terwijl ze de restanten van haar snoep verorberde.


  De Skitz-vertegenwoordiger op het halfjaarlijkse overleg in Adolfville, Omar Diamond, keek uit over het landschap van de wereld en zag daar, eronder en erboven, de tweelingdraken, rood en wit, van de dood en het leven; de strijdende draken lieten de vlakte beven en de hemel spleet open en een verschrompelde, aftakelende grijze zon gaf weinig of geen troost aan een wereld die zijn schamele voorraad levenskracht in hoog tempo kwijtraakte.


  ‘Halt,’ zei Omar tegen de draken terwijl hij zijn hand opstak.


  Een man en een meisje met golvend haar die over de stoep in de binnenstad van Adolfville in zijn richting liepen, bleven staan. Het meisje zei: ‘Wat is er met hem aan de hand? Hij doet iets.’ In haar stem klonk weerzin.


  "t Is alleen maar een Skitz,’ zei de man geamuseerd. ‘Diep in de visioenen.’


  Omar zei: ‘De eeuwige oorlog is opnieuw uitgebroken. De machten van het leven tanen. Kan niemand de fatale besluiten nemen, zijn eigen leven offeren om ze te vernieuwen?’


  Met een knipoog naar zijn vrouw zei de man: ‘Weet je, soms als je deze kerels een vraag stelt, krijg je een interessant antwoord. Ga je gang maar, vraag hem wat - iets groots en algemeens, zoals Wat is de zin van het bestaan? Niet: Waar is de schaar die ik gister kwijtgeraakt ben?’ Hij duwde haar naar de Skitz toe.


  Behoedzaam sprak zij Omar aan. ‘Neemt u me niet kwalijk, maar ik heb me altijd af gevraagd of er écht een leven na de dood is.’


  Omar zei: ‘Er bestaat geen dood.’ Hij stond versteld van de vraag; deze was gebaseerd op een ontzaglijke onwetendheid. ‘Dat wat u “de dood” noemt, is alleen de ontkiemingsfase waarin de nieuwe levensvorm ligt te wachten op de oproep om zijn volgende incarnatie aan te nemen.’ Hij hief zijn armen en wees. ‘Ziet u? De draak van het leven kan niet gedood worden; zelfs terwijl zijn bloed rood over het veld stroomt, staan er aan alle kanten nieuwe versies van hem op. Het in de aarde begraven zaad herrijst.’ Toen liep hij verder.


  Ik moet naar het stenen gebouw met zes verdiepingen gaan, zei Omar in gedachten. Daar wachten ze, de raad. Howard Straw de barbaar. Mevrouw Hibbler de benepene, bezeten door getallen. Annette Golding, de belichaming van het leven zelf, die in alles duikt waarin zij wordt. Gabriel Baines, degeen die gedwongen is manieren te bedenken om zich te verdedigen tegen dat wat niet aanvalt. De simpele met de bezem die dichter bij God staat dan een van ons. En de trieste die nooit opkijkt, de man zonder zelfs een naam. Hoe zal ik hem noemen? Otto misschien. Nee, ik maak er Dino van. Dino Watters. Hij wacht op de dood, zonder te weten dat hij leeft in verwachting van een leeg fantoom; zelfs de dood kan hem niet tegen zichzelf beschermen.


  Staand aan de voet van het grote gebouw, het grootste in de nederzetting van de Para’s, Adolfville, leviteerde hij. Bovenaan gekomen bleef hij voor het goede raam dobberen en kraste met zijn nagel over het glas totdat er eindelijk iemand open deed.


  ‘Komt meneer Manfreti niet?’ vroeg Annette.


  ‘Hij is dit jaar niet te bereiken,’ legde Omar uit. ‘Hij is overgegaan naar een ander rijk en zit eenvoudig; hij wordt via zijn neus gevoed.’


  ‘Ugh,’ zei Annette met een rilling. ‘Katatoon.’


  ‘Maak hem dood,’ zei Straw ruw, ‘dan ben je ervan af. Die kat-Skitzen zijn totaal niet nuttig; ze putten alleen de hulpbronnen van Jeanne d’Arc uit. Geen wonder dat jullie stad zo arm is.’


  ‘Arm in materiële zin,’ beaamde Omar, ‘maar rijk in eeuwige waarden.’


  Hij bleef op een afstand van Straw. Hij was helemaal niet op Straw gesteld. Ondanks zijn naam was de man een breker. Hij genoot van platslaan en kapotmaken; hij was wreed omdat hij ervan genoot, niet omdat het nodig was.


  Zijn boosaardigheid was niet te rechtvaardigen.


  Maar daar zat Gabriel Baines. Net als alle Para’s kon ook Baines wreed zijn. Maar hij werd ertoe gedwongen, uit zelfverdediging; hij was zo bezeten van de dwang om zichzelf te beschermen dat hij wel kwaad moest doen. Hem kon je niets verwijten, zoals Straw.


  Terwijl hij ging zitten zei Omar: ‘Zegen deze bijeenkomst. En laat ons nieuws met leven-gevende eigenschappen horen, in plaats van berichten over de activiteiten van de draak van het kwaad.’ Hij richtte zich tot Straw. ‘Welke inlichtingen heb je, Howard?’


  ‘Een bewapend schip,’ zei Straw met een brede, honende grijns; hij genoot van hun collectieve schrik. ‘Geen kooplui van Alpha II maar van een heel ander stelsel; wij hebben hun gedachten laten afluisteren door een telep. Zij komen helemaal niet om te handelen maar om te-’ Hij ging met opzet niet verder. Hij wilde ze zien kronkelen.


  ‘We zullen ons moeten verdedigen,’ zei Baines. Mevrouw Hibbler knikte en Annette ook, onwillig. Zelfs de Heeb giechelde niet meer en keek nu ongerust. ‘Wij in Adolfville,’ zei Baines, ‘zullen de verdediging natuurlijk organiseren. We rekenen op jouw mensen, Straw, voor de techniek; wij verwachten een heleboel van jullie. Deze ene keer rekenen we erop dat jullie je inspannen voor het algemeen welzijn.’


  ‘Het “algemeen welzijn”,’ bauwde Straw hem na. ‘Je bedoelt ons welzijn.’


  ‘Mijn God,’ zei Annette, ‘moet je altijd zo onverantwoordelijk zijn, Straw? Kun je niet één keer kijken naar de gevolgen? Denk toch aan onze kinderen! Die moeten we in ieder geval beschermen.’


  Omar Diamond bad in stilte. ‘Laat de machten van het leven verrijzen en zegevieren op de strijdvlakte. Laat de witte draak ontsnappen aan de rode smet van de schijndood; laat de schoot van bescherming neerdalen over dit kleine land en het behoeden tegen zij die in het kamp van de goddelozen staan.’ En plotseling kwam hem iets in gedachten dat hij op weg hier naar toe had gezien, een heraut die de komst van de vijand aankondigde. Een waterstroom was in bloed veranderd toen hij erover stapte. Nu wist hij wat het had betekend. Oorlog en de dood, en misschien de verwoesting van de Zeven Clans en hun zeven steden - zes, als je de vuilnisbelt waar de Heebs woonden niet meetelde.


  Dino Watters, de Dep, mompelde hees: ‘We zijn verdoemd.’


  Iedereen keek hem woedend aan, zelfs Jacob Simion de Heeb. Echt iets voor een Dep.


  ‘Vergeef hem,’ fluisterde Omar. En ergens, in het onzichtbare rijk, hoorde de geest van het leven het, reageerde en vergaf het halfdode schepsel dat Dino Watters was van de Dep-nederzetting, Cotton Mather Estates.


  2


  Nauwelijks kijkend naar het oude conapt met zijn gebarsten muren, zijn verborgen verlichting die waarschijnlijk niet meer werkte, zijn archaïsche panoramaraam en zijn haveloze, gedateerde tegelvloeren van voor de Koreaanse Oorlog, zei Chuck Rittersdorf: ‘Het kan ermee door.’ Hij haalde zijn chequeboek te voorschijn terwijl hij met een rilling de moederhaard van smeedijzer opmerkte: zo één had hij er sinds 1970, sinds zijn kinderjaren niet meer gezien.


  De eigenares van dit vervallen gebouw bekeek Chucks papieren echter met een achterdochtige frons. ‘Hier staat dat u getrouwd bent, meneer Rittersdorf, en u heeft kinderen. U mag geen vrouw en kinderen in dit conapt stoppen; in de advertentie in de homeokrant stond duidelijk “voor vrijgezel, bezigheden buitenshuis, geheelonthouder” en-’


  Vermoeid zei Chuck: ‘Daar gaat het nu juist om.’ De dikke hospita van middelbare leeftijd in haar Venusische jurk van fluitkrekelleer en wubbontsloffen boezemde hem weerzin in en de hele zaak was al een naargeestige ervaring geworden. ‘Ik ben van mijn vrouw af. Zij houdt de kinderen. Daarom heb ik dit conapt nodig.’


  ‘Maar ze komen wel op bezoek.’ Haar paarsgekleurde wenkbrauwen rezen op.


  Chuck zei: ‘U kent mijn vrouw niet.’


  ‘O maar ze komen beslist; ik ken die nieuwe federale scheidingswetten. Het gaat niet meer zoals vroeger, met de staatswetten. Bent u al bij de rechtbank geweest? Heeft u uw eerste papieren?’


  ‘Nee,’ moest hij toegeven. Voor hem begon het pas. Gisteravond laat was hij naar een hotel gegaan en de nacht daarvoor - dat was de laatste nacht geweest dat hij zich inspande om het onmogelijke te bereiken, om met Mary samen te blijven wonen.


  Hij gaf de hospita een cheque en kreeg zijn identiteitspapieren terug. De vrouw verdween. Meteen deed hij de deur dicht, liep naar het raam en keek naar de straat in de diepte, naar de wielen, de straalhoppers, de taluds en stroompjes voetgangers. Het werd tijd dat hij zijn advocaat Nat Wilder opbelde. De hoogste tijd.


  De ironie van de breuk in hun huwelijk was te erg. Want het beroep van zijn vrouw, waar ze heel goed in was, was het adviseren van echtparen met huwelijksmoeilijkheden. Ze had de reputatie, hier in Marin County in Californië, waar ze haar kantoor had, dat ze de beste was. God wist hoeveel menselijke relaties met barsten erin zij gelijmd had. En toch, door een meesterlijke zet van onrechtvaardigheid, hadden juist haar talent en vaardigheid hem naar dit trieste conapt helpen jagen. Want doordat ze zo’n succes had met haar werk, was het onvermijdelijk dat Mary minachting voelde voor hem, een minachting die groeide met de jaren. Het simpele feit was - en dat moest hij onder ogen zien - dat hij in zijn loopbaan lang niet zo’n succes was als Mary.


  Zijn baan, waar hij veel genoegen aan beleefde, was het programmeren van simulacra van de geheime dienst van de regering in Cheyenne ten behoeve van hun eindeloze propagandaprogramma’s, hun agitatie tegen de kring van communistische staten die de USA omringde. Zelf geloofde hij van ganser harte in zijn werk, maar hoe je het ook wendde of keerde, een goed betalende of een edele roeping kon je het niet noemen. De programmering die hij in elkaar fietste was op zijn zachtst gezegd infantiel, onwaarachtig en bevooroordeeld. Het was voornamelijk bedoeld voor schoolkinderen in de USA en de communistische buurstaten en de grote massa’s volwassenen met een geringe ontwikkeling. In feite was hij een broddelaar. En Mary had hem dat vele, vele malen onder zijn neus gewreven.


  Broddelaar of niet, hij werkte stug door, hoewel hij tijdens de zes jaar van hun huwelijk wel andere aanbiedingen had gekregen. Misschien omdat hij ervan genoot zijn woorden te horen uitspreken door de op mensen lijkende simulacra; misschien was hij van mening dat de zaak van vitaal belang was: de VS was in het defensief, zowel in politiek als economisch opzicht, en moest zichzelf beschermen. De regering had mensen nodig die genoegen namen met een klein salaris en werk dat niet heldhaftig was. Iemand moest de propagandasimulacra programmeren die over de hele wereld werden neergezet om te fungeren als vertegenwoordigers van de Counter Intelligence Authority, om te agiteren, te overtuigen, te beïnvloeden. Maar-


  Drie jaar geleden was de crisis gekomen. Een van Mary’s klanten — die verwikkeld was in ongelooflijk ingewikkelde huwelijksproblemen waar niet minder dan drie maitresses aan te pas kwamen, was tv-producer; Gerald Feld produceerde de beroemde, de enige echte Bunny Hentman tv-show en hij had een meerderheidsaandeel in de populaire tv-komiek. Bij wijze van eigen handeltje had Mary aan Feld een paar van de programmeerscripts doorgegeven die Chuck geschreven had voor de plaatselijke CIA-afdeling in San Francisco. Feld had ze met belangstelling gelezen want deze speciale scripts - en daarom had Mary juist deze uitgekozen - bevatten heel wat humor. Dat was Chucks talent. Hij programmeerde iets anders dan het gebruikelijke pompeuze, plechtige materiaal... men zei dat het knetterde van geestigheid, het vonkte. En Feld was het daarmee eens.


  En hij had Mary gevraagd een ontmoeting tussen hem en Chuck te regelen.


  Nu hij bij het raam van het kleine, trieste oude conapt stond waar hij zonder enige bagage in was getrokken, en naar beneden staarde, dacht Chuck terug aan het gesprek met Mary dat tot de uitbarsting had geleid. Het was een bijzonder gemene ruzie geweest, een heel klassieke gebeurtenis, typerend voor de breuk tussen hen twee.


  Voor Mary was het een duidelijke zaak geweest: hier was de mogeljikheid voor een nieuwe baan; die mogelijkheid moest grondig uitgediept worden. Feld zou goed betalen en het zou een baan met een enorm prestige zijn. Iedere week aan het eind van de show van Bunny Hentman zou Chucks naam als een van de tekstschrijvers op het scherm verschijnen waar de hele noncom-wereld hem kon zien. Mary zou - en dit was de sleutelzin - trots zijn op Chucks werk, want het was opvallend creatief. En voor Mary was creativiteit de sleutel die op het slot van het leven paste. Voor de CIA werken en propsims programmeren die tekstjes opleuterden voor onderontwikkelde Afrikanen en Zuidamerikanen en Aziaten was niet creatief; de boodschappen waren eigenlijk altijd hetzelfde en de CIA had trouwens een slechte reputatie in de vrijdenkende, welvarende, wereldwijze kringen waarin Mary zich bewoog.


  ‘Jij bent net een - een papierenprikker in een voorstadpark,’ had Mary woedend gezegd, ‘die alleen maar werk heeft dank zij een werklozenprogramma. Het is veel te makkelijk; de weg van de minste weerstand die het overbodig maakt om je in te spannen. Je bent pas drieëndertig maar nu al heb je het opgegeven. Je durft niet meer iets van je leven te maken.’


  ‘Luister,’ zei hij met een nutteloos gevoel. ‘Ben je mijn moeder of mijn vrouw? Ik bedoel, is het je taak om mij te jennen? Moet ik met alle geweld steeds hogerop komen? Moet ik van jou soms president van Terplan worden, is dat het?’ Het ging blijkbaar niet alleen om het geld en het prestige. Mary wilde dat hij iemand anders werd. Zij, die hem het beste kende van alle mensen ter wereld, schaamde zich voor hem. Als hij de baan van schrijver voor Bunny Hentman aannam zou hij anders worden -zo redeneerde zij.


  De logica ervan kon hij niet ontkennen. Maar toch ging hij gewoon door; hij veranderde niet van baan, hij veranderde zelf niet. Innerlijk was hij gewoon te log. Ten goede of ten kwade. Je essentie had een zekere hysteresis; hij kon zijn essentie niet zo makkelijk negeren.


  Buiten op straat daalde een luxe witte Chevrolet, een glanzend nieuw model met zes deuren, en landde. Hij keek er onverschillig naar en toen besefte hij met een ongelovige schok dat het zijn eigen voormalige auto was. Het was onmogelijk maar waar: hier kwam Mary. Ze had hem al weer gevonden. Zijn vrouw, dr. Mary Rittersdorf, kwam hem een bezoek brengen.


  Hij werd bang en kreeg een mislukt gevoel; zelfs hierin was hij niet geslaagd. Hij had geen conapt weten te vinden waar Mary hem niet kon opsporen. Over een paar dagen kon Nat Wilder voor een wettelijke bescherming zorgen, maar nu, op dit punt, was hij hulpeloos. Dat moest hij toegeven.


  Hij begreep wel hoe ze hem had gevonden. Eenvoudige opsporingsinstrumenten waren goedkoop en makkelijk te krijgen. Mary was waarschijnlijk naar een robotdetective-bureau gegaan en had daar een snuffelaar gehaald die ze aan zijn hersengolfpatroon liet ruiken, en de snuffelaar was op zoek gegaan en had alle plekken afgelopen waar Chuck sinds hij haar verliet was geweest. Tegenwoordig was het zoeken van personen een exacte wetenschap geworden.


  Vrouwen die je beslist willen vinden, kunnen dat, dacht hij. Het werd waarschijnlijk door een of andere wet geregeerd. Misschien kon hij het de wet van Rittersdorf noemen. Het succes van opsporingsinstrumenten was evenredig aan je verlangen om te ontsnappen, je te verstoppen-


  Er werd op de van binnen holle deur van het conapt geklopt.


  Terwijl hij er onwillig en met stijve benen naar toe liep, dacht hij: Ze zal wel een toespraak afsteken waarin alle bekende redelijke argumenten zijn verwerkt. Ik zal daartegen geen enkel verweer kunnen aanvoeren, alleen mijn gevoel dat wij niet verder kunnen gaan, dat haar verachting voor mij wijst op een wederzijdse mislukking die te diep gaat om in de toekomst nog een goede verhouding mogelijk te maken.


  Hij deed de deur open. Daar stond zij, met haar donkere haar, tenger, in haar dure en beste jas van natuurwol, zonder make-up; een rustige, competente, ontwikkelde vrouw die hem op talloze manieren overtrof. ‘Luister, Chuck,’ zei zij, ‘dit duld ik niet. Ik heb geregeld dat een verhuizer al je spullen ophaalt en ergens opslaat. Wat ik hier kom doen is een cheque halen; ik wil al het geld van je bankrekening hebben. Ik heb het nodig om de rekeningen te betalen.’


  Dus hij had zich vergist. Er kwam geen toespraak boordevol redelijkheid. Integendeel: zijn vrouw maakte het definitief. Hij was totaal verbluft en het enige wat hij kon doen was haar aangapen.


  ‘Ik heb met Bob Alfson, mijn advocaat gesproken,’ zei Mary. ‘Ik heb hem beslag laten leggen op het huis.’


  ‘Wat?’ zei hij. ‘Waarom?’


  ‘Zodat jij jouw aandeel in het huis aan mij over kunt dragen.’


  ‘Waarom?’


  ‘Zodat ik het te koop kan aanbieden. Ik ben tot de conclusie gekomen dat ik niet zo’n groot huis nodig heb en ik kan het geld goed gebruiken. Ik doe Debby op die kostschool in het oosten waar we over gesproken hebben.’ Deborah was hun oudste kind, maar ze was pas zes, jaren te jong om uit huis gestuurd te worden. Goeie help.


  ‘Laat me eerst met Nat Wilder praten,’ zei hij slap.


  ‘Ik wil die cheque nu hebben.’ Mary maakte geen aanstalten om binnen te komen; ze bleef daar eenvoudig voor de deur staan. En hij voelde een wanhopige paniek, de paniek van de nederlaag en het lijden. Hij had al verloren; zij kon hem alles laten doen.


  Terwijl hij zijn chequeboek ging pakken, liep Mary een paar passen de kamer in. Haar afkeer stond op haar gezicht te lezen, maar ze zei niets. Hij kromp ervoor ineen, kon er niet tegen op; hij vluchtte in het uitschrijven van de cheque.


  ‘Tussen haakjes,’ zei Mary met een gewone stem, ‘nu jij voorgoed weg bent, kan ik dat aanbod van de regering aannemen.’


  ‘Wat voor aanbod van de regering?’


  ‘Ze hebben psychologische adviseurs nodig voor een interplanproject; ik heb je ervan verteld.’ Ze was niet van plan zich te vermoeien door hem in te lichten.


  ‘O ja.’ Hij herinnerde zich vagelijk iets. ‘Welzijnswerk.’ Een uitvloeisel van de botsing tussen Terra en Alpha tien jaar geleden. Een geïsoleerde maan in het Alpha-stelsel die gekoloniseerd was door Terranen was twee generaties geleden afgesneden door de oorlog; in het Alph-stelsel, dat uit tweeëntwintig planeten en tientallen manen bestond, lag een hele collectie van zulke enclaves verspreid.


  Ze nam de cheque aan, vouwde hem op en stak hem in haar jaszak.


  ‘Word je ervoor betaald?’ vroeg hij.


  ‘Nee,’ zei Mary van ver.


  Dan zou ze alleen van zijn salaris leven en de kinderen onderhouden. Hij kreeg het door: ze rekende op een gerechtelijk vonnis dat hem zou dwingen precies dat te doen waarop hun zes jaar durende huwelijk was gestrand. Met haar enorme invloed op de rechterlijke macht van Marin County zou zij zo’n vonnis regelen dat hij zijn baan bij de afdeling San Francisco van de CIA zou moeten opgeven en heel ander werk zou moeten zoeken.


  ‘Hoe- hoe lang blijf je weg?’ vroeg hij. Ze was duidelijk van plan dit interval waarin hun leven gereorganiseerd werd uit te buiten; ze zou alle dingen doen die haar - volgens haar dan - ontzegd waren door zijn aanwezigheid.


  ‘Een half jaar ongeveer. Hangt ervan af. Reken er niet op dat ik contact met je hou. Voor de rechtbank laat ik me vertegenwoordigen door Alfson; ik kom niet zelf.’ Na een ogenblik ging ze verder: ‘Ik heb al gezorgd dat er een alimentatieprocedure op gang wordt gebracht, dus dat hoef je niet meer te doen.’


  Ook hier was hem het initiatief ontnomen. Zoals altijd was hij weer te traag geweest.


  ‘Je mag alles hebben,’ zei hij opeens.


  Haar uitdrukking zei: Maar wat jij kunt geven is niet genoeg. ‘Alles’, voor zover zijn prestaties betrof, was in haar ogen eenvoudig Niets.


  ‘Ik kan je niet geven wat ik niet heb,’ zei hij rustig.


  ‘Ja zeker wel,’ zei Mary, zonder een glimlach. ‘Want de rechter ziet beslist wat ik altijd al heb gezien. Als jij moet, als iemand je dwingt, kun jij voldoen aan de maatstaven die op volwassen mannen worden toegepast die de verantwoordelijkheid dragen voor vrouw en kinderen.’


  Hij zei: ‘Maar - ik moet nog een soort eigen leven overhouden.’


  ‘Wij zijn jouw eerste verantwoordelijkheid,’ zei zij.


  Daar wist hij geen antwoord op. Hij kon alleen maar knikken.


  Later, nadat Mary met de cheque vertrokken was, zocht en vond hij een stapel oude homeokranten in de kast van het apt. Op de stokoude sofa in Deense stijl in de woonkamer gezeten begon hij ze door te bladeren op zoek naar de stukken over het interplanproject waarmee Mary zich wilde inlaten. Haar nieuwe leven, dacht hij, de opvolger van haar leven als getrouwde vrouw.


  In een krant van een week oud vond hij een min of meer compleet artikel. Nadat hij een sigaret had opgestoken begon hij zorgvuldig te lezen.


  De Amerikaanse Interplanetaire Gezondheids- en Welzijnsdienst verwachtte dat er behoefte aan psychologen zou ontstaan omdat de maan oorspronkelijk een groot ziekenhuis was geweest, een psychiatrisch verzorgingscentrum voor Terraanse immigranten in het Alpha-stelsel die onderdoor gegaan waren aan de abnormale, buitensporige druk van de kolonisatie. De Alphanen hadden de maan met rust gelaten, op hun handelaars na.


  Alles wat er bekend was over de huidige status van de maan, was afkomstig van die handelaars. Volgens hen was er een soortement beschaving ontstaan tijdens de tientallen jaren waarin het ziekenhuis afgesneden was geweest van het gezag van Terra. Maar een waardeoordeel konden zij niet geven omdat hun kennis van de Terraanse zeden niet toereikend was. In ieder geval werden er plaatselijk goederen geproduceerd en verhandeld; er bestond een industrie en Chuck vroeg zich af waarom de Terraanse regering het nodig vond zich ermee te bemoeien. Hij kon zich Mary daar heel goed voorstellen; zij was precies het type dat in de smaak viel bij Terplan, het internationale bureau. Mensen van haar soort slaagden altijd.


  Weer liep hij naar het grote raam en staarde naar de straat. En toen, stiekem, voelde hij de vertrouwde aandrang opkomen. Het gevoel dat het zinloos was om verder te gaan; op dit moment was voor hem alleen zelfmoord een echte oplossing, wat de wet en de kerk ook mochten beweren.


  Een kleiner raam aan de zijkant kon open. Hij luisterde naar het gonzen van een straalhopper die op een dak aan de overkant landde. Het geluid stierf weg. Hij wachtte, en toen klom hij half over het kozijn en liet zijn benen boven het bewegende verkeer bengelen...


  Binnenin zijn hoofd zei een stem, maar niet zijn eigen stem: ‘Zeg me alstublieft uw naam. Ongeacht of u van plan bent of niet van plan bent te springen.’


  Toen hij achter zich keek zag Chuck een gele schimmel van Ganymedes die geluidloos onder de deur door was gestroomd en zich bijeengaarde tot een berg kleine globes die zijn gestalte vormden.


  ‘Ik heb het conapt tegenover dat van u gehuurd,’ zei de schimmel.


  Chuck zei: ‘Onder Terranen is het de gewoonte om te kloppen.’


  ‘Ik bezit niets om mee te kloppen. In ieder geval wilde ik binnen zijn voordat u - vertrok.’


  ‘Of ik spring of niet is mijn zaak.’


  ‘“Terranen zijn geen eilanden”,’ citeerde de schimmel min of meer. ‘Welkom in het gebouw dat wij die hier apts huren geestig Huize De Wrakkenborch hebben gedoopt. Er zijn hier nog anderen die u eens zou moeten ontmoeten. Verscheidene Terranen - zoals u - plus een aantal non-T’s van verschillende fysionomie, waarvan sommigen u zullen afstoten, en sommigen u ongetwijfeld zullen aantrekken. Ik was van plan een kopje yoghurtcultuur van u te lenen, maar gezien uw bezigheid lijkt dat een kwetsend verzoek.’


  ‘Ik heb hier nog helemaal niets. Tot dusver.’ Hij zwaaide zijn been over het kozijn en stapte in de kamer, weg van het raam. De verschijning van de schimmel van Ganymedes verraste hem niet. Non-T’s kwamen in een gettosituatie terecht. Het deed er niet toe hoe invloedrijk of hooggeplaatst zij in hun eigen samenleving waren; op Terra moesten ze hun intrek nemen in derderangs behuizingen zoals deze.


  ‘Als ik in staat was adreskaartjes bij me te hebben,’ zei de schimmel, ‘dan zou ik u er nu één aanbieden. Ik ben importeur van ruwe edelstenen, handelaar in tweedehands goud, en in de juiste omstandigheden een fanatiek inkoper van filatelistische collecties. Eerlijk gezegd heb ik op dit moment in mijn apt een keurcollectie vroege Amerikaanse postzegels, in het bijzonder puntgave blokken van vier van de Columbus-zegel; zou u-’ Hij zweeg. ‘Ik zie het antwoord al. In ieder geval is het verlangen om uzelf te vernietigen tenminste tijdelijk uit uw geest geweken. Dat is goed. Naast mijn reeds genoemde commerciële-’


  ‘Ben je volgens de wet niet verplicht om je telepathische vermogens in toom te houden zolang je op Terra bent?’ vroeg Chuck.


  ‘Zeker, maar uw situatie leek een uitzondering te vormen. Meneer Rittersdorf, ik kan u zelf niet in dienst nemen, aangezien ik geen emplooi heb voor de diensten van een propagandist. Maar ik bezit een aantal contacten verspreid over de negen manen; mettertijd-’


  ‘Nee bedankt,’ zei Chuck ruw. ‘Ik wil alleen met rust gelaten worden.’ Hij had voor de rest van zijn leven al genoeg hulp gehad bij het zoeken van een baan.


  ‘Maar anders dan uw vrouw heb ik geen heimelijke bijbedoelingen.’ De schimmel onduleerde dichterbij. ‘Zoals bij de meeste mannelijke Terraanse personen is uw gevoel van eigenwaarde onverbrekelijk verbonden met uw capaciteiten tot het verkrijgen van inkomsten, en op dit gebied bent u onderhevig aan grote twijfel en extreme schuldgevoelens. Ik kan wel iets voor u doen... maar dat kost tijd. Weldra zal ik Terra verlaten en terugkeren naar mijn eigen maan. Stel dat ik u vijfhonderd pelsjes betaal - Amerikaanse, natuurlijk - als u met mij meegaat. Beschouw het maar als een lening, als u wilt.’


  ‘Wat moet ik op Ganymedes?’ Geïrriteerd zei Chuck: ‘Geloof jij me ook niet? Ik héb al een baan; een prima baan, vind ik - ik wil hem niet kwijt.’


  ‘Onderbewust-’


  ‘Vertel me niet wat ik onderbewust denk. En verdwijn hier en laat me met rust.’ Hij keerde de schimmel zijn rug toe.


  ‘Ik vrees dat uw zelfmoordneiging terugkomt - misschien nog voor de avond.’


  ‘Laat maar terugkomen.’


  De schimmel zei: ‘Er is maar één ding dat u kan helpen, en mijn miserabele aanbod van een baan is dat niet.’


  ‘Wat is dat dan?’


  ‘Een vrouw die in de plaats komt van uw vrouw.’


  ‘Nu gedraag je je als-’


  ‘Helemaal niet. Dit is noch een lage opvatting, noch verheven en vaag, maar gewoon praktisch. U moet een vrouw vinden die u kan aanvaarden en beminnen, zoals u bent; anders gaat u te gronde. Laat mij hierover even nadenken. Wilt u zich intussen beheersen. Geef me vijf uur. En blijf hier.’ De schimmel vloeide langzaam onder de deur door en de gang in. Zijn gedachten werden zwak. ‘Als importeur, inkoper en handelaar heb ik veel contacten met Terranen van alle rangen en standen...’ Toen was hij niet meer te horen.


  Bevend stak Chuck een sigaret op. En liep weg van het raam - ver weg - en ging op de oude bank in Deense stijl zitten. En wachtte.


  Hij wist niet wat hij van het goedhartige aanbod van de schimmel moest denken. Hij was nijdig maar tegelijk ontroerd. En bovendien verbaasd. Kon de schimmel hem echt helpen? Het leek onmogelijk.


  Hij wachtte een uur.


  Toen werd er op de voordeur geklopt. Het kon niet de Ganymediër zijn die terugkwam, want schimmels konden niet kloppen. Chuck ging naar de deur.


  Daar stond een Terraans meisje.
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  Hoewel ze duizend dingen moest regelen die allemaal verband hielden met haar nieuwe, niet betalende baan bij de Amerikaanse Interplan Gezondheids- en Welzijnsdienst, trok dr. Mary Rittersdorf tijd uit voor een speciaal karwei. Opnieuw nam ze een straaltaxi naar New York en het kantoor op Fifth Avenue van Jerry Feld, de producer van de show van Bunny Hentman. Een week geleden had ze hem een stapel van de nieuwste - en beste -CIA-scripts gegeven die Chuck had geschreven; nu was het tijd om te horen of haar man, haar ex-man, een kans op deze baan maakte. Als Chuck uit zichzelf niet op beter werk afging, dan zou zij het wel voor hem regelen. Dat was haar plicht, al was het maar omdat zij en de kinderen op zijn minst het eerstkomende jaar volkomen afhankelijk zouden zijn van Chucks verdiensten.


  Op het dakveld van het kantoor nam Mary de hellingbaan naar de negentigste verdieping. Voor de glazen deur aarzelde ze, maar liep toen verder zodat hij openging. Ze kwam terecht in het voorkantoor waarin de receptioniste van meneer Feld - heel knap, met een heleboel make-up op en een nogal strakke spinzijden trui aan - zat. Mary ergerde zich aan het meisje; moest iemand met zo’n geprononceerde boezem beslist meedoen met de mode, nu de bustehouder passé was? In dit geval was een beha gewoon bittere noodzaak. Voor het bureau staand merkte Mary dat ze bloosde van afkeuring. En het wicht gebruikte ook nog kunstmatige tepelverwijding! Het was gewoon te gek.


  ‘Ja?’ zei het meisje, Mary aankijkend door een versierde, modieuze monocle. Toen ze Mary’s koude gezicht zag, krompen haar tepels in hun schulp, alsof ze bang werden.


  ‘Ik wil meneer Feld graag spreken. Ik ben dr. Mary Rittersdorf en ik heb niet veel tijd; om drie uur New-yorkse tijd moet ik naar de maanbasis van Terplan.’ Ze liet haar stem zo efficiënt en gebiedend klinken als ze kon.


  Na een reeks bureaucratische handelingen van de kant van de receptioniste mocht Mary verder lopen.


  Achter zijn imitatie-eikehouten bureau - al tien jaar bestond er geen echt eikehout meer - zat Jerry Feld aandachtig naar een videoprojector te kijken. ‘Eén klein ogenblik, mevrouw Rittersdorf.’ Hij wees naar een stoel. Zij ging zitten, sloeg haar benen over elkaar en nam een sigaret.


  Op het kleine tv-scherm speelde Bunny Hentman een Duitse industrieel. Gekleed in een blauw colbertje met twee rijen knopen legde hij zijn raad van commissarissen uit hoe de nieuwe autonome ploegen die hun kartel produceerde voor oorlogsdoeleinden konden worden gebruikt. Elke vier ploegen verenigden zich bij het eerste nieuws van vijandelijkheden tot een enkele eenheid; deze eenheid was niet een extra grote ploeg maar een lanceerinrichting voor geleide projectielen. Met zijn zware accent legde Bunny dit uit alsof het een grootse prestatie was, en Feld grinnikte.


  ‘Ik heb niet veel tijd, meneer Feld,’ zei Mary kordaat.


  Met tegenzin zette Feld de videoband stil en keerde zich naar haar. ‘Ik heb Bunny de scripts laten zien. Hij heeft belangstelling gekregen. De humor van uw man is droog, galgehumor, maar authentiek. Het is wat men vroeger-’


  ‘Dat weet ik allemaal,’ zei Mary. ‘Ik heb zijn scripts jarenlang moeten aanhoren; hij probeerde ze altijd op mij uit.’ Ze was gespannen en deed de ene haal na de andere aan haar sigaret. ‘Nou, denkt u dat Bunny ze zou kunnen gebruiken?’


  ‘We komen nergens,’ zei Feld, ‘totdat uw man met Bunny heeft gesproken; het heeft geen zin om-’


  De deur van het kantoor ging open en Bunny Hentman kwam binnen.


  Het was voor het eerst dat Mary de beroemde tv-komiek in levende lijve zag en ze was nieuwsgierig. In hoeverre verschilde hij van zijn openbare image? Ze vond dat hij een beetje kleiner was, een stuk ouder dan op tv; hij had een grote kale plek op zijn hoofd en hij zag er moe uit. In het echt leek Bunny op een chronisch bezorgde Centraaleuropese schroothandelaar in een gekreukt pak, niet helemaal goed geschoren, zijn kalende haardos wanordelijk en als klap op de vuurpijl stak er uit zijn mond het overschot van een sigaar. Maar dan zijn ogen. Hij maakte een waakzame, maar warme indruk; zij stond op en keek hem aan. Op de tv kwam de kracht van zijn persoonlijkheid niet over. Het was niet een kwestie van zijn intelligentie; het was meer, een begrip van - ze wist niet van wat. En-


  De hele Bunny was omgeven door een aura, een aura van lijden. Zijn gezicht, zijn lichaam leek ervan doorweekt. Ja, dacht ze, dát zie ik in zijn ogen. Een herinnering aan pijn. Pijn die lang geleden plaatsvond, maar die hij nooit helemaal vergeten is, en ook nooit helemaal vergeten zal. Hij is gemaakt en op deze wereld gezet om te lijden; geen wonder dat hij een groot komiek is. Voor Bunny was de komedie een worsteling, een terugvechten tegen de realiteit van letterlijke lichamelijke pijn; het was een reactie van gigantische omvang, en effectief.


  ‘Bun,’ zei Jerry Feld, ‘dit is dr. Mary Rittersdorf. Haar echtgenoot heeft die robotprogramma’s van de CIA geschreven die ik je donderdag heb laten zien.’


  De komiek schudde haar hand. ‘Meneer Hentman-’ begon Mary.


  ‘Alstublieft,’ zei hij. ‘Dat is alleen mijn handelsnaam. Mijn echte naam, waar ik mee geboren ben, is Lionsblood Regal. Natuurlijk moest ik die veranderen; wie gaat er de showbusiness in met een naam als Lionsblood Regal? U mag me Lionsblood noemen of gewoon Blood; Jer hier noemt me Li-Reg - dat is speciaal voor intieme vrienden.’ Nog steeds haar hand vasthoudend vervolgde hij: ‘En als er iets aan een vrouw is dat me boeit, dan is het intimiteit.’


  ‘Li-Reg,’ zei Feld, ‘is je telegramadres; je haalt het weer door elkaar.’


  ‘Inderdaad.’ Hentman liet Mary’s hand los. ‘Nou, Frau Doktor Rattenfanger-’


  ‘Rittersdorf,’ verbeterde Mary.


  ‘Rattenfanger,’ zei Feld, ‘is Duits voor rattenvanger. Luister, Bun, maak niet zulke stomme fouten.’


  ‘Sorry,’ zei de komiek. ‘Luister, Frau Doktor Rittelsdof. Noem me alstublieft iets aardigs, dat kan ik wel gebruiken. Ik snak naar genegenheid van knappe vrouwen; dat apelleert aan de kleine jongen in mijn innerlijk.’ Hij glimlachte maar zijn gezicht en vooral zijn ogen toonden nog steeds die levensmoede pijn, het gewicht van een oude last. ‘Ik neem uw man in dienst als ik u dan af en toe te zien krijg. Als hij de échte reden voor onze overeenkomst begrijpt, wat diplomaten de “geheime protocollen” noemen.’ Tegen Jerry Feld zei hij: ‘En je weet wat een last ik de laatste tijd van mijn protocollen heb.’


  ‘Chuck zit in een wrak conapt aan de westkust,’ zei Mary. ‘Ik zal het adres opschrijven.’ Ze pakte vlug pen en papier. ‘Zeg tegen hem dat u hem nodig heeft; zeg hem-’


  ‘Maar ik héb hem niet nodig,’ zei Bunny Hentman rustig.


  Behoedzaam zei Mary: ‘Zou u hem niet kunnen opzoeken, meneer Hentman? Chuck heeft een uniek talent. Ik ben bang dat als niemand hem een stoot in de goede richting geeft-’


  Aan zijn onderlip trekkend zei de komiek: ‘U bent bang dat hij er niets mee zal doen, dat het verloren gaat.’


  ‘Ja.’ Ze knikte.


  ‘Maar het is zijn talent. Hij moet beslissen.’


  ‘Mijn echtgenoot,’ zei Mary, ‘heeft hulp nodig.’ Ik kan het weten, dacht ze. Het is mijn werk om mensen te begrijpen. Chuck is een afhankelijk infantiel type; hij moet gedreven en geleid worden, anders komt hij eenvoudig niet in beweging. Anders rot hij weg in dat afschuwelijke conaptje dat hij gehuurd heeft. Of hij springt uit het raam. Dit, wist ze heel zeker, is het enige wat hem redden kan.


  Al zou zij de laatste zijn om het toe te geven.


  Haar aandachtig aankijkend zei Hentman: ‘Kan ik een apart handeltje met u maken, mevrouw Rittersdorf?’


  ‘Wat voor handeltje?’ Ze keek even naar Feld. Zijn gezicht was onbewogen, alsof hij zich als een schildpad uit de situatie had teruggetrokken.


  ‘Ik wil u af en toe zien, meer niet,’ zei Hentman. ‘Niet voor zaken.’


  ‘Ik zal hier niet zijn. Ik ga voor Terplan werken; de eerste maanden zo niet jaren zit ik in het Alph-stelsel.’ Ze kreeg een panisch gevoel.


  ‘Dan heb ik geen baan voor uw mannetje,’ zei Hentman.


  Feld vroeg: ‘Wanneer vertrekt u, dr. Rittersdorf?’


  ‘Meteen,’ zei Mary. ‘Over vier dagen. Ik moet mijn spullen pakken, de kinderen ergens onderbrengen-’


  ‘Vier dagen,’ zei Hentman peinzend. Hij bleef haar doordringend aankijken. ‘U en uw echtgenoot zijn uit elkaar? Jerry zei-’


  ‘Ja,’ zei Mary. ‘Chuck is al uit huis.’


  ‘Ik wil vanavond met u gaan eten,’ zei Hentman. ‘En ondertussen zal ik even bij uw man langsgaan of iemand van mijn staf sturen. We geven hem een proeftijd van zes weken... we laten hem beginnen met scripts schrijven. Afgesproken?’


  ‘Ik vind het niet erg om met u te gaan eten,’ zei Mary. ‘Maar-’


  ‘Dat is alles,’ zei Hentman. ‘Alleen maar eten. In welk restaurant u maar wilt, overal in de Verenigde Staten. Maar, mocht er iets moois uit voortkomen...’ Hij glimlachte.


  Toen ze per straaltaxi terug naar de westkust was gevlogen nam ze de stadsmonorail naar de binnenstad van San Francisco, naar het filiaal van Terplan, het bureau waarmee ze onderhandeld had over haar begeerlijke nieuwe baan.


  Even later stond ze in de lift met naast zich een keurig afgewerkte jongeman in nette kleren, een public relationsman van Terplan wiens naam zij verstaan had als Lawrence McRae.


  McRae zei: ‘Er zit een bende homeojournalisten te wachten en zij zullen u bestoken met dit soort vragen. Zij zullen beweren, en proberen u zover te krijgen dat u het beaamt, dat dit therapeutische project een dekmantel is om de maan Alpha III M2 in te pikken. Dat wij er feitelijk naar toe gaan om een nieuwe kolonie te stichten, de maan op te eisen, en er dan nieuwe kolonisten naar toe te sturen.’


  ‘Maar voor de oorlog was hij toch al van ons,’ zei Mary. ‘Hoe had hij anders als ziekenhuis gebruikt kunnen worden?’


  ‘Dat is waar,’ zei McRae. Ze stapten uit de lift en liepen een gang af. ‘Maar er is in vijfentwintig jaar geen Terraans schip geweest en volgens de wet is daardoor onze aanspraak vervallen. Vijf jaar geleden kreeg de maan automatisch politieke en wettelijke autonomie. Maar als wij landen en er weer een ziekenhuis stichten, met technici, doktoren, therapeuten en wat er verder nog bij komt kijken, dan kunnen we opnieuw aanspraak op die maan maken - als de Alphanes dat nog niet hebben gedaan, en dat hebben ze blijkbaar niet. Ze zijn nog bezig zich van de oorlog te herstellen, zoals u weet; misschien is dat de reden. Of misschien hebben ze de maan onderzocht en willen ze hem niet hebben omdat de ecologie te sterk afwijkt van hun biologie. Hier.’ Hij hield een deur open en zij ging binnen, waar ze tegenover een vijftien of zestien zittende verslaggevers kwam te staan, van wie sommigen camera’s bij zich hadden.


  Diep ademhalend liep ze naar de lessenaar die McRae aanwees. Er stond een microfoon op.


  McRae zei in de microfoon: ‘Dames en heren, dit is dr. Mary Rittersdorf, de befaamde huwelijksadviseuse van Marin Gounty die zoals u weet als vrijwilligster haar diensten bij draagt aan dit project.’


  Meteen zei een verslaggever op luie toon: ‘Dr. Rittersdorf, hoe heet deze operatie? Project Psychoten?’ De andere journalisten lachten.


  McRae gaf antwoord. ‘Operatie Vijftig Minuten is de werktitel die wij gebruiken.’


  ‘Waar gaan de gekken op die maan naar toe zodra u ze gevangen heeft?’ vroeg een andere journalist. Worden ze misschien onder het tapijt geveegd, is dat de bedoeling?’


  Mary zei: ‘In het begin zullen wij ons met onderzoek bezighouden om een volledig beeld van de situatie te krijgen. Wij weten al dat de oorspronkelijke patiënten -een deel van hen, tenminste - en hun nakomelingen nog leven. Hoe levensvatbaar de gemeenschap is die zij ontwikkeld hebben, weten wij natuurlijk niet. Ik zou zeggen dat hij helemaal niet levensvatbaar is, behalve in de beperkte zin dat ze uiteraard leven. Wij zullen proberen corrigerende therapie toe te passen op degenen die daarvoor ontvankelijk zijn. Natuurlijk gaat het ons in de eerste plaats om de kinderen.’


  ‘Wanneer verwacht u op Alpha III M2 te zijn, doctor?’ vroeg iemand. De camera’s gonsden als een verre vlucht vogels.


  ‘Ik denk binnen twee weken,’ zei Mary.


  ‘U wordt hier niet voor betaald, doctor, niet waar?’ vroeg iemand.


  ‘Nee.’


  ‘U bent er dus van overtuigd dat dit voor het algemeen welzijn is?’


  ‘Ach,’ zei Mary aarzelend. ‘Het-’


  ‘Zal Terra dan dus profiteren van deze bemoeizuchtige ingreep in de cultuur van voormalige patiënten van het gekkenhuis?’ zei een verslaggever met een gladde stem. Mary vroeg aan McRae: ‘Wat moet ik zeggen?’


  McRae zei in de microfoon: ‘Dat is dr. Rittersdorfs gebied niet; zij is een ervaren psychologe en geen politica. Zij weigert hierop te antwoorden.’


  Een lange, magere oudgediende stond op en zei traag: ‘Is het eigenlijk wel bij Terplan opgekomen om deze maan eenvoudig met rust te laten? Om zijn cultuur te behandelen zoals iedere andere cultuur, met eerbied voor zijn waarden en gebruiken?’


  Haperend antwoordde Mary: ‘We weten nog niet genoeg. Misschien als we meer weten-’ Ze kon niet verder gaan. ‘Maar het is geen subcultuur,’ zei zij. ‘Het heeft geen tradities. Het is een gemeenschap van geesteszieken en hun nakomelingen die pas vijfentwintig jaar geleden is ontstaan... dat kun je niet vergelijken met bij voorbeeld de cultuur van Ganymedes of Io. Welke waarden zouden geesteszieke mensen kunnen ontwikkelen? En in zo’n korte tijd?’


  ‘Maar u heeft zelf gezegd,’ bromde de journalist, ‘dat u op dit punt nog niets van ze weet. Voor zover u weet-’ McRae zei scherp: ‘Als zij een stabiele, levensvatbare cultuur hebben ontwikkeld, van welke aard ook, dan laten wij ze met rust. Maar dat moet bepaald worden door experts zoals dr. Rittersdorf, niet door u of mij of het Amerikaanse publiek als geheel. Eerlijk gezegd hebben wij het gevoel dat er niets zo potentieel explosief is als een samenleving waarin psychotische personen de overhand hebben, de waarden bepalen en de communicatiemiddelen beheersen. Bijna alles wat u maar kunt bedenken kan er het resultaat van zijn - een nieuwe, fanatieke godsdienstige cultus, een paranoïde, nationalistische opvatting van de staat, barbaarse vernielzucht van manische aard - deze mogelijkheden alleen al rechtvaardigen ons onderzoek van Alpha III M2. Dit project is bedoeld ter beveiliging van ons eigen leven en onze eigen waarden.’


  De journalisten zwegen. Ze waren blijkbaar overtuigd door wat McRae had gezegd. En Mary was het in ieder geval met hem eens.


  Later, toen zij met hem uit de zaal wegging, vroeg ze: ‘Is dat echt de reden?’


  Haar aankijkend zei McRae: ‘U bedoelt of we naar Alpha III M2 gaan omdat wij bang zijn voor de consequenties voor ons van een geestelijk gestoorde enclave, of omdat een gestoorde gemeenschap als zodanig ons onrustig maakt? Ik geloof dat beide redenen op zichzelf voldoende zijn; en voor u moet het in ieder geval genoeg zijn.’


  ‘Ik word niet geacht dat te vragen?’ Ze staarde de jonge, gladde functionaris van Terplan aan. ‘Ik mag alleen-’


  ‘U wordt geacht uw therapeutische werk te doen en dat is dat. Ik zeg u niet hoe u zieke mensen moet genezen; waarom zou u mij gaan vertellen hoe ik een politieke situatie moet behandelen?’ Hij keek haar koel aan. ‘Maar ik zal u nog één ander doel van Operatie Vijftig Minuten noemen waar u misschien nog niet aan gedacht heeft. Het is heel goed mogelijk dat een samenleving van geesteszieke mensen in vijfentwintig jaar voor de dag kan komen met technologische ideeën die wij kunnen gebruiken, vooral de manische leden ervan - die hyperactieve groep.’ Hij drukte op de liftknop. ‘Ik heb begrepen dat ze inventief zijn. Net als de paranoïden.’
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  Mary zei: ‘Verklaart dit waarom Terra nu pas iemand stuurt? Wilden jullie zien hoe ze zich zouden ontwikkelen?’


  McRae wachtte glimlachend op de lift. Hij gaf geen antwoord. Hij zag eruit alsof hij volkomen zeker van zichzelf was, dacht Mary. En voor zover het de kennis van psychotici betrof, was dat een fout. Misschien een ernstige.


  Het was bijna een uur later, toen ze terugging naar haar huis in Marin County om haar koffers te pakken, dat ze zich de essentiële tegenstrijdigheid in het standpunt van de regering realiseerde. Enerzijds wilden ze de cultuur van Alpha III M2 sonderen omdat ze bang waren dat hij misschien dodelijk was, en anderzijds wilden ze hem onderzoeken in de hoop dat er iets nuttigs uit voortgekomen was. Bijna een eeuw eerder had Freud al aangetoond hoe onwaarachtig zulke dubbele logica was. Het ene standpunt sloot het andere uit. De regering wilde van twee walletjes eten en dat kon niet.


  De psychoanalyse had aangetoond dat in het algemeen wanneer twee met elkaar strijdige redenen voor een daad werden opgegeven, het werkelijke onderliggende motief geen van beide was, maar een derde drijfveer waarvan de persoon in kwestie - of in dit geval een groep regeringsfunctionarissen - zich niet bewust was.


  Ze vroeg zich af wat in dit geval het ware motief was.


  In ieder geval leek het project waarvoor ze zich vrijwillig had gemeld niet meer zo idealistisch, zo vrij van bijbedoelingen.


  Wat het echte oogmerk van de regering ook was, één ding begreep ze intuïtief heel goed: het was een keihard en zelfzuchtig motief.


  En ze kreeg nog een intuïtie. Ze zou er waarschijnlijk nooit achter komen welk motief het was.


  Ze was verdiept in het inpakken van haar lade vol truien toen ze zich opeens realiseerde dat ze niet meer alleen was. In de deuropening stonden twee mannen. Ze draaide zich snel om en sprong overeind.


  ‘Waar is meneer Rittersdorf?’ vroeg de oudste van de twee. Hij hield haar een plat zwart ID-pakje voor en zij zag dat het twee mannen van het kantoor van haar echtgenoot waren, het CIA-kantoor in San Francisco.


  ‘Hij is weggegaan,’ zei zij. ‘Ik zal u zijn adres geven.’ ‘We kregen een tip,’ zei de eerste man, ‘van een anonieme informant, dat uw man mogelijk aan zelfmoord dacht.’


  ‘Dat doet hij onophoudelijk,’ zei ze terwijl ze het adres opschreef van de ellendige woonkazerne waar Chuck nu zat. ‘Ik zou me er geen zorgen over maken; hij is chronisch ziek maar gaat er nooit helemaal aan dood.’


  De oudste man nam haar vijandig op. ‘Ik heb begrepen dat u en meneer Rittersdorf uit elkaar gaan.’


  ‘Dat klopt. Al heeft u er niets mee te maken.’ Ze schonk hem een korte beroepsglimlach. ‘Als ik nu door mag gaan met inpakken?’


  ‘Ons kantoor,’ zei de CIA-man, ‘heeft de neiging zijn medewerkers te beschermen. Als uw echtgenoot zelfmoord pleegt, komt er een lijkschouwing om te bepalen in welke mate u verantwoordelijk bent. En gezien uw status als huwelijksadviseuse, zou dat best eens gênant kunnen worden. Denkt u ook niet?’


  Na een ogenblik zei Mary: ‘Ja, dat geloof ik wel.’


  De jongste CIA-man met zijn legerkapsel zei: ‘Beschouwt u dit maar als een waarschuwing. Rustig aan, mevrouw Rittersdorf; zet uw man niet onder druk. Snapt u?’ Zijn ogen waren levenloos en kil.


  Ze knikte. En huiverde.


  ‘Ondertussen,’ zei de oudste man, ‘mocht hij hier opdagen, laat hij ons dan opbellen. Hij heeft drie dagen verlof maar wij willen graag met hem praten.’ De mannen liepen naar de voordeur van het huis.


  Zij ging verder met pakken, met een enorm gevoel van opluchting nu de CIA-mannen weg waren.


  De CIA gaat mij niet commanderen wat ik moet doen, zei ze bij zichzelf. Ik zeg wat ik wil tegen mijn man, en ik doe wat ik wil. Jou gaan ze niet beschermen, Chuck, zei ze in gedachten terwijl ze de ene trui na de andere woest in de koffer propte. Sterker nog, dacht ze, je zult ervoor boeten dat je die kerels erbij gehaald hebt, dus bereid je maar voor.


  Lachend dacht ze: Arme bange wezel die je bent. Je dacht zeker dat je slim was door me door jouw vriendjes te laten intimideren. Jij bent misschien wel bang voor ze, maar ik niet. Het zijn gewoon stomme juten met dikke schedels.


  Terwijl ze bezig was speelde ze met het idee om haar advocaat op te bellen en hem in te lichten over de inti-midatiepoging van de CIA. Maar nee, besloot ze, ik doe het niet; ik wacht tot de echtscheidingsprocedure voor rechter Brizzolara komt. En dan voer ik dat aan als bewijs; dat maakt wel duidelijk wat voor soort leven ik geleid heb terwijl ik met zo’n soort man getrouwd was. Ik stond voortdurend bloot aan kwellingen van de politie. En terwijl ik hem hielp een baan te vinden, kreeg ik onzedelijke voorstellen te verduren.


  Vol leedvermaak legde ze de laatste trui in de koffer, sloeg het deksel dicht en deed hem met een snelle draai van haar vingers op slot.


  Arme Chuck, dacht ze, je hebt geen spoortje kans als ik je eenmaal voor de rechter heb. Je zult nooit van je leven begrijpen wat je overkomen is; en tot je dood blijf je betalen. Zolang je leeft, lieveling, kom je niet meer van mij af; je blijft boeten.


  Zorgvuldig begon ze haar talrijke jurken op te vouwen en ze op te bergen in de van speciale hangers voorziene kist.


  Het zal je meer kosten, dacht ze, dan je kunt betalen.


  4


  Het meisje in de deur zei met een zachte, aarzelende stem: ‘Um, ik ben Joan Trieste. Lord Rennende Mossel zei dat u hier net ingetrokken bent.’ Haar ogen dwaalden langs Chuck door het apt. ‘U heeft uw spullen nog niet hier gebracht, hè? Kan ik helpen? Ik kan gordijnen ophangen en de planken in de keuken schoonmaken, als u wilt.’


  Chuck zei: ‘Bedankt, maar ik red me wel.’ Het ontroerde hem dat de schimmel dit voor hem gedaan had, dit meisje had gerekruteerd.


  Hij zag dat ze nog geen twintig was. Ze droeg haar haren in een dikke vlecht op haar rug en het was bruin haar, zonder speciale kleur, echt doodgewoon haar. En ze was te wit, veel te bleek. En hij kreeg de indruk dat haar nek een beetje te lang was. Ze had helemaal geen noemenswaardig figuur, al was ze wel slank. Joan Trieste droeg een nauwsluitende donkere broek en sloffen en een katoenen mannenhemd; zover hij dat kon beoordelen had ze geen beha aan, zoals de mode vereiste, maar haar tepels waren gewoon vlakke cirkels onder het witte katoen; ze kon zich de momenteel populaire verwijdingsoperatie niet veroorloven of had er geen trek in. Hij begreep toen dat ze arm was. Misschien studente.


  ‘Lord Rennende Mossel,’ legde ze uit, ‘komt van Ganymedes en hij woont aan de andere kant van de gang.’ Ze glimlachte even. Hij zag dat ze fijne kleine witte tanden had, een heel regelmatig gebit. Bijna volmaakt, eigenlijk.


  ‘Ja,’ zei Chuck, ‘hij vloeide een uur of zo geleden onder de deur door.’ Hij ging verder: ‘Hij zei dat hij iemand zou sturen. Kennelijk dacht hij-’


  ‘Heeft u echt geprobeerd u van kant te maken?’


  Na een ogenblik haalde hij zijn schouders op. ‘Dat dacht de schimmel.’


  ‘U was het van plan. Ik zie het nu nog; het hangt om u heen.’ Ze liep langs hem heen naar binnen. ‘Ik ben een - u weet wel, een psi.’


  ‘Wat voor soort psi?’ Hij deed de deur dicht en haalde zijn pakje Pall Mall. ‘Je hebt allerlei soorten. Van degenen die bergen kunnen verzetten tot degenen die alleen-’


  Joan viel hem in de rede. ‘Mijn talent is maar heel klein. Kijk.’ Ze toonde hem de revers van haar overhemd. ‘Ziet u mijn knoop? Ik ben wel lid van de NV Psimensen van Amerika.’ Ze legde uit: ‘Wat ik kan doen is de tijd achteruit laten stromen. In een beperkte ruimte, zeg vier bij drie meter, ongeveer de afmetingen van uw woonkamer. Tot op vijf minuten.’ Ze glimlachte en opnieuw genoot hij van haar tanden. Ze transformeerden haar gezicht en maakten het knap; zolang ze glimlachte was ze een lust voor het oog en Chuck had het idee dat dit iets over haar zei. Deze schoonheid kwam van binnenuit; van binnen was ze lieftallig en hij besefte dat in de loop der jaren, naarmate zij ouder werd, deze schoonheid naar buiten zou komen en haar uitwendig zou beïnvloeden. Tegen de tijd dat ze dertig of vijfendertig was zou ze stralen.


  Op dit moment was ze nog een kind.


  ‘Is dat een nuttig talent?’ vroeg hij.


  ‘Het nut ervan is beperkt.’ Op de armleuning van de Deense bank gezeten stopte ze haar handen in de zakken van haar strakke broek en zei: ‘Ik werk voor het politiebureau van Ross. Zij rijden mij als een haas naar ernstige verkeersongelukken en ik - u zult er wel om moeten lachen, maar het werkt echt - ik draai de tijd terug naar voordat het ongeluk gebeurde, of als ik te laat ben, als er meer dan vijf minuten voorbij zijn, kan ik soms iemand weer levend maken die eigenlijk al gestorven is. Begrijpt u?’


  ‘Ik snap het,’ zei hij.


  ‘Het levert niet veel op. En het vervelende is dat ik vierentwintig uur per dag klaar moet staan. Ze bellen me in mijn conapt en dan ga ik met een snelle straalhopper naar de plek des onheils. Ziet u?’ Ze verdraaide haar hoofd en wees naar haar rechteroor; daar zag hij een kleine cylinder die in haar oor was gebed en hij herkende het als een politie-ontvanger. ‘Ik kan ieder moment een oproep krijgen. Dat betekent dat ik altijd ergens moet zijn waar ik binnen een paar seconden vervoer kan krijgen. Ik mag wel naar restaurants gaan en naar theaters en andere mensen, maar-’


  ‘Nou,’ zei hij, ‘misschien kun je mijn leven nog een keer redden.’ Hij dacht: Als ik gesprongen was, had je me kunnen dwingen weer te leven. Wat een service...


  ‘Ik heb heel wat levens gered.’ Joan hield haar hand op. ‘Mag ik ook een sigaret?’


  Hij gaf haar een sigaret en stak hem aan met het gebruikelijke schuldige gevoel dat hij niet attent was geweest.


  ‘Wat doet u?’ vroeg Joan.


  Met tegenzin - niet omdat het geheim was maar omdat het in de publieke opinie zo’n geringe status had -beschreef hij zijn baan voor de CIA. Joan Trieste luisterde aandachtig.


  ‘Dan helpt u dus mee om te voorkomen dat de regering valt,’ zei zij met een verrukte glimlach. ‘Wat geweldig!’


  Gecharmeerd zei hij: ‘Dank je.’


  ‘Maar ik meen het! Denk je maar eens in - op dit zelfde moment spreken honderden simulacra over de hele communistische wereld uw teksten uit, ze houden de mensen op de hoeken van de straten staande en in de oerwouden...’ Haar ogen straalden. ‘En het enige wat ik doe is de politie helpen.’


  ‘Er bestaat een wet,’ zei Chuck, ‘die ik Rittersdorfs Derde Wet van de Verminderende Meeropbrengst noem, die verklaart dat hoe langer je een bepaalde baan hebt, hoe minder je het idee krijgt dat die baan belang heeft in het grote plan van de wereld.’ Hij glimlachte tegen haar. De gloed in haar ogen, de schittering van haar witte tanden, maakten het glimlachen makkelijk. Hij begon zijn lasten te vergeten, zijn wanhopige stemming van nog maar kort daarvoor.


  Joan liep door het conapt rond. ‘Brengt u hier een boel spullen heen? Of gaat u wonen zoals het nu is? Ik wil u graag helpen het in te richten, en Lord Rennende Mossel ook, voor zover hij kan. En verderop in de gang woont een gesmolten metalen levensvorm van Jupiter die Edgar heet. Hij houdt tegenwoordig winterslaap, maar als hij weer opstaat zal hij vast mee willen helpen. En in het apt links van u zit een wizvogel van Mars; u weet wel, met die veelkleurige hoofdtooi... hij heeft geen handen maar hij kan dingen verplaatsen met psychokinese en hij wil beslist ook helpen, alleen moet hij vandaag zijn ei uitbroeden.’


  ‘God,’ zei Chuck, ‘wat een polygenetisch gebouw.’ Hij was een beetje beduusd.


  ‘En,’ zei Joan, ‘op de verdieping hieronder woont een dodaarsluiaard van Callisto. Die zit helemaal om een drievoudige vloerlamp gewikkeld die bij de inrichting van deze conapts hoort... circa 1960. Hij wordt wakker zodra de zon ondergaat; dan gaat hij naar buiten om eten te kopen. En de schimmel heeft u al ontmoet.’ Ze zoog lustig - en een beetje onwennig - aan haar sigaret. ‘Ik ben wel in mijn schik met dit gebouw; je ontmoet er allerlei levensvormen. Voor u woonde hier in dit apt een Venusisch mos. Ik heb zijn leven een keer gered; hij was uitgedroogd... ze moeten vochtig blijven, weet u. Uiteindelijk was het klimaat hier in Marin County toch te droog voor hem en hij is naar Oregon verhuisd waar het altijd regent.’ Ze draaide zich om en keek hem aan. ‘U ziet eruit of u een hoop ellende heeft gehad.’


  ‘Nee hoor, niet echt. Alleen de denkbeeldige soort. De dingen die vermeden kunnen worden.’ Hij dacht: Het vervelende is dat als ik mijn verstand gebruikte, dan zou ik me nooit met haar hebben ingelaten en dan zou ik nooit met haar getrouwd zijn.


  ‘Hoe heet uw vrouw?’


  Geschrokken zei hij: ‘Mary.’


  ‘Maak u niet van kant omdat u haar verlaten heeft,’ zei Joan. ‘Over een paar maanden of al over een paar weken voelt u zich weer intact. Nu ziet u zichzelf als de helft van een organisme dat gespleten is. Tweedeling doet altijd pijn; dat weet ik want er woonde hier vroeger een protoplasma... hij leed iedere keer als hij zich deelde, maar hij moest wel, hij moest groeien.’


  ‘Groeien doet pijn, denk ik.’ Bij het raam keek hij weer naar de stromen voetgangers en de wielen en de straalhoppers beneden hem. Hij was er zo dichtbij geweest...


  ‘Dit is best een prettig huis om te wonen,’ zei Joan. ‘Ik kan het weten; ik heb overal gewoond. Natuurlijk kennen alle mensen op het politiebureau Huize De Wrakkenborch,’ voegde ze er openhartig aan toe. ‘Er is hier wel vaak trammelant, kleine diefstallen, knokpartijen, zelfs een keer een moord. Onbezoedeld is het hier niet... dat snapt u wel.’


  ‘En toch...’


  ‘En toch geloof ik dat u hier moet blijven. U krijgt hier genoeg gezelschap. Vooral ’s nachts beginnen de non-T levensvormen die hier wonen te circuleren, dat merkt u wel. En Lord Rennende Mossel is een hele goeie vriend, weet u. Hij heeft een heleboel mensen geholpen. Ganymediërs hebben wat Paulus caritas noemde... en vergeet niet dat Paulus zei dat caritas de grootste deugd van allemaal was.’ Na een ogenblik zei ze: ‘Tegenwoordig zouden we het empathie noemen, denk ik.’


  De deur van het conapt ging open. Chuck draaide zich er onmiddellijk naar toe. En hij zag daar twee mannen die hij heel goed kende. Zijn baas, Jack Elwood en zijn medewerker bij het schrijven van scripts, Pete Petri. Toen ze hem zagen keken allebei de mannen opgelucht.


  ‘Verdomd,’ zei Elwood, ‘we waren al bang dat we te laat waren. We zijn bij je huis geweest, omdat je daar misschien was.’


  Joan Trieste zei tegen Elwood: ‘Ik ben van het politiebureau van Ross. Mag ik uw ID-papieren alstublieft zien?’ Ze zei het op een koele toon.


  Elwood en Petri toonden even hun papieren van de CIA en liepen toen naar Chuck. ‘Wat doet de stadspolitie hier?’ vroeg Elwood.


  ‘Zij is een kennis,’ zei Chuck.


  Elwood haalde zijn schouders op, blijkbaar niet van plan erop door te gaan. ‘Had je geen beter apt kunnen vinden?’ zei hij. ‘Het stinkt hier.’


  ‘Het is maar tijdelijk,’ zei Chuck verlegen.


  ‘Takel hier niet af,’ zei Pete Petri. ‘En je verlof; dat hebben ze ingetrokken. Ze vinden dat je beter aan het werk kunt gaan. Voor je eigen bestwil. Je moet niet ergens alleen gaan zitten hokken waar je kunt piekeren.’ Hij keek even naar Joan Trieste en vroeg zich kennelijk af of zij een zelfmoordpoging had verhinderd. Maar niemand lichtte hem in. ‘Dus ga je met ons mee naar kantoor? Er is een heleboel werk te doen en zo te zien ben je er de hele nacht mee bezig.’


  ‘Bedankt,’ zei Chuck. ‘Maar ik moet eens beginnen met verhuizen. Ik moet dit apt een beetje inrichten.’ Hij wilde nog steeds alleen zijn, hoezeer hij hun bedoelingen ook waardeerde. Het was een instinct om weg te kruipen, om zich te verstoppen.


  Het zat hem in het bloed.


  Joan zei tegen de twee mannen van de CIA: ‘Ik kan een poosje bij hem blijven, althans tot ik een noodoproep krijg. Dat begint meestal om vijf uur, als het zware spitsuur begint. Maar tot dan-’


  ‘Luister,’ zei Chuck bruusk.


  De drie mensen keken hem vragend aan.


  ‘Als iemand zich van kant wil maken,’ zei hij, ‘dan kun je hem niet tegenhouden. Misschien kun je het vertragen. Misschien kan een psi zoals Joan hier hem terugsleuren. Maar ook al duurt het wat langer, hij doet het toch, en zelfs als hij teruggehaald wordt vindt hij wel een manier om het nog een keer te doen. Dus laat me alsjeblieft met rust.’ Hij was moe. ‘Ik heb een afspraak om vier uur met mijn advocaat - ik heb een heleboel te doen. Ik kan niet eindeloos blijven praten.’


  Met een blik op zijn horloge zei Elwood: ‘Ik rij je naar je advocaat. We halen het nog net.’ Hij maakte een kort gebaar tegen Petri.


  Tegen Joan zei Chuck: ‘Misschien zie ik je nog wel eens. Binnen kort.’ Hij was te moe om zich er druk over te maken. ‘Bedankt,’ zei hij wazig. Hij wist eigenlijk niet precies waarvoor hij haar bedankte.


  Zorgvuldig sprekend zei zij: ‘Lord Rennende Mossel is in zijn kamer en hij vangt je gedachten op. Als je weer probeert zelfmoord te plegen, dan hoort hij het en komt tussenbeide. Dus als je van plan bent het te doen-’ ‘Okay,’ zei Chuck. ‘Ik zal het niet hier proberen.’ Hij ging met Elwood en Petri naar de deur, door hen geflankeerd. Joan volgde.


  Toen ze op de gang kwamen zag hij dat de deur van de schimmel open was. De grote gele berg golfde licht bij wijze van groet.


  ‘Jij ook bedankt,’ zei Chuck, half ironisch en toen liep hij verder met zijn twee kantoorgenoten van de CIA.


  Toen ze per wiel naar Nat Wilders kantoor in San Francisco reden zei Jack Elwood: ‘Deze Operatie Vijftig Minuten - wij hebben toestemming gevraagd om een man mee te sturen met de eerste landingsgroep. Het was een routineverzoek en het is dan ook meteen ingewilligd.’ Hij keek Chuck peinzend aan. ‘Ik denk dat we in dit geval een simulacrum gebruiken.’


  Chuck knikte afwezig. Het was de gewoonte om bij ondernemingen met potentieel vijandige groeperingen een simulacrum in te zetten. De CIA had maar een klein budget en raakte zijn personeel niet graag kwijt.


  Elwood vervolgde: ‘Het simulacrum - dat door G. D. in Palo Alto voor ons gemaakt is - is al klaar en staat in ons kantoor. Als je het soms wil zien.’ Hij raadpleegde een aantekenboekje dat hij uit zijn jaszak had gehaald. ‘Hij heet Daniël Mageboom. Zesentwintig jaar. Van Angelsaksische afkomst. Doctorandus polywetenschappen, afgestudeerd aan Stanford. Heeft een jaar les gegeven aan de staatsuniversiteit van San Jose en is daarna bij de CIA gekomen. Dat vertellen we de andere deelnemers aan de operatie. Alleen wij weten dat het een sim is die gegevens voor ons verzamelt.’ Hij besloot: ‘We hebben nog niet besloten wie we als bestuurder voor Dan Mageboom gebruiken. Misschien Johnstone.’


  ‘Die idioot,’ zei Chuck. Een sim kon tot op zekere hoogte autonoom handelen, maar in een operatie als deze kwamen er te veel beslissingen in het spel en als hij aan zijn lot werd overgelaten, zou Dan Mageboom binnen korte tijd ontmaskerd worden als een constructie. Hij kon lopen en praten maar als het moment aanbrak dat hij een beleidsbeslissing moest nemen - dan nam een goede operateur, die veilig op de eerste verdieping van het CIA-kantoor in San Francisco zat, de besturing over.


  Toen ze het wiel parkeerden op het dakveld van Wilders kantoorgebouw zei Elwood peinzend: ‘Ik heb me bedacht, Chuck, dat jij Danny misschien wel zou willen bedienen. Johnstone is niet zo geweldig, zoals je zei.’


  Chuck keek hem verrast aan. ‘Waarom? Dat is mijn werk niet.’ De CIA had een heel leger van mannen die getraind waren om simulacra te bezielen.


  ‘Als een gunst aan jou,’ zei Elwood langzaam terwijl hij naar het zware verkeer in de lucht keek dat als een rookdeken boven de stad hing. ‘Zodat je bij je vrouw zou kunnen zijn, bij wijze van spreken.’


  Na een poos zei Chuck: ‘Beslist niet.’


  ‘Dan misschien om haar in de gaten te houden.’ ‘Waarvoor?’ Hij was verbluft, nijdig en verontwaardigd.


  ‘Laten we het realistisch bekijken,’ zei Elwood. ‘Voor de psychologen van de CIA is het glashelder dat je nog steeds verliefd op haar bent. En wij hebben een operateur nodig voor Mageboom. Petri kan je scripts een paar weken overnemen. Probeer het gewoon, kijk hoe het bevalt, en bevalt het niet, dan ga je weer terug naar je scripts. Jezus, jij hebt jarenlang simulacra geprogrammeerd. Je zou het geweldig moeten doen. Ik durf erom te wedden. En je zou met hetzelfde schip als Mary gaan, tegelijk met haar op Alpha III M2 landen-’


  ‘Nee,’ herhaalde Chuck. Hij deed het portier van het wiel open en stapte uit. ‘Ik zie jullie later nog wel. Bedankt voor de lift.’


  ‘Weet je,’ zei Elwood. ‘Ik zou je bevel kunnen geven om die besturing te nemen. Ik zou het doen ook, als ik dacht dat het goed voor je was. En die kans is groot. Ik geloof dat ik het volgende doe: ik vraag het dossier van je vrouw bij de FBI op en bekijk het. Afhankelijk van het soort persoon dat ze is-’ Hij maakte een gebaar. ‘Daarvan zal mijn besluit afhangen.’


  ‘Wat voor soort persoon moet ze zijn om door mij via een simulacrum bespioneerd te worden?’ vroeg Chuck.


  Elwood zei: ‘Een vrouw die het waard is om naar terug te gaan.’ Hij deed het portier dicht. Petri startte de motor en het wiel schoot de middaghemel in. Chuck keek het na.


  Typisch de manier van denken van de CIA, dacht hij bijtend. Nou, zo langzamerhand zou ik eraan gewend moeten zijn.


  Maar op één punt had Elwood gelijk. Hij had inderdaad talloze simulacra geprogrammeerd. En wel met retoriek die erop berekend was om te overtuigen. Als hij de besturing nam, zou hij niet alleen Dan Mageboom of hoe hij heette met succes kunnen leiden, maar ook - en dit gaf hem te denken - kon hij het simulacrum veranderen in een fijn afgestemd instrument, een machine die de mensen in zijn omgeving leidde, betoverde, en ja, zelfs corrumpeerde. Hijzelf zag geen kans om zich zo te gedragen; alleen in zijn werk was hij een meester.


  Dan Mageboom zou onder leiding van Chuck een heleboel kunnen bereiken met Mary Rittersdorf. En niemand wist dat beter dan zijn baas Jack Elwood. Geen wonder dat Elwood dit had voorgesteld.


  Maar ergens kon het sinister worden. Dat stootte hem af; hij deinsde ervoor terug. Intuïtief voelde hij aan dat het niet deugde.


  En toch kon hij het niet eenvoudig van de hand wijzen. Zo recht door zee waren de zaken, het leven zelf, het bestaan op Aarde niet.


  Misschien was de beste oplossing dat iemand die hij vertrouwde de besturing op zich nam. Petri, bij voorbeeld.


  Iemand die rekening hield met zijn belangen.


  Maar toen dacht hij: Wat zijn mijn belangen precies?


  Peinzend stapte hij op de hellingbaan naar beneden. Want zonder waarschuwing was een nieuw idee, niet door zijn baas gesuggereerd, zijn geest binnengeslopen.


  Hij dacht: Er is één ding dat in deze omstandigheden geklaard zou kunnen worden. Een CIA-simulacrum met Mary samen op een verre maan in een heel ander sterrenstelsel... tussen de psychotische leden van een gestoorde gemeenschap. Een idee dat zou kunnen lukken, gezien de buitengewone omstandigheden.


  Het was niet iets waarover hij met anderen kon spreken. Hij vond het zelfs lastig om het in gedachten te formuleren. Maar het had zijn voordelen, vergeleken met zelfmoord.


  In zo’n situatie zou ik er best in kunnen slagen haar te vermoorden, zei hij bij zichzelf. Via de sim van de CIA, die door General Dynamics is gebouwd. Wettelijk bekeken maak ik een goeie kans om vrijgesproken te worden, aangezien een simulacrum op zo’n afstand vaak op eigen houtje functioneert; zijn autonome schakelingen nemen vaak voorrang op de lange-afstands-instructies van de operateur. In ieder geval is het de moeite waard om het te proberen. In de rechtszaal zal ik beweren dat de sim op eigen gezag handelde en ik kan massa’s technische papieren laten aanrukken die bewijzen dat simulacra dat herhaaldelijk doen... de geschiedenis van de CIA stikt van dergelijk prutswerk op keerpunten.


  En de aanklager zal moeten bewijzen dat ik het simulacrum die opdracht heb gegeven.


  Hij kwam bij de deur van Nat Wilder, die openzwaaide. Nog diep in gedachten ging hij naar binnen.


  Of het een goed idee was kon hij nog niet overzien. Daar viel over te twisten, in ieder geval vanuit ethisch standpunt, zo niet op praktische gronden. Hoe dan ook, het was het soort idee dat je niet meer losliet. Het zat nu in zijn geest en dat kon niet meer ongedaan worden gemaakt.


  Zelfs in theorie was het geen ‘volmaakte misdaad’, lang niet. Hij zou meteen van moord verdacht worden en de officier van justitie van de staat of van de provincie, wie het ook was die zulke zaken behandelde, zou heel gauw in de kladden hebben wat er precies gebeurd was. Net als de journalisten van de homeokranten, die sommige van de geslepenste geesten van de VS onder hun gelederen telden. Maar het vermoeden, en het bewijzen, waren twee totaal verschillende dingen.


  En tot op zekere hoogte zou hij zich kunnen verschuilen achter het gordijn van topgeheimen dat altijd voor de activiteiten van de CIA hing.


  Tussen Terra en het Alpha-stelsel lag meer dan drie lichtjaar, en dat was een immense afstand. Onder normale omstandigheden kon je op zo’n afstand niemand vermoorden. In ieder geval kon je wel aannemen dat het elektromagnetische signaal, terwijl het zich in en uit de hyperruimte vlocht, aan een massa afwijkingen onderhevig was, dat stond vast. En een beetje goeie advocaat kon alleen al op dat punt een stevig pleidooi optrekken.


  En zo goed was Nat Wilder.
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  Toen hij ’s avonds gegeten had in de Blue Fox belde hij zijn baas Jack Elwood.


  ‘Ik wil het wezen dat jullie Dan Mageboom noemen wel eens zien,’ zei hij behoedzaam.


  Op het kleine vidscherm glimlachte het gezicht van zijn baas. ‘Okay. Makkelijk zat - ga naar dat achterbuurtconaptje van je, dan stuur ik Dan naar je toe. Ik heb hem hier thuis. Hij staat de afwas te doen. Waar is je besluit zo opeens aan te danken?’


  ‘O, ik weet niet,’ zei Chuck. Hij hing op.


  Hij ging naar zijn apt, dat ’s nachts met de gebrekkige verborgen verlichting nog deprimerender was dan overdag - en ging op Dan zitten wachten.


  Bijna meteen hoorde hij een stem op de gang, de stem van een man die vroeg waar Chuck woonde. En toen namen de gedachten van de Ganymedische schimmel in zijn geest vorm aan. ‘Meneer Rittersdorf, er is een man op de gang die u zoekt; open alstublieft uw deur en begroet hem.’


  Chuck liep naar de voordeur en trok hem open.


  Buiten stond een man van middelbare leeftijd, klein, met een buikje. Hij droeg een ouderwetse jas. ‘Ben jij Rittersdorf?’ vroeg hij gemelijk, ‘Jezus, wat een rotzooi hier. En het stikt van de griezelige non-T’s - wat moet een Terraan hier?’ Hij veegde zijn verhitte, transpirerende gezicht af met een zakdoek. ‘Ik ben Bunny Hentman. Jij bent de tekstschrijver, ja? Of is deze hele situatie in elkaar verneukt?’


  ‘Ik schrijf teksten voor simulacra,’ zei Chuck. Dit was natuurlijk het werk van Mary. Ze wilde zich ervan verzekeren dat hij genoeg verdiende om haar te onderhouden in haar post-maritale situatie.


  ‘Hoe komt het dat je me niet herkende?’ vroeg Hentman nijdig. ‘Ben ik soms niet wereldberoemd? Of kijk je geen tv?’ Hij stond geïrriteerd op zijn sigaar te paffen. ‘Hier ben ik dus. Wil je voor me werken of niet? Luister, Rittersdorf - het is niet mijn gewoonte om te komen bedelen. Maar jouw materiaal is goed, dat moet ik toegeven. Waar is je kamer? Of moeten we hier op de gang blijven staan praten?’ Hij zag de half open deur van Chucks conapt en liep meteen met forse stappen naar binnen.


  Snel nadenkend volgde Chuck hem. Blijkbaar kon hij niet makkelijk van Hentman afkomen. Maar hij had eigenlijk niets te verliezen bij Hentmans aanwezigheid. Het zou een goeie test van de effectiviteit van het simulacrum zijn als dat arriveerde.


  ‘U begrijpt,’ zei hij tegen Hentman terwijl hij de deur sloot, ‘dat ik niet zelf achter die baan aanzit.’


  ‘Okay, okay,’ zei Hentman knikkend. ‘Ik weet ’t; je bent een patriot - je vindt het leuk om voor die spionnenbende te werken. Luister.’ Hij zwaaide met zijn vinger. ‘Ik kan je driemaal zoveel betalen als zij. En bij mij krijg je heel wat meer vrijheid wat je schrijft. Hoewel ik natuurlijk het laatste woord heb over wat er gebruikt wordt en hoe het precies geformuleerd wordt.’ Hij keek met afgrijzen om zich heen. ‘Christus. Doet me denken aan mijn jeugd in de Bronx. Ik bedoel, dit is pas echte armoede. Wat is er gebeurd, heeft je vrouw je geruïneerd met de scheiding?’ Zijn wijze ogen, vol van deernis, knipperden. ‘Jaja, dat kan ernstig zijn; ik weet ’t. Ik ben drie keer gescheiden, en iedere keer heb ik me blauw betaald. De wet is helemaal ingesteld op de vrouw. Die tante van jou, die is best aantrekkelijk, maar-’ Een gebaar. ‘Ik weet niet. Wat een kouwe vis is dat, snap je wat ik bedoel? Een beetje - opgelegd pandoer. Niets spontaan. Ik benijd je niet. Zo’n vrouw, je moet oppassen dat je er niet voor de wet in verstrikt raakt als je ’t ermee aanlegt. Opletten dat het niet zover komt, alleen maar een verhouding, weet je wel.’ Hij bestudeerde Chuck. ‘Maar jij bent van het trouwlustige type, dat zie ik zo. Jij blijft eerlijk. En zo’n vrouw walst je dan plat met allebei haar wielen. Zodat je platter dan het achtereind van een worm wordt.’


  Er werd op de deur geklopt. En tegelijk meldde Lord Rennende Mossel: ‘Een tweede bezoeker, meneer Rittersdorf. Deze keer is het een jongere man.’


  ‘Neem me niet kwalijk,’ zei Chuck tegen Hentman. ‘Wie speelt er hier voor gedachtenlezer?’ mompelde Hentman terwijl Chuck naar de deur ging.


  Een actief kijkende jongeman, knap en buitengewoon goed gekleed - supermodieuze kleren van Harding Brothers - zei: ‘Meneer Rittersdorf? Ik ben Daniël Mageboom. Meneer Elwood heeft me gevraagd even aan te komen.’


  Het was prima werk; hij zou het nooit geraden hebben. En toen hij zich dat realiseerde kreeg Chuck een uitbundig gevoel. ‘Prachtig,’ zei hij. ‘Kom maar binnen.’ Hij noodde het simulacrum in zijn sjofele conapt. ‘Meneer Mageboom,’ zei hij, ‘dit is de beroemde tv-komiek Bunny Hentman. U weet wel - jeah jeah, boem-boem Hentman die het toneel oprent in een groot konijnepak met schele ogen en klapwiekende oren.’


  ‘Wat een eer,’ zei Mageboom en gaf hem een hand. De twee mannen taxeerden elkaar. ‘Ik kijk vaak naar uw show. Het is een dolle boel boordevol lachen gieren brullen.’


  ‘Nou,’ zei Bunny Hentman met een zure blik op Chuck. Chuck zei: ‘Dan is een nieuwe medewerker van mijn kantoor en ik zie hem nu voor het eerst.’ Hij voegde eraan toe: ‘Ik werk voortaan met hem samen.’


  ‘Welnee,’ zei Hentman beslist. ‘Je gaat voor mij werken, snap je dat niet? Ik heb het contract bij me. Dat heb ik door mijn juristen laten opstellen.’ Hij zocht met een lelijk gezicht in zijn jaszak.


  ‘Stoor ik?’ vroeg Mageboom terwijl hij zich beschaafd terugtrok. ‘Ik kan later terugkomen, meneer Rittersdorf. Chuck, als ik u zo mag noemen.’


  Hentman keek hem aan. Toen begon hij schouderophalend het contract open te vouwen. ‘Kijk hier. Naar wat je betaald krijgt.’ Hij wees met zijn sigaar. ‘Kan die spionnenbende je zo’n bedrag betalen? Ik bedoel, Amerika laten lachen is toch ook vaderlandslievend; het verhoogt het moreel en zo verslaan we de commies. Sterker, het is vaderlandslievender dan wat je nu doet: die simulacra, dat zijn allemaal kouwe plastickloten. Ik krijg er de griezels van.’


  ‘Daar ben ik het mee eens,’ zei Mageboom. ‘Maar, meneer Hentman, er komt meer bij kijken, als ik het even mag uitleggen. Meneer Rittersdorf, Chuck hier, doet werk dat niemand anders kan. Simulacra programmeren is een kunst; zonder deskundige programmering zijn het alleen maar lege doppen en zelfs een kind ziet dat het geen echte mensen zijn. Maar als ze goed geprogrammeerd zijn-’ Hij glimlachte. ‘U heeft nooit een van Chucks simulacra in actie gezien. Dat is echt ongelooflijk.’ Hij ging verder: ‘Meneer Petri kan er ook wat van. In sommige opzichten is hij nog beter.’


  Kennelijk was het Petri die dit exemplaar had geprogrammeerd. En hij maakte reclame voor zichzelf. Chuck kon een grijns niet onderdrukken.


  ‘Misschien moet ik die makker van Petri dan aannemen,’ zei Bunny Hentman somber. ‘Als die zo goed is.’ ‘Voor uw doeleinden,’ zei Mageboom, ‘zou Petri beter kunnen zijn. Ik weet welk element in Chucks scripts uw interesse wekt, maar het probleem is dat hij er geen macht over heeft. Ik betwijfel of hij er een dagtaak van zou kunnen maken, zoals uw bedoeling is. Maar, als één ingrediënt onder vele-’


  ‘Hou je snuit even,’ zei Hentman kribbig. ‘Ik hou niet van gesprekken tussen drie mensen,’ zei hij tegen Chuck. ‘Kunnen we niet ergens anders praten?’ Dan Mageboom ergerde hem zichtbaar. Hij leek te merken dat er iets niet in de haak was.


  Chuck kreeg opnieuw een bericht van de schimmel door. ‘Dat schitterende lieftallige meisje, hoewel zij zoals u opmerkte de tepelverwijding mist, komt het gebouw binnen, meneer Rittersdorf, en is op zoek naar u; ik heb haar al gevraagd naar boven te komen.’


  Bunny Hentman, die de gedachten van de schimmel kennelijk ook opving, kreunde wanhopig. ‘Kunnen we dan helemaal niet rustig praten? Wie is dit verdomme nou weer?’


  Hij keek woedend naar de deur.


  ‘Joan Trieste zal zich niet bemoeien met uw gesprek, meneer Hentman,’ zei Dan Mageboom en Chuck keek hem even aan. Het verwonderde hem dat het simulacrum een mening over Joan had. Maar het wezen werd blijkbaar op afstand bediend; dat moest wel. Mageboom draaide niet op een programma maar werd door Petri vanuit het kantoor gestuurd.


  De deur ging open en daar verscheen Joan Trieste, aarzelend, gekleed in een grijze trui en een dirndl, zonder kousen maar op smalle hoge hakken, en daar bleef ze staan. ‘Stoor ik je, Chuck?’ vroeg ze. ‘Meneer Hentman,’ zei ze en bloosde hevig. ‘Ik heb honderden keren naar u gekeken - volgens mij bent u de grootste levende komiek. U bent even goed als Sid Caesar en alle grote klassieken.’ Met schitterende ogen ging ze dicht bij Hentman staan maar ze vermeed zorgvuldig hem aan te raken. ‘Ben jij een vriend van Bunny Hentman?’ zei ze tegen Chuck. ‘Ik wou dat je me dat verteld had.’


  ‘Wij proberen,’ zei Hentman kreunend, ‘een zakelijke overeenkomst te sluiten. Ik bedoel maar, hoe doen we dat?’ Heftig zwetend begon hij te ijsberen in de kleine woonkamer. ‘Ik geef het op,’ kondigde hij aan. ‘Ik kan je niet aannemen; uitgesloten. Je kent te veel mensen. Schrijvers horen kluizenaarstypes te zijn die een eenzaamachtig leven leiden.’


  Joan Trieste had de voordeur niet dichtgedaan en nu golfde de schimmel traag naar binnen. ‘Meneer Rittersdorf,’ hoorde Chuck hem denken, ‘ik moet een dringende kwestie met u onder vier ogen bespreken, privé. Kunt u alstublieft even meekomen naar mijn apt aan de overkant?’


  Hentman draaide de aanwezigen zijn rug toe, maakte een piepend, gefnuikt geluid en keek uit het raam.


  Verbaasd vergezelde Chuck de schimmel naar diens apt.


  ‘Doe de deur dicht en kom dicht bij me,’ zei de schimmel. ‘Ik wil niet dat de anderen mijn gedachten opvangen.’


  Chuck gehoorzaamde.


  ‘Die persoon, meneer Dan Mageboom,’ dacht de schimmel met een klein volume. ‘Hij is geen menselijk wezen; hij is een constructie. Er zit geen persoonlijkheid in hem; een individu op enige afstand bedient hem. Ik vond dat ik u moest waarschuwen, aangezien u tenslotte mijn buurman bent.’


  ‘Bedankt,’ zei Chuck, ‘maar ik wist het al.’ Maar nu werd hij onrustig. Het was niet wenselijk dat de schimmel zijn gedachten zag, gezien de richting die deze gedachten sinds kort namen. ‘Luister,’ zei hij, maar de schimmel viel hem in de rede.


  ‘Dat onderwerp in uw geest heb ik al bekeken,’ deelde hij Chuck mee. ‘Uw vijandigheid tegenover uw vrouw, uw moordzuchtige impulsen. Iedereen heeft wel eens zulke aanvechtingen en in ieder geval zou het niet fatsoenlijk van mij zijn om er met een ander over te spreken. Net als een priester of een dokter, moet een telepaat-’


  ‘Laten we er niet over praten,’ zei Chuck. Het feit dat de schimmel zijn plannen kende, stelde deze in een nieuw licht. Misschien was het onverstandig om door te zetten. Als de aanklager Lord Rennende Mossel voor de rechtbank daagde-


  ‘Op Ganymedes,’ zei de schimmel, ‘is wraak gewettigd. Als u mij niet gelooft, laat het dan door uw advocaat Nat Wilder controleren. De teneur van uw overpeinzingen keur ik geenszins af; ze zijn oneindig veel verkieslijker dan uw eerdere zelfmoordaandrift, die tegen de natuur is.’


  Chuck wilde weer teruggaan naar zijn eigen apt. ‘Wacht,’ zei de schimmel. ‘Nog één ding. In ruil voor mijn stilzwijgen... wil ik u om een gunst vragen.’


  Dus er stak wat achter. Het verraste hem niet, want Lord Rennende Mossel was tenslotte een zakenwezen.


  De schimmel zei: ‘Ik dring er met klem op aan, meneer Rittersdorf, dat u de baan aanneemt die meneer Hentman u aanbiedt.’


  ‘Wat moet ik dan met mijn werk voor de CIA?’ vroeg Chuck.


  ‘Dat hoeft u niet op te geven; u kunt beide banen tegelijk uitoefenen.’ De gedachten van de schimmel hadden een zelfverzekerde toon. ‘Door, um, te schnabbelen.’ ‘“Schnabbelen”. Waar heb je die term vandaan?’


  ‘Ik ben expert op het gebied van de Terraanse samenleving,’ lichtte de schimmel hem in. ‘Zoals ik het mij voorstel, werkt u overdag voor de CIA, en ’s nachts voor Bunny Hentman. Om hiertoe in staat te zijn zult u drugs moeten gebruiken, thalamische stimulantia van de klasse hexo-amfetaminen, die op Terra illegaal zijn. Maar daar zal ik voor zorgen; ik heb contacten buiten deze planeet en ik kan op eenvoudige wijze aan deze middelen komen. U zult helemaal niet meer hoeven te slapen zodra uw hersenstofwisseling gestimuleerd wordt door-’


  ‘Een werkdag van zestien uur! Ik ben beter af als je naar de politie gaat.’


  ‘Nee,’ zei de schimmel. ‘Want hier komt de clou: u zult de moord achterwege laten, wetend dat uw oogmerken van tevoren bekend zijn aan de autoriteiten. Dus zult u deze slechte vrouw niet wegvagen; u zult uw plan laten varen en haar in leven laten.’


  Chuck zei: ‘Hoe weet je dat Mary een “slechte vrouw” is?’ En hij dacht: Wat weet je überhaupt eigenlijk van Terraanse vrouwen?


  ‘Uit uw gedachten ken ik de massa’s kleine sadisterijen waaraan mevrouw Rittersdorf u in de loop der jaren onderworpen heeft; deze zijn zonder enige twijfel duivels, volgens de maatstaven van iedere willekeurige cultuur. Daarom bent u ziek en kunt u de realiteit niet juist waarnemen; overweeg bij voorbeeld de manier waarop u zich verzet tegen het buitengewoon aanlokkelijke aanbod van meneer Hentman.’


  Er werd geklopt; de deur ging open en Bunny Hentman keek woedend naar binnen. ‘Ik moet gaan. Wat zeg je ervan, Rittersdorf? Ja of nee? En als je voor me komt werken mag je niet van die nonterraanse drilpuddingen meebrengen; je moet alleen komen.’


  De schimmel straalde tegen Hentman: ‘Meneer Rittersdorf zal uw welwillende aanbod van een betrekking aanvaarden, meneer Hentman.’


  ‘Wat ben jij?’ vroeg Hentman. ‘Zijn impresario?’


  ‘Ik ben een collega van meneer Rittersdorf,’ verklaarde de schimmel.


  ‘Okay,’ zei Hentman. Hij gaf Chuck het contract. ‘Hierin wordt een proeftijd van acht weken geregeld. Iedere week lever je een script van een vol uur, en eenmaal per week doe je mee aan de vergadering met de andere schrijvers. Je salaris is tweeduizend Terplanpelsjes per week; okay?’


  Het was meer dan okay; het was tweemaal zoveel als hij verwacht had. Hij tekende de kopieën van het contract onder het toeziend oog van de schimmel.


  ‘Ik wil wel tekenen als getuige,’ zei Joan Trieste die ook binnen was gekomen. Zij ondertekende de drie exemplaren van het contract en Bunny Hentman propte ze weer in zijn jaszak. Toen herinnerde hij zich dat één kopie voor Chuck bestemd was. Hij gaf hem terug.


  ‘Halleluja,’ zei de schimmel. ‘Dit moet gevierd worden.’ ‘Ik heb geen tijd,’ zei Hentman. ‘Ik moet er vandoor. Tot ziens, Rittersdorf. Ik neem weer contact met je op; laat een vidfoon installeren in dit rottige waardeloze apt van je. Of verhuis.’ De deur van Lord Rennende Mossel viel achter hem dicht.


  ‘Wij drieën,’ zei de schimmel, ‘kunnen het vieren. Ik weet een bar die non-T’s bedient. Ik trakteer. Ik betaal de rekening, bedoel ik.’


  ‘Prima,’ zei Chuck. Hij wilde nu niet alleen zijn, dus dat kwam goed uit, en als hij in zijn conapt bleef kreeg hij Mary misschien weer op bezoek.


  Toen ze naar buiten gingen zagen ze tot ieders verrassing een bekende jongeman met een rondwangig gezicht die op de gang stond te wachten. Het was Dan Mageboom.


  ‘Sorry,’ zei Chuck. ‘Ik was je helemaal vergeten.’


  ‘Wij gaan het vieren,’ legde de schimmel uit terwijl hij uit zijn conapt slijmde. ‘U bent ook uitgenodigd, ondanks dat u geen geest heeft en een simpele lege dop bent.’


  Joan Trieste keek nieuwsgierig naar Mageboom en toen naar Chuck.


  Chuck legde het uit. ‘Mageboom hier is een CIA-robot die vanuit ons kantoor in S.F. bediend wordt.’


  Aan Mageboom vroeg hij: ‘Wie doet het? Petri nog steeds?’


  Glimlachend antwoordde Mageboom: ‘Momenteel loop ik op een autonoom zelfcircuit, meneer Rittersdorf; meneer Petri schakelde uit toen u uw conapt uitging. Vindt u ook niet dat ik een knap stukje werk ben? U dacht toch maar dat ik op afstand werkte en dat was niet het geval.’ Het simulacrum leek bijzonder in zijn sas met zichzelf. ‘Ik mag wel zeggen,’ beweerde hij, ‘dat ik deze hele avond op eigen houtje af kan werken. Ik kan met jullie naar een bar gaan, drinken en het vieren, me precies gedragen zoals een non-simulacrum zou doen, in sommige opzichten misschien nog beter.’


  Dus dit, dacht Chuck terwijl ze naar de hellingbaan liepen, is het instrument waarmee ik genoegdoening van mijn vrouw ga krijgen.


  De schimmel, die zijn gedachten afluisterde, waarschuwde hem: ‘Denk eraan, meneer Rittersdorf, dat juffrouw Trieste lid is van de politie van Ross.’


  Joan zei: ‘Dat klopt.’ Ze had de gedachten van de schimmel opgevangen maar niet die van Chuck. ‘Waarom dacht je dat tegen meneer Rittersdorf?’ vroeg ze aan de schimmel.


  ‘Ik meende,’ antwoordde hij, ‘dat u deswege geen amoureuze activiteit van zijn kant zou toestaan.’


  Met deze verklaring leek ze genoegen te nemen. ‘Ik geloof,’ zei zij, ‘dat je je meer met je eigen zaken zou moeten bemoeien. Jullie Ganymediërs zijn door jullie telepathie geweldige bemoeials geworden.’ Ze klonk nijdig.


  ‘Het spijt mij,’ zei de schimmel, ‘als ik uw verlangens verkeerd beoordeeld heb, juffrouw Trieste. Vergeef mij.’ Tegen Chuck dacht hij: ‘Blijkbaar zal juffrouw Trieste wél amoureuze activiteit van uw kant toestaan.’


  ‘Jezus,’ klaagde Joan. ‘Bemoei je alsjeblieft met je eigen zaken, wil je! Laat het hele onderwerp met rust, ja?’ Ze was bleek geworden.


  ‘Het is moeilijk,’ dacht de schimmel gepikeerd, tegen niemand in het bijzonder, ‘om het Terraanse meisjes naar de zin te maken.’ De rest van de tocht naar de bar weerhield hij zich zorgvuldig van iedere gedachte.


  Later, toen ze in een cabine zaten - de schimmel lag in een grote gele hoop op zijn imitatieleren stoel - zei Joan Trieste: ‘Ik vind het geweldig, Chuck, dat je voor Bunny Hentman gaat werken; wat moet dat opwindend zijn.’ De schimmel dacht: ‘Meneer Rittersdorf, het komt mij voor dat u, zo mogelijk, moet voorkomen dat uw vrouw erachter komt dat u nu twee banen heeft. Als ze het wist zou zij een veel grotere schikking en meer alimentatie vragen.’


  ‘Dat klopt,’ zei Chuck. Het was goeie raad.


  ‘Aangezien zij natuurlijk te weten komt dat u nu voor meneer Hentman werkt,’ vervolgde de schimmel, ‘kunt u dat maar beter toegeven, terwijl u verheelt dat u uw baan bij de CIA aanhoudt. Vraag uw medewerkers bij de CIA, in het bijzonder uw directe meerdere meneer Elwood, om u te dekken.’


  Chuck knikte.


  ‘Het gevolg van dit alles,’ zei de schimmel, ‘van deze uitzonderlijke situatie dat u tegelijkertijd twee betrekkingen bekleedt, zal zijn dat u ondanks de financiële regeling van de scheiding en de alimentatiebetalingen genoeg geld zult overhouden om gerieflijk van te leven. Heeft u daar al aan gedacht?’


  Eerlijk gezegd was hij nog niet tot daar gevorderd. De schimmel was veel vooruitziender dan hij en daar werd hij treurig van.


  ‘U ziet wel,’ zei de schimmel, ‘dat ik mij duidelijk inzet voor het behartigen van uw belangen. Doordat ik zo aandrong dat u het aanbod van meneer Hentman aanvaardde.’


  Joan zei: ‘Ik vind het verschrikkelijk hoe Ganymediërs God spelen tegenover Terranen.’ Ze keek de schimmel nijdig aan.


  ‘Maar vergeet niet,’ zei de schimmel, ‘dat ik u en meneer Rittersdorf bij elkaar heb gebracht. En ik voorzie - hoewel ik geen voorschouwer ben - grootse en succesvolle activiteit uwerzijds op het gebied van de seksualiteit.’


  ‘Hou op,’ zei Joan fel.


  Nadat ze Chucks nieuwe baan gevierd hadden in de bar nam Chuck afscheid van de schimmel, ontdeed zich van Mageboom, riep een straaltaxi aan en vloog met Joan terug naar haar conapt.


  Toen ze samen achterin de taxi zaten zei Joan: ‘Ik ben blij dat we even uit de buurt van Lord Rennende Mossel zijn. Hij kan stomvervelend zijn, als hij de hele tijd je gedachten leest. Maar het is waar dat hij ons bij elkaar-’ Ze hield op en zat plotseling aandachtig te luisteren. ‘Er is een ongeluk gebeurd.’ Meteen gaf ze de taxi nieuwe instructies. ‘Ze hebben me nodig. Er is iemand bij omgekomen.’


  Toen ze op de plek des onheils arriveerden zagen ze een straalhopper die op zijn kop stond. Tijdens de landing was de rotor bezweken en het toestel was tegen een gebouw gevlogen, waardoor zijn passagiers eruit vielen. Onder een inderhaast verzamelde laag jassen en truien lag een oudere man met een bleek gezicht. De dienstdoende politiemannen wuifden iedereen weg. Chuck begreep dat dit de dode was.


  Joan snelde erheen. Chuck liep mee en de politieman liet hem door. Er was al een ambulance gearriveerd. Hij stond ongeduldig stationair te draaien.


  Joan boog zich over de dode en bestudeerde hem. ‘Drie minuten geleden,’ zei zij zacht voor zich heen. ‘Goed,’ zei ze. ‘Wacht heel even; ik breng hem terug naar vijf minuten geleden.’ Ze bekeek de portefeuille van de dode die een van de agenten haar had aangereikt. ‘Meneer Earl B. Ackers,’ mompelde ze. Toen sloot ze haar ogen. ‘Dit heeft alleen invloed op meneer Ackers,’ zei ze tegen Chuck. ‘Althans, dat is de bedoeling. Maar je weet maar nooit...’ Haar gezicht werd gespannen toen ze zich concentreerde. ‘Ga maar een eindje weg,’ zei ze tegen Chuck. ‘Dan heb je er geen last van.’


  Hij kwam overeind en drentelde weg. Hij stak een sigaret op en luisterde naar het kabaal uit de politieradio's in de koude nachtlucht. Er was een menigte samengestroomd en het verkeer verplaatste zich langzaam en hortend terwijl de politie het dirigeerde.


  Wat een vreemd meisje, dacht hij. Ze hoort bij de politie en is ook nog een psi... Ik vraag me af wat ze zou doen als ze wist wat ik van plan ben met het simulacrum Daniël Mageboom. Waarschijnlijk heeft Lord Rennende Mossel gelijk; het zou een ramp zijn als ik het haar vertelde.


  Joan wuifde naar hem en riep: ‘Kom hier.’


  Hij haastte zich naar haar toe. Onder de kleren lag de oude man te ademen. Zijn borst ging zwak op en neer en op zijn lippen waren belletjes verschenen.


  ‘Hij is vier minuten terug in de tijd,’ zei Joan. ‘En hij leeft weer, maar na het ongeluk. Meer kon ik er niet van maken.’ Ze knikte naar de simulacra van het ziekenhuis, die meteen dichterbij kwamen en zich over de weer levende gewonde bogen. Met een toestel dat een röntgen-camera leek bestudeerde het oudste simulacrum de anatomie van de gewonde om de ergste schade vast te stellen. Toen keerde hij zich naar zijn metgezel; ze wisselden gedachten uit en opeens opende het jongste lid van het team zijn metalen zijkant en haalde er een kartonnen doos uit die hij snel openmaakte.


  Er zat een kunstmilt in, las Chuck in het licht van de koplampen van de politiewagens op de weggeworpen doos. En nu begonnen de simulacra ter plaatse te opereren. Het ene diende een plaatselijke verdoving toe terwijl het andere met gebruik van zijn gecompliceerde chirurgische hand een incisie maakte in de buik van het verkeersslachtoffer.


  ‘Wij kunnen gaan,’ zei Joan. Haar stem wekte Chuck uit de trance waarin hij de verrichtingen van de simulacra volgde. ‘Ik heb mijn werk gedaan.’ Met haar handen in haar jaszakken, klein en tenger, liep ze terug naar hun taxi en ging op hem zitten wachten. Ze zag er moe uit.


  Toen ze wegvlogen zei Chuck: ‘Dat was de eerste keer dat ik medische simulacra in actie heb gezien.’ Het was indrukwekkend geweest en hij was met zijn neus op de enorme mogelijkheden gedrukt die in de kunstmensen waren ingebouwd die uit de fabrieken van General Dynamics kwamen. Natuurlijk had hij de simulacra van de CIA eindeloos vaak gezien, maar zo iets hadden ze nooit gedaan. Dit was op een vitale manier anders. Hier was de vijand niet zomaar een groep mensen met een andere politieke overtuiging; hier was de dood de vijand.


  En het simulacrum Mageboom zou precies het tegenovergestelde doen; hij zou de dood niet bestrijden maar bevorderen.


  Na wat hij nu net had gezien kon hij Joan natuurlijk niet vertellen wat hij in de zin had. En moest hij haar uit praktische overwegingen nu niet uit de weg blijven? Het leek bijna zelfvernietiging om een moord op touw te zetten terwijl hij tegelijk verkeerde met een employee van de politie - wilde hij soms gepakt worden? Was dit een verwaterde zelfmoordimpuls?


  ‘Ik geef een half pelsje voor je gedachten,’ zei Joan.


  ‘Pardon?’ Hij was geschrokken.


  ‘Ik ben Lord Rennende Mossel niet; ik kan je gedachten niet lezen. Je lijkt zo ernstig; dat zullen je huwelijksproblemen wel zijn. Ik wou dat ik een manier wist om je op te vrolijken.’ Ze dacht na. ‘Als we bij mijn conapt zijn moet je binnenkomen en dan-’ Ze bloosde toen ze zich weer herinnerde wat de schimmel had gezegd. ‘Dan drinken we alleen iets,’ besloot ze vastberaden.


  ‘Dat lijkt me plezierig,’ zei hij. Ook hij herinnerde zich wat Lord Rennende Mossel had voorspeld.


  ‘Luister,’ zei Joan. ‘Alleen omdat die Ganymedische bemoeial met zijn pseudopodia of wat hij ook heeft in ons leven heeft zitten wroeten, hoeven wij nog niet-’ Geërgerd zweeg ze. Haar ogen glansden. ‘Naar de donder met hem. Weet je, in feite zou hij heel gevaarlijk kunnen zijn. Ganymediërs zijn zo ambitieus... weet je nog onder welke voorwaarden ze meededen aan de oorlog tegen Alpha? En ze zijn allemaal zoals hij - ze hebben steeds een miljoen ijzers in het vuur en ze snuffelen voortdurend naar nieuwe mogelijkheden-’ Ze kreeg rimpels in haar voorhoofd. ‘Misschien kun je beter uit dat gebouw weggaan, Chuck. Weg van hem.’


  Daar is het een beetje te laat voor, dacht hij nuchter.


  Het gebouw waar Joan woonde was een prettig ogend modern ding van een uiterst eenvoudig ontwerp en zoals alle nieuwe gebouwen grotendeels ondergronds. Het torende niet omhoog maar dook naar beneden.


  ‘Ik zit op de zestiende verdieping,’ zei Joan toen ze omlaag gingen. ‘Het is een beetje alsof je in een mijn woont... niet zo leuk als je claustrofobie hebt.’ Even later, bij haar deur, pakte ze haar sleutel. Terwijl ze hem in het slot stak zei ze wijsgerig: ‘Maar het is bijzonder veilig als de Alphanen ons nog een keer aanvallen. Er zitten vijftien verdiepingen tussen ons en een H-bom.’ Ze deed de deur open. De lampen van het apt gingen aan en zorgden voor een zachte, wazige verlichting.


  Toen ontstond er een felle, verschroeiende lichtflits die meteen weer verdween. Verblind zag Chuck na enige tijd middenin de kamer een man met een camera in zijn hand staan, een man die hij herkende. En van wie hij walgde.


  ‘Hallo, Chuck,’ zei Bob Alfson.


  ‘Wie is die man?’ vroeg Joan. ‘En waarom heeft hij een foto van ons genomen?’


  Alfson zei: ‘Rustig maar, juffrouw Trieste. Ik ben de advocaat van de vrouw van uw amant; wij hebben bewijs nodig voor de echtscheidingszaak die tussen haakjes-’ Hij keek naar Chuck. ‘Voor volgende maandag om tien uur ’s ochtends op de kalender staat in de zaal van rechter Brizzolara.’ Hij glimlachte. ‘We hebben het naar voren laten halen; je vrouw wil het zo gauw mogelijk voor de bakker hebben.’


  ‘Verdwijn uit dit apt,’ zei Chuck.


  Terwijl hij naar de deur liep zei Alfson: ‘Met plezier. Deze film die ik gebruik - daar heb je vast wel eens van gehoord bij de CIA; duur is-ie wel maar ook heel nuttig.’ Hij legde het uit: ‘Ik heb net een Agfom potentfoto gemaakt. Zegt jullie dat iets? Wat ik hier in deze camera heb is niet een foto van wat jullie nu net deden, maar van wat hier tijdens het volgende half uur gebeurt. Ik denk dat rechter Brizzolara daar meer belangstelling voor zal hebben.’


  ‘Er gaat hier niets gebeuren tijdens het volgende half uur,’ zei Chuck, ‘want ik vertrek.’ Hij drong langs de advocaat en ging de gang op. Hij moest hier zo gauw mogelijk weg.


  ‘Ik denk dat je je vergist,’ zei Alfson. ‘Ik denk dat er wel iets waardevols op de film staat. Wat kan het je eigenlijk schelen? Het is alleen maar een kunstgreep, een formaliteit, meer niet, zodat Mary de uitspraak kan krijgen aan de officiële presentatie van het bewijs ontkom je nu eenmaal niet. En ik snap niet hoe het jou zou kunnen schaden.’


  Verbluft draaide Chuck zich om. ‘Huisvredebreuk-’


  ‘Je weet best dat er al vijftig jaar voor niemand meer huisvrede of privacy bestaat,’ zei Alfson. ‘Werk jij niet voor een geheime dienst? Sta me nou geen oor aan te naaien, Rittersdorf.’ Hij liep langs Chuck naar de lift. ‘Als je soms een afdrukje wilt-’


  ‘Nee,’ zei Chuck. Hij keek de advocaat na tot hij uit het gezicht verdwenen was.


  Joan zei: ‘Je kan net zo goed weer binnenkomen. Hij heeft het toch al op de film staan.’ Ze hield de deur voor hem open en eindelijk, met tegenzin, kwam hij weer terug.


  ‘Wat hij heeft gedaan is natuurlijk onwettig. Maar met dit soort rechtszaken gebeurt het vast voortdurend.’ In de keuken ging ze met glazen en flessen in de weer, hoorde hij. ‘Wat zeg je van Mercuriusploeters? Ik heb een hele fles vol-’


  ‘Wat je maar hebt,’ zei Chuck ruw.


  Joan bracht hem een glas. Ik zal het haar betaald zetten, zei hij bij zichzelf. Nu staat mijn besluit vast; ik vecht voor mijn leven.


  ‘Wat kijk je grimmig,’ zei Joan. ‘Daar ben je echt van ondersteboven, hè, dat die man ons hier op stond te wachten met een potentcamera. Ons bespioneert. Eerst Lord Rennende Mossel en nu net wanneer-’


  ‘Het is nog steeds mogelijk,’ zei Chuck, ‘om in het geheim iets te doen. Iets waar niemand wat van weet.’


  ‘Zoals?’


  Hij zei niets. Hij nam een slok.


  6


  Van de schappen op hoofdhoogte regende het katten. Drie oude oranje katers en een gevlekte Manx, daarna ettelijke halve Siamese jonkies met donzige snorrekopjes, een lenige jonge zwarte kater en, heel moeizaam, een hoogstzwangere lappenkat; versterkt met een kleine hond troepten de katten rond de voeten van Ignatz Ledebur en belemmerden hem de doorgang toen hij de hut probeerde te verlaten.


  Iets verderop lagen onderdelen van een dode rat. De hond, een terrier, had hem gevangen en de katten hadden de lekkere stukken opgegeten. Ignatz had ze bij het krieken van de dag horen grauwen. Het speet hem voor de rat, die het waarschijnlijk gemunt had op het vuilnis dat links en rechts van de enige deur van de hut lag opgetast. Tenslotte had de rat ook recht op leven, net zo goed als een mens. Maar natuurlijk begreep de hond dat niet. Doden was een instinct dat in het zwakke vlees van de hond lag ingebed. Dus schuld en boete hadden er niets mee te maken, en trouwens, de ratten maakten hem bang. Anders dan hun neven op Terra hadden deze exemplaren lenige handjes die primitieve wapens konden maken en hanteren. Ze waren heel slim.


  Ignatz stond voor het roestende overschot van een autonome tractor die al lang geen dienst meer deed. Hij was er jaren geleden geparkeerd met het vage idee dat hij nog gerepareerd kon worden. Ondertussen speelden Ignatz’ vijftien (of waren het er zestien?) kinderen erop en overreedden wat er nog over was van het communicatiecircuit met hen te praten.


  Hij zag niet wat hij zocht: een lege plastic melklles om het vuur mee aan te maken. Dus zou hij een plank in stukken moeten breken. Tussen de grote berg afgedankt hout naast zijn hut begon hij naar een plank te zoeken die zwak genoeg was om te breken als hij er bovenop sprong.


  De ochtendlucht was koud. Hij huiverde en wenste dat hij zijn wollen jas niet kwijt was geraakt. Op een van zijn lange wandelingen had hij liggen uitrusten met het jasje onder zijn hoofd als kussen en toen hij wakker werd, was hij het jasje vergeten. Dus nu had hij geen jas meer. Hij kon zich uiteraard niet herinneren waar het gebeurd was. Hij wist vagelijk dat het ergens in de richting van Adolfville moest zijn, een dag of tien lopen.


  Uit een hut in de buurt kwam een vrouw - ze was korte tijd zijn vrouw geweest, maar nadat hij twee kinderen bij haar had verwekt was ze hem gaan vervelen - die woedend tegen een grote witte geit begon te gillen die in de moestuin was gedrongen. De geit ging rustig door met eten, bijna totdat de vrouw vlak bij hem was, en toen bokte hij, schopte met zijn achterpoten en sprong buiten haar bereik. Het bietenloof hing nog uit zijn bek. Hij stoorde een kudde eenden die in diverse stadia van paniek al toeterend wegrenden. Ignatz lachte. Eenden vatten alles ook zo serieus op.


  Toen hij de plank gebroken had door hem schuin tegen de veranda van de hut te leggen en erop te springen, ging hij weer naar binnen met de katten op zijn hielen. Hij deed de deur voor hun neus dicht, maar niet voordat één katje naar binnen wist te glippen, en toen hurkte hij bij de gietijzeren vuilverbrander en begon het vuur aan te maken.


  Op de keukentafel lag Elsie, zijn huidige vrouw, onder een stapel dekens te slapen. Ze zou pas opstaan als het vuur brandde en hij koffie had gezet. Hij nam het haar niet kwalijk. Op koude ochtenden als vandaag stond niemand graag op; pas laat op de morgen kwam Gandhistad in beweging, afgezien natuurlijk van de Heebs die de hele nacht gezworven hadden.


  Uit de enige slaapkamer van de hut drentelde een klein kind, naakt, dat met zijn duim in zijn mond naar hem ging staan kijken terwijl hij het vuur aanstak.


  Achter het kind schetterde het tv-toestel. Het geluid werkte, maar het beeld niet. De kinderen konden niet kijken, alleen luisteren. Ik zou het ’s moeten repareren, dacht Ignatz, maar hij voelde geen drang om het te doen. Voordat de tv-zender op de Da Vinci Hoogten in bedrijf gekomen was, was het leven eenvoudiger geweest.


  Toen hij koffie ging maken merkte hij dat een onderdeel van de koffiepot ontbrak. Liever dan het te gaan zoeken, maakte hij gekookte koffie. Hij zette een pan water op de propaanbrander en toen het net kookte mikte hij er op goed geluk een grote handvol gemalen bonen in. De hete, weelderige geur vulde de hut en hij inhaleerde hem dankbaar.


  Hij stond daar bij de brander, God wist hoe lang, de koffie ruikend en te luisteren naar het knetterende vuur terwijl de hut warmer werd, tot het hem in fasen daagde dat hij bezig was aan een visioen.


  Als aan de grond genageld bleef hij staan. Ondertussen slaagde het ene katje dat binnen had weten te komen erin op het aanrecht te klimmen, waar het een bende overgebleven eten van de vorige avond ontdekte. Het begon gretig te eten en het geluid en de aanblik daarvan vermengden zich met de andere geluiden en uitzichten. En het visioen werd sterker.


  ‘Ik wil havermout bij het ontbijt,’ kondigde het naakte kind bij de slaapkamerdeur aan.


  Ignatz Ledebur reageerde niet. Het visioen nam hem in beslag, in een ander land. Of eigenlijk in een zo reëel land dat het geen bepaalde plaats had; het vaagde de ruimtelijke dimensies weg, het was hier noch daar. En bekeken in termen van tijd—


  Het leek altijd bestaan te hebben, maar op dit punt was hij niet zeker. Misschien bestond wat hij zag helemaal niet in de tijd, had het geen begin en zou het, wat hij ook deed, niet eindigen, omdat het te groot was. Het was helemaal losgebroken van de tijd misschien.


  ‘Hé,’ mompelde Elsie slaperig. ‘Waar blijft m’n koffie?’


  ‘Wacht,’ zei hij.


  ‘Waarom? Ik ruik hem, verdomme. Waar is-ie?’ Ze worstelde zich overeind, gooide de dekens opzij. Haar lichaam was onbedekt en haar borsten hingen neer. ‘Ik voel me ellendig. Ik heb een gevoel of ik moet spugen. Die koters van jou zullen wel weer op de wc zitten.’ Ze gleed van de tafel en liep wankel weg. ‘Waarom sta je daar zo?’ wilde ze achterdochtig weten. Ze stond in de deur van de wc.


  Ignatz zei: ‘Laat me met rust.’


  ‘Hoor hem. Het was jouw idee dat ik hier kwam wonen. Ik wilde Frank helemaal niet in de steek laten.’ Ze smeet de wc-deur achter zich dicht. Die klapte weer open. Ze drukte hem opnieuw dicht en zette haar voet ertegen.


  Het visioen was nu afgelopen. Teleurgesteld draaide Ignatz zich om, liep met de pan koffie naar de tafel, schoof de dekens op de vloer, zette twee kroezen neer - over van de vorige maaltijd - en schonk ze vol hete koffie uit de pan. Het opgezwollen koffiedik dreef bovenop.


  Uit de wc riep Elsie: ‘Wat moest dat voorstellen, weer een van je beroemde trances? Heb je iets gezien? God, bij voorbeeld?’ Haar afkeer was onnoemelijk. ‘Ik moet niet alleen samenleven met een Heeb - ik woon samen met een Heeb die visioenen heeft, net een Skitz. Ben je nou een Heeb of een Skitz? Zo te ruiken ben je een Heeb. Kies het een of het ander.’ Ze trok de wc door, kwam naar buiten. ‘En je bent net zo prikkelbaar als een Mans. Dat ergert me het meest aan jou, dat je eeuwig en altijd zo prikkelbaar bent.’ Ze pakte haar koffie. ‘Er zit weer koffiedik in!’ schreeuwde ze razend. ‘Je bent de pot weer kwijt!’


  Nu het visioen afgelopen was kon hij het zich maar moeilijk weer voor de geest halen. Dat was het vervelende van visioenen. Hoe verhielden ze zich met de wereld van alledag? Dat vroeg hij zich altijd af.


  ‘Ik zag een monster,’ zei hij. ‘Het ging op Gandhistad staan en verpletterde het onder zijn voet. Gandhistad was weg; er was alleen nog een gat.’ Hij was bedroefd. Hij hield van Gandhistad, veel meer dan van alle andere plekken op de maan. En toen werd hij bang, veel banger dan hij ooit van zijn leven geweest was. Maar hij kon niets doen. Er was geen manier om het monster tegen te houden; het zou komen en hen allemaal te grazen nemen, zelfs de machtige Mansen met al hun sluwe ideeën en hun onstuitbare activiteit. Zelfs de Para’s die zich trachtten te verdedigen tegen alles wat echt en onecht was.


  Maar het visioen had nog meer getoond.


  Achter het monster had hij een verdorven ziel bespeurd.


  Hij had hem over de wereld zien kruipen als een glanzende rottingsgelei; alles wat hij aanraakte verging, zelfs de kale grond, de spichtige planten en bomen. Een koffiekopje vol ervan zou een heel heelal verwoesten en hij hoorde bij een tot daden gedreven persoon. Een schepsel dat wenste.


  Dus er kwamen twee slechte dingen, het monster dat Gandhistad verpletterde en daarachter de verdorven ziel; ze waren gescheiden en uiteindelijk zouden ze elk hun eigen weg gaan. Het monster was vrouwelijk, de verdorven ziel mannelijk. En - hij deed zijn ogen toe. Dit was het deel van het visioen dat hem ontstelde. De twee zouden een verschrikkelijk gevecht leveren. En het was een gevecht tussen goed en kwaad; het was een blinde, wezenloze worsteling in het slijk tussen twee door en door verrotte entiteiten die allebei even gemeen waren.


  Het gevecht, dat misschien werd doorgezet tot de dood van een van de beide entiteiten erop volgde, zou plaatsvinden op deze wereld. Ze kwamen nu hier naar toe, om dit als strijdperk te gebruiken, om hier hun oorlog te voeren.


  ‘Bak een paar eieren,’ zei Elsie.


  Onwillig snuffelde Ignatz in de troep bij het aanrecht of er een doos eieren was.


  ‘Je moet de braadpan van gisteravond wassen,’ zei Elsie. ‘Ik heb hem in de gootsteen gezet.’


  ‘Okay.’ Hij zette het koude water aan en begon met een opgerold pak kranten de korst van de pan te attaqueren.


  Ik vraag het me af, dacht hij. Kan ik het resultaat van deze strijd beïnvloeden? Zou de aanwezigheid van het goede te midden van dit enig effect hebben?


  Hij zou al zijn spirituele vermogens kunnen verzamelen en het proberen. Niet alleen ten behoeve van de maan, van de clans, maar ook voor de twee troosteloze entiteiten zelf. Misschien om hun last te verlichten.


  Het was een opwindend denkbeeld en terwijl hij de pan schuurde bleef hij het zwijgend overwegen. Het was zinloos om het aan Elsie te vertellen; zij zou eenvoudig zeggen dat hij naar de duivel kon lopen. Zij kende zijn vermogens niet, want hij had ze nooit aan haar onthuld. Als hij in de goede stemming was kon hij door muren lopen, gedachten lezen, ziekten genezen, slechte mensen ziek maken, het weer beïnvloeden, de oogst verzieken, bijna alles, als hij maar in de juiste stemming was. Dat kwam door zijn heiligheid.


  Zelfs de achterdochtige Para’s erkenden hem als heilige. Dat deed iedereen op de maan, zelfs de drukke, beledigende Mansen - als ze de tijd van hun bezigheden afnamen en hem opmerkten.


  Als iemand de maan kan redden van die twee gore organismen die op komst zijn, besefte Ignatz, dan ben ik het. Dit is mijn lot.


  ‘Het is geen wereld, alleen maar een maan,’ zei Elsie verachtelijk. Ze stond voor de vuilverbrander en trok de kleren aan die ze de vorige avond had uitgetrokken. Ze droeg ze al een week, en Ignatz zag - niet zonder een spoor van leedvermaak - dat ze hard op weg was een Heeb te worden.


  Veel meer was er niet voor nodig.


  En het was goed om een Heeb te zijn. Want de Heebs hadden de Zuivere Weg gevonden, hadden afgerekend met het overbodige.


  Hij deed de deur van de hut open en ging opnieuw de kou van de ochtend in.


  Waar ga je heen?’ schreeuwde Elsie hem achterna.


  Ignatz zei: ‘Overleg plegen.’ Hij deed de deur dicht en toen, met de katten achter hem aan, ging hij te voet op weg naar Omar Diamond, zijn collega onder de Skitzen.


  Door middel van zijn onnatuurlijke psionische vermogens teleporteerde hij her en der over de maan totdat hij uiteindelijk Omar vond, die in Adolfville in vergadering was met een vertegenwoordiger van elke clan. Ignatz leviteerde naar de zesde verdieping van het grote stenen gebouw, dobberde voor het raam en roffelde erop tot de mensen erachter hem zagen en het raam openden.


  ‘God, Ledebur,’ zei Howard Straw. ‘Je stinkt als een geit. Twee Heebs tegelijk in één kamer - te vies.’ Hij keerde iedereen zijn rug toe, liep weg en ging in de ruimte staan staren terwijl hij zich inspande om zijn Mans-woede te bedwingen.


  De vertegenwoordiger van de Para’s, Gabriel Baines, zei tegen Ignatz: ‘Wat moet deze verstoring? We zitten in een vergadering.’


  Ignatz Ledebur communiceerde geluidloos met Omar Diamond om hem te overtuigen hoe urgent de zaak was. Diamond hoorde hem aan, stemde ermee in en plotseling bundelden de twee mannen hun krachten en verlieten de raadskamer. Ledebur en Diamond liepen samen over een grasveld waar paddestoelen stonden. Een poos lang zwegen ze allebei. Ze amuseerden zich door paddestoelen om te trappen.


  Ten slotte zei Diamond: ‘We zaten al over de invasie te spreken.’


  ‘Ze gaan in Gandhistad landen,’ zei Ignatz. ‘Ik heb een visioen gekregen; degenen die komen zullen-’


  ‘Ja, ja,’ zei Diamond geprikkeld. ‘We weten al dat het chthonische krachten zijn; daar heb ik de afgevaardigden van in kennis gesteld. Van chthonische krachten kan geen goed komen, doordat zij zwaar zijn; als de belichaamde animae die het zijn, zullen zij in de aarde zinken en verzanden in het lichaam van de wereld.’


  ‘Van de maan,’ giechelde Ignatz.


  ‘Van de maan, dan.’ Diamond sloot zijn ogen maar liep zonder haperen verder, ook al kon hij niet zien waar hij ging. Ignatz begreep dat hij zich had teruggetrokken in tijdelijke, vrijwillige katatonie. Alle Skitzen waren daaraan onderhevig, en hij zei niets, hij wachtte. Omar Diamond bleef staan en mompelde iets dat Ignatz niet verstond.


  Ignatz ging met een zucht op de grond zitten. Diamond stond in zijn trance naast hem en het enige geluid in de omtrek kwam van het ritselen van verre bomen voorbij het weiland.


  Plotseling zei Diamond: ‘Voeg je krachten toe aan de mijne, dan zullen we de invasie zo helder voor ons zien dat-’ Weer verviel hij tot onbegrijpelijk gemompel. Ignatz zuchtte weer. Zelfs een heilige kon geërgerd raken. ‘Neem contact op met Sarah Apostoles,’ zei Diamond. ‘Met zijn drieën zullen wij een beeld van onze vijand oproepen dat zo reëel is dat het zal actualiseren; wij zullen onze vijand en zijn komst hier beheersen.’


  Met een gedachtengolf bereikte Ignatz Sarah Apostoles die in haar hut in Gandhistad lag te slapen. Hij voelde haar ontwaken, in beweging komen, kreunen en mompelen terwijl ze uit haar bed kroop en wankelend ging staan.


  Hij en Omar Diamond wachtten en weldra verscheen de vrouw. Ze droeg de jas en de broek van een man en gymschoenen. ‘Gisteravond,’ zei ze, ‘kreeg ik een droom. Zekere wezens zweven in de buurt en bereiden zich voor op hun manifestatie.’ Haar ronde gezicht was vertrokken van bezorgdheid en een knagende, slopende angst. Hierdoor zag zij er lelijk uit, en Ignatz had medelijden met haar. Als het spannend werd slaagde Sarah er nooit in de vernietigende emoties uit haar wezen te bannen; zij zat vast aan het soma en zijn kwalen.


  ‘Ga zitten,’ verzocht Ignatz.


  ‘Wij zullen hen nu laten verschijnen,’ zei Diamond. ‘Op deze plek. Begin.’ Hij boog het hoofd. De twee Heebs volgden zijn voorbeeld en samen brachten de drie mensen hun elkaar versterkende visionaire krachten in het geweer. Met vereende vermogens concentreerden zij zich. De tijd verstreek - geen van hen wist hoe lang het duurde -terwijl hetgeen zij in beschouwing namen in de nabijheid als een bedorven bloemknop opbloeide.


  ‘Hier komt het,’ zei Ignatz en deed zijn ogen open. Sarah en Diamond keken ook naar de hemel - en daar zagen zij een vreemd schip dat op zijn staart naar beneden kwam. Ze waren geslaagd.


  Dampen afblazend uit zijn achtereind installeerde het schip zich honderd meter rechts van hen op de grond. Het was een groot schip, zag Ignatz. Het grootste dat hij ooit had gezien. Ook hij was bang, maar zoals altijd wist hij het te bedwingen. Er waren heel wat jaren verstreken sinds fobieën een factor betekenden waar hij rekening mee moest houden. Sarah daarentegen was als de dood terwijl zij keek hoe het schip trillend tot rust kwam en het luik openschoof terwijl de opvarenden zich opmaakten om uit het grote buisvormige organisme van metaal en onedel plastic te klimmen.


  ‘Laat ze naar ons toekomen,’ zei Omar Diamond met opnieuw zijn ogen dicht. ‘Laat hen ons bestaan erkennen. Wij zullen hen dwingen nota van ons te nemen en ons te eren.’ Ignatz deed meteen mee en even later voegde ook de angstige Sarah Apostoles zich bij hen voor zover zij daartoe in staat was.


  Uit het luik van het schip gleed een ladder omlaag. Er verschenen twee gedaanten die zich stap voor stap lieten zakken. Ignatz vroeg hoopvol aan Diamond: ‘Gaan wij wonderen doen?’


  Hem aankijkend zei Diamond weifelend: ‘Zoals wat, bij voorbeeld? Ik - doe gewoonlijk niet aan magie.’


  Sarah zei: ‘Samen kunnen Ignatz en ik het aan.’ Tegen Ignatz zei ze: ‘Waarom transformeren wij ze niet met het spookbeeld van de wereldspin die zijn web spint dat bepalend is voor alle leven?’


  ‘Akkoord,’ zei Ignatz. Hij concentreerde zijn aandacht op het ontbieden van de wereldspin... of, zoals Elsie zou zeggen, de maanspin.


  Voor de twee gestalten uit het schip, hun de weg versperrend, verscheen een glinsterend netwerk van spinrag, een inderhaast door de nimmer aflatende inspanningen van de spin opgerichte structuur.


  De gedaanten verstijfden.


  Een van hen zei iets onuitsprekelijks.


  Sarah lachte.


  ‘Als je je door hen laat amuseren,’ zei Omar Diamond streng, ‘raken we onze macht over hen kwijt.’


  ‘Sorry,’ zei Sarah, nog steeds lachend. Maar het was al te laat; de berg glinsterende webfragmenten loste op. En ook Omar Diamond en Sarah, zag Ignatz tot zijn ontsteltenis; hij bleef alleen over. Hun triumviraat was uitgedoofd door één moment van zwakte. En hij zat ook niet meer op het grasveld maar op een stapel schroot op zijn eigen voorerf in het centrum van Gandhistad.


  De binnendringende macro-organismen hadden de macht over hun handelingen herwonnen. Waren weer teruggekeerd bij hun eigen plannen.


  Ignatz stond op en liep naar de twee gedaanten uit het schip die nu onzeker om zich heen keken. Ignatz’ katten ravotten en stoeiden over de grond; hij struikelde en viel bijna languit. Binnensmonds vloekend duwde hij ze weg in een poging om een zekere waardigheid te bewaren tegenover deze indringers. Maar dat was ondoenlijk. Want achter hem was de deur van de hut opengegaan en Elsie was naar buiten gekomen. Zelfs deze miserabele poging had ze verknoeid.


  ‘Wie zijn dat?’ gilde ze.


  Geprikkeld zei Ignatz: ‘Dat weet ik niet. Ik ga het uitzoeken.’


  ‘Zeg dat ze oprotten,’ zei Elsie met haar handen op haar heupen. Ze was jarenlang een Mans geweest en de arrogante vijandigheid die ze op de Da Vinci Hoogten had geleerd bezat ze nog steeds. Zonder te weten wat ze tegenover zich had was ze bereid de strijd aan te binden... desnoods, dacht hij, met een blikopener en een braadpan. Dat beeld amuseerde hem en hij begon te lachen; als hij er eenmaal mee begon kon hij niet meer ophouden. En zo kwam hij oog in oog met de twee indringers.


  ‘Wat is er zo leuk?’ vroeg de ene, een vrouw.


  Ignatz veegde zijn ogen af en zei: ‘Herinneren jullie je dat je tweemaal geland bent? Herinneren jullie je de wereldspin? Nee.’ Te gek, gewoon: de indringers wisten niets meer van de inspanningen van de trits van onnatuurlijk begaafde heiligen. Voor hen was het niet eens gebeurd; het was zelfs geen begoocheling geweest en toch hadden Ignatz, Sarah en Diamond er alles in gestopt wat ze konden opbrengen.


  Hij lachte en lachte en ondertussen kwam er een derde indringer bij en een vierde.


  Een ervan, een man, keek zuchtend in het rond. ‘Here-jezus, wat een smerige rotzooi is het hier. Zou het overal zo zijn?’


  ‘Maar jullie kunnen ons helpen,’ zei Ignatz. Hij wist zich in de hand te krijgen. Hij wees naar het roestende karkas van de autonome tractor waarop de kinderen speelden en zei: ‘Zouden jullie de goedheid willen hebben om een handje te helpen bij het repareren van mijn agrarische apparatuur? Als ik wat hulp had-’


  ‘Jaja, best hoor,’ zei een van de mannen. ‘Wij zullen hier wel helpen opruimen.’ Hij trok zijn neus op; blijkbaar had hij iets gezien of geroken dat hem niet beviel.


  ‘Kom binnen,’ zei Ignatz. ‘Dan drinken we koffie.’ Hij liep terug naar de hut. De drie mannen en de vrouw volgden hem na een ogenblik. ‘Ik moet mij verontschuldigen dat het binnen zo klein is,’ zei Ignatz, ‘en voor de toestand waarin het verkeert-’ Toen hij ditmaal de deur openduwde wisten de meeste katten naar binnen te schieten. Hij bukte zich, tilde ze een voor een op en zette ze buiten. De vier indringers kwamen onzeker binnen en stonden acuut ongelukkig om zich heen te kijken.


  ‘Ga zitten,’ zei Elsie die een beleefde bui wist op te brengen. Ze zette de theeketel op de kachel en stak de brander aan. ‘Gooi de rotzooi van die bank,’ commandeerde ze. ‘Op de vloer, desnoods.’


  De vier indringers schoven de bende vieze kinderkleren met grote weerzin op de vloer en gingen zitten. Ze keken allemaal vagelijk verbluft en Ignatz vroeg zich af waarom.    


  De vrouw zei aarzelend: ‘Kunt u - uw huis hier niet - opruimen? Ik bedoel, hoe kunt u leven in zo’n-’ Ze maakte de zin af met een gebaar omdat ze geen woorden kon vinden.    


  Ignatz kreeg een schuldig gevoel. Maar ach... er waren zoveel zaken die een stuk belangrijker waren en hij had zo weinig tijd. Hij en Elsie leken eigenlijk nooit tijd te hebben om schoon te maken. Het was natuurlijk niet -goed om de hut zo te laten verslonzen, maar - hij haalde zijn schouders op. Binnen kort deden ze het misschien. En ook daarbij zouden de indringers kunnen helpen; misschien hadden ze een werksim die een handje kon helpen. De Mansen hadden zulke hulp, maar ze vroegen er te veel geld voor. Misschien wilden de indringers hem wel gratis een werksim lenen.


  Een rat haastte zich uit zijn hol achter de koelkist en schoot over de vloer. De vrouw zag het onhandige wapentje dat het dier bij zich had; ze sloot haar ogen en kreunde.


  Bezig met de koffie giechelde Ignatz. Nou ja, niemand had ze gevraagd te komen. Als ze Gandhistad niet leuk vonden konden ze opkrassen.


  Uit de slaapkamer verscheen een handvol kinderen.


  Ze gaapten de vier indringers zwijgend aan. Het viertal zat star op de bank, zonder een woord, en wachtte gruwend op de koffie. Ze negeerden de wezenloos starende kinderogen.


  In de grote raadskamer in Adolfville zei de Heeb, Jacob Simion plotseling: ‘Ze zijn geland. In Gandhistad. Ze zijn bij Ignatz Ledebur.’


  Razend zei Howard Straw: ‘En dat terwijl wij hier zitten kletsen. Zo hebben we wel genoeg tijd verspild. Laten we ze uitroeien. Ze hebben niets te maken op onze wereld - vind je ook niet?’ Hij stootte Gabriel Baines aan.


  ‘Ik ben het met je eens,’ zei Baines terwijl hij zich iets verder van de Mans verwijderde. ‘Hoe wist je dat?’ vroeg hij aan Simion.


  De Heeb gniffelde. ‘Heb je ze hier niet in de kamer gezien? Hun astraallichamen? Ignatz is hier gekomen; dat herinneren jullie je niet. Hij kwam Omar Diamond halen, maar dat zijn jullie vergeten omdat het nooit gebeurd is; de indringers maakten het ongedaan door de drie te verdelen in twee en één.’


  Hopeloos naar de vloer starend zei de Dep: ‘Dus het is al te laat; ze zijn geland.’


  Howard Straw liet een koude, blaffende lach horen. ‘Maar alleen in Gandhistad. Wie interesseert dat nou? Die rotzooi vraagt gewoon om opgeruimd te worden. Wat mij betreft maken ze er poeier van. Het is een beerput en iedereen erin stinkt.’


  Terugdeinzend alsof hij geslagen was mompelde Jacob Simion: ‘Maar wij Heebs, wij zijn tenminste niet wreed.’ Hij knipperde machteloze tranen weg. Toen hij dat zag, grijnsde Straw vol leedvermaak en stootte Baines aan.


  ‘Hebben jullie geen spectaculaire wapens op de Da Vinci Hoogten?’ vroeg Baines hem. Intuïtief was hij er nu van overtuigd dat het een teken aan de wand was dat de Mansen Gandhistad hadden afgeschreven: waarschijnlijk zouden ze pas in actie komen als hun eigen nederzetting bedreigd werd. Ze zouden hun hyperactieve geesten, hun vernuft niet gebruiken voor de verdediging van allen.


  Gabriel Baines’ lang gekoesterde argwaan jegens Straw bleek nu gerechtvaardigd.


  Met een zorgelijke frons zei Annette Golding: ‘We kunnen Gandhistad niet door het riool laten spoelen.’


  ‘ “Door het riool”,’ bauwde Straw haar na. ‘Heel toepasselijk! Ja zeker kunnen wij dat. Luister: wij hebben de wapens. Ze zijn nog nooit gebruikt - we kunnen er iedere armada die een invasie pleegt mee wegvagen. Die wapens zullen we voor de dag halen - wanneer het ons zint.’ Hij keek de tafel langs, genietend van zijn macht, zijn meesterschap; ze waren allemaal van hem afhankelijk.


  ‘Ik wist wel dat jij je zo zou gedragen zodra er een crisis aanbrak,’ zei Baines bitter. God, wat haatte hij de Mansen. Wat waren ze onbetrouwbaar in moreel opzicht, zo egocentrisch en superieur. Ze konden eenvoudig niets bijdragen aan het algemeen welzijn. In reactie nam hij zich vast voor dat als hij ooit de gelegenheid kreeg om Straw terug te betalen, dan zou hij die aangrijpen. Met beide handen. Trouwens, als hij de kans kreeg de hele Mans-nederzetting een loer te draaien - dat was een doel waar je naar toe kon leven. De Mansen hadden nu de overhand, maar dat zou niet eeuwig zo blijven.


  Baines dacht: Het zou bijna de moeite waard zijn om naar de indringers toe te gaan en een bondgenootschap met ze te sluiten tegen de Da Vinci Hoogten.


  Hoe langer hij erover nadacht, hoe meer het denkbeeld hem aanlokte.


  Annette Golding zat hem aan te kijken. Nu zei ze: ‘Wou je iets vertellen, Gabe? Je kijkt alsof je iets waardevols bedacht hebt.’ Net als alle Poly’s was ze heel scherpzinnig; zijn veranderende gezichtsuitdrukking had ze volkomen juist geïnterpreteerd.


  Gabe besloot te liegen. Hij moest wel. ‘Ik geloof,’ zei hij, ‘dat we Gandhistad wel kunnen missen. We zullen ze een terrein moeten afstaan waar ze een kolonie kunnen beginnen, of een basis inrichten of wat ze ook willen; we vinden het misschien niet plezierig maar-’ Hij haalde zijn schouders op. Wat voor keus hadden ze?


  Doodongelukkig zei Jacob Simion: ‘J-jullie voelen niets voor ons, alleen omdat w-wij niet zo, niet zo schoon zijn als jullie. Ik ga terug naar Gandhistad en mijn clan. Als zij ten onder gaan, ga ik mee.’ Hij stond op en zijn stoel viel met veel lawaai om. ‘Verraders,’ zei hij terwijl hij op Heeb-manier naar de deur slofte. De andere afgevaardigden zagen hem met verschillende graden van onverschilligheid gaan. Zelfs Annette Golding, die in het algemeen meevoelde met iedereen en alles, leek niet van streek. En toch - vluchtig - voelde Baines smart. Want dit was de mogelijkheid die hen allemaal te wachten stond. Keer op keer gleed een volwaardige Para of Poly of Skitz of zelfs Mans met onmerkbare rukjes af naar het Heeb-dom. Dat kon iedereen overkomen.


  En nu, realiseerde Baines zich, als het iemand overkomt, kan hij nergens meer naar toe. Wat werd er van een nieuwe Heeb zonder Gandhistad? Een goeie vraag. Hij werd er bang van.


  Hij zei: ‘Wacht.’


  Bij de deur bleef de slordige, ongeschoren, slonzige gestalte staan; in de diepliggende Heeb-ogen blonk een zwakke vonk van hoop.


  Baines zei: ‘Kom terug.’ Zich tot de anderen richtend, en vooral tot de arrogante Howard Straw, zei hij: ‘We moeten gezamenlijk optreden. Vandaag is het Gandhistad; morgen is het Hamlet Hamlet of wijzelf of de Skitzen - de indringers halen ons stuk voor stuk neer tot alleen de Da Vinci Hoogten nog overeind staan.’ Zijn antagonisme jegens Straw maakte zijn stem rauw en giftig. Hij herkende hem zelf nauwelijks. ‘Ik stel officieel voor dat wij al onze middelen aanwenden in een poging om Gandhistad te heroveren. Daar moeten wij ons tegenoffensief beginnen.’ Midden tussen de hopen vuil, de mest en de verroeste machines, zei hij bij zichzelf, en rilde.


  Na een poos zei Annette: ‘Ik steun het voorstel.’


  Er werd gestemd. Alleen Straw was tegen. Het voorstel was aangenomen.


  ‘Straw,’ zei Annette kordaat, ‘jij krijgt bevel die wonderwapens te voorschijn te brengen waarover je zat op te hakken. Aangezien jullie Mansen zo militant zijn mogen jullie de aanval om Gandhistad weer in te nemen leiden.’ Ze ging verder tegen Baines: ‘Jullie Para’s mogen het organiseren.’ Ze leek heel kalm nu het allemaal besloten was.


  Zacht zei Ingrid Hibbler tegen Straw: ‘Ik zou onder je aandacht kunnen brengen dat als er in of bij Gandhistad wordt gevochten, de andere nederzettingen niet beschadigd zullen worden. Had je daar al aan gedacht?’


  ‘Stel je voor dat we in Gandhistad moeten vechten,’ mompelde Straw. ‘Waar we tot ons middel rond waden door de-’ Hij ging niet verder. Toen zei hij tegen Jacob Simion en Omar Diamond: ‘We hebben alle heiligen, zieners, wonderdoeners en doodgewone psi’s van de Heebs en de Skitzen nodig die we krijgen kunnen. Zorgen jullie nederzettingen dat ze zich beschikbaar stellen onder ons bevel?’


  ‘Ik denk het wel,’ zei Diamond. Simion knikte.


  ‘Als we de wonderwapens van de Da Vinci Hoogten combineren met de talenten van Heeb- en Skitz-heiligen,’ zei Annette, ‘zouden we meer dan symbolisch verzet moeten kunnen bieden.’


  Mevrouw Hibbler zei: ‘Als we de complete namen van de indringers konden krijgen, zouden we numerologische grafieken van ze kunnen maken en hun zwakten ontdekken. Of als we hun exacte geboortedata hadden-’


  ‘Ik geloof,’ zei Annette met stemverheffing, ‘dat de wapens van de Mansen, plus de organisatietalenten van de Para’s, samen met de onnatuurlijke Heebs en Skitzen, ietwat bruikbaarder zullen zijn.’


  ‘Dank jullie,’ zei Jacob Simion, ‘dat jullie Gandhistad niet opofferen.’ In stomme dankbaarheid keek hij Baines aan.


  Voor het eerst in maanden, misschien in jaren, voelde Baines zijn verdedigend pantser wegsmelten. Heel even voelde hij zich ontspannen, bijna euforisch. Iemand vond hem aardig. En al was het maar een Heeb, het betekende toch een boel.


  Het deed hem aan zijn jeugd denken. Voordat hij de Para-oplossing had gevonden.
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  Over de modderige, met vuil overladen hoofdstraat van Gandhistad lopend zei dr. Mary Rittersdorf: ‘Zo iets heb ik nog nooit van mijn leven gezien. Klinisch gesproken is het waanzin. Deze mensen moeten allemaal hebefreen zijn. Verschrikkelijk, ontstellend afgetakeld.’ Inwendig riep een stemmetje ga hier weg, dat ze dit oord verlaten moest en er nooit meer terugkeren. Ze moest terug naar Terra en haar beroep als huwelijksmoeilijkhedenadviseuse weer opnemen en vergeten dat ze dit ooit gezien had.


  En het idee om psychotherapie met deze wezens te proberen-


  Ze sidderde. Zelfs drugtherapie en elektroshock zouden hier weinig uithalen. Dit was het staartpuntje van de geestesziekte, het punt vanwaar je niet meer terugkeerde.


  Naast haar zei de jonge CIA-agent, Dan Mageboom: ‘Je diagnose is dus hebefrenie? Kan ik dat officieel doorgeven?’ Haar bij de arm nemend hielp hij haar over de restanten van een of ander groot dierenkarkas. De ribben staken omhoog als de tanden van een grote kromme vork.


  Mary zei: ‘Ja, dat staat wel vast. Zag je die stukken van die dooie rat die bij de deur van die hut lagen? Ik ben misselijk, echt lichamelijk misselijk. Niemand leeft meer zo. Zelfs niet in India en China. Net of je vierduizend jaar teruggaat. Zo moeten de sinanthropus en de neanderthaler hebben geleefd. Maar dan zonder de verroeste machinewrakken.’


  ‘In het schip,’ zei Mageboom, ‘kunnen we een borrel nemen.’


  ‘Dat zal me niet helpen,’ zei Mary. ‘Weet je waar dit afschuwelijke oord me aan doet denken? Aan het smerige, haveloze conaptje waar mijn man introk toen we uit elkaar gingen.’


  Naast haar schrok Mageboom en knipte met zijn ogen.


  ‘Je wist toch dat ik getrouwd was,’ zei Mary. ‘Dat heb ik je verteld.’ Ze vroeg zich af waarom haar opmerking hem zo verraste. Op de heenreis had ze openhartig met hem gesproken over haar huwelijksproblemen en ze had gemerkt dat hij goed kon luisteren.


  ‘Ik kan niet geloven dat je een accurate vergelijking trekt,’ zei Mageboom. ‘De toestanden hier zijn symptomen van een groepspsychose; je echtgenoot leefde niet zo - hij had geen geestelijke afwijking.’ Hij keek haar fel aan.


  Haperend zei Mary: ‘Hoe weet je dat? Je hebt hem nooit ontmoet. Chuck was ziek. En dat is hij nog steeds. Wat ik zei is waar: hij heeft een latente hebefrene inslag... hij deinsde altijd terug voor socioseksuele verantwoordelijkheid. Ik heb je toch verteld over mijn pogingen om hem zover te krijgen dat hij een baan met een redelijk inkomen aannam.’ Maar natuurlijk was Mageboom zelf lid van de CIA. Ze hoefde er niet op te rekenen dat hij haar op dit punt zou bijvallen. Misschien was het beter om het hele onderwerp te laten varen. De toestand was al deprimerend genoeg zonder dat ze ook nog eens haar leven met Chuck herkauwde.


  Aan weerskanten stonden Heebs - zo noemden ze zichzelf, vast een verbastering van de kennelijk accurate oorspronkelijke diagnose - haar wezenloos dwaas aan te kijken, zonder begrip te grijnzen, zelfs zonder echte nieuwsgierigheid. Een eindje verder slierde een witte geit over de weg en zij en Mageboom bleven behoedzaam staan. Ze hadden geen van beiden ervaring met geiten. Het dier liep verder.


  Maar, dacht ze, deze mensen zijn in ieder geval onschadelijk. In iedere fase van aftakeling misten de hebefrenen het vermogen om agressie uit te leven; je moest opletten voor andere, veel gevaarlijker storingssyndromen. Het was onvermijdelijk dat ze daar heel gauw mee te maken kregen. Ze dacht vooral aan de manisch-depressieven die in hun manische stadium heel vernielzuchtig konden zijn.


  Maar ze staalde zich tegen een nog veel noodlottiger categorie. De verwoestingen van de manische mensen waren beperkt, impulsief. Op zijn ergst zouden ze het karakter van een woede-uitbarsting hebben, een tijdelijke orgie van breken en slaan die weer zou bedaren. Maar bij de acute paranoïde bewoners van de maan kon je rekenen op een gesystematiseerde en permanente vijandschap die niet zou afvlakken maar integendeel juist steeds gecompliceerder werd. De paranoïcus bezat een analytische, berekenende hoedanigheid: hij had een goede reden voor zijn handelingen en iedere zet paste in het grote geheel. Zijn vijandschap was misschien niet zo opvallend gewelddadig... maar hij was onwankelbaar en dat hield op de lange duur diepgaande consequenties voor de therapie in. Want met deze mensen, de gevorderde paranoïde lijders, was een genezing of zelfs een tijdelijk inzicht in hun eigen psyche vrijwel onmogelijk. Net als de hebefreen had de paranoïcus een stabiele en permanente aanpassing gevonden.


  En anders dan de manisch-depressieve patiënt en de hebefrene patiënt, of de eenvoudige katatone schizofreen, leek de paranoïcus redelijk. Het patroon van logisch redeneren leek onaangetast. Maar daaronder leed de paranoialijder aan de ergste geestelijke verminking die een mens kon bereiken. Hij was niet in staat tot empathie, niet bij machte zich in de rol van een ander in te leven. Daarom bestonden de anderen voor hem niet werkelijk - behalve als bewegende objecten die al dan niet invloed hadden op zijn welzijn. Tientallen jaren lang was het mode geweest om te beweren dat paranoïde mensen niet in staat waren tot liefhebben. Dat was niet waar. De paranoïcus onderging de liefde volledig, zowel als iets dat hem door een ander gegeven werd, als een gevoel van hem jegens anderen. Maar er zat meer aan vast.


  De paranoïcus onderging het als een vorm van haat.


  Tegen Mageboom zei zij: ‘Volgens mijn theorie moeten de diverse soorten geesteszieken op deze wereld ongeveer functioneren als de kasten in het oude India. Deze mensen hier, de hebefrenen, staan gelijk met de onaanraakbaren. De manische personen zouden de soldatenklasse zonder vrees vormen; een van de hoogste kasten.’


  ‘Samoerai,’ zei Mageboom. ‘Zoals in Japan.’


  ‘Ja.’ Ze knikte. ‘De paranoïden - in werkelijkheid paranoïde schizofrenen - zouden fungeren als de klasse der staatslieden; zij zouden de politieke ideologie en sociale programma’s ontwikkelen - de kijk op de wereld komt van hen. De gewone schizofrenen...’ Ze dacht na. ‘Die zouden corresponderen met de groep van dichters, hoewel er een paar godsdienstige zieners onder zouden zijn -net als bij de Heebs. Maar de Heebs zouden de neiging hebben ascetische heiligen te produceren, terwijl de schizofrenen dogmatici leveren. De mensen met polymorfe schizofrenie zouden de creatieve leden van de samenleving zijn en voor de nieuwe ideeën zorgen.’ Ze probeerde zich te herinneren welke andere groepen ze verwachten kon. ‘Er kunnen er enkelen zijn met grootheidswaanzin, psychotische storingen die gevorderde vormen van minder ernstige obsessief-compulsieve of dwangneurosen zijn, de zogenaamde diëncefalische aandoeningen. Deze mensen zouden de bedienden en kantoormensen van de gemeenschap zijn, de ritualistische functionarissen zonder oorspronkelijke ideeën. Hun conservatisme zou een tegenwicht vormen tegen de radicale polymorfe schizofrenen en de gemeenschap stabiliteit geven.’


  Mageboom zei: ‘Zo te zien zou de hele zaak moeten kunnen werken.’ Hij maakte een gebaar. ‘Hoe verschilt het van onze samenleving op Terra?’


  Ze dacht na. Het was een goeie vraag.


  ‘Geen antwoord?’ vroeg Mageboom.


  ‘Ik heb wel een antwoord. Het leiderschap in deze wereld zou automatisch terechtkomen bij de paranoïden. Op het vlak van initiatief, intelligentie en gewoon aangeboren talenten zouden zij de superieure individuen zijn. Natuurlijk zouden ze er veel werk aan hebben om te voorkomen dat de manischen een staatsgreep plegen... er zou altijd spanning zijn tussen die twee klassen. Maar zie je, als paranoïden de ideologie vaststellen, zou het overheersende emotionele thema de haat zijn. Haat die naar twee kanten werkt: de leiding zou iedereen buiten zijn enclave haten en ook voetstoots aannemen dat iedereen hen haatte. Daarom zou hun hele zogenaamde buitenlandse beleid erop gericht zijn mechanismen in te stellen waarmee deze vermeende, op hen gerichte haat bestreden kan worden. En daardoor zouden ze de hele gemeenschap in een waanstrijd betrekken, een gevecht tegen vijanden die niet bestaan om een overwinning op niets te boeken.’


  ‘Waarom is dat zo slecht?’


  ‘Omdat,’ zei zij, ‘ongeacht het resultaat van de strijd, de gevolgen gelijk zouden zijn: een totale isolatie van deze mensen. Dat zou het uiteindelijke effect zijn van hun groepsactiviteit; allengs zouden ze zich afsnijden van alle andere levende wezens.’


  ‘Is dat zo erg? Als je genoeg hebt aan jezelf?’


  ‘Nee,’ zei Mary. ‘Dat zou het resultaat niet zijn: het wordt iets heel anders, iets dat jij en ik ons niet kunnen voorstellen. Ooit gehoord van de experimenten die ze vroeger deden waarbij mensen totaal geïsoleerd werden? Middenin de twintigste eeuw, toen ze rekenden op de komst van de ruimtevaart, met de mogelijkheid dat iemand dagenlang achtereen alleen zou zijn, wekenlang, met steeds minder prikkels... weet je wat er gebeurde als ze iemand in een tank stopten waar hij geen enkele prikkel ontving?’


  ‘Ja,’ zei Mageboom. ‘Het gevolg van het gemis aan prikkels is acute hallucinose.’


  Ze knikte. ‘Aurale, visuele, tactiele en olfactorische hallucinose om de ontbrekende prikkels te vervangen. En de intensiteit ervan kan die van de werkelijkheid overtreffen; de levendigheid ervan, het effect waarmee het aankomt... Het kan bij voorbeeld doodsangsten opwekken. Met drugs opgewekte hallucinaties kunnen doodsangsten tot gevolg hebben die je van geen enkele ervaring uit de werkelijkheid krijgt.’


  ‘Waarom?’


  ‘Omdat ze absoluut zijn. Ze worden binnenin het zintuigstelsel opgewekt en leveren een terugkoppeling, niet met een ver punt, maar met het eigen zenuwstelsel. De persoon kan zich er niet van losmaken. En dat weet hij. En terugtrekken kan hij zich niet.’


  Mageboom zei: ‘En hoe gaat dat hier in zijn werk? Blijkbaar kun je dat niet zeggen.’


  ‘Jawel, maar het is niet eenvoudig. Ten eerste weet ik nog niet hoe ver deze gemeenschap voortgeschreden is op de weg naar de isolatie van zichzelf als geheel en van de individuen onderling. Dat merken we gauw genoeg aan hun houding tegenover ons. De Heebs die we hier zien-’


  Ze maakte een gebaar naar de hutten aan weerskanten van de vieze weg. ‘Hun houding is geen maatstaf. Maar als we onze eerste paranoïden of manischen tegen het lijf lopen - laat ik dit zeggen: zonder twijfel maakt een zekere mate van hallucinatie, van psychologische projectie, deel uit van hun wereldbeeld. Met andere woorden, we moeten aannemen dat ze al gedeeltelijk hallucineren. Maar ze hebben nog steeds enig gevoel voor objectieve realiteit. Onze aanwezigheid hier zal de neiging tot hallucineren versterken; dat moeten we onder ogen zien en we moeten erop voorbereid zijn. En die hallucinatie zal deze vorm aannemen: zij zullen ons zien als elementen van gruwelijk gevaar. Wij, ons schip, zullen letterlijk gezien worden - waargenomen, bedoel ik, niet geïnterpreteerd - als een gevaar. Wat zij zonder twijfel in ons zullen zien is een speerpunt, een invasie die van plan is hun samenleving omver te werpen en tot een satelliet van de onze te maken.’


  ‘Maar dat is toch ook zo. Wij zijn van plan hen de leiding te ontnemen en ze terug te zetten naar waar ze vijfentwintig jaar geleden waren. Als patiënten die onder dwang in een ziekenhuis wonen - met andere woorden, in gevangenschap.’


  Dat was een goed argument. Maar niet goed genoeg. Ze zei: ‘Je vergeet één onderscheid. Het is klein, maar vitaal. Wij zullen ons best doen deze mensen therapie te geven, proberen ze werkelijk in de positie te brengen waarin ze nu per ongeluk terechtgekomen zijn en waar ze niet mee overweg kunnen. Als ons programma slaagt, zullen ze inderdaad zichzelf regeren, als wettige kolonisten op deze maan, mettertijd. Eerst een paar, dan steeds meer en meer. Dat is geen vorm van gevangenschap -ook al verbeelden zij zich dat. Op het moment dat een van de bewoners van deze maan vrij van psychosen is, in staat is de werkelijkheid te bekijken zonder dat zijn uitzicht vertekend wordt door projectie-’


  ‘Denk je dat het mogelijk zal zijn deze mensen te overreden zich vrijwillig weer in hun status van patiënt te schikken?’


  ‘Nee,’ zei Mary. ‘We zullen ze onder druk moeten zetten. Afgezien van een paar Heebs zullen we papieren moeten aanvragen om een hele planeet in het gekkenhuis te stoppen.’ Ze verbeterde zich meteen: ‘Of eigenlijk een hele maan.’


  ‘Denk je eens in,’ zei Mageboom. ‘Als je dat niet in “maan” had veranderd, zou ik redenen hebben om jou op te sluiten.’


  Geschrokken keek ze hem aan. Zo te zien bedoelde hij het niet als grapje; zijn jeugdige gezicht stond verbeten.


  ‘Het was maar een verspreking,’ zei zij.


  ‘Een verspreking,’ beaamde hij. ‘Maar wel een onthullende. Een symptoom.’ Hij glimlachte, en het was een koude glimlach. Ze rilde, beduusd en verward: wat had hij tegen haar? Of werd ze misschien een klein beetje paranoïde? Misschien wel... maar ze voelde dat de man haar een enorme vijandschap toedroeg, en ze kende hem nauwelijks.


  En deze vijandschap zat haar de hele reis al dwars. Vanaf het begin, vreemd genoeg. Het was begonnen op het moment dat ze elkaar voor het eerst zagen.


  Chuck Rittersdorf schakelde het simulacrum Daniël Mageboom op homeostase, ontkoppelde zichzelf en stond stijf op vanachter het regelbord. Hij stak een sigaret op. Het was negen uur ’s avonds plaatselijke tijd.


  Op Alpha III M2 zou de sim rustig doorgaan en adequaat functioneren. Mocht zich een crisis ontwikkelen, dan kon Petri het overnemen. Ondertussen had hij andere problemen. Het werd tijd dat hij zijn eerste script produceerde voor de tv-komiek Bunny Hentman, zijn andere werkgever.


  Hij bezat nu een voorraad stimulerende middelen. De schimmel van Ganymedes had hem die overhandigd toen hij ’s ochtends zijn conapt verliet. Dus zou hij de hele nacht moeten kunnen werken.


  Maar eerst moest hij eten.


  Op goed geluk liep hij de openbare vidfooncel in de hal van het CIA-gebouw in en belde Joan Trieste.


  ‘Hai,’ zei ze toen ze hem herkende. ‘Luister, meneer Hentman heeft me gebeld. Hij probeerde je te bereiken, dus bel hem maar op. Hij zei dat ze bij de CIA zeiden dat ze nog nooit van je gehoord hadden.’


  ‘Dat is voorschrift,’ zei Chuck. ‘Okay. Ik zal hem opbellen.’ Toen vroeg hij of ze mee ging eten.


  ‘Ik geloof niet dat je tijd krijgt om te eten, al dan niet met mij erbij,’ zei Joan. ‘Te horen aan wat meneer Hentman me vertelde. Hij wil dat je naar een of ander idee van hem luistert; hij zegt dat je bezwijkt als hij je ermee overvalt.’


  Chuck zei: ‘Dat zou me niets verbazen.’ Hij voelde berusting; het was wel duidelijk dat de hele relatie met Hentman op deze manier zou verlopen.


  Voorlopig alle verdere inspanningen met betrekking tot Joan Trieste vergetend draaide hij het nummer dat de organisatie van Hentman hem gegeven had.


  ‘Rittersdorf!’ riep Hentman uit zodra het contact gelegd was. ‘Waar ben je? Kom direct hier naar toe; ik zit in mijn Florida-apt. Neem een expresraket; ik betaal de rit. Luister, Rittersdorf. Dit wordt jouw moment van de waarheid! Nu zal blijken of je goed bent of niet.’


  Het was een hele sprong van de wezenloze vuilnisbelt van de Heebs op Alpha III M2 naar Bunny Hentmans energieke plannetjes. Het zou een moeilijke overgang worden. Misschien gaf de reis hem de kans om bij te komen. En dan kon hij tegelijk eten, maar met Joan bereikte hij dan niets. Nu al ondermijnde zijn nieuwe baan zijn privé-leven.


  ‘Vertel me nu vast wat voor idee het is. Zodat ik er onderweg over na kan denken.’


  Hentmans ogen glommen sluw. ‘Ben je mal? Als iemand het nou ’s afluisterde? Hé, Rittersdorf. Ik zal je een hint geven. Ik had dit al in m’n achterhoofd toen ik je aannam, maar-’ Zijn grijns verbreedde. ‘Ik wilde je niet afschrikken, snappie? Maar nu heb ik je aan de haak.’ Hij lachte luidkeels. ‘En dus - wauw! Alle remmen los, eh?’


  ‘Vertel het me maar,’ zei Chuck geduldig.


  Hentman liet zijn stem dalen tot een gefluister en boog zich laag naar de camera. Zijn sterk vergrote neus vulde het scherm. Plus één knipogend, verrukt oog. ‘’t Gaat om een nieuw personage dat ik aan mijn repertoire ga toevoegen. Hij heet George Flibe; dat is z’n naam. Zodra ik je vertel wat hij is, begrijp je waarom ik jou heb aangenomen. Moet je horen: Flibe is een CIA-agent. En hij poseert als een vrouwelijke huwelijksmoeilijkhedenadviseuse, om zo inlichtingen te krijgen van verdachten.’ Hentman pauzeerde verwachtingsvol. ‘Nou? Wat zeg je ervan?’


  Na een hele poos antwoordde Chuck: ‘Het is het ergste wat ik in twintig jaar heb gehoord.’ Het deprimeerde hem totaal.


  ‘Je bent niet wijs. Dat weet ik en jij niet. Dit kan het beroemdste tv-personage worden sinds Red Skeltons Bas de Bietser. En jij bent degeen die het script gaat schrijven omdat jij de ervaring hebt. Dus kom zo gauw mogelijk naar mijn apt hier dan beginnen we aan de eerste George Flibe-episode. Goed dan! Als je er niet buiten zinnen van raakt, wat heb jij dan te bieden?’


  Chuck zei: ‘Wat denk je van een vrouwelijke huwelijksadviseur die poseert als CIA-agent om inlichtingen te krijgen waarmee ze haar patiënten kan genezen?’


  ‘Hou je me voor het lapje?’


  ‘Beter nog,’ zei Chuck, ‘wat zeg je hiervan? Een CIA-simulacrum-’


  ‘Je staat me te bedonderen.’ Hentman liep rood aan. Op het vidscherm werd zijn gezicht althans aanmerkelijk donkerder.


  ‘Ik ben nog nooit zo serieus geweest.’


  ‘Okay, wat is er met dat simulacrum?’


  ‘Dit CIA-simulacrum, snap je,’ zei Chuck, ‘poseert als een vrouwelijke huwelijksadviseur, vat je, maar om de zoveel tijd gaat-ie kapot.’


  ‘Doen ze dat echt? Kapot gaan?’


  ‘Om de haverklap.’


  ‘Ga verder,’ zei Hentman met een gemelijk gezicht.


  Chuck vervolgde: ‘Kijk, waar het nou om gaat is dit: wat weet een simulacrum verdomme nou helemaal van menselijke huwelijksproblemen? En hier zit-ie dan mensen goeie raad te geven. Hij blijft maar bezig met raad geven: als hij eenmaal begonnen is houdt hij niet meer op. Hij geeft zelfs advies aan de monteur van General Dynamics die hem komt repareren. Begrijp je?’


  Over zijn kin wrijvend knikte Hentman langzaam. ‘Hmm.’


  ‘Er zou natuurlijk een bepaalde reden moeten zijn waarom deze sim zo reageert. Dus gaan we in op zijn afkomst. Deze episode begint bij voorbeeld met de ingenieurs van General Dynamics die-’


  ‘Ik heb ’t!’ riep Hentman uit. ‘Deze ene ingenieur, noem hem Frank Fupp, heeft problemen met zijn huwelijk; hij is in behandeling bij een adviseuse. En zij heeft hem dit document gegeven, een analyse van zijn problemen, en hij heeft het meegenomen naar zijn werk, naar het lab van GD. En daar staat die nieuwe sim, klaar om geprogrammeerd te worden.’


  ‘Precies!’ zei Chuck.


  ‘En - en Fupp leest dat document voor aan die andere ingenieur. Noem hem Phil Grook. Het simulacrum wordt per ongeluk geprogrammeerd en hij denkt dat hij huwelijksadviseur is. Maar in werkelijkheid is hij besteld door de CIA; hij wordt bij de CIA afgeleverd en komt weer boven water in-’ Hentman zweeg peinzend. ‘Waar komt hij boven water, Rittersdorf?’


  ‘Achter het Ijzeren Gordijn. Bij voorbeeld in Rood-Canada.’


  ‘Juist! In Rood-Canada, in Ontario. Hij moet zich voordoen als een - een handelsreiziger in synthetisch swabbelleer, klopt dat? Is dat niet wat ze doen?’


  ‘Min of meer, ja.’


  ‘Maar in plaats daarvan,’ ging Hentman opgewonden verder, ‘begint hij een kantoortje, hangt een bordje op de deur. Drs. George Flibe, psycholoog. Huwelijksadviezen. En hij krijgt klandizie van rissen hoge partijbonzen met huwelijksmoeilijkheden-’ Hentman hijgde van opwinding. ‘Rittersdorf, dit is het beste idee dat ik heb gehoord in ik weet niet hoe lang. En - en voortdurend komen die twee ingenieurs van GD weer op de proppen, ze proberen aan hem te knutselen zodat hij goed gaat werken. Luister; stap nu meteen op de expresraket naar Florida en maak hier schetsen van tijdens de vlucht. Misschien kun je al wat dialoog klaar hebben als je hier arriveert. Ik geloof dat we hier echt iets goeds te pakken hebben. Weet je, jouw hersens en de mijne lopen echt synchroon -


  ja?’


  ‘Ik geloof het wel,’ zei Chuck. ‘Ik kom eraan.’ Hij noteerde het adres en hing op. Vermoeid ging hij de cel uit. Hij voelde zich bekaf. En hij kon onmogelijk bepalen of hij met een goed idee voor de dag was gekomen of niet. Maar Hentman scheen te denken van wel, en daar ging het eigenlijk om.


  Hij nam een straaltaxi naar de ruimtehaven van San Francisco en daar stapte hij in een expresraket die hem naar Florida zou brengen.


  Het conaptgebouw van Bunny Hentman was vleesgeworden luxe. Alle verdiepingen zaten onder de grond en een eigen geüniformeerde politiemacht liep wacht bij de ingangen en binnenin. Chuck gaf zijn naam aan de eerste smeris die hij zag en even later daalde hij af naar Bunny’s flat.


  In het reusachtige appartement zat Hentman in een met de hand gebatikte kamerjas van Martiaans spinzijderag. Hij rookte een gigantische groene sigaar uit Tampa. Met een ongeduldig knikje begroette hij Chuck en gebaarde toen naar de andere mannen in de kamer.


  ‘Rittersdorf, hier zie je twee van je collega’s, mijn schrijvers. Die lange-’ Hij wees met zijn sigaar. ‘Dat is Calv Dark.’ Dark liep langzaam naar Chuck toe en gaf hem een hand. ‘En die kleine dikke met zonder haar op zijn kanis, dat is mijn eerste schrijver, Thursday Jones.’ Ook Jones kwam naar voren en schudde Chucks hand. Hij was een wakkere neger met scherpe gelaatstrekken. Beide mannen leken vriendelijk; Chuck kreeg de indruk dat ze niet vijandig tegenover hem stonden. Blijkbaar hadden ze niet de pest aan hem.


  Dark zei: ‘Ga zitten, Rittersdorf. Je hebt een heel eind gereisd. Iets drinken?’


  ‘Nee,’ zei Chuck. Hij wilde een heldere geest houden bij het komende overleg.


  ‘Heb je aan boord van de raket gegeten?’ vroeg Hentman.


  ‘Ja.’


  ‘Ik heb mijn makkers over je idee verteld,’ zei Hentman. ‘Ze vinden het allebei mooi.’


  ‘Prachtig,’ zei Chuck.


  ‘Maar,’ vervolgde Hentman, ‘ze hebben het een beetje heen en weer gekaatst en een poosje geleden hebben ze een eigen evolutie ervan bedacht... begrijp je wat ik bedoel?’


  Chuck zei: ‘Ik luister met genoegen naar hun idee gebaseerd op mijn idee.’


  Zijn keel schrapend zei Thursday Jones: ‘Meneer Rittersdorf, zou een simulacrum een moord kunnen plegen?’ Nadat hij hem een ogenblik had aangestaard zei Chuck: ‘Ik weet het niet.’ Hij had het koud gekregen. ‘Je bedoelt op eigen houtje, als hij autonoom werkt-’


  ‘Ik bedoel, kan de persoon die hem op afstand bestuurt hem als moordinstrument gebruiken?’


  Tegen Bunny Hentman zei Chuck: ‘Ik zie geen enkele humor in zo’n idee. En mijn humor wordt nog wel geacht galgehumor te zijn.’


  ‘Wacht,’ waarschuwde Hentman. ‘Je vergeet de beroemde ouwe grappige thrillers, combinaties van humor en angst. Zoals de Cat and the canary, die film met Paulette Goddard en Bob Hope. En het vermaarde Arsenic and old lace - en niet te vergeten de Britse komedies waarin iemand vermoord werd... vroeger had je er dozijnen.’


  ‘Zoals het prachtige Kind hearts and coronets' zei Thursday Jones.


  ‘Aha,’ zei Chuck, en dat was alles wat hij zei. Hij hield zijn mond dicht terwijl hij inwendig kookte van ongeloof en schrik. Was dit alleen een boosaardig toeval, dit idee dat evenwijdig liep aan zijn eigen leven? Of - en dit leek waarschijnlijker - de schimmel had iets tegen Bunny gezegd. Maar zo ja, waarom deed de Hentman-organisatie dit dan? Wat voor belang stelden zij in leven en dood van Mary Rittersdorf?


  ‘Ik geloof dat mijn jongens hier een goed idee op de kop hebben getikt,’ zei Hentman. ‘Bangmakerij met een... ach, weet je, Chuck, jij werkt voor de CIA en daarom realiseer je je dat niet, maar de gemiddelde burger is bang voor de CIA, snap je? Hij ziet het als een geheime interplanetaire politie- en spionageorganisatie die-’


  ‘Weet ik,’ zei Chuck.


  ‘Nou, je hoeft m’n kop niet af te bijten,’ zei Hentman met een blik op Dark en Jones.


  Dark zei: ‘Chuck - als ik je al zo mag noemen - wij kennen ons werk. Als de man in de straat aan de CIA denkt, doet hij het in zijn broek. Toen je Bunny je idee gaf, dacht je daar niet aan. Nu hebben we hier zo’n CIA-operateur; laten we hem noemen...’ Hij keerde zich naar Jones. ‘Hoe is onze voorlopige naam?’


  ‘Siegfried Trots.’


  ‘Hier hebben we Ziggy Trots, geheim agent... in een regenjas van Uranisch sprinkmollebont, een hoed van Venusisch wubdons laag over zijn ogen getrokken - al dat soort dingen. Hij staat in de regen op een of andere naargeestige maan, misschien een van de manen van Jupiter. Een bekend panorama.’


  ‘En dan, Chuck,’ zei Jones die de draad van de geschiedenis opnam, ‘als het beeld eenmaal vastligt in de geest van de kijker, het stereotiep, zie je? - dan ontdekt de kijker iets aan Ziggy Trots dat hij nog niet wist, iets dat het stereotiep van de sinistere CIA-agent normaal niet bevat.’


  Dark vervolgde: ‘Weet je, Ziggy Trots is een idioot. Een stumper die nooit iets goed doet. En nu komt het: hij gaat iets doen dat wél lukt.’ Hij liep naar Chuck toe en ging naast hem op de bank zitten. ‘Hij gaat een moord plegen. Begrijp je?’


  ‘Ja,’ zei Chuck gespannen. Hij zei zo min mogelijk, luisterde alleen. Hij trok zich terug in zichzelf, steeds verwarder en achterdochtiger door wat zich afspeelde.


  Dark ging verder: ‘Nou, wie probeert hij te vermoorden?’ Hij keek even naar Jones en Hentman. ‘Daar hebben we al over gepraat.’


  Bunny zei: ‘Een chanteur. Een internationale edelstenenmagnaat die vanaf een andere planeet opereert. Misschien een non-T.’


  Chuck sloot zijn ogen en begon te wiegen.


  ‘Wat is er, Chuck?’ vroeg Dark.


  ‘Hij denkt na,’ zei Bunny. ‘Hij probeert het idee uit. Niet waar, Chuck?’


  ‘Dat - klopt,’ zei Chuck met moeite. Hij wist nu zeker dat Lord Rennende Mossel naar Hentman was gegaan. En om hem heen ontvouwde zich iets enorms, iets troosteloos en het omhulde hem; hij was er een dwerg bij, wat het ook was. En er was geen manier om eruit te ontsnappen.


  ‘Ik ben het er niet mee eens,’ zei Dark. ‘Een internationale edelstenenmagnaat die misschien van Mars of Venus komt - ’t is niet slecht... maar-’ Hij gebaarde. ‘Dat is al uit den treure gedaan; we zijn met één stereotiep begonnen; laten we niet in een ander vervallen. Ik vind dat hij bij voorbeeld zijn vrouw uit de weg moet ruimen.’ Dark keek ze een voor een aan. ‘Vertel me wat daar niet aan deugt. Hij heeft een jennende feeks van een wijf - zien jullie het voor je? Deze keiharde, taaie geheime CIA-agent type politiespion, voor wie de man in de straat doodsbang is... wij zien hoe taai hij is, hoe hij de mensen koeioneert... en dan gaat hij naar huis en daar zit die vrouw van hem die hem koeioneert!’ Hij lachte.


  ‘Niet slecht,’ gaf Bunny toe. ‘Maar niet genoeg. En ik vraag me ook af hoe vaak ik dat kan doen. Ik wil iets dat ik permanent in de show kan blijven gebruiken. Niet zomaar een sketch voor een week.’


  ‘Volgens mij zou de CIA-man die onder de plak zit eeuwig mee kunnen,’ zei Dark. ‘Hoe dan ook-’ Hij wendde zich weer naar Chuck. ‘Vervolgens zien we Ziggy Trots op zijn werk, in het hoofdkwartier van de CIA, en daar heb je al die politieapparaten en elektronische toestelletjes. En plotseling krijgt hij een lumineus idee!' Dark sprong overeind en begon te ijsberen. ‘Hij kan ze tegen zijn vrouw gebruiken! En dan komt de knaller: de nieuwe sim komt de kamer in.’ Darks stem werd mechanisch en houterig toen hij een simulacrum nadeed. ‘Ja meester, wat kan ik voor u doen? Ik wacht op bevelen.’ Grinnikend zei Bunny: ‘Wat denk je, Chuck?’ Moeizaam zei Chuck: ‘Is - is zijn enige motief om zijn vrouw te vermoorden het feit dat ze een feeks is? Dat ze hem op z’n kop zit?’


  ‘Nee!’ schreeuwde Jones, die ook overeind vloog. ‘Je hebt gelijk; we moeten een sterker motief hebben en ik geloof dat ik er een weet. Er is een meisje in het spel. Ziggy heeft in het geniep een maitresse. Een vrouwelijke interplanspion, beeldschoon en sexy - ja? En zijn vrouw wil niet van hem scheiden.’


  Dark zei: ‘Of misschien heeft zijn vrouw deze vriendin ontdekt en-’


  ‘Wacht,’ zei Bunny. ‘Wat maken we hier? Een psychologisch drama of een komedie? Het wordt te rommelig.’ ‘Juist,’ knikte Jones. ‘Laten we ons beperken tot een demonstratie van wat een karonje die vrouw is. Ziggy ziet dus dit simulacrum-’ Hij zweeg omdat er iemand binnen was gekomen.


  Het was een Alphaan. Een lid van het ras van chitineuze wezens dat een paar jaar geleden in oorlog was geweest met Terra. Met klikkende veelvoudig gelede armen en benen liep hij nerveus naar Bunny en bevoelde hem met zijn voelsprieten - Alphanen waren blind - en toen streelde hij voorzichtig Bunny’s gezicht, draaide zich om en ging achteruit, nu hij zeker wist dat hij was waar hij wilde zijn... zijn oogloze hoofd draaide rond en snuffelend bespeurde hij de aanwezigheid van andere mensen.


  ‘Stoor ik?’ vroeg hij met zijn op een harp lijkende stem, die zangerig klonk. ‘Ik hoorde uw discussie en het boeide mij.’


  Bunny zei tegen Chuck: ‘Rittersdorf, dit is een van mijn oudste en liefste vrienden. Er is niemand die ik zo vertrouw als mijn ouwe makker RBX 303 hier.’ Hij legde het uit. ‘Misschien wist je dat niet, maar Alphanen hebben een soort nummerborden in plaats van echte namen, een mechanische code. Meer heeft hij niet, alleen RBX 303. Het klinkt wat onpersoonlijk, maar Alphs zijn bijzonder hartelijk. RBX 303 hier heeft een hart van goud.’ Hij gniffelde. ‘Twee stuks, zelfs. Aan elke kant één.’


  ‘Blij u te ontmoeten,’ zei Chuck automatisch.


  De Alphaan schuifelde naar hem toe en betastte zijn gezicht met zijn tweelingsprieten. Net of er twee huisvliegen over je gezicht renden, vond Chuck - bijzonder onaangenaam. ‘Meneer Rittersdorf,’ tokkelde de Alphaan. ‘Aangenaam.’ Toen ging hij achteruit. ‘En wie is er nog meer in de kamer, Bunny? Ik ruik nog andere mensen.’ ‘Alleen Dark en Jones,’ zei Bunny, ‘mijn schrijvers.’ Voor Chuck legde hij uit: ‘RBX 303 is een magnaat, een belangrijke figuur in interplanetaire commerciële ondernemingen van allerlei aard. RBX 303 heeft een meerderheidsaandeel in Pubtrans. Betekent dat iets voor je?’ Even betekende het niets en toen drong het tot Chuck door. Pubtrans was de maatschappij die Bunny Hentmans tv-show sponsorde. ‘Je bedoelt,’ zei Chuck, ‘dat die het eigendom is van-’ Hij hield zijn mond. Eigenlijk wilde hij zeggen: ‘Van een van onze vroegere vijanden?’ Maar hij zei het niet; het antwoord wist hij al en bovendien waren ze de vijanden van vroeger en niet van nu. Terra en de Alphanen onderhielden vreedzame betrekkingen en de vijandschap was zogenaamd afgelopen.


  ‘Heb je nog nooit een Alph van dichtbij gezien?’ zei Bunny. ‘Je hebt wat gemist. Het zijn geweldige mensen. Scherpzinnig, met een enorm gevoel voor humor... Pubtrans sponsort me gedeeltelijk omdat RBX 303 hier in mij en mijn talent gelooft. Hij heeft een heleboel gedaan om te zorgen dat ik van nachtclubkomiek met af en toe een optreden op tv promoveerde tot een eigen show, een show die het gedeeltelijk zo goed doet doordat Pubtrans hem verschrikkelijk goed in de publiciteit houdt.’


  ‘Ik snap ’t,’ zei Chuck. Hij voelde zich misselijk. Maar hij wist niet goed waarom. Misschien lag het aan de hele situatie. ‘Zijn Alphanen telepathisch?’ vroeg hij, al wist hij dat ze het niet waren. En toch - deze Alphaan leek vies bij. Chuck kreeg een intuïtie dat hij alles wist. Deze Alphaan kon alle geheimen ontsluieren.


  ‘Nee,’ zei Bunny. ‘Maar ze zijn sterk afhankelijk van hun gehoor en daardoor zijn ze anders dan wij, omdat wij ogen hebben.’ Hij keek Chuck onderzoekend aan. ‘Waarom zitten telepaten je zo hoog? Ik bedoel, je moet het toch geweten hebben; tijdens de oorlog zijn we allemaal tot onze kieuwen geïnformeerd over de vijand. En je bent niet te jong om dat niet meegemaakt te hebben; je moet ermee opgegroeid zijn.’


  Dark deed een duit in het zakje. ‘Ik zal jullie vertellen wat Rittersdorf dwars zit; ik had vroeger hetzelfde gevoel. Hij is aangenomen om zijn ideeën; hij wil niet dat zijn hersens kaalgeplukt worden. Zijn ideeën zijn van hem tot op het moment dat hij ze bekend wil maken. Als je er bij voorbeeld een schimmel van Ganymedes bijhaalde, Jezus, dat zou een oneerlijke schending van al onze rechten zijn. Dan worden wij machines die mechanisch gemolken worden.’ Tegen Chuck zei hij: ‘Maak je geen zorgen over RBX 303; hij kan je gedachten niet lezen. Het enige wat hij kan is heel zorgvuldig luisteren naar subtiele, minieme nuances in wat je zegt... maar je staat versteld hoeveel hij daarmee te weten komt. Alphanen zijn heel goeie psychologen.’


  ‘In de aangrenzende kamer gezeten,’ zei de Alphaan, ‘het tijdschrift Life lezend, luisterde ik naar uw gesprek over uw nieuwe humoristische karakter Siegfried Trots. Geboeid besloot ik binnen te komen; ik legde de audio-band neer en stond op. Is dit akkoord met u allen?’ ‘Niemand heeft bezwaar tegen je aanwezigheid,’ verzekerde Bunny de Alphaan.


  ‘Niets,’ zei de Alphaan, ‘amuseert en fascineert mij meer dan een creatieve zitting van begaafde schrijvers. Meneer Rittersdorf, ik heb u nooit eerder in actie gezien, maar ik voorzie al dat u een heleboel kunt bijdragen. Maar tevens bespeur ik uw afkeer - een hartgrondige weerzin - voor de richting die het gesprek ingeslagen is. Mag ik u vragen wat u precies zo weerzinwekkend vindt aan Siegfried Trots en zijn verlangen om zich van zijn onaangename vrouw te ontdoen? Bent u getrouwd, meneer Rittersdorf?’


  ‘Ja,’ zei Chuck.


  ‘Wellicht roept dit idee voor een plot schuldgevoelens bij u op,’ zei de Alphaan bedachtzaam. ‘Wellicht bezit u onverwerkte vijandige aanvechtingen jegens uw vrouw.’ Bunny zei: ‘Je zit er helemaal naast, RBX: Chuck en zijn vrouw gaan uit elkaar. Ze is al naar de rechtbank gestapt. Hoe dan ook, Chucks privé-leven is zijn eigen zaak. We zijn hier niet bijeengekomen om zijn psyche te ontleden. Laten wij weer teruggaan naar ons materiaal.’ ‘Ik hou vol,’ zei de Alphaan, ‘dat de reactie van meneer Rittersdorf iets heel ongewoons en atypisch heeft. Ik zou graag uitzoeken waarom.’ Hij wendde zijn blinde kop naar Chuck. ‘Misschien, als u en ik elkaar vaker zien, kom ik er wel achter. En ik heb het gevoel dat het ook voor u gunstig zou zijn als u het wist.’


  Nadenkend aan zijn neus krabbend zei Hentman: ‘Misschien weet hij het al lang, RBX. Misschien wil hij er gewoon niet over praten.’ Hij keek Chuck aan en zei toen: ‘Ik blijf erbij dat het zijn zaak is.’


  Chuck zei: ‘Ik kan het eenvoudig niet als een idee voor een komedie zien. Meer zit er niet vast aan mijn-’ Bijna zei hij afkeer. ‘Aan mijn twijfel.’


  ‘Nou, ik twijfel helemaal niet,’ zei Hentman. ‘Ik zal de decorafdeling een hol simulacrum laten maken waar iemand in kan kruipen; dat is heel wat goedkoper en betrouwbaarder dan wanneer we een echte kopen. En we hebben een of ander meisje nodig voor de rol van Ziggy’s vrouw. Mijn vrouw, want ik speel Ziggy.’


  ‘Wat doen we met die vriendin?’ vroeg Jones. ‘Doet die mee of niet?’


  Dark zei: ‘Het zou minstens één voordeel hebben als zij erbij is: we kunnen er een nemen die van boven topzwaar is. Dat is leuk voor een heleboel kijkers; anders hebben we alleen één feeks van een mens dat beslist niet topzwaar is. Dat soort laat zich nooit opereren.’


  ‘Heb je iemand in gedachten voor die rol?’ vroeg Bunny hem met pen en papier in de hand.


  ‘Ken je dat nieuwe grietje dat jouw agent nu behandelt?’ vroeg Dark. ‘Dat brutale kleine kind... Patty nog iets. Patty Weaver. Als er iemand topzwaar is, dan zij wel. De doktoren moeten er vijftig pond in verstopt hebben als het niet meer is.’


  ‘Ik zal Patty vanavond aannemen,’ knikte Hentman. ‘Ik ken haar en ze is goed; precies wat we moeten hebben. En dan moeten we nog een of andere strijdlustige ouwe heks hebben die de feeks speelt. Misschien laat ik Chuck daar iemand voor uitzoeken.’


  8


  loen Chuck Rittersdorf laat die nacht vermoeid terugkeerde naar zijn sjofele conapt in Marin County, Californië, werd hij in de hal opgewacht door de gele Ganymedische schimmel. Om drie uur in de ochtend was dat te erg.


  ‘Er zijn twee individuen in uw apt,’ deelde Lord Rennende Mossel mee. ‘Ik vond dat u gewaarschuwd moest


  worden.’


  ‘Bedankt,’ zei Chuck. Hij vroeg zich af wat voor ellende hij nu weer over zijn nek kreeg.


  ‘Een van hen is uw meerdere bij de CIA,’ zei de schimmel. ‘Jack Elwood. De ander is de meerdere van meneer Elwood, een meneer Roger London. Zij komen u ondervragen over uw andere baan.’


  ‘Dat heb ik nooit geheim voor ze gehouden,’ zei Chuck. ‘Mageboom, bediend door Pete Petri, was zelfs hier toen Hentman me in dienst nam.’ Onbehaaglijk vroeg hij zich af waarom zij het nodig vonden zich ermee te bemoeien.


  ‘Dat klopt,’ beaamde de schimmel, ‘maar weet u, zij hadden de vidlijn afgetapt waarover u vanavond gesproken heeft, eerst met Joan Trieste en daarna met meneer Hentman in Florida. Dus weten zij niet alleen dat u voor meneer Hentman werkt, maar ook kennen zij het script-idee dat u-’


  Dat verklaarde het. Hij liep door naar zijn apt. De deur zat niet op slot. Hij confronteerde de twee CIA-mannen. ‘Zo laat nog?’ zei hij. ‘Is het zo belangrijk?’ Hij liep naar de kast - het was er een van de oude, met de hand bediende soort - en hing zijn jas op. Het apt was lekker warm; de CIA-functionarissen hadden de niet door een thermostaat geregelde verwarming hoog gedraaid.


  ‘Is dit de man?’ vroeg London. Hij was lang, gebogen en grijzend, achterin de vijftig. Chuck was hem een paar maal tegen het lijf gelopen en vond hem lastig. ‘Is dit Rittersdorf?’


  ‘Ja,’ zei Elwood. ‘Chuck, luister goed. Je weet niet alles van Bunny Hentman. De dingen die met de veiligheid te maken hebben. Wij zijn op de hoogte van de reden waarom je deze baan hebt aangenomen en we weten dat je niet wilde, maar ertoe gedwongen bent.’


  ‘O?’ zei Chuck lusteloos. Ze konden onmogelijk weten welke druk de telepathische schimmel aan de overkant had uitgeoefend.


  Elwood zei: ‘Wij hebben alle begrip voor de moeilijke situatie met betrekking tot je ex-vrouw Mary, de enorme financiële schikking en de alimentatiebedragen die zij heeft weten los te krijgen. We weten dat je het geld nodig hebt voor die betalingen. Maar-’ Hij keek even naar London. Deze knikte en Elwood bukte zich om zijn aktentas open te ritsen. ‘Ik heb hier Hentmans dossier. Zijn echte naam is Sam Little. Tijdens de oorlog is hij veroordeeld op een aanklacht wegens schending van de regels voor de handel met neutrale staten. Met andere woorden, Hentman leverde strategische goederen aan de vijand via een tussenpersoon. Hij heeft maar een jaar in de gevangenis gezeten doordat hij een voortreffelijk koor van advocaten had. Wil je nog meer horen?’


  ‘Ja,’ zei Chuck. ‘Want ik kan moeilijk ontslag nemen omdat hij vijftien jaar geleden-’


  ‘Goed,’ zei Elwood, na een nieuwe blik op London. ‘Na de oorlog woonde Sam Little - of Bunny Hentman, zoals hij nu heet - in het Alphastelsel. Wat hij daar deed weet niemand; onze inlichtingenbronnen wisten niets te bereiken in het gebied van Alpha. Maar circa zes jaar geleden kwam hij terug naar Terra, en met een heleboel interplanpelsjes. Hij begon als komiek de ronde langs de nachtclubs te doen en toen sponsorde Pubtrans hem-’


  ‘Ik weet,’ zei Chuck, ‘dat een Alphaan de baas is over Pubtrans. Ik heb hem ontmoet. RBX 303.’


  ‘Je hebt hem ontmoet?’ London en Elwood staarden hem aan. ‘Weet je iets van RBX 303 af?’ vroeg Elwood. ‘In de oorlog beheerste zijn familie het grootste conglomeraat van oorlogsfabrieken in het Alphastelsel. Zijn broer zit nu in het kabinet daar en is direct verantwoordelijk aan de Alphaanse Doge. Met andere woorden, als je te maken hebt met RBX 303, heb je rechtstreeks te maken met de Alphaanse regering.’ Hij gaf Chuck het dossier. ‘Lees de rest maar.’


  Chuck bladerde de keurig getypte pagina’s door. Aan het eind stond een resumé. De CIA-agenten die het dossier hadden samengesteld geloofden dat RBX 303 optrad als onofficiële vertegenwoordiger van de Alphs en dat Hentman dit wist. Daarom werden hun activiteiten geobserveerd door de CIA.


  ‘De reden dat hij jou een baan gaf,’ zei Elwood, ‘is niet wat jij denkt. Hentman heeft geen nieuwe schrijver nodig; hij heeft er al vijf. Ik zal je zeggen wat wij ervan denken. Wij geloven dat het met je vrouw te maken heeft.’


  Chuck zei niets. Hij zat nog wezenloos naar de pagina’s van het dossier te kijken.


  ‘De Alphanen,’ zei Elwood, ‘willen Alpha III M2 graag terughebben. En de enige manier waarop ze dat volgens de wet kunnen doen, is door de daar wonende Terranen te overreden dat ze weggaan. Anders worden volgens de interplanetaire wet de Protocollen van 2040 van kracht en dan wordt de maan het eigendom van de kolonisten en aangezien die kolonisten Terranen zijn, wordt de maan indirect het eigendom van Terra. De Alphanen kunnen de kolonisten niet dwingen om te vertrekken, maar ze hebben er wel een oogje op gehouden. Ze weten verdomd goed dat het een gemeenschap is die bestaat uit voormalige patiënten van het Harry Stack Sullivan Neuropsychiatrisch Ziekenhuis dat wij daar voor de oorlog hebben gesticht. De enige instantie die de kolonisten van de maan af kan krijgen, zou een Terraanse instantie zijn, Terplan of het Amerikaanse Interplanetaire Gezondheids- en Welzijnsbureau. Wij zouden de maan eventueel kunnen evacueren, en dan is hij vogelvrij.’


  ‘Maar niemand,’ zei Chuck, ‘gaat aanbevelen om de kolonisten te evacueren.’ Dat leek hem volstrekt uitgesloten. Er zou één van twee dingen gebeuren: of Terra liet de kolonisten volkomen met rust, of er zou een nieuw ziekenhuis worden gebouwd en de kolonisten zouden er onder dwang in worden gestopt.


  Elwood zei: ‘Misschien heb je gelijk. Maar weten de Alphanen dat?’


  ‘En vergeet niet,’ zei London met zijn schorre, lage stem, ‘dat de Alphanen enorme gokkers zijn. De hele oorlog was voor hen één enorme gok - en ze verloren. Ze kennen geen andere manier van werken.’


  Dat was waar. Chuck knikte. Toch deugde het allemaal niet. Wat voor invloed had hij op Mary’s beslissing? Hentman wist dat hij en Mary bij de wet gescheiden waren; Mary zat op Alpha III M2 en hij was hier op Terra. En zelfs als ze allebei op de maan zaten, zou Mary toch beslist niet naar hem luisteren. Ze zou zelf een besluit nemen.


  Maar als de Alphanen wisten dat hij het simulacrum Daniël Mageboom bestuurde-


  Hij kon eenvoudig niet geloven dat zij dit wisten; dat was onmogelijk.


  ‘Wij hebben een theorie,’ zei Elwood, die het dossier terugnam en opborg. ‘Wij geloven dat de Alphanen weten-’


  ‘Vertel me niet,’ zei Chuck, ‘dat ze van Mageboom weten; dat zou betekenen dat ze in de CIA geïnfiltreerd zijn.’


  ‘Ik - dat was niet helemaal wat ik wilde zeggen,’ zei Elwood onbehaaglijk. ‘Ik wilde zeggen dat zij net zo goed als wij weten dat je scheiding van Mary zuiver juridisch is. Dat je emotioneel nog altijd even sterk aan haar hangt als altijd. Zoals wij het reconstrueren, moeten zij ongeveer dit beeld voor ogen hebben: het contact tussen jou en Mary wordt binnen kort hervat. Of een van jullie beiden dat verwacht of niet.’


  ‘En wat schieten zij daarmee op?’ wilde Chuck weten.


  ‘Hier wordt hun kijk op de situatie bepaald luguber,' zei Elwood. ‘Dit baseren we uitsluitend op zijdelingse aanwijzingen, op stukken en brokken van hier en daar en we kunnen het bij het verkeerde eind hebben, maar het schijnt dat de Alphanen willen proberen je zover te krijgen dat je een poging doet om je vrouw te vermoorden.’


  Chuck zei niets. Hij hield zijn gezicht volkomen in de plooi. Een poos lang zei geen van drieën iets. Elwood en Roger London keken hem nieuwsgierig aan en het was duidelijk dat het hen verwonderde dat hij niet reageerde.


  ‘Om eerlijk tegenover jou te zijn,’ zei London uiteindelijk bars, ‘wij hebben een tipgever in de staf van Hentman. Doet er niet toe wie. Deze tipgever meldt ons dat het scriptidee waarmee Hentman en zijn schrijvers jou begroetten toen je in Florida aankwam, te maken had met een CIA-simulacrum dat een vrouw vermoordt. De vrouw van een man. De man is een CIA-agent. Klopt dat?’


  Chuck knikte langzaam. Hij hield zijn ogen gevestigd op een plek op de muur rechts van Elwood en London.


  ‘Deze plotsituatie,’ vervolgde London, ‘moet jou op het idee brengen dat je mevrouw Rittersdorf kunt vermoorden met een CIA-sim. Wat Hentman en zijn Alphaanse vriendjes natuurlijk niet weten, is dat er al een CIA-sim op Alpha III M2 is en dat jij hem bestuurt; als ze dit wel wisten zouden ze-’ Na een pauze ging hij langzaam, half in gedachten verder: ‘Dan zouden ze inzien dat het niet nodig was om een ingewikkeld script in elkaar te zetten om jou op het goede idee te brengen.’ Hij bestudeerde Chuck. ‘Want het is heel waarschijnlijk dat je het zelf al bedacht hebt.’


  Na een poosje zei Elwood: ‘Dat is een boeiend denkbeeld. Ik was nog niet zover, maar uiteindelijk was ik er wel gekomen.’ Tegen Chuck zei hij: ‘Zou jij willen ophouden met de bediening van Mageboom? Om te bewijzen dat je zo iets niet van plan was?’


  Zorgvuldig de woorden kiezend zei Chuck: ‘Natuurlijk hou ik er niet mee op.’ Anders gaf hij met zoveel woorden toe dat zij gelijk hadden, dat zij zijn plannen hadden ontdekt. En bovendien stond het hem niet aan om Mageboom aan een ander over te geven - en om een heel goeie reden. Hij wilde zijn plan om Mary te vermoorden doorzetten.


  ‘Mocht mevrouw Rittersdorf iets overkomen,’ zei London, ‘dan zou er een sterke verdenking op jou vallen.’


  ‘Dat besef ik,’ zei Chuck stijf.


  ‘Dus terwijl jij Mageboom bestuurt,’ zei London, ‘moet je maar goed opletten dat hij mevrouw Rittersdorf beschermt.’


  Chuck zei: ‘Wilt u mijn opinie horen?’


  ‘Ja zeker,’ zei London, en Elwood knikte.


  ‘Deze hele zaak is absurd. Gebrouwen uit een handvol gegevens die niets met elkaar te maken hebben door een fantasievolle agent te velde die kennelijk te lang om tv-persoonlijkheden heeft rondgehangen. Hoe kan ik Mary's beslissing over Alpha III M2 en zijn psychotische bewoners veranderen door haar te vermoorden? Als zij dood is, wordt ze eenvoudig vervangen en dan zou iemand anders het besluit nemen.’


  ‘Ik geloof,’ zei Elwood tegen zijn chef, ‘dat zal blijken dat wij hier niet te maken krijgen met een moord, maar met een poging tot moord. Moord als dreigement, om dr. Rittersdorf te dwingen om te gehoorzamen.’ Tegen Chuck ging hij verder: ‘Aannemende natuurlijk dat Hentmans campagne succes heeft. Dat jij beïnvloed wordt door de logica van het tv-script.’


  ‘Maar u schijnt te denken dat dat inderdaad gebeurt,’ zei Chuck.


  ‘Ik geloof,’ zei Elwood, ‘dat het een boeiend toeval is dat jij inderdaad een CIA-simulacrum stuurt in Mary’s omgeving, precies zoals Hentmans script voorschrijft. Hoe groot is de kans-’


  Chuck zei: ‘Ik weet een geloofwaardiger verklaring. Hentman is erachter gekomen dat ik met Mageboom werk en hij ontleent het idee aan deze situatie. En u weet wat dat betekent.’ De implicatie was zonneklaar. Ze konden ontkennen wat ze wilden, maar de CIA was geïnfiltreerd. Of-


  Er was nog een andere mogelijkheid. Lord Rennende Mossel had de feiten uit Chucks geest overgebriefd aan Bunny Hentman. Eerst had de schimmel hem gechanteerd zodat hij de baan aannam, en nu werkten ze allemaal samen om hem door chantage zover te krijgen dat hij hun plan voor Alpha III M2 volvoerde. Het tv-script was niet bedoeld om hem op het idee te brengen dat hij Mary kon vermoorden; via de schimmel wist de organisatie van Hentman dat hij het al lang zelf bedacht had.


  Het tv-script was alleen een middel om hem indirect maar keihard te zeggen dat zij het wisten. En tenzij hij deed wat zij bevalen, zouden zij de feiten naar het hele Solstelsel uitzenden. Zeven miljard mensen zouden horen over zijn plannen om zijn vrouw te vermoorden.


  Hij moest toegeven dat het een dwingende reden was om door te gaan met Hentman en zijn makkers en te doen wat zij wilden. Ze hadden hem eigenlijk wel stevig in het kruis vast. Kijk wat ze al bereikt hadden: ze hadden hoge functionarissen van de afdeling van de CIA aan de westkust achterdochtig gemaakt. En zoals London had gezegd, als er iets met Mary gebeurde...


  En toch was hij nog steeds van plan om door te zetten. Of dat tenminste te proberen. En niet zomaar als dreigement, zoals Hentman wilde, om Mary te dwingen tot een bepaald beleid met de psychotische kolonisten. Hij was vast van plan zijn oorspronkelijke voornemen uit te voeren. Waarom wist hij niet; hij hoefde tenslotte al niet meer met haar samen te leven en haar niet meer te zien... waarom leek haar dood dan zo enorm belangrijk?


  Vreemd genoeg was Mary misschien de enige die, als ze de kans kreeg, in zijn gedachten kon kijken en zijn motief vinden; dat was haar werk.


  De ironie van de situatie deed hem genoegen. En ondanks de nabijheid van de twee scherpzinnige CIA-functionarissen - en niet te vergeten de altijd aanwezige luistervinkende gele schimmel hier tegenover - voelde hij zich helemaal niet slecht. Hij stond tegenover twee aparte groepen die allebei veel ervaring hadden; de CIA en de Hentman-organisatie waren bemand door oude rotten en toch had hij intuïtief het gevoel dat hij uiteindelijk zijn doel zou bereiken, en niet het hunne.


  De schimmel hoorde ook deze gedachte, uiteraard. Hij hoopte dat het wezen hem aan Hentman zou overbrieven; hij wilde dat Hentman het wist.


  Zodra de twee CIA-mannen vertrokken waren stroomde de schimmel onder de voordeur door en hergroepeerde zich in het midden van het ouderwetse kamerbrede tapijt. Hij sprak beschuldigend met een klank van oprechte verontwaardiging: ‘Meneer Rittersdorf, ik verzeker u dat ik geen contact heb gehad met meneer Hentman. Ik had hem nog nooit gezien totdat hij die avond hier kwam om uw handtekening onder dat contract te krijgen.’


  ‘Je bent een schurk,’ zei Chuck terwijl hij in de keuken koffie maakte. Het was al ver na vier uur, maar dank zij de illegale stimulantia die Lord Rennende Mossel hem ; had gegeven was hij niet moe. ‘Altijd maar luisteren,' zei hij. ‘Leid je helemaal geen eigen leven?’


  De schimmel zei: ‘Op één punt ben ik het met u eens: toen hij dat script voorbereidde moet meneer Hentman uw plannen ten opzichte van uw vrouw gekend hebben - anders is het een onaanvaardbaar toeval. Misschien is er nog een andere telepaat in het spel dan ik, meneer Rittersdorf.’


  Chuck keek hem even aan.


  ‘Het zou een andere medewerker van de CIA kunnen zijn,’ zei de schimmel. ‘Of het kan gebeurd zijn terwijl u het Mageboom-simulacrum op Alpha III M2 bediende: een van de psychotische kolonisten daar kan telepathisch zijn. Ik zie het als mijn plicht om u voortaan zo goed als ik kan te steunen ten einde te bewijzen dat ik te vertrouwen ben; ik snak ernaar mijn goede naam in uw ogen te zuiveren. Ik zal alles doen wat in mijn vermogen ligt om deze telepaat te vinden die naar Hentman is gegaan, zodat-’


  ‘Zou het Joan Trieste kunnen zijn?’ vroeg Chuck plotseling.


  ‘Nee. Haar geest ken ik; die bezit zulke vermogens niet. Zij is een psi, zoals u weet, maar haar talent heeft met de tijd te maken.’ De schimmel dacht na. ‘Tenzij - u weet, meneer Rittersdorf, dat er nog een andere methode bestaat om achter uw plannen te komen. Ik doel op het psionische vermogen van de voorkennis... aannemend dat uw plan op een dag algemeen bekend raakt. Een voorkenner die in de toekomst kijkt, zou dit kunnen zien en die kennis nu al bezitten. Dit denkbeeld mogen wij niet over het hoofd zien. In ieder geval betekent het dat de telepathische factor niet het enige is wat Hentmans kennis met betrekking tot uw vrouw kan verklaren.’


  Hij moest erkennen dat er voor de logica van de schimmel wel iets te zeggen viel.


  ‘Het kan zijn,’ ging de schimmel zichtbaar pulserend van opwinding verder, ‘dat iemands voorkennistalent onbedoeld is gaan functioneren. Bij iemand in uw omgeving die niet eens weet dat hij het talent bezit. Bij voorbeeld iemand in de organisatie van Hentman. Of Hentman zelf.’


  ‘Hm,’ zei Chuck afwezig terwijl hij de koffie inschonk.


  ‘Uw toekomstige levenslijn,’ zei de schimmel, ‘bevat het spectaculaire geweld van de moord op de vrouw die u vreest en haat. Dit ontzagwekkende spektakel kan het latente voorkennistalent van meneer Hentman gewekt hebben en zonder te weten uit welke bron hij putte, kreeg hij de “inspiratie” voor dit script... vaak werken psionische talenten op deze manier. Hoe langer ik erover nadenk, hoe meer ik overtuigd raak dat dit precies is wat er gebeurd is. Daarom zou ik zeggen dat de theorie van uw CIA-mensen zonder waarde is: Hentman en zijn Alphaanse collega’s willen u helemaal niet confronteren met zogenaamd “bewijs” van uw oogmerken... ze doen eenvoudig wat ze zeggen: een bruikbaar tv-script maken.’ ‘Wat zeg je van de bewering van de CIA dat de Alphanen hun maan terug willen hebben?’ vroeg Chuck.


  ‘Dat is mogelijk waar,’ gaf de schimmel toe. ‘Het is typisch iets voor de Alphanen om het niet op te geven, om te blijven hopen... tenslotte ligt de maan in hun zonnestelsel. Maar eerlijk gezegd - als ik het zeggen mag? - de theorie van uw CIA lijkt mij een zielige verzameling warrige verdenkingen, een handvol ongerelateerde feiten die aan elkaar geknoopt zijn tot een wankel bouwsel van ad hoe getheoretiseer, waarin iedereen enorme talenten voor intrigeren worden toegedicht. Met meer gezond verstand kan men de zaak veel eenvoudiger bekijken, en als employé van de CIA moet u weten dat deze organisatie en andere geheime diensten het gebruik van het gezonde verstand moeten missen.’


  Chuck haalde zijn schouders op.


  ‘Eerlijk gezegd,’ zei de schimmel, ‘uw kleurrijke verlangen naar wraak op uw vrouw is althans gedeeltelijk te danken aan de vele jaren die u in de nabijheid van personeel van een geheime dienst heeft doorgebracht.’


  ‘Eén ding moet je toch toegeven,’ zei Chuck. ‘Het is een ongelooflijke pech voor mij dat Hentman en zijn schrijvers nu net dit idee voor hun tv-show moesten krijgen.’


  ‘Pech, zeker, maar wel amusant dat u spoedig zelf de dialoog voor het script gaat schrijven.’ De schimmel grinnikte. ‘Misschien kunt u er een authentiek tintje aan geven. Hentman zal verrukt zijn van uw inzicht in de drijfveren van Ziggy Trots.’


  ‘Hoe wist je dat die rol Ziggy Trots genoemd wordt?’ Meteen was hij weer achterdochtig.


  ‘Dat staat in uw geest.’


  ‘Dan moet er ook instaan dat ik je graag zag vertrekken zodat ik alleen kan zijn.’ Maar slaap had hij niet; hij had zin om aan de tafel te gaan zitten en aan het tv-script te beginnen.


  ‘Uitstekend.’ De schimmel vloeide af en Chuck was alleen in zijn apt. Het enige geluid was afkomstig van het schaarse verkeer op straat beneden hem. Hij stond bij het raam zijn koffie te drinken en toen ging hij achter zijn schrijfmachine zitten en drukte op de knop die een blanco vel papier in positie bracht.


  Ziggy Trots, dacht hij met walging. Christus, wat een naam. Wat voor soort mens past er bij die naam? Een idioot, zoals een van de Three Stooges. Iemand die voldoende gestoord is, dacht hij scherp, om serieus te kunnen denken over het vermoorden van zijn vrouw....


  Hij begon met professioneel inzicht de eerste scène voor zich te roepen. Die toonde Ziggy Trots natuurlijk thuis, terwijl hij vreedzaam bezig was iets onschadelijks te doen. Misschien las Ziggy zijn avondhomeokrant. En zijn vrouw moest er ook zijn, als een of andere harpij, en hem op zijn kop zitten. Ja, dacht Chuck, ik kan deze scène natuurgetrouw maken; ik kan uit jarenlange ervaring putten. Hij begon te typen.


  Hij schreef ettelijke uren achtereen, opgetogen over de doeltreffendheid van de illegale hexo-amfetaminen; hij voelde geen enkele vermoeidheid, werkte zelfs sneller dan hij gewend was. Om half acht, toen de straat gestreeld werd door de lange gouden stralen van de opgaande zon, stond hij stram op, liep naar de keuken en maakte zijn ontbijt klaar. En nu naar mijn andere baan, dacht hij. Om half negen naar het CIA-gebouw in San Francisco. En naar Daniël Mageboom.


  Met een stuk toast in zijn hand stond hij bij de schrijfmachine en bekeek vluchtig de pagina’s kopij die hij had geproduceerd. Ze zagen er goed uit - en dialogen leveren was al jaren zijn vak. Nu moesten ze per expresse naar Hentman in New York en binnen het uur zou de komiek ze in handen hebben.


  Om twintig over acht, toen hij zich stond te scheren, hoorde hij de vidfoon bellen. Dat was de eerste keer sinds het apparaat aangelegd was.


  ‘Hallo,’ zei hij bij het toestel.


  Op het schermpje vormde zich een meisjesgezicht van een verbluffende Ierse schoonheid. Hij knipperde met zijn ogen. ‘Meneer Rittersdorf? Ik ben Patricia Weaver. Ik heb net gehoord dat Bunny Hentman mij wil hebben voor een script dat u schrijft. Ik vroeg me af of ik een exemplaar zou kunnen krijgen. Ik sterf van nieuwsgierigheid. Ik heb echt jaren gebeden om een kans om in zijn programma te mogen optreden, want ik bewonder het gigantisch.’


  Natuurlijk had hij een Thermofax kopieerapparaat en hij kon ongelimiteerde aantallen kopieën van het script afdraaien. ‘Ik zal je sturen wat ik heb. Maar het is pas in klad en Bunny heeft het nog niet gezien; ik weet niet hoeveel ervan hij wil gebruiken. Misschien helemaal niets.’


  ‘Nou, te horen aan de manier waarop Bunny over u sprak,’ zei Patricia Weaver, ‘weet ik zeker dat hij het helemaal zal gebruiken. Wilt u dat doen? Ik zal u mijn adres geven. Eigenlijk woon ik helemaal niet ver van u: u zit in Noord-Californië en ik daaronder in L.A., in Santa Monica. We zouden elkaar kunnen ontmoeten. Vindt u dat prettig? Dan kunt u naar mij luisteren terwijl ik mijn teksten lees.’


  Haar teksten. Goeie God, besefte hij: ze stond er helemaal niet in, de sexy stoeipoes van een vrouwelijke geheim agent, topzwaar en met verwijde tepels. Hij had alleen scènes met Ziggy en zijn feeks gedaan.


  Er was maar één oplossing. Hij moest een halve dag vrij nemen van zijn GIA-baan, hier blijven en nieuwe dialoog schrijven.


  ‘Weet je wat,’ zei hij. ‘Ik zal je een kopie brengen.


  Geef me tot vanavond.’ Hij pakte een pen. ‘Zeg me je adres maar.’ Naar de donder met Mageboom, dacht hij. Zo’n aantrekkelijk meisje had hij van zijn leven nog niet meegemaakt. Zonder waarschuwing was al het andere plotseling middelmatig geworden en teruggebracht in zijn juiste perspectief.


  Hij schreef het adres op, belde beverig af en pakte toen snel de kopij voor Bunny Hentman in. Op weg naar San Francisco stopte hij de envelop in de raketexpressebrievenbus en dat was dat. Onder zijn werk voor de CIA zou hij wel wat dialoog voor Patty Weaver kunnen verzinnen en tegen etenstijd kon hij het op papier zetten en om acht uur liet hij haar dan de tekst zien. De zaken gaan per slot van rekening toch niet zo slecht, dacht hij. In ieder geval is dit een immense verbetering na mijn hysterische leven met Mary.


  Bij het CIA-gebouw aan de Sansome Street in San Francisco gearriveerd wilde hij door de grote, bekende deur naar binnen gaan.


  ‘Rittersdorf,’ zei een stem. ‘Kom alsjeblieft even naar mijn kantoor.’ Het was Roger London, groot, verbeten en nors, die hem misnoegd opnam.


  Nog meer gepraat? vroeg Chuck zich af terwijl hij achter London aanliep.


  ‘Meneer Rittersdorf,’ zei London zodra de deur dicht was, ‘gisteravond hebben wij uw conapt van afluisterapparatuur voorzien en wij weten wat u gedaan heeft nadat wij vertrokken.’


  ‘Wat heb ik gedaan?’ Hij kon zich met geen mogelijkheid herinneren of hij iets gedaan had dat de argwaan van de CIA kon wekken... tenzij hij te veel tegen de schimmel had gezegd. De gedachten van de Ganymediër werden door de monitor natuurlijk niet opgevangen. Het enige wat hij zich herinnerde dat hij zelf had gezegd, Was dat het verschrikkelijke pech voor hem was dat het idee van Hentman voor zijn script te maken had met een man die zijn vrouw vermoordde met hulp van een CIA-sim. En dat alleen kon toch niet-


  London zei: ‘Je bent de hele nacht opgebleven. En je hebt gewerkt. Dat is onmogelijk tenzij je beschikt over drugs die momenteel verboden zijn op Terra. Dus heb je non-T contacten die jou aan deze drug helpen en dit in aanmerking genomen-’ Hij nam Chuck op. ‘Word je tijdelijk geschorst uit je baan. Als veiligheidsrisico.’


  Als door de bliksem getroffen zei Chuck: ‘Maar om allebei mijn banen te kunnen doen-’


  ‘Iedere CIA-employé die stom genoeg is om verboden non-T stimulerende drugs te gebruiken kan onmogelijk capabel genoeg zijn om zijn werk hier te doen,’ zei London. ‘Vanaf vandaag wordt het Mageboom-simulacrum bediend door een ploeg bestaand uit Pete Petri en een man die je niet kent, Tom Schneider.’ Londons grove gezicht vertrok zich in een spottende grijns. ‘Je hebt je andere baan toch nog... of niet?’


  ‘Wat bedoelt u, of niet?’ Natuurlijk had hij zijn baan bij Hentman nog. Ze hadden een contract getekend.


  London zei: ‘Als de theorie van de CIA correct is, zal Hentman niets meer aan je hebben zodra hij merkt dat je geen toegang meer hebt tot het Mageboom-simulacrum. Dus zou ik zeggen dat over ruwweg twaalf uur-’ Hij keek op zijn horloge. ‘Dat om zeg negen uur vanavond jij de onaangename ontdekking zult doen dat je helemaal geen baan meer hebt. En dan, denk ik, zul je misschien bereidwilliger zijn om met ons mee te werken; dan zul je maar al te blij zijn met je vroegere status, oftewel één baan, hier.’ London trok de deur van zijn kantoor open en duwde Chuck eruit. ‘Tussen haakjes,’ zei hij, ‘wil je me soms vertellen wie je die verboden drugs geleverd heeft?’ ‘Ik ontken dat ik verboden drugs heb genomen,’ zei Chuck, maar het klonk niet geloofwaardig. London had hem in de tang en dat wisten ze allebei.


  ‘Waarom werk je niet gewoon mee?’ vroeg London. ‘Geef je baan bij Hentman eraan, zeg wie je handelaar is - en binnen het kwartier zit je weer in Mageboom-Daar kan ik persoonlijk voor zorgen. Wat voor reden heb je-’


  ‘Het geld,’ zei Chuck. ‘Ik heb het geld nodig van allebei mijn banen.’ En ik word gechanteerd, zei hij bij zichzelf. Door Lord Rennende Mossel. Maar dat kon hij niet tegen London zeggen.


  ‘Goed,’ zei London. ‘Ga maar. Neem contact met ons op wanneer je zover bent dat je je baan bij Hentman wilt opgeven. Misschien kunnen we daarmee volstaan.’ Versuft stond Chuck even later op de brede trap voor de ingang van het gebouw. Het leek ongelooflijk en toch was het gebeurd. Hij was zijn oude baan kwijt, en de reden leek hem een voorwendsel. Nu kon hij niet meer bij Mary komen. Het verlies van het salaris kon hem niet schelen want zijn inkomen van de Hentman-organisatie was veel hoger. Maar zonder het simulacrum kon hij zijn plan niet uitvoeren - waar hij kennelijk te lang mee had gewacht - en in het vacuüm dat overbleef nadat zijn verlangen in rook was opgegaan, voelde hij een machtige leegte. Van de ene minuut op de andere was zijn hele raison d’être verdwenen.


  Dof liep hij de treden weer op naar de hoofdingang. Onmiddellijk dook er uit het niets een geüniformeerde bewaker op die hem de weg versperde. ‘Meneer Rittersdorf, het spijt me; neem me niet kwalijk. Maar ik heb opdracht gekregen, begrijpt u, om u niet meer binnen te laten.’ Chuck zei: ‘Ik wil meneer London spreken. Even maar.’ De bewaker vroeg toestemming via zijn draagbare intercom. ‘Prima, meneer Rittersdorf; u mag naar het kantoor van meneer London.’ Hij ging opzij en het draaihek vloog automatisch open.


  Even later stond hij weer tegenover London in diens grote, betimmerde kantoor. ‘Je hebt een besluit genomen, is dat het?’ vroeg de man.


  ‘Ik wil u ergens op wijzen. Als Hentman mij niet ontslaat, bewijst dat dan niet dat uw verdenkingen tegen hem ongegrond waren?’ Hij wachtte terwijl London hem fel aankeek... maar hij kreeg geen antwoord. ‘Als Hentman mij niet ontslaat,’ zei Chuck, ‘dan ga ik in beroep tegen uw beslissing om mij uit mijn baan te zetten. Dan verschijn ik voor het ambtenarengerecht en bewijs dat-’


  ‘Je bent uit je baan gezet wegens het gebruik van verboden drugs,’ zei London glad. ‘Om helemaal eerlijk te zijn: we hebben je conapt al doorzocht en ze gevonden. Je bent aan de GB-40, niet waar? Met GB-40 kun je onbeperkte tijd lang vierentwintig uur per etmaal aan het werk blijven. Gefeliciteerd. Maar nu je je baan bij ons niet meer hebt, lijkt het nauwelijks zinvol om de klok rond te kunnen werken. Dus veel geluk.’ Hij liep weg, ging achter zijn bureau zitten en pakte een document. Het onderhoud was afgelopen.


  ‘Maar u weet dat u zich vergiste,’ zei Chuck, ‘als Hentman me niet ontslaat. Het enige wat ik u vraag is dat u de situatie opnieuw in overweging neemt als dat eenmaal gebeurd is. Dag meneer.’ Hij deed de deur luidruchtig dicht. Dag meneer voor Joost mag weten hoe lang, dacht hij.


  Weer buiten op de stoep stond hij onzeker als een boei in de branding van drommende mensen. Wat nu? vroeg hij zich af. Voor de tweede keer in een maand was zijn leven ondersteboven gekeerd: eerst de schok van de scheiding van Mary, en nu dit. Te veel, zei hij bij zichzelf en hij vroeg zich af wat hem nog overbleef.


  De baan bij Hentman bleef over. En alleen de baan bij Hentman.


  Met een autonome taxi ging hij terug naar zijn conapt en daar aangekomen zette hij zich vlug - wanhopig, eigenlijk - achter zijn schrijfmachine. En nu, dacht hij, dialoog voor Patty Weaver. Hij vergat verder alles terwijl hij zijn aandacht vernauwde tot de machine met het vel papier erin. Ik zal je een verdomd goede rol geven, dacht hij. En - misschien krijg ik iets terug in ruil.


  Hij begon te werken. En om drie uur ’s middags was hij klaar. Met krakende gewrichten stond hij op, hij rekte zich uit en voelde hoe vermoeid zijn lichaam was. Maar zijn geest was nog altijd even helder. Dus ze luisteren mijn apt af, zei hij in gedachten. Audio en video. Hardop, ten behoeve van de afluisteraars, zei hij: ‘Die smeerlappen op kantoor - mij bespioneren. Pathologisch, gewoon. Eerlijk gezegd is het een hele opluchting om weg te zijn uit die sfeer van achterdocht-’ Hij hield op. Wat had het voor nut? Hij ging naar de keuken om voor zijn middageten te zorgen.


  Om vier uur, in zijn beste blauwe en zwarte pak van Titaans rouzlegaren, gepoederd, geschoren en gedept met de mannelijke geuren die alleen een modern chemisch laboratorium kon produceren, ging hij de straat op met zijn manuscript onder zijn arm. Hij zou een taxi nemen naar Santa Monica, naar het conapt van Patty Weaver en dan - de hemel wist het. Maar hij was bijzonder hoopvol gestemd.


  Als dit in duigen viel, wat dan?


  Een goeie vraag, en hij hoopte dat hij hem niet hoefde te beantwoorden. Hij had al te veel verloren; de structuur van zijn wereld had een sluipende afknotting ondergaan, door het verlies van zijn vrouw en zijn traditionele baan, zo kort na elkaar, en hij was enigszins beduusd. Zijn zintuigstelsel was ingesteld op Mary ’s nachts en het kantoor van de CIA in San Francisco overdag, en nu was geen van beide er meer. De leegte moest ergens mee gevuld worden. Zijn zintuigen snakten ernaar.


  Hij zwaaide naar een straaltaxi en gaf het adres van Patty Weaver in Santa Monica op. Vervolgens haalde hij de pagina’s dialoog te voorschijn en begon ze na te lopen om te kijken of er op het laatste moment nog iets in veranderd moest worden.


  Een uur later, iets na vijven, begon de taxi te landen op het dak van Patty Weavers opvallend fraaie, grote en luxueuze conaptgebouw. Dit is de grote wereld, dacht Chuck. Ik heb een afspraak met een topzwaar tv-sterretje... wat kun je nog meer verlangen?


  De taxi landde. Ietwat schutterig haalde Chuck de prijs van de rit te voorschijn.


  9


  Alsof het een goed voorteken was, bleek Patricia Weaver thuis te zijn. Ze deed de deur van haar conapt open en zei: ‘O hemeltje, jij bent de man met mijn script. Wat ben je vroeg; over de vidfoon zei je-’


  ‘Ik was eerder klaar dan ik verwachtte.’ Terwijl hij haar apt binnenging keek Chuck vluchtig naar de overdadig moderne inrichting. Het was neo-pre-Columbiaans, ontworpen naar recente archeologische ontdekkingen van de Inca-cultuur in Zuid-Amerika. Alle meubels waren natuurlijk met de hand vervaardigd. En aan de muren hingen de nieuwe bewegende actieschilderijen die geen moment rustig waren. Ze bestonden uit tweedimensionale machines die stil voor zich heen ratelden als het suizen van een verre oceaan. Of, dacht hij praktischer, als een ondergrondse autonome fabriek. Hij wist niet helemaal of ze hem bevielen.


  ‘Je hebt het bij je,’ zei Patty Weaver opgetogen. Ze droeg - en dit leek vreemd, zo vroeg op de avond - een hoogst modieuze Parijse jurk van het soort dat hij wel uit tijdschriften kende maar nooit in werkelijkheid had meegemaakt. Dit was wel heel wat anders dan zijn bureau bij de CIA. De jurk was weelderig en gecompliceerd, zoals de kelkbladeren van een non-T bloem; hij moest minstens duizend pelsjes gekost hebben, concludeerde Chuck. Dit was een jurk waarmee je een baan kon krijgen. Haar rechterborst, die stevig was en naar boven wees, was geheel ontbloot. Echt een heel chique jurk. Had ze soms iemand anders verwacht? Bunny Hentman, bij voorbeeld?


  ‘Ik wou net weggaan,’ legde Patty uit. ‘Voor een cocktail. Maar ik zal even opbellen en afzeggen.’ Ze liep naar de vidfoon met klikkende scherpe hoge hakken over de synthetische aarden vloer in Inca-stijl.


  ‘Ik hoop dat het script je bevalt,’ zei hij ronddwalend met een benepen gevoel. Dit ging hem enigszins boven zijn macht, die dure jurk, de handgemaakte meubels... hij stond tegenover een schilderij en keek terwijl de non-objectieve vlakken verschoven en zich wijzigden en steeds volkomen nieuwe combinaties vormden die zich nooit zouden herhalen.


  Patty kwam terug. ‘Ik kon hem nog te pakken krijgen voor hij de MGB-studio’s uitging.’ Ze ging er niet op in wie ze bedoelde en Chuck besloot het niet te vragen, want dan zou hij waarschijnlijk nog verder in elkaar schrompelen. ‘Iets te drinken?’ Ze maakte een pre-Columbiaanse houten kastdeur met goudbeslag in het buffet open waarachter rijen flessen stonden. ‘Wat zeg je van een Ionische wuzzball? ’t Is het toppunt: je moet het echt proberen. Ik wed dat het nog niet tot Noord-Californië is doorgedrongen. Jullie zijn daar zo-’ Ze maakte een hulpeloos gebaar. ‘Zo gashoofdig.’ Ze begon te mixen.


  ‘Kan ik je helpen?’ Hij ging naast haar staan met een ernstig gevoel, alsof hij haar wilde beschermen.


  ‘Nee dank je.’ Ze reikte hem zijn glas aan. ‘Ik wil je eerst iets vragen,’ zei ze, ‘nog voor ik het script inkijk. Heb ik een grote rol?’


  ‘Um,’ zei hij. Hij had er zoveel mogelijk werk van gemaakt, maar het was nu eenmaal zo dat ze maar een kleine rol had. Zij kreeg de vissekop toegegooid, maar het neusje van de zalm ging noodgedwongen naar Bunny.


  ‘Je bedoelt dat het een kleine rol is,’ zei ze. Ze ging op de divan zitten. De kelkbladeren van haar jurk spreidden zich links en rechts van haar uit. ‘Laat eens kijken, wil je,’ zei ze nu nuchter en als een ware beroeps; ze was volmaakt kalm.


  Tegenover haar gezeten gaf Chuck haar het manuscript aan. Het gedeelte dat hij aan Bunny had gestuurd zat erbij, samen met het meer recente deel met haar erin, dat Bunny nog niet had gezien. Misschien was dat niet zoals het hoorde, dat hij Patty haar tekst liet zien voordat Bunny het onder ogen kreeg... maar hij had besloten het toch te doen, of het verstandig was of niet.


  ‘Die andere vrouw,’ zei Patty kort. Ze was gauw door de teksten heen. ‘De echtgenote. De feeks die Ziggy besluit te vermoorden. Zij heeft een veel grotere rol; zij is er voortdurend bij en ik kom eigenlijk alleen in die ene scène op. Op zijn kantoor, waar zij binnenkomt... in het hoofdkwartier van de CIA...’ Ze wees het aan.


  Ze had gelijk. Hij had zijn best gedaan, maar zo stonden de zaken. En Patty was te deskundig om zichzelf voor de gek te houden.


  ‘Ik heb er zo’n groot mogelijke rol van gemaakt,’ zei Chuck.


  Patty zei: ‘Het is bijna net een van die afschuwelijke rolletjes waarin het meisje alleen maar binnengehaald wordt om sexy te kijken en niet om echt iets te doen. Ik wil niet alleen maar binnenkomen in een strakke jurk met een open lijfje om voor ornament te spelen. Ik ben actrice; ik wil teksten zeggen.’ Ze gaf hem het script terug. ‘Alstublieft, meneer Rittersdorf,’ zei ze, ‘in godsnaam, maak er iets groters van. Bunny heeft dit nog niet gezien, hè? Alleen jij en ik weten er pas van. Dus misschien kunnen we samen iets anders bedenken. Wat denk je van een scène in een restaurant? Ziggy heeft een afspraak met het meisje - Sharon - in zo’n chic klein achteraf-restaurantje en daar verschijnt de echtgenote... Ziggy maakt het daar met haar uit, niet thuis in hun conapt, en dan kan Sharon, mijn rol, er ook in.’


  ‘Hmm,’ zei hij. Zijn drankje smaakte vreemd en zoet, net mede. Plotseling vroeg hij zich af wat erin zat. Patty had haar glas al leeg; nu stond ze op om het bij het buffet te vullen.


  Hij stond ook op en kwam bij haar staan. Haar kleine schouder raakte hem even aan en hij rook de eigenaardige geur van het drankje dat ze aan het klaarmaken was. Hij zag dat één ingrediënt ervan uit een non-T fles kwam. Het etiket leek Alphaans.


  ‘Het komt van Alpha I,’ zei Patty. ‘Van Bunny gekregen. Hij had het van een paar Alphs die hij kent. Bunny kent alle soorten schepsels in het bewoonde heelal. Wist je dat hij een poos in het Alphastelsel gewoond heeft?’ Ze draaide zich naar hem toe en terwijl ze dronk keek ze hem peinzend aan. ‘Ik wou dat ik eens naar een ander zonnestelsel toe kon. Het moet je bijna een - ach, een bovenmenselijk gevoel geven, begrijp je.’


  Chuck zette zijn glas neer en legde zijn handen op Patty’s tamelijk harde kleine schouders. De jurk kreukelde. ‘Ik kan je rol wel iets groter maken,’ zei hij.


  ‘Okay,’ zei Patty. Ze leunde tegen hem aan en legde met een zucht haar hoofd op zijn schouder. ‘Het betekent zoveel voor me, zie je,’ zei ze. Haar lange kastanjebruine haar kriebelde in zijn gezicht. Hij nam haar glas, dronk ervan en zette het terug op het buffet.


  Voor hij het wist waren ze in de slaapkamer.


  De drank, dacht hij. In combinatie met het verboden, de thalamus stimulerende middel GB-40 dat Lord-hoe-was-het-ook-weer me gegeven heeft. Het was bijna donker in de slaapkamer maar hij zag voorbij zijn rechterarm het silhouet van Patty Weaver die op de rand van het bed zat en de ingewikkelde sluiting van haar jurk openmaakte. Eindelijk was ze van de jurk verlost en ze droeg hem behoedzaam naar de kast en hing hem op. Toen ze terugkwam deed ze iets raars met haar borsten. Weldra besefte hij dat ze haar ribbenkast masseerde; ze had opgesloten gezeten in de jurk en nu kon ze zich ontspannen en zich ongehinderd bewegen. Beide borsten, zag hij, hadden een ideale maat, al waren ze dan grotendeels synthetisch. Onder het lopen wiebelden ze absoluut niet; de linker was even opvallend stevig als de al eerder vertoonde rechter.


  Toen Patty als een goed gesmeerde steen naast hem in het bed viel, belde de vidfoon.


  ‘--,’ zei Patty, waar hij van schrok. Ze gleed het bed uit, stond op, tastte naar haar kamerjas. Toen ze die gevonden had liep ze op blote voeten de slaapkamer uit terwijl ze een knoop in de ceintuur legde. ‘Ik ben zo terug, lieveling,’ zei ze zakelijk. ‘Blijf jij maar hier.’


  Hij lag naar het plafond te staren. Hij rook de geur van het bed en voelde de zachtheid ervan. Zo leek hij heel lang te liggen. Hij was heel gelukkig. Dit soort wachten betekende een vredig genot.


  Toen stond Patty Weaver opeens in de deuropening, in haar kamerjas met haar haren als een wolk los over haar schouders. Hij wachtte, maar ze kwam niet naar het bed toe. Opeens begreep hij dat dat ook niet zou gebeuren. Ze bleef staan waar ze stond. Hij kwam overeind. Zijn ontspannen stemming verdween.


  ‘Wie was dat?’ vroeg hij.


  ‘Bunny,’ zei zij.


  ‘En?’


  ‘De ruil is van de baan.’ Nu kwam ze naar binnen, maar ze ging naar de kast. Ze haalde er een eenvoudige rok en bloes uit. Met haar ondergoed in de hand verdween ze, blijkbaar om zich ergens anders aan te kleden.


  Toen hij geheel gekleed op het bed zijn veters zat te strikken kwam Patty terug. Ook zij was helemaal aangekleed. Ze begon met een uitdrukkingloos gezicht haar haar te borstelen. Zonder iets te zeggen keek ze hoe hij met zijn veters zat te schutteren. Het was alsof ze een lichtjaar van hem vandaan was. De slaapkamer was doordrongen van haar neutrale koelte.


  ‘Leg me uit,’ zei hij, ‘waarom de ruil van de baan is. Vertel me precies wat Bunny Hentman zei.’


  ‘O, hij zei dat hij jouw script niet ging gebruiken, en als ik jou belde of jij belde mij-’ Voor het eerst sinds haar telefoontje stelde ze haar ogen scherp op hem in alsof ze hem eindelijk zag. ‘Ik heb niet gezegd dat je hier was. Maar als ik je mocht spreken, dan moest ik je vertellen dat hij over je idee heeft nagedacht en dat het niet deugt.’


  ‘Mijn idee?’


  ‘Het hele script. Hij heeft de bladzijden gekregen die je hem per expresse had toegestuurd en hij vond ze verschrikkelijk.’


  Chuck voelde dat zijn oren gloeiden en tegelijk bevroren. De pijn verspreidde zich naar zijn gezicht, als de vorst en verstijfde zijn lippen en neus.


  ‘En dus,’ zei Patty, ‘laat hij Dark en Jones, zijn vaste schrijvers, iets heel anders maken.’


  Na een hele poos zei Chuck schor: ‘Moet ik contact met hem opnemen?’


  ‘Dat heeft hij niet gezegd.’ Ze was klaar met borstelen en nu verdween ze weer. Toen hij haar achterna ging zag hij haar in de woonkamer een nummer draaien op de vidfoon.


  ‘Wie bel je?’ vroeg hij fel.


  ‘Iemand die ik ken,’ antwoordde Patty vaag. ‘Om me uit eten te nemen.’


  Met een stem die barstte van treurnis zei Chuck: ‘Ga met mij mee eten. Ik wil heel graag.’


  Het meisje deed niet eens moeite om nee te zeggen maar bleef draaien.


  Bij de pre-Columbiaanse divan gaarde hij de pagina’s van zijn script bijeen en stopte ze weer in de envelop. Ondertussen had Patty verbinding gekregen. Ze sprak op een lage, gedempte toon.


  ‘Tot ziens,’ zei Chuck. Hij trok zijn jas aan en liep naar de voordeur.


  Ze keek niet op van het scherm; ze ging helemaal op in haar gesprek.


  Gefrustreerd en nijdig knalde hij de deur achter zich dicht en beende over het tapijt van de gang naar de lift. Tweemaal struikelde hij bijna en hij dacht: God, ik heb nog steeds last van die drank. Misschien is de hele toestand een hallucinatie, opgewekt door het mengsel van GB-40 en de - hoe ze het ook had genoemd. Ganymedisch wuzzbont of zo. Zijn hersens leken dood, koud en ontdaan van bezieling. Zijn geest was volkomen vastgevroren en het enige waaraan hij kon denken was dat hij het gebouw uit wilde, weg uit Santa Monica en terug naar Noord-Californië en zijn eigen conapt.


  Had London gelijk gehad? Hij wist het niet; misschien was het alleen precies wat het meisje had gezegd: de teksten die hij Bunny had gestuurd waren verschrikkelijk en meer niet. Maar aan de andere kant-


  Ik moet met Bunny praten, begreep hij. Nu, meteen. Ik had hem daarboven in het apt al moeten opbellen.


  Op de begane grond van het gebouw zag hij een vidfooncel. Hij begon het nummer van de Hentman-organisatie te draaien. En toen hing hij de hoorn abrupt weer op de haak. Wil ik het wel weten? vroeg hij zichzelf. Kan ik ertegen?


  Hij kwam aarzelend de cel uit, bleef even staan en ging toen door de grote deuren van het gebouw de straat op. Het was vroeg in de avond. In ieder geval kan ik beter Wachten tot ik weer helder ben, dacht hij. Totdat die drank uitgewerkt is, dat bedwelmende non-T spul dat ze me gegeven heeft.


  Met zijn handen in zijn zakken begon hij zonder doel voor ogen te lopen. En hij werd steeds banger en wanhopiger. Alles stortte in. En hij leek hulpeloos; hij kon het alleen maar aanzien, hij was machteloos, verkeerde in de greep van processen die te machtig waren om te begrijpen.


  Een stem in zijn oor, vrouwelijk en afkomstig van een band, herhaalde: ‘Dat is dan een kwart pelsje, meneer. Deponeer dit bedrag alstublieft in munten, niet in biljetten.’


  Oogknipperend keek hij om zich heen en ontdekte dat hij weer in een vidfooncel stond. Maar wie belde hij? Bunny Hentman? In zijn zakken grabbelend vond hij een kwart pelsje, stopte het in de gleuf. Meteen werd het beeld helder.


  Het was Bunny Hentman niet die hij had opgebeld. Op het scherm tegenover hem zag hij in miniatuur het gezicht van Joan Trieste.


  ‘Wat is er gebeurd?’ vroeg zij scherpzinnig. ‘Je ziet er verschrikkelijk uit, Chuck. Ben je ziek? Van waar bel je?’


  ‘Ik ben in Santa Monica,’ zei hij. Althans, hij nam aan dat hij daar nog was. Hij herinnerde zich niet dat hij terug was gegaan naar de Bay Area. En het leek niet veel later... of wel? Hij keek op zijn horloge. Het was twee uur later; na achten. ‘Ik kan het niet geloven,’ zei hij, ‘maar vanochtend ben ik door de CIA geschorst als veiligheidsrisico en nu-’


  ‘Goeie help,’ zei Joan getroffen.


  Hij zei schor: ‘En kennelijk ben ik ook door Bunny Hentman ontslagen, maar ik weet het niet zeker. Want eerlijk gezegd durf ik hem niet op te bellen.’


  Het was stil. Toen zei Joan rustig: ‘Je moet hem opbellen, Chuck. Of ik kan het voor je doen. Ik zal hem wel zeggen dat ik je secretaresse ben of zo - dat kan ik wel aan, geen zorgen. Geef me het nummer van de telefooncel waar je nu bent. En laat je niet inpalmen door een depressie; ik ken je al goed genoeg om te weten dat je nu weer over zelfmoord gaat nadenken, en als je het in Santa Monica doet kan ik je niet helpen, want ik zou je nooit op tijd kunnen bereiken.’


  ‘Bedankt,’ zei hij. ‘Het is fijn om te horen dat er iemand is die om me geeft.’


  ‘Je leven is de laatste tijd gewoon te wild door elkaar geschopt,’ zei Joan op haar verstandige, nuchtere manier. ‘Eerst je scheiding, toen-’


  ‘Bel hem op,’ zei Chuck. ‘Hier heb je het nummer.’ Hij hield het strookje papier voor het vidscherm en Joan noteerde het.


  Toen hij had opgehangen bleef hij de in cel staan roken en piekeren. Zijn hersens kwamen nu weer op gang en hij begon zich af te vragen wat hij tussen zes en acht had uitgevoerd. Zijn benen waren stijf en pijnlijk moe; misschien had hij door de straten van Santa Monica gezworven, zonder doel, zonder plannen.


  Uit zijn zak haalde hij het blikje GB-40 capsules dat hij mee had genomen en zonder water wist hij er een door te slikken. Daarmee verhielp hij de vermoeidheidseffecten, veronderstelde hij. Maar om het besef van de ramp die zijn leven was geworden te onderdrukken waren zwaardere maatregelen nodig, bij voorbeeld een lobotomie. De schimmel, dacht hij. Misschien kan die me helpen. De inlichtingendienst van Marin County gaf hem het nummer van Lord Rennende Mossel. Hij belde meteen, stopte munten in het toestel en wachtte terwijl de vidfoon belde en het scherm leeg bleef.


  ‘Hallo.’ Woorden, niet gesproken maar visueel, begroetten hem op het scherm. De schimmel, die niet kon praten, had niets aan het geluidscircuit.


  ‘Chuck Rittersdorf hier,’ zei hij.


  Nieuwe woorden. ‘U bent in last. Op zo’n afstand kan ik uw gedachten natuurlijk niet lezen, maar ik hoor de nuances in uw stem.’


  ‘Heb jij iets bij Hentman in te brengen?’ vroeg Chuck. ‘Zoals ik u eerder al heb gezegd-’ De smalle strook van woorden gleed over het scherm, ‘ken ik de man niet eens.’


  Chuck zei: ‘Kennelijk heeft hij me ontslagen. Ik zou het waarderen als u wilde proberen hem over te halen dat hij me weer terugneemt.’ God, dacht hij, ik moet toch een of ander soort baan hebben. ‘Tenslotte was jij het,’ zei hij, ‘die mij zover kreeg dat ik zijn contract tekende; je hebt een hele verantwoordelijkheid.’


  ‘Uw baan bij de CIA-’


  ‘Ik ben geschorst. Wegens mijn relatie met Hentman.’ Grof zei Chuck: ‘Hentman kent te veel non-Terranen.’


  ‘Ik begrijp het,’ vermeldden de woorden. ‘Uw uitermate neurotische veiligheidsdienst. Ik had het kunnen weten, maar ik heb er niet op gerekend. Aangezien u er vele jaren gewerkt heeft, had u het moeten voorzien.’


  ‘Luister,’ zei Chuck, ‘ik heb je niet opgebeld om te ruziën over wie de schuld heeft. Ik wil alleen maar een baan, iedere baan is goed.’ En ik moet hem vannacht nog hebben, dacht hij: ik kan niet wachten.


  ‘Ik moet hierover nadenken,’ zei de schimmel door middel van de bewegende woordenstrook. ‘Geef me-’ Woest hing Chuck op.


  Opnieuw stond hij in de benauwde cel te roken en te wachten, benieuwd wat Joan te vertellen had als ze terugbelde. Misschien, dacht hij, belt ze niet terug. Vooral als het nieuws slecht is. Wat een puinhoop. Wat een toestand heb ik mezelf eigenhandig- De vidfoon belde.


  Hij nam op en zei: ‘Joan?’


  Haar beeld vormde zich weer op het schermpje. ‘Ik heb het nummer opgebeld dat je me liet zien, Chuck. Ik kreeg iemand van de staf, een meneer Feld. Alles was er in rep en roer. Het enige wat Feld wilde zeggen, was dat ik maar in de avondhomeokrant moest kijken.’


  ‘Okay,’ zei Chuck, met een nog kouder gevoel dan eerst. ‘Bedankt. Ik zal hier een krant van L.A. kopen en misschien zie ik je dan later.’ Hij hing op, ging haastig de cel uit en begon al lopend te zoeken naar een rondtrekkende krantenautomaat.


  Een paar ogenblikken later had hij een avondkrant gevonden en hij las hem in het licht van een etalage. Daar stond het, op de voorpagina. Uiteraard: Bunny Hentman was de topclown van de tv.


  



  BUNNY HENTMAN GEARRESTEERD DOOR


  CIA ALS AGENT VAN NON-TERRAANSE


  MOGENDHEID


  ONTVLUCHT POLITIE IN WILDWEST


  LASERGEVECHT


  



  Hij moest het stuk twee keer lezen voor hij het geloofde. Wat er gebeurd was, was dit. Middels zijn netwerk van gegevens-verzamelende mechanismen was de CIA in de loop van de dag gebleken dat de Hentman-organisatie Chuck Rittersdorf aan de dijk zette. Voor de CIA had dit hun stelling bewezen: Hentman was alleen geïnteresseerd in Rittersdorf wegens Operatie Vijftig Minuten op Alpha III M2. En dus, zo redeneerden zij, was Hentman inderdaad zoals zij al sinds lang vermoedden een agent van de Alphanen, en de CIA was onverwijld in actie gekomen - omdat Hentmans tipgever in de CIA hem meteen ingelicht zou hebben zodat hij kon ontsnappen als zij talmden. Het was allemaal heel simpel en afschuwelijk. Zijn handen beefden terwijl hij de krant in het licht hield.


  En Hentman was inderdaad ontsnapt. Ondanks het snelle optreden van de CIA. Misschien was Hentmans eigen spionagedienst efficiënt genoeg geweest om hem te waarschuwen; hij rekende er al op dat de vliegende brigade van de CIA zou proberen hem te omsingelen in, zoals het artikel vermeldde, de tv-studio’s in New York.


  En waar was Bunny Hentman nu? Waarschijnlijk onderweg naar het Alphastelsel. En waar was Chuck Rittersdorf? Op weg naar helemaal nergens. Voor hem lag alleen een moeras van leegte, gevuld met geen personen, geen taken, geen reden voor het bestaan. Hentman telefoneerde wel Patty Weaver, het tv-sterretje, om haar te vertellen dat het script niet doorging, maar hij had niet de moeite genomen om- Hentman had ’s avonds gebeld. Na de mislukte arrestatie. En dus wist Patty waar hij was. Of ze zou het kunnen weten. Maar het was in ieder geval een spoor om na te trekken.


  Per taxi reed hij vlug terug naar haar luisterrijke conaptgebouw. Toen hij de taxi betaald had, haastte hij zich naar de ingang en drukte op de zoemer van haar apt.


  ‘Wie is daar?’ Haar stem was nog steeds koel, onpersoonlijk, meer nog dan eerder op de avond.


  Chuck antwoordde: ‘Rittersdorf. Ik heb een deel van mijn script in je apt laten liggen.’


  ‘Ik zie niets.’ Ze klonk niet overtuigd.


  ‘Als je me even binnenlaat heb ik het zo gevonden. Het duurt maar even.’


  ‘Okay.’ De metalen deur klikte, gleed opzij.


  Hij nam de lift naar haar apt. De deur stond open en hij liep door. In de woonkamer begroette zij hem kil en onverschillig. Ze stond met haar armen over elkaar en met een stenen gezicht door het raam naar Los Angeles bij nacht te kijken. ‘Er liggen hier geen bladzijden van je verdomde script,’ deelde zij mee. ‘Ik weet niet wat-’


  ‘Dat gesprek met Bunny,’ zei Chuck. ‘Vanwaar belde hij?’


  Ze keek hem vragend aan. ‘Ik weet niet meer.’


  ‘Heb je de homeokrant van vanavond gezien?’


  Na een lange pauze zei ze: ‘Misschien.’


  ‘Bunny heeft jou gebeld nadat de CIA hem probeerde te arresteren. Jij weet het en ik ook.’


  ‘En?’ Ze vond het zelfs niet nodig naar hem te kijken. Zijn hele leven was hij nog niet zo ijskoud genegeerd. Toch had hij de indruk dat zij onder deze harde manier van doen bang was. Tenslotte was ze nog heel jong, amper twintig. Hij besloot daarop in te spelen.


  ‘Juffrouw Weaver, ik ben agent van de CIA.’ Hij had zijn legitimatiekaart nog. Nu haalde hij hem uit zijn zak en liet hem aan haar zien. ‘Ik arresteer je.’


  Haar ogen vlogen wijd open van schrik. Ze draaide zich snel om, onderdrukte een kreet van ontsteltenis. En hij zag dat haar ademhaling helemaal van slag was: haar zware rode trui rees en daalde snel. ‘Ben je echt een CIA-agent?’ vroeg ze fluisterend met een gewurgde stem. ‘Ik dacht dat je scripts schreef voor de tv, dat zei Bunny.’


  ‘We zijn in de organisatie van Hentman geïnfiltreerd. Ik poseerde als scriptschrijver voor de tv. Kom mee.’ Hij pakte haar bij een arm.


  ‘Waar gaan we naar toe?’ Ze deinsde vol afschuw van hem weg.


  ‘Naar het CIA-kantoor van L.A. Waar ze proces-verbaal zullen opmaken.’


  ‘Waarvoor?’


  ‘Jij weet waar Bunny Hentman is,’ zei hij.


  Ze zweeg.


  ‘Dat weet ik niet,’ zei ze mistroostig. ‘Echt niet. Toen hij opbelde wist ik niet dat hij gearresteerd was of zo -daar heeft hij niets over gezegd. Pas toen ik ging eten, nadat jij vertrokken was, zag ik de koppen in de krant.’ Ze bewoog zich treurig in de richting van de slaapkamer. ‘Ik zal mijn jas en mijn tas pakken. En ik wil mijn lippen graag nog even doen. Maar ik zeg je de waarheid; eerlijk waar.’


  Hij volgde haar naar de slaapkamer waar ze haar jas van een hanger in de kast haalde. Daarna trok ze een la open om haar tas te pakken.


  ‘Hoe lang denk je dat ze me vasthouden?’ vroeg ze terwijl ze in haar tas rommelde.


  ‘O,’ zei hij, ‘niet langer dan-’ Hij deed zijn mond dicht. Want Patty hield een laserpistool op hem gericht. Dat had ze in haar tas gevonden.


  ‘Ik geloof niet dat jij een CIA-agent bent,’ zei ze.


  ‘Jawel hoor,’ zei Chuck.


  ‘Verdwijn hier. Ik begrijp niet wat je nou eigenlijk wilt, maar Bunny heeft me dit gegeven en gezegd dat ik het moest gebruiken als het nodig was.’ Haar hand beefde maar het pistool bleef op hem gericht. ‘Ga alsjeblieft weg,’ zei ze. ‘Verdwijn uit mijn apt. Anders dood ik je; eerlijk waar. Ik méén het.’ Ze keek verschrikkelijk, Verschrikkelijk bang.


  Hij draaide zich om en liep regelrecht naar buiten en door de gang naar de lift. Er was niemand.


  Een ogenblik later stond hij weer beneden en op de donkere straat. Nou, dat was dan dat. Het was niet gegaan zoals hij bedoeld had. Anderzijds, peinsde hij stoïcijns, had hij er niets bij verloren. Behalve misschien zijn waardigheid. En als hij de tijd kreeg, kwam die wel terug.


  Er zat nu niets anders op dan teruggaan naar Noord-Californië.


  Een kwartier later was hij in de lucht en op weg naar zijn trieste conapt in Marin County. Alles bij elkaar hadden zijn belevenissen in L.A. hem geen hart onder de riem gestoken.


  Toen hij thuiskwam waren de lampen en de verwarming van zijn apt aan. Joan Trieste zat te luisteren naar een vroege symfonie van Haydn op de FM. Zodra ze hem zag sprong ze overeind. ‘Goddank,’ zei ze. ‘Ik maakte me zo’n zorgen om jou.’ Ze bukte zich en raapte de Chronicle van San Francisco op. ‘De krant zul je nu wel gezien hebben. Waar sta jij nu, Chuck? Betekent het dat de CIA ook achter jou aanzit? Als werknemer van Hentman?’


  ‘Ik weet niet.’ Hij deed de voordeur dicht. Zover hij kon bepalen wilde de CIA hem niet hebben, maar het was wel iets om in gedachten te houden. Joan had gelijk. In de keuken zette hij de ketel op om koffie te maken. Op zo’n moment miste hij wel de autonome koffiezetschakeling van het fornuis dat hij voor Mary had gekocht - voor haar gekocht en bij haar achtergelaten, met bijna alle andere zaken.


  Joan verscheen in de deur. ‘Chuck, ik geloof dat je de CIA moet opbellen, met iemand praten die je daar kent. Je vroegere baas. Okay?’


  Bitter zei hij: ‘Wat ben jij wetlievend. Altijd doen wat de autoriteiten graag zien, hè?’ Hij zei haar niet dat hij op het ogenblik van de crisis toen alles links en rechts instortte Bunny Hentman had willen opbellen, en niet de CIA.


  Alsjeblieft,’ zei Joan. ‘En ik heb met Lord R. M. gepraat en hij denkt er net zo over. Ik luisterde naar het nieuws op de radio en ze zeiden iets dat nog meer werknemers van de Hentman-machine gearresteerd werden-’


  ‘Laat me met rust, wil je.’ Hij pakte de pot oploskoffie en met bevende handen gooide hij een grote theelepelvol in een beker.


  ‘Maar als je geen contact met ze opneemt,’ zei Joan, ‘dan kan ik niets voor je doen. Dus ik denk dat het beter is als ik wegga.’


  Chuck zei: ‘Wat zou je dan voor me hebben kunnen doen? Wat heb je in het verleden voor me gedaan? Ik wed dat ik je eerste kennis ben die op één en dezelfde dag twee banen is kwijtgeraakt.’


  ‘Wat ga je dan doen?’


  ‘Ik denk,’ zei Chuck, ‘dat ik naar Alpha emigreer.’ En wel naar Alpha III M2, dacht hij. Als hij Hentman had kunnen vinden-‘Dan heeft de CIA dus gelijk,’ zei Joan met smeulende ogen. ‘De Hentman-machine wordt betaald door een non-Terraanse mogendheid.’


  Jezus,’ zei Chuck walgend. ‘De oorlog is al jaren voorbij! Ik word doodziek van die spionnenspelletjes. Ik heb al genoeg gehad voor de rest van mijn leven. Als ik wil emigreren, laat me dan emigreren.’


  ‘Wat ik zou moeten doen,’ zei Joan zonder geestdrift, 'is jou arresteren. Ik ben gewapend.’ Toen toonde ze hem bet ongelooflijk kleine maar vast wel echte pistool dat ze bij zich droeg. ‘Maar dat kan ik niet. Ik vind je zo zielig. Hoe heb je het klaargespeeld om zo’n rotzooi van je leven te maken? En Lord R. M. heeft zo zijn best gedaan om-’


  Geef hem de schuld maar,’ zei Chuck.


  Hij wilde je alleen maar helpen; hij zag meteen dat je zelf niet tegen de verantwoordelijkheid opkon.’ Haar ogen vonkten. ‘Geen wonder dat Mary zich van je heeft laten scheiden.’


  Hij kreunde.


  Je wilt het gewoon niet proberen,’ zei Joan. ‘Je hebt het opgegeven; jij-’ Ze hield op. En staarde hem aan. Hij had het ook gehoord. De gedachten van de Ganymedische schimmel aan de overkant van de gang.


  ‘Meneer Rittersdorf, er loopt een man door de gang in de richting van uw apt; hij is gewapend en is van plan u te dwingen met hem mee te gaan. Ik kan niet zeggen wie hij is of wat hij wil omdat hij een soort rooster om zijn schedel heeft dat hem moet afschermen van telepaten. Dat betekent dat hij of een militair persoon is of lid van de veiligheids- of inlichtingenpolitie, of lid van een misdadige of verradersorganisatie. In ieder geval moet u zich gereed houden.’


  Chuck zei tegen Joan: ‘Geef me je laserpistooltje.’


  ‘Nee.’ Ze trok het uit zijn holster en richtte het op de deur van het apt. Ze had een oplettende uitdrukking op haar gezicht. Ze vertoonde nu geen spoor van onrust meer.


  ‘Mijn God,’ zei Chuck, ‘je laat je vermoorden.’ Hij wist het, voorzag het even compleet alsof hij een voorkenner was. Flitsendsnel schoot zijn hand uit, griste de laserbuis weg uit haar hand. De buis ontglipte hem; hij en Joan doken hem allebei achterna, botsten tegen elkaar en naar adem snakkend tuimelde Joan tegen de muur van de keuken. Chucks grijpende vingers vonden het buisje; hij richtte zich op...


  Er sloeg iets tegen zijn hand en hij voelde hitte. Hij liet het laserbuisje vallen en het kletterde over de vloer. Tegelijkertijd hoorde hij een onbekende stem: ‘Rittersdorf, ik dood haar als je die buis weer op probeert te rapen.’ De indringer stond nu in de woonkamer. Hij deed de voordeur dicht en kwam een paar stappen in de richting van de keuken met zijn eigen laser op Joan gericht. Hij was van middelbare leeftijd, droeg een goedkope grijze overjas van Terraans materiaal en rare, archaïsche laarzen. Chucks eerste indruk was dat de man afkomstig was uit een totaal ongewone ecologie, misschien zelfs van een heel andere planeet.


  ‘Ik denk dat hij van Hentman komt,’ zei Joan terwijl ze langzaam van de vloer oprees. ‘Dus hij zou het waarschijnlijk inderdaad doen. Maar als jij denkt dat je de buis kunt pakken voordat-’


  ‘Nee,’ zei Chuck meteen. ‘Dan zijn we allebei dood.’ Hij keerde zich toen naar de man. ‘Ik heb al geprobeerd om Hentman te bereiken.’


  ‘Okay,’ zei de man. Hij gebaarde naar de deur. ‘De dame mag hier blijven; ik moet alleen jou hebben, Rittersdorf. Kom mee en laten we geen tijd verbrassen want we hebben een hele rit voor de boeg.’


  ‘U kunt het controleren bij Patty Weaver,’ zei Chuck terwijl hij voor de man uit naar de gang liep.


  Achter hem gromde de man: ‘Niet meer praten, Rittersdorf. Er is al veel te veel geouwehoerd.’


  ‘Wat dan?’ Hij bleef staan met een onheilspellend angstgevoel.


  ‘Bij voorbeeld dat jij de organisatie binnen bent gekomen als spion van de CIA. Nu begrijpen wij waarom je die baan als scriptschrijver wilde hebben; je moest bewijsmateriaal verzamelen tegen Bun. En wat voor bewijs heb je nou helemaal bij elkaar gezocht? Je hebt een Alphaan gezien. Is dat een misdaad?’


  ‘Nee,’ zei Chuck.


  ‘En daar gaan ze hem voor stenigen,’ zei de man. Jezus, ze weten al jaren dat Bun in het Alphastelsel heeft gewoond. De oorlog is voorbij. Goed, hij heeft economische bindingen met Alpha; welke zakenman heeft die niet? Maar hij is een nationale beroemdheid en het Publiek kent hem. Ik zal je vertellen waarom de CIA het opeens nodig vond om hem te grazen te nemen. Het komt door Buns idee voor een script over een CIA-sim die iemand vermoordt; de CIA nam aan dat hij zijn tv-show wilde gaan gebruiken om-’


  Verderop in de gang verscheen de Ganymedische Schimmel in een grote gele berg. Hij was uit zijn conapt gevloeid en versperde nu de doorgang.


  ‘Laat ons door,’ zei de man met het wapen.


  ‘Het spijt mij,’ dacht Lord Rennende Mossel, ‘maar ik ben een collega van meneer Rittersdorf en ik kan onmogelijk toestaan dat hij weggehaald wordt.’


  De laserbundel klikte aan, passeerde Chuck rood en dun en verdween in het centrum van de schimmel. Met een knetterend, scheurend geluid verschrompelde de schimmel en verdroogde tot een zwarte, korstige klont die rookte en spetterde en de houten vloer van de gang verkoolde.


  ‘Opschieten,’ zei de man met het wapen tegen Chuck.


  ‘Hij is dood,’ zei Chuck. Hij kon het niet geloven.


  ‘Er zijn er nog meer,’ zei de man. ‘Op Ganymedes.'" Zijn vlezige gezicht vertoonde geen enkele emotie behalve waakzaamheid. ‘Als we in de lift stappen moet je op de knop naar boven drukken. Mijn schip staat op het dak. En wat een priegelig klein dakveldje is ’t maar.’


  Versuft ging Chuck de lift in. De man volgde hem en even later stonden ze op het dak. De mistige nacht was koud. ‘Zeg me hoe je heet,’ zei Chuck. ‘Alleen maar je naam.’


  ‘Waarom?’


  ‘Zodat ik je terug kan vinden. Omdat je Lord Rennende Mossel vermoord hebt.’ Vroeg of laat zou hij weer in dezelfde vector belanden als deze persoon.


  ‘Mijn naam vertel ik je met plezier,’ zei de man terwijl hij Chuck in de geparkeerde hopper loodste. De landingslichten brandden en de turbine zoemde zacht. ‘Alf Cherigan,’ zei hij. Hij ging achter de stuurinrichting zitten.


  Chuck knikte.


  ‘Bevalt mijn naam je? Klinkt hij prettig?’


  Zonder iets te zeggen staarde Chuck voor zich uit.


  ‘Je praat niet meer,’ constateerde Cherigan. ‘Jammer, want jij en ik zitten met elkaar opgescheept tot we in Brahestad op Luna arriveren.’ Hij stak een hand uit om de automatische koersvinder in te schakelen.


  De hopper bokte en stampte maar steeg niet op.


  ‘Wacht hier even,’ zei Cherigan met een zwaai van zijn laserpistool in Chucks richting. ‘Nergens aankomen. Hij maakte het luik open en tuurde geërgerd naar buiten in het donker om te zien waarom het opstijgen niet lukte. ‘Heilige hoelahoep,’ zei hij. ‘De buitenleiding naar de achterbuizen-’ Hij zweeg en trok gauw zijn hoofd naar binnen. Toen vuurde hij zijn laser af.


  Uit het duister van het dak ontvlamde een laserbundel evenwijdig aan de zijne die zijn weg door het open luik vond en in zijn lichaam. Cherigan liet zijn wapen vallen en klapte krampachtig tegen de wand van de cabine. Toen draaide hij half om en gleed naar beneden met openhangende mond en wazige ogen.


  Chuck bukte zich om het wapen op te rapen. Toen keek hij naar buiten wie er geschoten had, daar in het donker. Het was Joan; zij was hem en Cherigan door de gang gevolgd, had de noodlift naar het dak genomen en was even na hen aangekomen. Hij deed aarzelend het luik open en begroette haar. Cherigan had een fout gemaakt. Hij wist niet dat Joan een gewapende politieagente was en dat ze gewend was aan noodtoestanden. Chuck stond versteld wat ze allemaal zo snel had gedaan: eerst had ze met één schot de hopper onklaar gemaakt en toen met het tweede schot Alf Cherigan.


  ‘Kom je eruit?’ vroeg Joan. ‘Ik heb je toch niet geraakt, hè?’


  ‘Ik heb niks,’ zei Chuck.


  ‘Luister.’ Ze kwam naar het luik toe en keek naar de ingezakte, afgedankte vorm die even tevoren Alf Cherigan was geweest. ‘Ik kan hem terugbrengen. Weet je nog? Wil je dat ik dat doe, Chuck?’


  Hij overwoog het even. Toen dacht hij aan Lord Rennende Mossel. En daarom schudde hij zijn hoofd.


  ‘Ik laat het aan jou over,’ zei Joan. ‘Ik zal hem dood laten blijven. Ik doe het niet graag, maar ik begrijp het.’ ‘Hoe is het met Lord-’


  ‘Chuck, ik kan niets voor hem doen. Het is te laat. Er zijn al meer dan vijf minuten voorbij. Ik kon kiezen tussen bij hem blijven, of jou volgen en je helpen.’


  ‘Ik geloof dat het beter zou zijn geweest als je-’


  ‘Nee,’ zei Joan vastberaden. ‘Ik heb het goeie gekozen. Je zult wel zien waarom. Heb je een vergrootglas?’ Geschrokken zei hij: ‘Nee, natuurlijk niet.’


  ‘Kijk in de gereedschapskist van de hopper, onder het dashboard. Er moet microgereedschap in zitten om de geminiaturiseerde onderdelen van de schakelingen te repareren... daar vind je wel een loep.’


  Hij deed het kastje open en rommelde erin rond, haar willoos gehoorzamend. Even later vonden zijn handen de juweliersloep. Hij klauterde uit de hopper.


  ‘Nu gaan we weer naar beneden,’ zei Joan, ‘naar waar hij ligt.’


  Weldra bogen de twee zich over de gekrompen sintel die hun kennis was geweest, de schimmel van Ganymedes. ‘Stop de loep in je oog,’ zei Joan. ‘Dan moet je gaan zoeken. Kijk heel zorgvuldig, vooral tussen de haren van het kleed.’


  ‘Wat moet ik zoeken?’


  ‘Zijn sporen,’ zei Joan.


  Verbluft zei hij: ‘Had hij dan de kans om-’


  ‘Het uitstoten van sporen gaat bij hen automatisch zodra ze aangevallen worden. Ik hoop dat het ogenblikkelijk is gebeurd. De sporen zijn microscopisch, bruin en rond maar met de loep moet je ze kunnen vinden. Terwijl jij daarmee bezig bent zal ik een voedingsbodem klaarmaken.’ Ze verdween in Chucks apt. Na een korte aarzeling liet hij zich op zijn knieën zakken en begon te speuren naar de sporen van Lord Rennende Mossel in het kleed.


  Toen Joan terugkwam had hij op zijn handpalm zeven kleine bolletjes. Onder de lens waren ze glad en bruin en glanzend en het waren onmiskenbaar sporen. En hij had ze gevonden in de buurt van het stoffelijk overschot van de schimmel.


  ‘Ze hebben aarde nodig,’ zei Joan terwijl hij de sporen in het maatbekertje liet stromen dat zij in zijn keuken had gevonden. ‘En vocht. En tijd. Je moet er minstens twintig zien te vinden, want ze blijven natuurlijk niet allemaal in leven.’


  Ten slotte was hij erin geslaagd vijfentwintig sporen in het vieze, sleetse kleed te vinden. Ze verdwenen in het bekertje en toen gingen hij en Joan naar de begane grond en de achtertuin. In het donker stopten ze rulle zwarte aarde in de beker. Joan spoorde een tuinslang op en sprenkelde druppels water op de aarde. Ten slotte wikkelde zij de beker in een plastic zak.


  ‘Op Ganymedes,’ legde ze uit, ‘is de atmosfeer warm en zwaar. Dit zijn natuurlijk niet helemaal de ideale omstandigheden voor de sporen, maar ik denk dat het wel werkt. Lord R. M. heeft me een keer verteld dat in noodgevallen Ganymediërs met succes sporen hebben uitgezaaid onder de blote hemel van Terra. Dus laten we het hopen.’ Met Chuck liep ze terug naar het gebouw met de beker voorzichtig in haar hand.


  ‘Hoe lang duurt het?’ vroeg hij. ‘Voor we meer weten.’ ‘Ik weet het niet zeker. Het kan twee dagen duren maar ook - en dat is in sommige gevallen gebeurd, afhankelijk van de fasen van de maan - een hele maand.’ Ze legde het uit: ‘Het klinkt misschien bijgelovig maar de maan heeft invloed op het ontkiemen van deze sporen. Hoe voller de maan, hoe beter. We kunnen het opzoeken in de krant.’ Ze namen de lift naar zijn verdieping.


  ‘Hoeveel herinnert de nieuwe-’ Hij aarzelde. ‘De nieuwe generatie van schimmels zich? Zullen zij zich ons herinneren en wat er hier gebeurd is?’


  Joan, die in de krant zat te bladeren, zei: ‘Hangt er helemaal vanaf hoe snel hij heeft weten te reageren. Als hij sporen heeft kunnen wegschieten uit zijn-’ Ze vouwde de krant dicht. ‘De sporen moeten binnen een paar dagen reageren.’


  ‘Wat zou er gebeuren,’ vroeg Chuck, ‘als ik ze meenam van Terra af? Weg van de invloed van de maan?’


  ‘Ze zouden nog steeds groeien. Maar het zou langer duren. Waar denk je aan?’


  ‘Als de Hentman-organisatie iemand naar mij toe stuurde,’ zei Chuck, ‘en er overkwam hem iets-’


  ‘O ja natuurlijk,’ zei Joan. ‘Dan sturen ze een nieuwe. Waarschijnlijk binnen een paar uur, zodra ze begrijpen dat wij de eerste te pakken hebben genomen. En misschien had hij een dodemanssein bij zich, zodat ze het wisten zodra zijn hart ermee ophield. Ik geloof dat je gelijk hebt; je moet zo gauw mogelijk van Terra af.


  'Maar hoe, Chuck? Om echt te verdwijnen heb je vrienden nodig, geld en transport, en die heb je niet. Je hebt nu helemaal geen bron van inkomsten meer. Heb je soms iets gespaard?’


  ‘Mary heeft onze gezamenlijke spaarrekening ingepikt,’ zei hij nadenkend. Hij ging zitten en stak een sigaret op. ‘Ik heb een idee,’ zei hij ten slotte, ‘dat ik wil proberen. Ik heb liever dat je het niet hoort. Begrijp je dat? Of klinkt dat alleen neurotisch en bang?’


  ‘Je klinkt alleen bezorgd. En dat moet ook.’ Ze stond op. ‘Ik ga de gang op; ik weet dat je wilt opbellen. Terwijl je dat doet zal ik het politiebureau van Ross vertellen dat ze die man in de hopper op het dak weg moeten halen.’ Bij de deur van het apt treuzelde ze nog. ‘Chuck, ik ben blij dat ik heb kunnen voorkomen dat ze je meenamen. Het is maar net gelukt. Waar ging de hopper naar toe?’


  ‘Dat vertel ik je liever niet. Voor je eigen veiligheid.’ Ze knikte. Ze sloot de deur en nu was hij alleen.


  Direct nam hij contact op met de CIA in San Francisco. Het duurde een poos, maar uiteindelijk kreeg hij zijn vroegere chef Jack Elwood aan de lijn. Elwood was thuis bij zijn gezin en hij nam geïrriteerd op. Chucks beeltenis fleurde hem ook niet op.


  ‘Ik wil een handeltje met je maken,’ zei Chuck.


  ‘Een handeltje! Wij zijn van mening dat jij direct of indirect Hentman hebt gewaarschuwd zodat hij de kans kreeg te ontsnappen. Is dat niet inderdaad wat er gebeurd is? We welen zelfs via wie je gewerkt hebt: via dat sterretje in Santa Monica dat Hentmans huidige maitresse is.’ Elwood keek nijdig.


  Dat was nieuw voor Chuck. Dat had hij niet van Patty Weaver geweten. Maar het maakte nauwelijks iets uit. ‘Het handeltje,’ zei Chuck, ‘dat ik met jou wil maken -met de CIA, officieel - is dit. Ik weet waar Hentman is.’ ‘Dat verrast me helemaal niet. Wat me wel verrast is dat je het ons wilt vertellen. Hoe komt dat, Chuck? Ruzie binnen de grote blije Hentman-familie, met jou aan de verliezende kant?’


  ‘De Hentman-organisatie heeft al één man gestuurd om me te ontvoeren,’zei Chuck.‘We konden hem tegenhouden, maar er komt er nog één en dan nog één totdat Hentman mij eindelijk heeft.’ Hij deed geen moeite om zijn netelig parket aan Elwood uit te leggen. Zijn exbaas zou hem niet geloven. Bovendien bleef de situatie gelijk. ‘Ik zal jullie vertellen waar Hentman zich verschuilt in ruil voor een C-plus schip van de CIA. Een interstelselschip, een van die kleine militaire achtervolgingsbootjes. Ik weet dat jullie er een paar hebben; je kunt er wel een missen en je krijgt er iets enorm kostbaars voor in ruil. Bovendien krijg je het schip weer terug - te zijner tijd. Ik heb het maar tijdelijk nodig.’


  ‘Weet je, het is net of je probeert weg te komen,’ zei Elwood slim.


  ‘Precies.’


  ‘Okay.’ Elwood haalde zijn schouders op. ‘Ik geloof je. Waarom ook niet? En wat dan nog? Zeg me waar we Hentman kunnen vinden; binnen vijf uur heb ik het schip voor je klaarstaan.’


  Met andere woorden, begreep Chuck, ze brengen het pas als ze mijn informatie hebben kunnen controleren. Als Hentman niet gevonden wordt, komt er geen schip. Dan wacht ik voor niets. Maar het lag voor de hand dat de beroepsmensen van de CIA op hun eigen, beproefde manier handelden. Dit was hun werk: voor hen was het leven één groot kaartspel.


  Berustend zei hij: ‘Hentman is op Luna, in Brahestad.’


  ‘Wacht in je apt,’ zei Elwood meteen. ‘Het schip is er vanochtend om twee uur. Als.’ Hij keek Chuck scherp aan.


  Toen hij had opgehangen haalde Chuck zijn brandende sigaret van de rand van de koffietafel. Nou, als het schip niet opdaagde, dan was dit het eind. Hij had verder geen plannen, geen alternatieve oplossing. Joan Trieste zou hem weer kunnen redden, zou hem zelfs weer levend kunnen maken als een handlanger van Hentman hem doodde... maar als hij op Terra bleef zouden ze hem uiteindelijk vinden en vernietigen of op zijn minst gevangen nemen. Tegenwoordig was de opsporingsapparatuur gewoon te goed om je te kunnen verstoppen. Als ze voldoende tijd kregen, konden ze hun prooi altijd vinden als hij nog ergens op de planeet was. Maar Luna had nog gebieden die niet in kaart waren gebracht en daar kon het opsporen van de prooi nog moeilijk zijn. En er waren afgelegen manen en planeten waar het bijna onmogelijk was om iemand te vinden.


  Een van die gebieden was het Alphastelsel. Alpha III bij voorbeeld met zijn diverse manen, waaronder M2; vooral M2. En met een boot van de CIA die sneller dan het licht vloog was hij er in een paar dagen.


  Hij deed de deur naar de gang open en zei tegen Joan: ‘Okay, ik heb mijn ene prullige telefoontje gepleegd. Dat was alles.’


  ‘En? Vertrek je van Terra?’ Haar ogen waren enorm en donker.


  ‘Dat merken we wel.’ Hij ging zitten wachten.


  Heel zorgvuldig zette Joan de beker met Lord Rennende Mossels sporen op de leuning van de bank bij Chuck. ‘Ik geef deze aan jou. Ik weet dat jij ze wilt hebben; voor jou heeft hij zijn leven gegeven en jij voelt je verantwoordelijk. Ik zal je vertellen wat je moet doen zodra de sporen actief worden.’


  Hij haalde pen en papier voor haar zodat ze de instructies kon opschrijven.


  Het was pas enkele uren later - de politie was gekomen en had het lijk op het dak weggehaald en Joan was vertrokken - dat hij zich realiseerde wat hij had gedaan. Nu had Bunny Hentman gelijk: hij had hem inderdaad aan de CIA verraden. Maar hij had het gedaan om zijn leven te redden. Dat rechtvaardigde het in Bunny’s ogen natuurlijk niet. Ook hij probeerde zijn leven te redden.


  In ieder geval was het nu gebeurd. Hij bleef wachten, alleen in zijn apt, op het C-plus schip van de CIA. Een schip dat heel goed mogelijk nooit zou opdagen. En wat dan? Dan, concludeerde hij, zit ik hier op iets anders te wachten, op de volgende trawant van Hentman. En dan kan mijn leven gemeten worden in theelepels.


  Er kwam geen eind aan het wachten.


  10


  Met een lichte buiging zei Gabriel Baines: ‘Wij vormen de raad die het gezag op deze wereld bezit, de hoogste vorm van gezag die door niemand opzij geschoven kan worden.’ Met kille beleefdheid trok hij een stoel bij de tafel vandaan voor de Terraanse psychologe, dr. Mary Rittersdorf. Ze aanvaardde hem met een korte glimlach. Hij vond dat ze er moe uitzag. De glimlach toonde oprechte dankbaarheid.


  De andere leden van de raad stelden zich voor, elk op hun eigen manier.


  ‘Howard Straw. Mans.'


  ‘J-jacob Simion.’ Simion wist zijn bijna debiele grijns niet te onderdrukken. ‘Van de Heebs, waar uw schip geland is.’


  ‘Annette Golding, Poly.’ Haar ogen keken wakker en ze zat rechtop, een en al aandacht voor de vrouwelijke psycholoog die hun leven binnen was gestormd.


  ‘Ingrid Hibbler. Een, twee, drie. Ob-Com.’


  Dr. Rittersdorf zei: ‘En dat betekent-’ Met een knikje beantwoordde ze zelf de vraag. ‘O ja, natuurlijk. Obsessief-compulsief. Dwangneurose.’


  ‘Omar Diamond. Ik zal u laten raden van welke clan ik ben.’ Diamond keek gereserveerd om zich heen. Hij leek zich teruggetrokken te hebben in zijn privé-wereld, tot grote ergernis van Gabriel Baines. Dit was bepaald de tijd niet voor individuele activiteit, zelfs niet van mystieke aard. Dit was het moment waarop zij als een geheel moesten functioneren, of helemaal niet.


  Met een holle, wanhopende stem zei de Dep: ‘Dino Watters.’ Hij worstelde met zichzelf om nog meer te zeggen, maar gaf het op. De last van zijn pessimisme, van louter hopeloosheid, was te groot voor hem. Weer zat hij naar beneden te staren terwijl hij over zijn voorhoofd wreef met een ellendige beweging, een tic.


  ‘En u weet wie ik ben, dr. Rittersdorf,’ zei Baines. Hij ritselde met het document dat voor hem lag en dat de vereende inspanning van alle raadsleden vormde. Hun manifest. ‘Dank u voor uw komst!’ begon hij en schraapte zijn keel. Zijn stem was schor van spanning.


  ‘Dank u dat ik heb mogen komen,’ zei dr. Rittersdorf hoffelijk maar voor hem op een dreigende toon. Uit haar ogen viel niets te lezen.


  Baines vervolgde: ‘U heeft toestemming gevraagd om andere nederzettingen dan Gandhistad te bezoeken. In het bijzonder vroeg u toestemming om de Da Vinci Hoogten te mogen onderzoeken. Wij hebben hierover gesproken. Wij besloten geen toestemming te geven.’


  ‘Ik begrijp het,’ zei dr. Rittersdorf met een knikje.


  ‘Vertel haar ook waarom,’ zei Howard Straw. Zijn gezicht was vertrokken en lelijk; hij had zijn ogen geen moment van de psychologe van Terra afgenomen. Zijn haat voor haar vulde de kamer en bedierf de atmosfeer. Gabriel Baines had het gevoel dat hij er in stikte.


  Haar hand opstekend zei dr. Rittersdorf: ‘Wacht. Voordat u me jullie verklaring voorleest.’ Ze keek elke afgevaardigde op zijn beurt aan. Het was een rustige, zorgvuldige en volkomen professionele keuring. Howard Straw keek boosaardig terug. Jacob Simion neeg het hoofd, glimlachte wezenloos en liet haar aandacht eenvoudig langs zich heen stromen. Annette Golding kraste nerveus aan de nagelriem van haar duim. Ze was bleek. De Dep merkte helemaal niet dat hij bestudeerd werd en keek niet op. De Skitz, Omar Diamond, beantwoordde mevrouw Rittersdorfs blik met welwillende superioriteit, maar inwendig, raadde Baines, was hij bezorgd. Diamond keek alsof hij ’m ieder moment kon smeren.


  Hijzelf vond dr. Mary Rittersdorf aantrekkelijk. En hij vroeg zich nonchalant af of het feit dat ze zonder haar echtgenoot was gearriveerd iets betekende. Ze was echt wel sexy. Een onverklaarbare ongerijmdheid, gezien het doel van dit bezoek, was dr. Rittersdorfs uitgesproken vrouwelijke uitmonstering: een zwarte trui en een zwarte rok, geen kousen, vergulde sloffen met omgekrulde elfentenen. De trui, zag hij, was eigenlijk net iets te strak. Besefte mevrouw Rittersdorf dat wel? Hij kon het niet zeggen, maar in ieder geval werd zijn aandacht afgeleid van wat ze zei naar haar geprononceerde borsten. Ze waren weliswaar klein maar de hellingshoek was niet mis. Ze bevielen hem.


  Ik vraag me af, vroeg hij zich af, of deze vrouw - hij veronderstelde dat ze begin dertig was, en in ieder geval was ze lichamelijk in haar bloeitijd - of zij hier meer dan een professioneel succes zoekt. Hij had een krachtige intuïtie dat dr. Rittersdorf niet alleen bezield werd door een op haar taak gericht motief, maar ook door een persoonlijk, maar misschien was ze zich daarvan niet bewust. Het lichaam, peinsde hij, bezit zijn eigen methoden, die soms tegengesteld zijn aan het doel van de geest. Vanochtend toen ze opstond had dr. Rittersdorf misschien alleen maar de gedachte gehad dat ze deze zwarte trui wilde dragen, zonder er verder over na te denken. Maar het lichaam, de goed gebouwde gynecolo-gische apparatuur erbinnen, wist wel beter.


  En hierop reageerde een analoog deel van hemzelf. Maar in dit geval was het een bewuste reactie. En, dacht hij, misschien kan dit in het voordeel van onze groef? uitgebuit worden. Zo’n betrokkenheid is voor ons niet zo’n nadeel als voor onze tegenstanders. Dit denkend voelde hij zich automatisch in een verdedigende houding glijden. Hij had een overvloedige voorraad automatische methoden om niet alleen zichzelf maar ook zijn collega’s te beschermen.


  ‘Dr. Rittersdorf,’ zei hij vlot, ‘voordat wij u zouden kunnen toestaan onze diverse nederzettingen binnen te gaan, zou een delegatie van onze clans uw schip moeten inspecteren om te zien welke bewapening - zo die er is - u heeft. Ieder alternatief is onze vluchtige aandacht zelfs niet waard.’


  ‘Wij zijn niet gewapend,’ zei dr. Rittersdorf.


  ‘Niettemin,’ zei Gabriel Baines, ‘stel ik voor dat u mij en misschien één ander individu van hier toestaat u naar uw basis te vergezellen. Ik heb hier een proclamatie-’ Hij wapperde met het manifest, ‘-die eist dat uw schip binnen achtenveertig Terraanse uren uit Gandhistad verdwijnt. Als u hiermee niet akkoord gaat-’ Hij keek naar Straw, die knikte. ‘Dan zullen wij een militaire actie tegen u ondernemen op grond van het feit dat jullie vijandelijke indringers zijn die wij niet uitgenodigd hebben.’


  Met een lage, beheerste stem zei dr. Rittersdorf: ‘Ik begrijp uw houding. Jullie wonen hier al een hele tijd in afzondering. Maar-’ Ze had het nu rechtstreeks tegen hem; haar verfijnde, intelligente ogen fixeerden hem doelbewust. ‘Ik ben bang dat ik uw aandacht moet vestigen op een feit dat u allen onaangenaam vindt, jullie zijn, collectief en individueel, geestesziek.’


  Er viel een langdurige, gespannen stilte.


  ‘Jezus,’ zei Straw tegen niemand in het bijzonder. ‘Dat gebouw hebben we jaren geleden al huizenhoog opgeblazen. Dat zogenaamde “ziekenhuis”. Wat in werkelijkheid een concentratiekamp was.’ Zijn mond vertrok. ‘Met dwangarbeiders.’


  ‘Het spijt me dat ik het zeggen moet,’ zei dr. Rittersdorf, ‘maar u vergist zich. Het was een legitiem ziekenhuis en dat besef moet u als factor opnemen in alle plannen die u met betrekking tot ons wilt maken. Ik zit u niet voor te liegen. Ik spreek de waarheid, niet meer en niet minder.’


  ‘Quid est veritas?’ mompelde Baines.


  ‘Pardon?’ zei dr. Rittersdorf.


  Baines zei: ‘Wat is de waarheid? Is het niet bij u opgekomen, doctor, dat wij hier de laatste tien jaar boven onze oorspronkelijke problemen van groepsaanpassing zouden kunnen zijn uitgestegen en-’ Hij maakte een gebaar. ‘Ons aangepast kunnen hebben? Of welke term u ook horen wilt. In ieder geval kunnen wij er toereikende intermenselijke relaties op na houden, zoals u hier in deze kamer kunt zien. Als wij samen kunnen werken, zijn wij toch niet ziek. U kunt geen andere test doen dan de proef of wij als groep kunnen samenwerken.’ Voldaan leunde hij achterover.


  Met zorg zei dr. Rittersdorf: ‘U heeft zich inderdaad verenigd tegen een gemeenschappelijke vijand - tegen ons. Maar - ik durf te wedden dat voordat wij arriveerden, en opnieuw nadat wij vertrokken zijn, u een collectie geïsoleerde individuen vormde, wantrouwig en bang voor elkaar, niet in staat met elkaar te werken.’ Ze glimlachte ontwapenend, maar hij vond haar glimlach veel te wijs.


  Want ze had natuurlijk gelijk. Ze had haar vinger op de zere plek gelegd. Normaal functioneerden ze niet met elkaar. Maar - ze vergiste zich toch.


  Zij nam aan, waarschijnlijk om zichzelf te beschermen en te rechtvaardigen, dat de oorsprong van de angst en de vijandschap in de raad te vinden was. Maar in werkelijkheid was het Terra dat zich dreigend opstelde. De landing van hun schip was de facto een vijandige daad... zo niet, dan zouden ze een poging hebben gedaan om toegang te vragen. Deze Terranen zelf waren gekomen met wantrouwen; zij alleen waren verantwoordelijk voor de huidige wederzijdse achterdocht. Als ze het gewild hadden, hadden ze dat makkelijk kunnen voorkomen.


  ‘Dr. Rittersdorf,’ zei hij bot, ‘de Alphaanse handelaars nemen contact met ons op als zij toestemming willen hebben om te landen. Dat heeft u niet gedaan. En de contacten met hen leveren geen enkel probleem op: wij handelen met elkaar op een regelmatige basis.’


  Kennelijk had hij doel getroffen; de vrouw aarzelde en had geen antwoord. Terwijl zij nadacht ruisden alle aanwezigen van vermaak en in het geval van Howard Straw ook met harteloze vijandschap.


  ‘Wij namen aan,’ zei dr. Rittersdorf ten slotte, ‘dat als wij officieel om toestemming hadden gevraagd, u die geweigerd zou hebben.’


  Kalm glimlachend zei Baines: ‘Maar u heeft het niet geprobeerd. U nam het aan. En nu zult u het natuurlijk nooit te weten komen, want-’


  ‘Zou u ons toestemming hebben gegeven?’ snauwde zij hem toe, op een autoritaire toon die geen tegenspraak duldde en die hem deed haperen. Hij knipperde met zijn ogen. ‘Nee, u zou geen toestemming hebben gegeven,’ vervolgde zij. ‘En dat weten jullie allemaal. Probeer alstublieft realistisch te blijven.’


  ‘Als u zich bij de Da Vinci Hoogten vertoont,’ zei Howard Straw, ‘doden wij u. En als u niet weggaat doden wij u ook. En het volgende schip dat probeert te landen, bereikt de grond niet eens. Dit is onze wereld en wij zijn vast van plan hem te houden zolang wij leven. Meneer Baines hier kan de details opsommen van hoe wij hier vroeger gevangen zaten, dank zij u; het staat allemaal in het manifest dat hij en ik - met hulp van de anderen hier in de kamer - hebben opgesteld. Lees het manifest voor, meneer Baines.’


  ‘“Vijfentwintig jaar geleden,”’ begon Baines, “‘werd er een kolonie gesticht op deze planeet-” ’


  Dr. Rittersdorf zuchtte. ‘Onze kennis van de onlosmakelijk met uw geestesziekten verbonden patronen-’


  “Onsmakelijk”?’ barstte Straw los. ‘Zei u “onsmakelijke” geestesziekten?’ Zijn gezicht was gevlekt van driftige woede en hij was half van zijn stoel gekomen.


  ‘Nee,’ zei dr. Rittersdorf geduldig. ‘Onze kennis leert ons dat de kern van uw strijdvaardige activiteit te vinden is in de nederzetting van de Mans - met andere woorden, de kolonie van de manische groep. Over vier uur zullen wij de hebefrene nederzetting Gandhistad verlaten en opnieuw landen op de Da Vinci Hoogten en als u ons aanvalt zullen wij eenheden van de Terraanse militaire vloot laten komen.’ Ze voegde eraan toe: ‘Die zich ongeveer een half uur van hier gereed houden.’


  Weer viel er een gespannen stilte in de kamer.


  Annette Golding nam eindelijk het woord, maar nauwelijks verstaanbaar. ‘Lees toch ons manifest maar voor, Gabriel.'


  Hij knikte en begon opnieuw. Maar zijn stem beefl Annette Golding begon zielig te huilen. ‘Je snapt wel wat ons te wachten staat. Ze gaan ons weer in patiënten veranderen. Dat is het eind.’


  Niet op haar gemak zei dr. Rittersdorf: ‘Wij gaan jullie therapie geven. Daardoor zullen jullie - nou ja, meer ontspannen met elkaar omgaan. Je voelt je meer jezelf. Het leven krijgt een plezieriger, meer natuurlijke zin; zoals de zaken er nu voorstaan gaan jullie allemaal gebukt onder zoveel spanning en angsten...’


  ‘Ja,’ mompelde Jacob Simion. ‘Angst dat Terra hier binnenvalt en ons weer bij elkaar drijft als een kudde beesten.’


  Vier uur, dacht Gabriel Baines. Niet zo lang. Met trillende stem hervatte hij de voorlezing van hun gezamenlijke manifest.


  Het leek hem een leeg gebaar. Want er is helemaal niets, besefte hij, dat ons kan redden.


  Toen de bijeenkomst afgelopen was en dr. Rittersdorf vertrokken was, legde Gabriel Baines zijn plan aan zijn collega’s voor.


  'Je gaat wat?’ vroeg Straw schamper. Zijn gezicht was vertrokken tot een parodie van zichzelf. ‘Ga je haar verleiden? Mijn god, misschien heeft ze wel gelijk, misschien horen we echt in een neuropsychiatrisch ziekenhuis thuis!’ Hij zat naargeestig te hinniken. Zijn walging was te erg, verder kon hij niets hatelijks doen. Dat liet hij aan de anderen over.


  ‘Je moet een heel hoge dunk van jezelf hebben,’ zei Annette Golding na een poosje.


  Wat ik nodig heb,’ zei Baines, ‘is iemand met voldoende telepathische begaafdheid om me te vertellen of ik gelijk heb.’ Hij wendde zich naar Simion. ‘Heeft die heeb-heilige, die Ignatz Ledebur, niet een beetje telepathisch vermogen? Hij is zo’n beetje van alle markten huis op psi-gebied.’


  'Niet dat ik weet,’ zei Simion. ‘Maar misschien, misschien zou je het met Sarah Apostoles kunnen proberen.’ Hij knipoogde tegen Gabriel en schudde vrolijk zijn hoofd.


  ‘Ik zal met Gandhistad bellen,’ zei Baines.


  Simion zei: ‘De telefoon in Gandhistad werkt weer niet. Al zes dagen niet. Je zult er naar toe moeten.’


  ‘Je zou er toch naar toe moeten,’ zei Dino Watters die zich eindelijk ontworstelde aan de lethargie van zijn onafgebroken depressie. Alleen hij leek enigszins ingenomen met Baines’ plan. ‘Daar is ze immers, in Gandhistad, waar alles mag en iedereen bij iedereen kinderen heeft. Zo langzamerhand heeft ze zich misschien al in de situatie ingeleefd.’


  Met een instemmende grom zei Straw: ‘Je boft maar, Gabe, dat ze tussen de Heebs zit. Daardoor zou ze makkelijker voor je moeten vallen.’


  ‘Als wij ons alleen op deze manier kunnen gedragen,’ zei mevrouw Hibbler stijf, ‘dan geloof ik dat wij verdienen ten onder te gaan; echt.’


  ‘Het heelal,’ merkte Omar Diamond op, ‘bezit een oneindigheid van wijzen waarop het zich vervult. Zelfs deze moet niet zonder meer veracht worden.’ Hij knikte ernstig.


  Zonder een woord, zelfs zonder Annette Golding te groeten, marcheerde Gabriel Baines de raadskamer uit, de brede stenen trap af en het gebouw uit naar het parkeerterrein. Daar stapte hij in zijn turbineauto en weldra was hij met een magere honderdtwintig kilometer per uur onderweg naar Gandhistad. Hij zou er arriveren voordat de limiet van vier uur verstreken was, rekende hij uit, aannemende dat er niets op de weg was gevallen dat hem blokkeerde. Dr. Rittersdorf was met een raketbootje teruggegaan naar Gandhistad en zij moest er zijn. Hij vervloekte de archaïsche transportmethode waarmee hij zich moest behelpen, maar dit was nu eenmaal hun wereld en de realiteit waarvoor zij streden. Als satelliet van de Terraanse cultuur zouden ze weer moderne vervoermiddelen krijgen... maar dat compenseerde absoluut niet wat ze zouden verliezen. Dan maar liever in vrijheid honderdtwintig kilometer per uur rijden. 'Ah’ dacht hij. Een strijdkreet.


  En toch was het een beetje ergerlijk. Gezien hoe vitaal zijn missie was... of die nu door de raad was goedgekeurd of niet.


  Vier uur en twintig minuten later, lichamelijk doodop van het gereis maar geestelijk helder, en nog scherper dan normaal, bereikte hij de met afval overdekte buitenwijken van Gandhistad. Hij rook de nederzetting, de zoete geur van rotting gemengd met de bittere stank van talloze vuurtjes.


  Onder het rijden had hij een nieuw plan bedacht. En daarom reed hij op dit laatste moment niet naar het krot van Sarah Apostoles maar naar dat van de Heeb-heilige Ignatz Ledebur.


  Ledebur zat te knutselen aan een stokoude, verroeste dieselgenerator op zijn erf, omringd door kinderen en katten.


  ‘Ik heb je plan gezien,’ zei Ledebur die een hand opstak om te voorkomen dat Baines aan een uitleg begon. ‘Het stond net nog in bloed op de horizon getekend.’


  ‘Dan weet je ook precies wat ik van je wil.’


  ‘Ja.’ Ledebur knikte. ‘En in het verleden heb ik er met een aantal vrouwen veel baat bij gehad.’ Hij legde zijn hamer neer en slenterde naar de hut. De katten maar niet de kinderen volgden hem, en ook Baines. ‘Maar het is wel een bijzonder microscopisch plan dat jij hebt uitgedacht,’ zei Ledebur verwijtend, en grinnikte.


  ‘Kun jij de toekomst lezen? Kun je me zeggen of ik slaag?’


  ‘Ik ben geen ziener. Anderen mogen voorspellen, maar ik zwijg. Wacht even.’ In de grote kamer van de hut bleef hij nadenkend staan. Aan alle kanten huppelden en draafden en miauwden de katten. Toen haalde hij van boven het aanrecht een pot met een donkere substantie naar beneden. Hij draaide het deksel los, rook aan de inhoud, schudde zijn hoofd en draaide de pot weer dicht en zette hem terug. ‘Die was het niet.’ Hij dwaalde wat rond en opende uiteindelijk de koelkast, rommelde erin rond en pakte er dan een plastic doosje uit dat hij met een kritische frons inspecteerde.


  Zijn huidige vrouw - Baines wist niet hoe ze heette - kwam de slaapkamer uit, keek de twee mannen dof aan en liep verder. Ze droeg een jurk die op een zak leek, gymschoenen en geen kousen en haar haren waren een ongekamde smerige massa die als een korst haar hoofd bekleedde. Baines wendde somber walgend zijn blik af.


  ‘Hé,’ zei Ledebur tegen de vrouw. ‘Waar is die pot je-weet-wel? Dat mengsel dat we gebruiken voordat we-’ Hij besloot met een gebaar.


  ‘In de wc.’ De vrouw dribbelde naar buiten.


  Baines hoorde Ledebur in de wc dingen verplaatsen, glazen en flessen, en na verloop van tijd dook hij weer op met een glas waar een klotsende vloeistof in zat. ‘Dit is het,’ zei Ledebur met een grijns die liet zien dat hij twee tanden miste. ‘Maar je moet haar overhalen dat ze het drinkt. Hoe wil je dat klaarspelen?’


  Dat wist Baines nog niet. ‘We zien wel,’ zei hij en hield zijn hand op om de minnedrank in ontvangst te nemen.


  Na zijn bezoek aan Ledebur reed hij naar het enige winkelcentrum van Gandhistad en parkeerde voor de houten koepel met zijn schilferende verflaag. Bergen gedeukte blikken en stapels afgedankte kartonnen dozen versperden de ingang en het parkeerterrein. Hier dumpten de Alphaanse handelaars enorme ladingen tweede keus goederen.


  Binnen kocht hij een fles Alph cognac die hij in zijn auto openmaakte. Hij goot er een deel uit en schonk de troebele liefdesdrank vol bezinksel van de Heeb-heilige erbij. Op de een of andere manier wisten de twee vloeistoffen zich met elkaar te vermengen. Tevreden draaide hij de dop op de fles, startte de auto en reed weg.


  Hij wist dat het niet het juiste moment was om zich op zijn aangeboren talenten te verlaten. Precies zoals de raad hem te verstaan had gegeven, blonk hij niet speciaal uit op dit gebied. En uitblinken was geboden als ze deze situatie wilden overleven.


  Het kostte hem geen moeite om het schip op te sporen. Het torende hoog en glanzend en schoon boven de belt van Gandhistad uit.


  Op een paar honderd meter van het schip dwong een gewapende Terraanse wachter in het grijsgroene uniform dat Baines nog kende uit de laatste oorlog hem te stoppen en hij zag dat in een deuropening in de buurt een zwaar wapen op hem was gericht. ‘Uw identiteitspapieren alstublieft,’ zei de wachter die hem scherp opnam.


  Gabriel Baines zei: ‘Zeg tegen dr. Rittersdorf dat een gevolmachtigde van de hoge raad een laatste aanbod komt doen waarmee bloedvergieten aan beide zijden kan worden voorkomen.’ Hij zat stijf rechtop achter het roer van zijn auto en staarde star voor zich uit.


  Over de intercom werd de zaak geregeld. ‘U kunt doorgaan, meneer.’


  Een andere Terraan, ook in militair uniform met persoonlijk wapen en decoraties leidde hem naar de voet van de loopplank die uitmondde in de open sluis van het schip. Ze gingen naar boven en even later scharrelde Baines humeurig door een gang op zoek naar kamer 32-H. De insluitende wanden maakten hem onrustig en hij snakte ernaar weer buiten te zijn waar hij kon ademen. Maar - het was nu te laat. Hij vond de goeie deur, aarzelde even, klopte aan. Onder zijn arm klotste de fles zacht.


  De deur zwaaide open en daar stond dr. Rittersdorf, nog steeds met de net iets te strakke zwarte trui aan, de zwarte rok en de elfenschoenen. Ze keek hem onzeker aan. ‘Even denken, u bent meneer-’


  ‘Baines.’


  Ah. De Para.’ Half binnensmonds voegde ze eraan toe: Schizofrene paranoia. O, neemt u me niet kwalijk.’ Ze bloosde. ‘Ik bedoelde het niet beledigend.’


  ‘Ik ben hier,’ zei Baines, ‘om een heildronk uit te brengen. Doet u mee?’ Hij liep langs haar heen de minuscule hut in.


  'Een heildronk op wat?’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Dat zou u niet hoeven moeten vragen.’ Hij verwerkte precies de goede klank van ergernis in zijn stem.


  Zwichten jullie?’ Ze sprak scherp en snijdend. Nadat ze de deur had gesloten kwam ze een stap naar hem toe.


  ‘Twee glazen,’ zei hij op een opzettelijk berustende toon, gedempt. ‘Okay, doctor?’ Hij nam de fles Alphaanse cognac - met de tic - uit de papieren zak en draaide de dop eraf.


  ‘Ik geloof dat u een heel wijs besluit heeft genomen,’ zei dr. Rittersdorf. Ze zag er echt wel knap uit terwijl ze glazen zocht, en haar ogen glansden. ‘Dit is een goed teken, meneer Baines. Echt.’


  Somber, nog steeds het toonbeeld van verslagenheid uithangend, schonk Gabriel Baines de glazen vol.


  ‘Wij kunnen dus landen op de Da Vinci Hoogten?’ vroeg dr. Rittersdorf terwijl ze haar glas naar haar mond bracht en een slok nam.


  ‘O ja,’ zei hij lusteloos. Hij dronk ook. Het smaakte afschuwelijk.


  ‘Ik zal de veiligheidsagent van de missie inlichten,’ zei zij. ‘Meneer Mageboom. Zodat er niet per ongeluk-’ Plotseling zweeg ze.


  ‘Wat is er?’


  ‘Ik kreeg zo net een allervreemdst-’ Ze fronste. ‘Een soort trilling. Diep binnenin. Als ik niet beter wist-’ Ze keek gegeneerd. ‘Maar goed. Meneer- Baines, was ’t niet?' Ze dronk vlug haar glas leeg. ‘Ik voel me opeens zo gespannen. Ik maakte me zeker zorgen; wij wilden niet dat...’ Haar stem stierf weg. Ze liep naar de hoek van de hut en ging daar op de stoel zitten. ‘U heeft iets in deze drank gedaan.’ Ze stond op en liet het glas vallen en meteen stoof ze op een rode knop in de muur af.


  Toen ze langs hem heen kwam ving hij haar op door haar middel te omvatten. De gevolmachtigde van de interclanse raad van Alpha III M2 was in actie gekomen. Ten goede of ten kwade, zijn plan was in werking getreden.


  Dr. Rittersdorf beet hem in zijn oor. Zijn oorlel ging er bijna af.


  ‘Hé,’ zei hij zwak.


  Toen zei hij: ‘Wat doe je?’


  En daarna zei hij: ‘Ledeburs brouwsel werkt écht.’


  Hij voegde eraan toe: ‘Maar ik bedoel maar, er zijn grenzen.’


  Na een poosje hijgde hij: ‘Dat zou althans wel fijn zijn-’


  Er werd op de deur geklopt.


  Zich iets oprichtend riep dr. Rittersdorf: ‘Ga weg!’


  ‘Ik ben het, Mageboom,’ zei een gedempte stem op de gang.


  Zich van hem losrukkend en overeind springend rende dr. Rittersdorf naar de deur en deed hem op slot. Ogenblikkelijk draaide ze zich weer om en dook met een woeste blik - in zijn ogen leek het of zij dook - bovenop hem. Hij deed zijn ogen dicht en bereidde zich voor op de inslag.


  Maar zou dit wel opleveren wat hij ervan verwachtte? Politiek gesproken.


  Haar neerdrukkend op de vloer, even rechts van haar stapeltje weggesmeten kleren, gromde Baines: ‘Luister, dr. Rittersdorf-’


  ‘Mary.’ En deze keer beet ze in zijn mond. Haar tanden klapten verbijsterend hard op elkaar en hij rilde van de pijn en deed onwillekeurig zijn ogen dicht. Dat bleek zijn kardinale fout te zijn. Want op hetzelfde moment werd hij omgekeerd en voor hij het wist lag hij onder en kon hij zich niet meer verroeren. Haar scherpe knieën groeven in zijn lendenen en zij greep hem vlak boven zijn oren vast, verzamelde zijn haar tussen haar vingers en rukte het omhoog alsof ze zijn kop van zijn schouders wilde trekken. En tegelijkertijd—


  Met zwakke stem wist hij uit te brengen: ‘Help!’


  Maar de man op de gang was blijkbaar al weggegaan, want er kwam geen enkele reactie.


  Baines ontdekte de rode knop op de muur waar Mary Rittersdorf op had willen drukken, maar wat ze nu beslist in geen miljoen jaar meer zou doen, en hij begon zich er centimeter voor centimeter naar toe te bewegen.


  Hij zou de knop nooit bereiken.


  En wat mij irriteert, dacht hij later vertwijfeld, is dat de raad er bovendien nog helemaal niets mee opschiet.


  ‘Dr. Rittersdorf,’ hijgde hij amechtig, ‘laten we redelijk blijven. Laten we in godsnaam praten. Okay?’


  Deze keer beet ze in de punt van zijn neus. Hij voelde dat haar scherpe tanden elkaar ontmoetten. Ze lachte, langdurig en galmend en hij kreeg het er kil van. Ik denk dat ik daaraan doodga, concludeerde hij ten slotte na wat een eindeloze tijd leek waarin geen van beiden een woord wist uit te brengen, aan het bijten: ik word doodgebeten en ik kan er niets tegen doen. Hij had een gevoel alsof hij het libido van het universum wakker had gemaakt. Het was een elementaire, ontzagwekkende macht die hem aan het kleed nagelde zonder een kans op ontsnapping. Als er maar iemand de deur intrapte, een van de gewapende wachters bij voorbeeld-


  ‘Wist jij,’ fluisterde Mary Rittersdorf vochtig tegen zijn wang, ‘dat je de knapste man bent die er bestaat?’ Daarop ging ze iets achteruit, op haar hurken gezeten, om haar houding aan te passen en hij zag zijn kans schoon en rolde weg. Als een gek deed hij een uitval naar de rode knop, tastte er koortsig naar om iemand te ontbieden, wie dan ook, Terraan of niet.


  Hijgend greep ze zijn enkel en rukte hem onderuit. Zijn hoofd raakte de zijkant van een metalen kast en hij kreunde toen het duister van een soort nederlaag waarop niets in zijn leven hem had voorbereid, over hem heen vloeide.


  Met een lach rolde Mary Rittersdorf hem om en stortte zich weer op hem. Haar blote knieën priemden weer in zijn lichaam, haar borsten bengelden boven zijn gezicht terwijl zij zijn polsen omknelde en hem tegen de vloer drukte. Het maakte voor haar blijkbaar niets uit of hij bij kennis was of niet, ontdekte hij terwijl de duisternis volslagen werd. Een laatste gedachte doordrong zijn geest, een laatste stellig voornemen.


  Op de een of andere manier, hoe dan ook, zou hij de Heeb-heilige Ignatz Ledebur dit betaald zetten. Al was ’t het laatste wat hij bij zijn leven deed.


  ‘O, je bent zo lekker,’ galmde Mary Rittersdorfs stem een centimeter van zijn oor zodat hij doof werd. ‘Ik zou je wel kunnen opeten.’ Ze sidderde van top tot teen, een ondulatie als een storm van beweeglijkheid, een golfslag in het aardoppervlak zelf.


  Toen hij vrijwel buiten westen raakte had hij het afschuwelijke gevoel dat dr. Rittersdorf nog maar net begonnen was. En Ledeburs brouwsel kon er de schuld niet van zijn want op hém had het helemaal niet zo’n effect. Gabriel Baines en het drankje van de Heeb gaven iets dat al in Mary Rittersdorf aanwezig was de gelegenheid om naar buiten te komen. En hij mocht van geluk spreken als de combinatie niet een onvervalst gifdrankje bleek in plaats van een zogenaamde liefdesdrank.


  Al die tijd verloor hij niet één moment volledig het bewustzijn. Daarom merkte hij veel later dat de activiteit waarin hij verstrikt was geleidelijk zwakker begon te worden. De kunstmatig opgewekte wervelwind ging liggen en eindelijk heerste er een onrustige vrede. En toen - hoe was hem niet duidelijk - werd hij verplaatst van de vloer van haar hut naar een heel andere plek.


  



  Ik wou dat ik dood was, zei hij bij zichzelf. Natuurlijk was het Terraanse ultimatum nu verlopen en het was hem niet gelukt de loop der gebeurtenissen te veranderen. En waar was hij nu? Voorzichtig deed Baines zijn ogen open.


  Het was donker. Hij lag buiten, onder de sterren en rondom rees de schroothoop van de Heebs op. In geen enkele richting - hij tuurde koortsig om zich heen - zag hij het Terraanse schip. Dus het was opgestegen. Om weer te landen op de Da Vinci Hoogten.


  Rillend werkte hij zich overeind. Waar, in naam van alles wat de soort heilig was, waren zijn kleren? Had ze zo weinig voor hem gevoeld dat ze die niet eens had teruggegeven? Het leek een gratuite laatste vernedering. Hij ging weer liggen, met zijn ogen dicht, en verwenste zichzelf langdurig... en hij was nog wel de Para-afgevaardigde in de raad. Het was te erg, dacht hij bitter.


  Een geluid aan zijn rechterkant trok zijn aandacht. Hij deed zijn ogen weer open. Er rolde een of ander antiek voertuig van een verouderd model naar hem toe. Nu zag hij struiken; ja, realiseerde hij zich, hij was in de struiken geworpen en Mary Rittersdorf had hem zijn laatste restje waardigheid ontnomen. Hij haatte haar - maar zijn angst voor haar, die veel groter was, werd er niet minder door. Wat nu in aantocht was kon alleen een typische Heebauto met een interne verbrandingsmotor zijn. Nu zag hij de gele koplampen.


  Hij ging middenop het vage, door de Heebs aangelegde pad hier aan de rand van Gandhistad staan en zwaaide tot de auto stopte.


  ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg de chauffeur, een Heeb, met zijn trage, futloze stem. Hij was zo gedegenereerd dat hij niet eens op zijn hoede was.


  Baines liep naar hem toe en zei: ‘Ik ben - overvallen.’


  ‘O? Wat naar. Hebben ze je kleren ook afgepakt? Stap maar in.’ De Heeb rammeide op het portier achter hem tot het krakend opendraaide. ‘Ik breng je naar m’n huis. Daar heb ik wel iets voor je om aan te trekken.’


  Baines zei grimmig: ‘Ik heb liever dat je me naar de hut van Ignatz Ledebur brengt. Ik wil met hem praten.’ Maar als het allemaal aan de vrouw lag, hoe kon hij de Heebse heilige dan de schuld geven? Niemand had het kunnen voorspellen en als het de vrouwen in het algemeen zo aanpakte, zou Ledebur het al lang niet meer gebruiken.


  ‘Wie is dat?’ vroeg de Heeb terwijl hij startte.


  Zo weinig communicatie hadden de bewoners van Gandhistad onderling. Het was een symptoom, besefte Baines, dat aardig onderschreef wat Mary Rittersdorf over hen had beweerd. Maar hij vermande zich en beschreef zo goed hij kon de plek waar de hut van de heilige te vinden was.


  ‘O ja,’ zei de bestuurder, ‘die makker die al die katten heeft. Ik heb er laatst een overreden.’ Hij grinnikte. Baines sloot kreunend zijn ogen.


  Weldra stopten ze voor de flauw verlichte behuizing van Ledebur. De bestuurder sloeg de deur van zijn wagen open en Baines klom er stijf uit. Alles deed hem pijn en hij leed nog steeds ondraaglijk onder de duizend-en-een beten die Mary Rittersdorf hem in haar hartstocht gegeven had. Bijgelicht door de koplampen liep hij stap voor stap over het rommelige erf, vond de ingang, duwde een verzameling katten uit de weg en roffelde op de deur.


  Toen hij hem zag begon Ledebur te schuddebuiken van het lachen. ‘Wat een feest moet dat geweest zijn - je hele lijf bloedt. Ik zal iets halen dat je kunt aantrekken en Elsie zal wel iets hebben voor die beten of wat het zijn... het lijkt wel of ze je bewerkt heeft met een nagelschaartje.’ Grinnikend schuifelde hij naar ergens achterin de hut. Een horde gore kinderen bekeek Baines die zich bij de oliekachel stond te warmen. Hij negeerde ze.


  Later, toen Ledeburs vrouw zalf op zijn wonden depte


  - die voornamelijk te vinden waren rond zijn neus, mond en oren - en Ledebur zelf gerafelde maar redelijk schone kleren klaarlegde, zei Gabriel Baines: ‘Ik heb haar nu door. Zij is kennelijk het oraal-sadistische type. Daar ging het verkeerd.’ Mary Rittersdorf, besefte hij, was even ziek of nog zieker dan wie ook op Alpha III M2. Maar het was latent geweest.


  Ledebur zei: ‘Het schip van Terra is vertrokken.’


  Weet ik.’ Hij begon zich aan te kleden.


  ‘In het afgelopen uur,’ zei Ledebur, ‘heeft zich een visioen aan mij meegedeeld. Over de aankomst van nog een Terraans schip.’


  ‘Een oorlogsschip,’ raadde Baines. ‘Om de Da Vinci Hoogten in te nemen.’ Hij vroeg zich af of ze de nederzetting van de Mansen zouden bombarderen met H-bommen. In naam van de psychotherapie.


  ‘Nee, dit is een heel klein, heel snel achtervolgingsschip,’ zei Ledebur. ‘Volgens de psychische presentatie die ik van de oerkrachten doorkreeg. Net een bij. Hij schoot omlaag en landde in de buurt van de Poly-nederzetting, Hamlet Hamlet.’


  Meteen moest Baines aan Annette Golding denken. Hij hoopte vurig dat er niets met haar aan de hand was. 'Heb je een of ander soort voertuig? Iets waarmee ik terug kan rijden naar Adolfville?’ Zijn eigen auto stond vermoedelijk nog geparkeerd op de plaats waar het schip had gestaan. God, hij kon er best naar toe lopen. En hij zou niet naar zijn eigen stad rijden, besloot hij; hij ging naar Hamlet Hamlet om zich ervan te overtuigen dat Annette niet verkracht, geslagen of gelaserd was. Als ze haar een haar krenkten-


  ‘Ik heb ze laten bakken,’ zei hij tegen Ledebur. ‘Ik beweerde dat ik een plan had - ze rekenden natuurlijk op mij, omdat ik een Para ben.’ Maar hij had het nog niet opgegeven; zijn Para-geest ziedde van plannetjes en was nog steeds even actief en levendig. Zo zou hij ten grave gaan, nog altijd plannen makend hoe hij de vijand kon verslaan.


  ‘Je moet iets eten,’ zei Ledeburs vrouw. ‘Voordat je weggaat. Er is nog wat gebakken nieren over. Ik wou het aan de katten geven maar je mag het met plezier opeten.’ ‘Bedankt,’ zei hij, een succesvolle poging doend om niet te kokhalzen. De kokerij van de Heebs liet te wensen over. Maar ze had wel gelijk. Hij moest zijn energie aanvullen, anders viel hij dood neer. Het was eigenlijk een wonder dat dat nog niet gebeurd was, als je keek wat hem overkomen was.


  Nadat hij had gegeten leende hij een zaklamp van Ledebur, bedankte hem voor de kleren, de zalf en het eten en ging vervolgens te voet op weg door de smalle, kronkelende, met rotzooi bezaaide straatjes van Gandhistad. Gelukkig stond zijn auto er nog. Heebs noch Terranen hadden het nodig gevonden hem mee te nemen, in stukken te zagen of te vermalen.


  Hij nam de weg uit Gandhistad naar Hamlet Hamlet in het oosten. Opnieuw was hij met een zielige honderdtwintig kilometer per uur onderweg over het blootliggende land tussen de nederzettingen.


  Hij werd geplaagd door een afschuwelijk gevoel, een dringende kwelling die hij nog niet kende. De Da Vinci Hoogten waren overvallen en misschien hadden ze de strijd al verloren. En wat bleef er dan over? Hoe moesten ze in leven blijven zonder de gedreven energie van de Mansen? Als dit ene kleine schip van Terra misschien iets betekende... was het geen hoopvol teken? In ieder geval was het iets onverwachts. En in de huidige situatie hadden ze geen enkele kans en waren ze verdoemd.


  Hij was geen Skitz of een Heeb. En toch had ook hij op zijn eigen onduidelijke manier een visioen. Een visioen van het onwaarschijnlijke, die ene mogelijkheid uit duizenden. Zijn eerste plan was in duigen gegaan maar dit was er nog: hij geloofde erin. En hij wist zelfs niet waarom.
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  Op weg naar huis na de bijeenkomst in Adolfville, die eindigde nadat het Terraanse ultimatum afliep en de vijand in actie kwam tegen de Da Vinci Hoogten, overwoog Annette Golding de mogelijkheid van zelfmoord. Wat hen was overkomen was overweldigend, zelfs voor de Mansen. Hoe bestreed je de argumenten die werden aangevoerd door een planeet die onlangs het hele Alphaanse rijk had verslagen?


  Het was natuurlijk hopeloos. En, op een biologisch niveau erkende zij dat... en ze was bereid zich eraan te onderwerpen. Ik ben net Dino Watters, zei ze bij zichzelf terwijl ze de schemerige weg nauwlettend in het oog hield. Het schijnsel van haar koplampen belichtte het plastic lint dat Adolfville met Hamlet Hamlet verbond. Als de zaak al bekeken is, vecht ik liever niet; dan geef ik het liever op. En niemand dwingt me het op te geven. Ik wil het gewoon.


  Haar ogen vulden zich met tranen toen ze zich dit realiseerde. In de grond bewonder ik blijkbaar de Mansen, dacht ze. Ik respecteer wat ik niet ben; ik ben niet hardvochtig, gereserveerd, onbuigzaam. Maar in theorie, omdat ik een Poly ben, zou ik het kunnen worden. Ik zou alles kunnen worden. Maar in plaats daarvan-


  Toen zag ze rechts van zich een staart van retroraketvuuur tegen de nachthemel. Vlak bij Hamlet Hamlet daalde een schip neer. En als ze deze weg aanhield zou ze het tegenkomen. Als typische Poly onderging ze tegelijkertijd twee evenwaardige, tegengestelde emoties. Angst maakte dat ze ineenkromp en nieuwsgierigheid, een mengsel van begeerte en verwachting en opwinding, zorgde dat ze gas gaf. Maar voor ze bij het schip was kreeg de angst de overhand. Ze reed langzamer, stuurde de auto de zachte berm in en schakelde de motor uit. De auto gleed in stilte door tot hij stilstond. Met de lampen uit zat ze naar de geluiden van de nacht te luisteren en vroeg zich af wat ze moest doen.


  Van waar ze zat kon ze het schip vaag zien. Af en toe flikkerde er licht in de buurt ervan: iemand deed iets. Misschien waren het Terraanse soldaten die zich opmaakten Hamlet Hamlet te veroveren. Maar - ze hoorde geen stemmen. En het schip leek niet groot.


  Natuurlijk was ze gewapend. Daar kon geen enkele afgevaardigde onderuit, hoewel de vertegenwoordiger van de Heebs per traditie zijn wapen vergat. Ze viste het ouderwetse, loden kogels afschietende pistool uit het handschoenenkastje. Ze had het nog nooit gebruikt en het leek haar ongelooflijk dat ze het nu misschien spoedig zou gebruiken. Maar ze scheen geen keus te hebben,


  Doodstil sloop ze langs struiken tot ze van het ene moment op het andere bij het schip stond. Geschrokken deinsde ze terug en toen zag ze een lichtflits, want de activiteit aan de voet van het schip ging blijkbaar door.


  Eén man, die volkomen verdiept was in wat hij deed, was met een schep een kuil aan het graven. Hij zwoegde voort met een zwetend, geconcentreerd gezicht. Toen haastte hij zich plotseling terug naar het schip.


  Toen hij weer opdook had hij een kartonnen doos bij zich die hij naast de kuil neerzette. Hij scheen met de lamp in de doos en Annette Golding zag vijf bollen met het formaat van een grapefruit. Ze leken vochtig en ze pulseerden; ze leefden en zij herkende ze. Het waren de pasgeboren vruchtbeginsels van Ganymedische schimmels - ze had er beelden van gezien op edutekstbanden. De man begroef ze natuurlijk; in de bodem zouden ze heel vlug groeien. Dit deel van hun levenscyclus ging snel in zijn werk. En daarom haastte de man zich, want anders stierven de bollen misschien.


  Verrast door wat ze zei, merkte ze op: ‘Je krijgt ze nooit op tijd in de grond.’ Een van de bollen was al donker geworden en verschrompeld: hij verwelkte waar ze bijstonden. ‘Luister.’ Ze liep naar de man toe, die niet ophield met graven. ‘Ik zal ze nat houden. Heeft u soms water?’ Ze bukte zich naast hem. ‘Ze gaan echt dood.’ En hij wist het blijkbaar ook.


  Ruw zei hij: ‘In het schip. Pak een flinke emmer. De waterkraan is duidelijk gemerkt.’ Hij griste de verschrompelende bol tussen zijn soortgenoten uit en zette hem voorzichtig in de kuil neer en begon hem te bedekken met de losse aarde die hij met zijn vingers verkruimelde.


  Annette ging het schip in, vond de kraan en daarna een kom.


  Buiten gekomen met de kom vol water begoot ze de zichtbaar achteruit gaande bollen terwijl ze zichzelf filosofisch voorhield dat dit nu eenmaal het lot van schimmels was: bij hen gebeurde alles snel, de geboorte, de groei en zelfs de dood. Misschien hadden ze geluk. Misschien kregen ze de kans om een poosje te pronken.


  ‘Bedankt,’ zei de man toen hij een tweede, nu natte bol pakte en die ook inkuilde. ‘Ik denk niet dat ik ze allemaal kan redden. De sporen ontkiemden tijdens de reis - ik had geen plek voor ze, alleen maar een pot voor de microscopische sporen.’ Hij keek haar even aan terwijl hij groef. ‘Juffrouw Golding,’ zei hij.


  Bij de doos met bollen gehurkt zei Annette: ‘Hoe komt het dat je mij kent maar dat ik jou nog nooit gezien heb?’


  ‘Dit is mijn tweede bezoek hier,’ zei hij cryptisch.


  De bol die het eerst gepoot was begon al te groeien. In het licht van de draaglamp zag Annette de grond trillen en opbollen terwijl de middellijn van de bol fors toenam. Het was een gek, grappig gezicht en ze moest lachen. ‘Sorry,’ zei ze verontschuldigend. ‘Maar jij haastte je als een klein baasje om ze in de grond te stoppen en voor we het weten zijn ze even groot als wij. En dan kunnen ze op eigen benen staan.’ Deze schimmels, wist zij, waren de enige mobiele vertegenwoordigers van hun klasse en daarom fascineerden ze haar.


  ‘Hoe komt het dat je er zoveel van weet?’ vroeg de man. ‘Jarenlang had ik niets anders te doen dan mezelf onderwijzen. Uit het- jij zou het wel een ziekenhuis noemen... in ieder geval, voordat het tegen de vlakte ging haalde ik er banden over biologie en zoölogie uit. Het is waar, hè, dat als ze helemaal rijp zijn, Ganymedische schimmels intelligent genoeg zijn om mee te praten?’


  ‘Ze zijn nog veel intelligenter dan dat.’ Hij plantte vlug weer een bol. In zijn handen rilde het ding als gelei.


  ‘Wat geweldig,’ zei ze. ‘Ik vind dat verschrikkelijk opwindend.’ Het zou de moeite waard zijn om hier te blijven en het te zien. ‘Vind je dit niet zalig?’ zei ze. Ze knielde aan de andere kant van de doos zodat ze kon zien wat hij deed. ‘De geuren van de nacht, de lucht, het geluid van dieren - kleintjes, zoals heupkikkers en klokkrekels -allemaal druk bezig en dan dit, jij die zorgt dat die schimmels groot worden in plaats van ze te laten dood gaan? Je bent heel humaan, dat zie ik wel. Zeg me hoe je heet.’


  Hij keek haar zijdelings aan. ‘Waarom?’


  ‘Daarom. Zodat ik me jou zal herinneren.’


  ‘Ik heb ook iemands naam,’ zei hij, ‘zodat ik me hem herinner.’


  Nu moest er nog maar één bol worden geplant. En de eerste was veel groter geworden en lag weer bloot. Ze zag dat hij veranderd was in een massa bollen die aan elkaar kleefden. ‘Maar,’ zei de man, ‘ik wilde zijn naam weten zodat ik-’ Hij maakte het niet af maar zij begreep het wel. ‘Ik ben Chuck Rittersdorf,’ zei hij.


  ‘Ben je familie van dr. Rittersdorf, de psychologe in dat Terraanse schip? Ja, je moet haar man zijn.’ Ze wist het zeker; het lag er zo dik op. Toen het plan van Gabriel Baines haar voor de geest kwam, schoot ze in de lach. Giechelend van ondeugende opwinding hield ze haar hand voor haar mond. ‘O,’ zei ze, ‘als je wist wat ik weet. Maar, ik mag het je niet vertellen.’ Ook een naam die je zou moeten onthouden, dacht ze, is Gabriel Baines. Ze vroeg zich af hoe het met Gabes plan om dr. Rittersdorf te vernederen door haar te verleiden was afgelopen. Ze had zo'n gevoel dat het mislukt was. Maar voor Gabe zou het best plezierig geweest kunnen zijn, of nog zijn.


  Natuurlijk was dat allemaal voorbij nu meneer Rittersdorf gearriveerd was.


  ‘Hoe heette je,’ vroeg ze, ‘toen je hier de vorige keer was?’


  Chuck keek haar even aan. ‘Dacht je dat ik mijn naam veranderd-’


  ‘Je was iemand anders.’ Dat moest het zijn: anders zou zij hem herkend hebben.


  Na een poosje antwoordde Rittersdorf: ‘Laten we het er op houden dat ik hier kwam en jou ontmoette en terugging naar Terra en nu ben ik weer hier.’ Hij keek haar aan met een gezicht of het haar schuld was. De laatste bol was gepoot en zonder erbij na te denken pakte hij de lege doos en de schep en ging terug naar het schip.


  Annette volgde hem. Ze vroeg: ‘Gaan de schimmels nu onze maan veroveren?’ Het was bij haar opgekomen dat dit misschien deel uitmaakte van Terra’s inlijvingsplan. Maar het klonk niet geloofwaardig. Deze man vertoonde alle tekenen van iemand die op eigen houtje en in het geheim werkte. Het denkbeeld was haar te Para-achtig.


  ‘Het zou jullie heel wat slechter kunnen vergaan,’ zei Rittersdorf laconiek. Hij verdween in het schip. Na een korte aarzeling ging ze ook naar binnen. Het licht in het schip was zo fel dat ze met haar ogen knipperde.


  Op een tafel lag haar ouderwetse pistool. Ze had het neergelegd toen ze voor water zorgde.


  Rittersdorf pakte het wapen en bestudeerde het. Toen wendde hij zich naar haar met een vreemde uitdrukking, bijna een grijns. ‘Van jou?’


  ‘Jup,’ zei ze vernederd. Ze hield haar hand op en hoopte dat hij het terug zou geven. Maar dat deed hij niet. ‘O Asjeblieft,’ zei ze. ‘Het is van mij en ik heb het neergelegd omdat ik je wilde helpen. Dat weet je.’


  Hij keek haar heel lang, onderzoekend aan. Toen gaf hij haar het wapen.


  ‘Dank je.’ Ze was echt dankbaar. ‘Dat zal ik niet vergeten.’


  ‘Wou je deze maan daarmee redden?’ Nu glimlachte hij. Hij zag er niet onaardig uit, merkte ze nu, behalve dat hij een afgetobd en nerveus gezicht had en te veel rimpels. Ze dacht dat hij ergens middenin de dertig moest zijn. Niet echt oud, maar wel iets ouder dan zij. Zijn glimlach leek een beetje gepijnigd, niet alsof hij gespeeld was maar - ze dacht na. Alsof glimlachen voor hem onnatuurlijk was, alsof blij zijn, al duurde het maar kort, hem moeilijk viel. Misschien was hij net als Dino Watters verslaafd aan somberte. Het speet haar als dat zo was. Dat was een verschrikkelijke aandoening. Heel wat erger dan de andere.


  Ze zei: ‘Ik geloof niet dat we deze maan kunnen redden. Ik wilde alleen mijzelf beschermen. Je kent onze situatie hier, niet? Wij-’


  Een stem in haar geest kwam schurend en abrupt tot rudimentair leven. ‘Meneer Rittersdorf...’ Knetterend vervaagde de stem, en kwam toen weer terug als het zwakke signaal van een kristalontvanger. ‘...verstandig besluit. Ik begrijp dat Joan...’ Weer viel de stem weg.


  ‘Wat was dat in godsnaam?’ vroeg Annette ontzet.


  ‘De schimmel. Een ervan. Ik weet niet welke.’ Rittersdorf leek uit zijn vel te springen van opluchting. Opgetogen zei hij: ‘Hij heeft het geheugen geërfd!’ Hij schreeuwde tegen haar alsof ze een kilometer van hem af stond. ‘Hij is weer terug! Wat zeg je daarvan, Annette? Zeg iets!’ Hij greep opeens haar handen beet en danste wild met haar in een kring rond alsof hij een blij kind was dat iets te vieren had. ‘Zeg iets, Annette!’


  ‘Ik ben blij,’ zei Annette plichtsgetrouw, ‘dat jij zo vrolijk bent. Je moet zo vaak mogelijk blij zijn. Natuurlijk weet ik niet wat er gebeurd is. Hoe dan ook-’ Ze maakte haar vingers los van de zijne. ‘Ik weet dat je dit verdient, wat het ook is.’


  Achter haar bewoog iets. Ze keek om en zag bij de ingang van het schip een gele klont die zich traag naar voren stuwde, over de drempel golfde en binnenkwam. Zo zien ze er dus uit, besefte zij. In volwassen vorm. Het was adembenemend. Ze ging achteruit, niet uit angst maar van ontzag; het was beslist een wonder hoe snel het wezen zich ontwikkeld had. En nu - herinnerde zij zich -zou hij onbeperkt lang zo blijven, totdat hij eindelijk gedood werd door een te koud of te warm klimaat of door te grote droogte. En op het laatste moment zou hij sporen vormen en de cyclus zou zich herhalen.


  Terwijl de schimmel het schip binnenkwam, daagde erachter een tweede op, gevolgd door een derde.


  Geschrokken zei Chuck: ‘Wie van jullie is Lord Rennende Mossel?’


  In Annettes geest volgde een serie gedachten elkaar op. ‘Het is gewoonte dat de eerstgeborene de formele identiteit van de ouder overneemt. Maar een werkelijk onderscheid is er niet. In zekere zin zijn wij allemaal Lords Rennende Mossels; in andere zin is geen van ons die identiteit. Ik - de eerste - zal de naam aannemen en de anderen zullen namen verzinnen die hen plezieren. Ik heb een gevoel dat wij op deze maan goed zullen functioneren en gedijen: de atmosfeer, de vochtigheid en de zwaartekracht lijken ons prima in orde. U heeft geholpen onze habitat te vergroten; u heeft ons meer dan - sta mij toe dat ik het uitreken - drie lichtjaren van onze bron van oorsprong gebracht. Dank u.’ Hij - of eigenlijk zij - ging verder: ‘Uw schip en uzelf staan op het punt aangevallen te worden, vrees ik. Misschien moet u maar zo snel mogelijk opstijgen. Daarom zijn wij binnengekomen, degenen van ons die zich op tijd ontwikkeld hebben.’


  ‘Door wie worden we aangevallen?’ vroeg Chuck. Tegelijk drukte hij een knop op het besturingspaneel in zodat de sluis van het schip dichtgleed. Terwijl hij ging zitten maakte hij het schip klaar voor vertrek.


  ‘Zoals wij het ontwarren,’ hoorde Annette de gedachten van de drie schimmels, ‘betreft het een groep inboorlingen die zich Mansen noemen. Kennelijk zijn zij erin geslaagd een ander schip op te blazen-’


  ‘Goeie help,’ zei Chuck schor. ‘Dat moet het schip van Mary zijn.’


  ‘Ja,’ beaamde de schimmel. ‘De naderende Mansen feliciteren zichzelf nadrukkelijk op hun typische trotse manier dat zij zich dr. Rittersdorf met succes van het lijf hebben gehouden. Zij is evenwel niet dood. De opvarenden van het eerste schip hebben weten te ontkomen en zij bevinden zich momenteel op onbekende lokaties op de maan, en de Mansen maken jacht op hen.’


  ‘Hoe staat het met de Terraanse oorlogsschepen in de buurt?’ vroeg Rittersdorf.


  ‘Welke oorlogsschepen? De Mansen hebben een of ander nieuw soort beschermend schild om hun nederzetting opgericht. Dus voorlopig zijn ze veilig.’ Maar de schimmel vervolgde met zijn eigen mening: ‘Dat scherm zal het echter niet lang uithouden en dat weten zij. Ze zijn maar tijdelijk in het offensief. Toch genieten ze ervan. Ze zijn buitengewoon gelukkig terwijl de beduusde Terraanse oorlogsschepen vergeefs rondzoemen.’


  De arme Mansen, dacht Annette. Niet in staat vooruit te kijken, zich alleen bezighoudend met het nu, en ze rukken uit om strijd te leveren alsof ze een redelijke kans hebben. Maar was haar eigen instelling beter? Was haar bereidheid om de nederlaag te aanvaarden beter?


  Geen wonder dat alle clans op de maan zich op de Mansen verlieten; het was de enige clan met moed. En met de levenskracht die uit deze moed voortvloeide.


  De rest van ons, realiseerde Annette zich, heeft lang geleden al verloren. Al voordat de eerste Terraan, dr. Mary Rittersdorf, zich liet zien.


  



  Met een schamele honderdtwintig kilometer per uur onderweg naar Hamlet Hamlet zag Gabriel Baines het kleine, snelle schip met grote vaart in de hemel verdwijnen en hij wist dat hij te laat kwam. Hij hoefde helemaal geen directe kennis van de situatie te hebben om dat te weten. Annette, deelde zijn bijna psionische talent hem mee, zat in het schip of anders had het schip - de opvarenden ervan - haar vernietigd. In ieder geval was ze weg en daarom verminderde hij zijn snelheid met een bitter en vertwijfeld gevoel.


  Nu was er eigenlijk niets meer dat hij kon doen. En dus kon hij net zo goed omkeren naar Adolfville, naar zijn eigen nederzetting en zijn eigen mensen. Om bij ze te zijn tijdens deze laatste tragische dagen van hun bestaan.


  Toen hij zijn auto wilde keren, reed er grommend en rammelend iets langs hem heen op weg naar Hamlet Hamlet, een kruipend monster, zo niet een supermonster. Gegoten van hoogwaardig ijzer, wat alleen de Mansen voor elkaar kregen, bestreek het het land met zijn sterke lampen en aan een antenne wapperde een rood met zwarte vlag, het strijd vaandel van de Mansen.


  Kennelijk maakte hij de eerste fasen van een tegenaanval op het oppervlak mee. Maar tegen wat precies? De Mansen kwamen toch niet in actie tegen Hamlet Hamlet. Misschien hadden ze geprobeerd het snelle kleine schip te bereiken voor het opsteeg. Maar ook zij kwamen te laat.


  Hij toeterde. De koepel van de tank wipte open, de tank cirkelde terug en een Mans die hij niet kende stak zijn hoofd naar buiten en zwaaide naar hem. Het gezicht van de Mans gloeide van enthousiasme. Blijkbaar genoot hij met volle teugen van de ervaring, van zijn militaire plichten bij het verdedigen van de maan waarop hij zich zo lang had voorbereid. De voor Baines zo deprimerende situatie had een tegenovergesteld effect op de Mans: hij kreeg de kans zich weids en strijdlustig aan te stellen. Baines was er niet door verrast.


  ‘Hai,’ riep de Mans in de tank met een brede grijns.


  Baines riep terug met een stem waaruit hij de zure klank zoveel mogelijk weerde: ‘Ik zie dat het schip jullie ontkomen is.’


  ‘We krijgen ’t nog wel.’ De Mans bleef even vrolijk en hij wees omhoog. ‘Kijk maar, makker. Let maar op het vogeltje.’


  Een seconde later ontstond er in de lucht een flits; brandende brokken regenden neer en Baines begreep dat het Terraanse schip getroffen was. De Mans had gelijk. Zoals gewoonlijk... het was een kenmerk van de clan.


  Vol afgrijzen, wegens zijn intuïtie dat Annette Golding in het schip had gezeten, zei hij: ‘Barbaarse, monsterlijke Mansen die jullie zijn-’ Het grootste stuk van het wrak kwam rechts van hem neer. Hij sloeg het portier van zijn auto dicht en startte, reed van de weg af en bolderde over het open terrein. Intussen sloot de tank zijn koepel en begon hem krijsend en ratelend te volgen.


  Baines was het eerst bij het wrak. Uit de achterkant van het schip was een soort noodremparachute gekomen, een enorme gasbel die het schip min of meer zacht liet landen. Nu lag het half in de grond begraven met zijn staart omhoog en het rookte alsof - en dit vervulde Baines met nog meer afgrijzen - het op het punt stond uit elkaar te vallen; de atoomzuil had bijna de kritische massa bereikt, dacht hij, en als die eenmaal ontplofte was alles afgelopen.


  Hij schoot zijn auto uit en sprintte naar de sluis van het schip. Toen hij er aankwam zwaaide het luik open. Er kwam een onzeker bewegende Terraan uit, gevolgd door Annette Golding en toen, verschrikkelijk moeizaam, door een homogene gele blubber die naar de rand van het luik vloeide en zich vandaar met een plof op de grond liet vallen.


  Annette zei: ‘Gabe, laat de Mansen deze man niet doodschieten. Hij is een goed mens. Hij is zelfs aardig voor schimmels.’


  Nu was de tank van de Mansen gearriveerd. Weer wipte de koepel open en opnieuw kwam de Mans eruit, maar deze keer had hij een laserstraler in zijn hand die hij op de Terraan en Annette richtte. Grijnzend zei hij: ‘Gepakt.’ Het was duidelijk dat hij ze zou doden zodra hij ten volle genoten had van zijn moment van overwicht.


  ‘Luister,’ zei Baines zwaaiend tegen de Mans. ‘Laat die mensen met rust. Deze vrouw komt uit Hamlet Hamlet -zij is een van ons.’


  ‘Een van ons?’ zei de Mans. ‘Als ze uit Hamlet Hamlet komt, is ze niet een van ons.’


  ‘O schiet op,’ zei Baines. ‘Zijn jullie Mansen zo over je toeren dat je de broederschap van de clans in tijd van crisis niet erkent of vergeten bent? Leg dat wapen neer.'


  Hij liep langzaam naar zijn auto zonder zijn ogen van de Mans af te nemen. Onder de stoel lag zijn eigen wapen. Als hij het pakken kon, kon hij de Mans doodschieten om het leven van Annette te redden. ‘Ik klaag je aan bij Howard Straw,’ zei hij. Hij deed het portier open en zocht erin. ‘Ik ben zijn collega - de Para-afgevaardigde naar de hoge raad.’ Zijn vingers sloten zich om de kolf van zijn pistool; hij tilde het op, richtte het en zette tegelijk de veiligheidspal om.


  De klik was duidelijk te horen in de stille nachtlucht en de Mans in de tank keerde zich ogenblikkelijk naar het geluid en nu was de laser op Gabriel Baines gericht. Baines en de Mans zeiden niets. Ze keken elkaar aan, zonder zich te bewegen, zonder te vuren. Het licht was slecht en geen van beiden kon de ander goed zien.


  Een gedachte van de hemel mocht weten waar vertelde Baines: ‘Meneer Rittersdorf, uw vrouw is in de omgeving. Ik vang haar hersenactiviteit op. Daarom raad ik u aan u op de grond te laten vallen.’


  De Terraan en Annette Golding vielen onmiddellijk op hun gezicht. De Mans schrok, draaide zijn wapen weg van Baines en keek onzeker in de nacht.


  Een bijna volmaakt gerichte straal uit een laserwapen scheerde over de liggende gestalte van de Terraan, drong in het wrak en verdween in een gesis van vloeibaar wordend metaal. De Mans in de tank schoot overeind en spande zich in om de oorsprong van het schot te vinden. Hij had zijn wapen instinctief gericht maar vuurde niet. Hij noch Baines begrepen wat er gebeurde. Wie schoot op wie?


  Tegen Annette schreeuwde Baines: ‘Kom in de auto!' Hij hield de deur open. Annette hief haar hoofd op, keek naar hem, en toen naar de Terraan naast haar. De twee wisselden een blik uit en toen krabbelden ze overeind en stoven naar de auto toe.


  In de tank opende de Mans het vuur, maar niet op Annette en de Terraan; hij vuurde in het duister in de richting waaruit de laserstraal was gekomen. Toen plofte hij abrupt neer in zijn tank, de koepel knalde dicht en met een rilling startte de tank en daverde vooruit in de richting waarin de Mans geschoten had. Tegelijkertijd kwam er een projectiel uit de voorste lanceerbuis van de tank. Het scheerde recht over de grond en ontplofte bijna meteen. Baines, die de auto probeerde te keren, de Terraan en Annette op de voorbank naast hem, voelden de grond omhoog springen en hen verslinden. Baines deed zijn ogen dicht maar hij kon niet buitensluiten wat er nu gebeurde.


  De Terraan naast hem vloekte. Annette Golding kreunde.


  Die - Mansen, dacht Baines woest toen hij de auto omhoog voelde gaan toen deze opgetild werd door de schokgolven van het exploderende projectiel.


  ‘Zo mag je een projectiel niet gebruiken,’ klonk de stem van de Terraan zwak door het gebulder heen, ‘op zo’n korte afstand.’


  Weggeslagen door de gesel van de schokgolf buitelde de auto om en om. Baines kaatste tegen de veiligheidskussens van het dak, toen tegen de kussens van het dashboard; alle veiligheidsvoorzieningen die een verstandige Para in zijn auto aanbracht om zich tegen een aanval te beschermen kwamen automatisch in actie, maar het was niet voldoende. De auto rolde maar verder en Gabriel Baines zei bij zichzelf: lk haat de Mansen. Ik zal nooit meer voorstellen dat we met ze samenwerken.


  Iemand die tegen hem aan gesmeten werd zei: ‘O god!’ Het was Annette Golding. Hij greep haar beet en hield zich aan haar vast. Alle ruiten van de auto waren uit elkaar gesprongen en het regende stukjes plastic en hij rook dat er iets brandde, misschien zijn eigen kleren -dat zou hem niet verrast hebben. Nu spoot het beschermende antibrandschuim aan alle kanten in klonten uit buisjes, geactiveerd door de temperatuur en in een oogwenk spartelde hij in een grijze zee en kon hij zich nergens meer aan vasthouden... Annette was hij weer kwijt. Godverdomme, dacht hij, al die veiligheidsdingen die me zoveel tijd en pelsjes hebben gekost zijn bijna nog erger dan de ontploffing zelf. Zit daar soms een moraal aan vast? vroeg hij zich af terwijl hij om en om tuimelde in het glibberige schuim. Het was alsof hij dik in de zeep werd gezet voor een enorme lichaamshaarkniporgie. Hij kokhalsde en hoestte, worstelde om zich te bevrijden.


  ‘Help,’ zei hij.


  Niemand en niets antwoordde.


  Ik ga die tank opblazen, zei Baines bij zichzelf. Ik zweer het; ik zal ze krijgen, onze vijand, de arrogante Mansen... ik heb altijd al geweten dat ze tegen ons waren.


  ‘U vergist zich, meneer Baines,’ zei een kalme en verstandige gedachte in zijn geest. ‘De soldaat die het projectiel afschoot was niet van zins u te kwetsen. Voordat hij schoot maakte hij een zorgvuldige berekening - dat meende hij althans. U moet zich ervoor hoeden dat u achter bij ongeluk toegebrachte verwonding een boosaardige opzet ziet. Op dit moment probeert hij u te bereiken en u uit uw brandende automobiel te trekken. Evenals de anderen die bij u in de auto zitten.’


  ‘Als je me kunt horen,’ dacht Baines terug, ‘help me dan.’


  ‘Ik kan niets doen. Ik ben een schimmel; ik kan de vlammen onder geen beding benaderen aangezien ik te gevoelig voor hitte ben, zoals de recente gebeurtenissen al onomstotelijk hebben aangetoond. Twee van mijn broeders zijn bezweken toen ze het probeerden. En op dit ogenblik ben ik nog niet gereed om opnieuw sporen uit te stoten.’ Geheel overbodig voegde de schimmel eraan toe: ‘Trouwens, als ik zou proberen iemand te redden, zou het meneer Rittersdorf zijn. Daar bij u in de auto... de man van Terra.’


  Een hand greep Baines bij zijn kraag beet en hij werd opgetild en uit de auto getrokken en toen opzij gegooid. De Mans met zijn kenmerkende abnormale kracht reikte opnieuw in de brandende auto en bevrijdde Annette Golding.


  ‘En nu meneer Rittersdorf,’ zeiden de bezorgde gedachten van de schimmel. Gabriel Baines ving ze op, liggend op de grond waar hij neergekomen was.


  En opnieuw, zonder zich een ogenblik te bekommeren om zijn eigen veiligheid - ook kenmerkend voor het hyperactieve temperament - verdween de Mans in de auto. Toen hij deze keer terugkwam trok hij de Terraan naar buiten.


  ‘Dank u,’ dacht de schimmel opgelucht en dankbaar. ‘In ruil voor uw daad moet u mij toestaan u informatie te geven. Uw projectiel heeft dr. Rittersdorf niet bereikt, en zij en het CIA-simulacrum meneer Mageboom zijn nog in de buurt, ongezien in het donker, wachtend op een kans om u opnieuw te beschieten. Dus kunt u beter zo spoedig mogelijk terugkeren naar uw tank.’


  ‘Waarom ik?’ zei de Mans nijdig.


  ‘Omdat uw clan hun schip vernietigd heeft,’ dacht de schimmel terug. ‘De vijandelijkheden tussen u en hen zijn geheel openlijk. Haast u!’


  De Mans-soldaat sprintte naar zijn tank.


  Maar hij haalde het niet. Op tweederde van de afstand viel hij op zijn gezicht toen er een laserstraal uit het duister aanflitste, hem even aanraakte en weer uitging.


  En nu is het onze beurt, dacht Baines miserabel terwijl hij het schuim van zich af wreef. Ik ben benieuwd of ze me herkent, me zich herinnert van onze ontmoeting eerder op de dag... en zo ja, zou dat een reden voor haar zijn om mij te sparen - of juist om me met plezier dood te maken?


  Naast hem krabbelde de Terraan, die door een eigenaardig toeval ook Rittersdorf heette, overeind. Toen hij zat, zei hij: ‘Jij had een pistool. Wat is daarmee gebeurd?’


  ‘Nog in de auto. Denk ik.’


  ‘Waarom zou zij ons willen vermoorden?’ hijgde Annette Golding.


  Rittersdorf zei: ‘Omdat zij weet waarom ik hier ben. Ik ben naar deze maan gekomen om haar te vermoorden.’ Hij leek kalm. ‘Als deze nacht voorbij is, zal een van ons dood zijn. Of zij, of ik.’ Blijkbaar stond zijn besluit nu vast.


  Hoog in de lucht klonk het gebrul van een retroraket. Het was een nieuw schip, een enorm schip, begreep Gabriel Baines, en hij kreeg weer hoop; misschien hadden ze een kans om te ontkomen aan dr. Rittersdorf - die inderdaad, zoals hij al vermoedde, gestoord was. Toch. Zelfs als er Terranen in het schip zaten. Want het was zo overduidelijk dat dr. Rittersdorf vanuit een eigen wilde afwijking handelde, zonder officiële machtiging. Dat hoopte hij tenminste.


  Boven hen ging een fakkel aan. De nacht werd wit en alles, alle voorwerpen tot en met de kleinste stenen op de grond, lagen scherp uitgelicht. Het wrak van het schip van meneer Rittersdorf, de tank van de dode Mans, het lijk van de Mans in de buurt van de tank, de auto van Baines die bezig was uit te branden, en daar, honderd meter verderop, een plas gesmolten, kokende aarde waar het projectiel was ontploft. En - tussen de bomen helemaal rechts twee menselijke gestalten. Mary Rittersdorf en die ander die de schimmel had genoemd. Nu zag hij ook de schimmel. Het wezen was in dekking gegaan bij het scheepswrak. In het licht van de fakkel was het een griezelig gezicht en hij moest een opwelling om te balken van het lachen onderdrukken.


  ‘Is het een Terraans oorlogsschip?’ vroeg Annette Golding.


  ‘Nee,’ zei Rittersdorf. ‘Kijk maar naar het konijn op de zijkant.’


  ‘Een konijn!’ Haar ogen werden groot. ‘Is het een ras van intelligente konijnen? Bestaat er zo iets?’


  ‘Nee,’ kwam de gedachte van de schimmel. Schijnbaar met spijt zei hij: ‘Deze verschijning is Bunny Hentman, die u zoekt, meneer Rittersdorf. Het was, zoals u in uw pessimisme al voorzag, tamelijk makkelijk te raden voor hem dat u hier naar Alpha III M2 bent gegaan; hij verliet Brahestad kort nadat u van Terra vertrok.’ De schimmel legde uit: ‘Ik betrek deze gedachten nu net uit zijn geest; uiteraard was ik hier tot dusver niet van op de hoogte, aangezien ik tot voor kort nog maar een spore was.’


  Ik snap er geen moer van, dacht Baines. Wie is in godesnaam Bunny Hentman? Een konijnengod? En waarom zoekt hij Rittersdorf? Eigenlijk wist hij niet eens zeker wie Rittersdorf was. De man van Mary Rittersdorf? Haar broer? De hele toestand was een janboel en hij wou dat hij terug was in Adolfville, in de grondig voorbereide veilige forten die zijn clan in de loop der jaren had aangelegd met het oog op precies zulke wantoestanden als dit.


  Blijkbaar, concludeerde hij, zijn wij verdoemd. Ze hebben het allemaal op ons gemunt - de Mansen, dr. Rittersdorf, het vette schip in de lucht met zijn konijnetotem op de zijkant, en ergens in de buurt staan de Terraanse militaire autoriteiten klaar voor een invasie... wat hebben wij dan nog voor een kans? Een dik brok verslagenheid barstte in hem open... en daar was ook alle reden voor, dacht hij grimmig.


  Zich naar Annette Golding buigend, die zwakke pogingen in het werk stelde om het antibrandschuim van haar armen te schudden, zei hij: ‘Vaarwel.’


  Ze keek hem aan met grote donkere ogen. ‘Waar ga je naar toe, Gabe?’


  ‘Wat maakt het verdomme uit?’ zei hij bitter. Hier hadden ze geen kans, gevangen in het schijnsel van de fakkel, in het gezicht van dr. Rittersdorf en haar laserstraal - het wapen dat de Mans-soldaat al gedood had. Hij stond gammel op, schudde het schuim van zich af als een natte hond. ‘Ik vertrek,’ lichtte hij Annette in, en toen werd hij droevig, om haar; niet zijn dood maar die van haar, die deed hem verdriet. ‘Ik wou dat ik iets voor je kon doen,’ zei hij impulsief. ‘Maar die vrouw is gek; dat weet ik uit de eerste hand.’


  ‘O,’ zei Annette met een knikje. ‘Het was dus geen succes. Jouw plan met haar.’ Stiekem keek ze even naar Rittersdorf.


  ‘Geen “succes”, zei je?’ Hij lachte; het was echt amusant. ‘Help me eraan herinneren dat ik het je een keer vertel. Hij bukte zich en kuste haar. Glibberig en nat van het schuim drukte Annettes gezicht tegen zijn mond en toen richtte hij zich op en liep weg. De nog altijd brandende fakkel verlichtte het terrein fel.


  Terwijl hij liep verwachtte hij elk moment door de laserstraal getroffen te worden. Het fakkellicht was zo schel dat hij onwillekeurig zijn ogen halfdicht kneep. Zonder bepaalde richting voor ogen deed hij stap na stap... waarom schoot ze niet? Het zou gebeuren, wist hij; hij wou dat ze voortmaakte. De dood door toedoen van deze vrouw - dat was een goed eind voor een Para, ironisch en verdiend.


  Een gedaante versperde zijn weg. Hij deed zijn ogen open. Drie gedaanten, en hij kende ze allemaal: hij stond tegenover Sarah Apostoles, Omar Diamond en Ignatz Ledebur, de drie grootste zieners van de maan, of anders gezegd, de drie grootste gekken van alle clans. Wat doen ze hier? Geleviteerd of geteleporteerd of hoe ze het ook doen; in ieder geval zijn ze hier gekomen met neomagie. Het ergerde hem. De puinhoop was al groot genoeg.


  ‘Het kwaad confronteert het kwaad,’ dramde Ledebur diepzinnig. ‘Maar onze vrienden moeten hieruit gered worden. Stel vertrouwen in ons, Gabriel. Wij zullen ervoor zorgen dat jij heel gauw, op psychische wijze, naar de veiligheid geleid zult worden.’ Toen strekte hij met een onaards gezicht zijn hand naar Baines uit.


  ‘Ik niet,’ zei Baines. ‘Red Annette Golding. Help haar.’ Toen kreeg hij het gevoel alsof plotseling de totale last van het Paradom, van het zich verdedigen tegen alle kwaad, van zijn schouders was getild. Voor het eerst van zijn leven had hij iets gedaan om niet zichzelf maar een ander te redden.


  ‘Ook zij wordt gered,’ verzekerde Sarah Apostoles hem. ‘Op dezelfde manier.’


  Boven hen brulden nog steeds de retroraketten van het grote met een konijn versierde schip. Het daalde langzaam. Het landde.
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  Naast Mary zei de CIA-man Dan Mageboom: ‘Je hebt gehoord wat die schimmel beweerde; in dat schip zit de tv-komiek Bunny Hentman, die bovenaan onze lijst van gezochte personen staat.’ Geagiteerd prutste Mageboom aan zijn keel, blijkbaar om de intercomzender te pakken die hem in verbinding bracht met de sterke CIA-zender aan boord van de Terraanse oorlogsschepen in de buurt.


  ‘Ik heb de schimmel ook horen zeggen,’ zei Mary, ‘dat jij geen mens bent maar een simulacrum.’


  ‘Mens of niet, wat geeft ’t,’ zei Mageboom. Hij had zijn microfoon gevonden en zonder zich verder aan haar te storen meldde hij zijn meerderen dat Bunny Hentman eindelijk opgedoken was. En, dacht Mary Rittersdorf, alleen maar afgaand op een opmerking van een Ganymedische schimmel. De goedgelovigheid van de CIA ging alle begrip te boven. Maar het zou wel waar zijn. Ze twijfelde er niet aan dat Hentman in het schip zat. Het was immers versierd met het konijn-embleem dat alle kijkers van zijn tv-show kenden.


  Toen moest ze weer denken aan de akelige episode toen ze de Hentman-organisatie benaderd had om Chuck aan een baan als tekstschrijver te helpen. Ze hadden haar keurig en handig gemanoeuvreerd en dat was ze niet vergeten. En ze zou het ook nooit vergeten. Een ruilhandeltje, hadden ze het eufemistisch genoemd. De geile beren, dacht ze nu ze het schip zag landen als een enorme overrijpe voetbal.


  ‘Mijn instructies,’ zei Mageboom opeens, ‘luiden dat ik het Hentman-schip moet benaderen en moet proberen meneer Hentman te arresteren.’ Hij stond op en vol verbazing zag ze hem naar het gelande schip draven. Moet ik hem zomaar laten gaan? dacht ze. Waarom niet? En ze liet haar laserpistool zakken. Ze had niets tegen Mageboom, mens of simulacrum, wat hij ook was. In ieder geval was hij een prutser, zoals alle personeelsleden van de CIA die ze had ontmoet tijdens haar jaren met Chuck. Chuck! Opeens richtte ze haar aandacht weer op hem, waar hij met Annette Golding verstopt zat. Je bent een heel eind gekomen, lieveling, dacht ze, alleen om mij te laten boeten. Is het dat waard? Maar, dacht ze, je hebt ook een andere vrouw gevonden. Ik ben benieuwd hoe een polymorfe schizofrene vrouw als maitresse je zal bevallen. Ze richtte haar laserbuis en vuurde.


  Het ruwe witte licht van de fakkel ging abrupt uit en de duisternis keerde terug. Even begreep ze niet wat er gebeurd was en toen realiseerde ze zich dat nu het schip geland was, het geen licht meer nodig had; het had de fakkel neergeschoten. Het verkoos het donker boven het licht, als een of ander fotofobisch insekt dat zich haastig in een boekenkast verstopte.


  Ze kon niet uitmaken of ze Chuck had geraakt.


  Verdomme, dacht ze nijdig en ontzet. En toen werd ze bang. Tenslotte verkeerde zij in gevaar. Chuck was hier gekomen om haar te vermoorden - daarvan was ze zich volmaakt en redelijk bewust. Zijn aanwezigheid op deze maan bewees wat haar professionele inzicht al lang vermoedde. Nu bedacht ze zich dat Chuck tijdens de reis en de eerste dagen op Alpha III M2 heel goed de bewoner van het Mageboom-simulacrum geweest kon zijn. Waarom had hij het toen niet gedaan, in plaats van te wachten? In ieder geval kon het nu niet meer, want het simulacrum werd vanaf Terra bestuurd. Zo werkte de CIA, zoals ze wist uit Chucks opmerkingen in de loop der jaren.


  Ik moet hier weg, dacht ze, voordat hij het doet. Waar kan ik naar toe? De grote oorlogsschepen kunnen niet landen omdat die idioten en maniakken dat scherm aan hebben; ik denk dat ze nog steeds proberen er een pad doorheen te ontdekken. En Mageboom was nu ook verdwenen; ook via hem kon ze die schepen niet meer bereiken. Ik wou dat ik terug was op Aarde, zei ze zielig tegen zichzelf. Dit hele project is verschrikkelijk fout gelopen. Het is krankzinnig, Chuck en ik die elkaar proberen te vermoorden. Hoe heeft zo iets afgrijselijks en psychotisch kunnen ontstaan? Ik dacht dat wij uit elkaar waren gegaan... was dat niet de bedoeling van de scheiding?


  Ze dacht: Ik had mijn advocaat Bob Alfson nooit die potentfoto’s van Chuck en dat meisje moeten laten maken. Dat is er waarschijnlijk de schuld van dat hij dit doet. Maar het was te laat; ze had de foto’s niet alleen laten maken maar ze ook gebruikt in de rechtszaak. Ze zaten nu in een openbaar archief; iedereen met een beetje zieke nieuwsgierigheid die dat wilde kon ze naslaan, de foto’s animeren en genieten van de beelden van Chuck en het Trieste-meisje die lagen te vrijen. In hoc signo vinces, lieveling...


  Chuck, dacht ze, ik wil me graag overgeven; ik wil hier graag uit, als het niet voor jou is, dan voor mij. Kunnen we geen - vrienden zijn?


  IJdele hoop.


  Nu wriemelde er iets merkwaardigs op de horizon. Ze schrok, verwonderd over de omvang ervan. Dat was toch te immens om door mensenhand te zijn gemaakt? De atmosfeer was in beweging gekomen; de sterren waren dof en gedeeltelijk uitgewist op die plek en het ding, wat het ook voorstelde, begon nu een bijna lichtgevende vorm te krijgen.


  Het was de vorm van een reusachtige hagedis en ze begreep onmiddellijk wat ze aanschouwde: dit was een schizofrene projectie, een onderdeel van een oerwereld zoals die door een gevorderd psychoticus werd ondergaan en hier op Alpha III M2 blijkbaar een bekende entiteit - maar waarom zag zij het?


  Zou een schizofreen - of mogelijk een aantal eendrachtig samenwerkende schizofrenen - zijn psychotische waarnemingen gecoördineerd hebben met een psionisch talent? Wat een griezelig idee, dacht ze nerveus, en ze hoopte maar dat dit niet het geval was. Want zo’n combinatie zou fataal zijn, als deze mensen die blindelings ontwikkeld hadden tijdens hun kwart-eeuw van vrijheid.


  Ze moest weer denken aan de hebefreen die ze in Gandhistad had ontmoet... de man die ze misschien met recht een heilige noemden, Ignatz Ledebur. Toentertijd had ze ondanks de smerige omgeving iets speciaals in hem opgemerkt, de verkwikkende en toch angstaanjagende geur van onnatuurlijke vermogens die op joost mocht weten wat gericht waren. In ieder geval had hij haar gefascineerd.


  De hagedis - zo te zien heel echt - rekte zich uit, kronkelde zijn lange nek en opende zijn kaken. En daaruit braakte een vuurbal naar buiten die dat deel van de hemel in vuur en vlam zette; de vuurbal zweefde omhoog als op de wind meegedragen en zij zuchtte van opluchting; hij verdween gelukkig in plaats dat hij neerdaalde. Ze was er bang voor. Dit schouwspel beviel haar absoluut niet; het leek te veel op voorvallen uit haar dromen die ze met niemand besproken had en waar ze ook niet over nagedacht had, zelfs niet in het geheim, laat staan dat ze erover begonnen was tegen een psychiater. God verhoede.


  De vuurbal steeg niet verder. Hij begon uiteen te vallen in guirlandes van licht. De slingers dreven omlaag en tot haar verrassing zag ze beduusd dat ze trillend, als door een hand, in enorme woorden werden gekneed.


  De woorden vormden een boodschap. En gegeneerd en met afgrijzen zag ze dat de boodschap aan haar gericht was. De stralende woorden luidden:


  



  DR. RITTERSDORF. VERMIJD BLOEDVERGIETEN


  EN


  HET ZAL U TOEGESTAAN WORDEN ONS TE VERLATEN.


  



  En daaronder in wat kleinere lichtgevende woorden, als een post scriptum:


  



  HET HEILIGE TRIUMVIRAAT


  



  Ze zijn niet goed wijs, zei Mary Rittersdorf bij zichzelf terwijl ze een hysterische lach voelde oprijzen in haar keel. Ik ben het niet die zo graag bloed wil vergieten, maar Chuck! Waarom moeten jullie mij in godesnaam hebben? Als jullie zo heilig zijn, zou je zo iets overduidelijks wel mogen zien! Maar ze besefte dat het misschien toch niet zo duidelijk was. Zij had op Chuck geschoten en daarvoor had ze de Mans gedood toen hij naar zijn tank vluchtte. Dus misschien was haar geweten - haar bedoelingen - toch eigenlijk niet zo smetteloos.


  Nieuwe woorden vormden zich.


  



  GEEF SVP ANTWOORD.


  



  ‘Goeie help,’ protesteerde ze. ‘Hoe?’ Ze verwachtten toch niet dat zij haar antwoord met letters van vuur op de hemel zou schrijven. Zij was geen triumviraat van heilige hebefrene psychoten. Dit is gewoonweg afschuwelijk, dacht ze. Gewoon te grotesk om mee te maken. En als ik hen moet geloven is het allemaal mijn schuld - ben ik verantwoordelijk voor de kwaadaardige woekering tussen mij en Chuck. En dat is niet zo.


  Plotseling ontstond er in de buurt van het Hentman-schip een rode gloed van laserstralen. Dan Mageboom, CIA-simulacrum en agent te velde, had blijkbaar de strijd aangebonden. Ze vroeg zich af hoeveel succes hij of het had. Waarschijnlijk zo goed als niets, in aanmerking nemende dat hij van de CIA was. In ieder geval wenste ze hem geluk.


  Ze was benieuwd of het Heilige Triumviraat ook voor hem instructies had. Mageboom kon wel wat hulp gebruiken. In zijn eentje had hij het druk met zijn frontale aanval op het Hentman-schip en hij stond te schieten met wat ze nu zag als een onmenselijke toewijding. Hij is dan misschien een simulacrum, is inderdaad een simulacrum, zei ze bij zichzelf, maar niemand kan zeggen dat hij een lafaard is. En de rest van ons, zag ze, zijzelf, Chuck en het meisje bij hem, de schimmel, zelfs de Mans-soldaat die vergeefs dekking had willen zoeken in zijn tank - stuk voor stuk zijn wij als aan de grond genageld door angst, gedreven door niets dan het dierlijke instinct om onze individuele huid te redden. Van allemaal was alleen Dan Mageboom, het simulacrum, in het offensief gegaan. En in haar ogen was Magebooms aanval op het schip van Hentman gedoemd belachelijk te mislukken.


  Nu verschenen er nieuwe, gloeiende woorden in de lucht. En goddank waren ze deze keer niet speciaal aan haar gericht. Ditmaal werd haar die vernedering bespaard.


  



  STAAKT HET VUREN EN BEMINT ELKANDER.


  



  Okay, dacht Mary Rittersdorf welwillend. Ik zal beginnen: ik zal mijn ex-man Chuck beminnen, die hier gekomen is om mij te vermoorden. Wat zeg je me daarvan als nieuw begin te midden van al deze ellende?


  De rode gloed van de laserstralen in de buurt van het geparkeerde schip werd intenser. Het simulacrum had niet gereageerd op de vermaning. Hij zette zijn vergeefse maar bijzonder dappere strijd voort.


  Voor het eerst van haar leven bewonderde zij iemand zonder voorbehoud.


  



  Vanaf het verschijnen van Bunny Hentmans schip was de schimmel bekommerd geweest. Zijn gedachten die Chuck nu opving waren verzadigd van bezorgdheid.


  ‘Ik ontvang afschuwelijke misvattingen van de recente gebeurtenissen,’ zond de schimmel naar Chuck. ‘Ze komen allemaal uit het schip van Hentman. Hij en zijn staf, en in het bijzonder de verschillende Alphanen in zijn entourage, hebben een waanvoorstelling ontwikkeld die u, meneer Rittersdorf, pal in het centrum van de denkbeeldige samenzwering tegen hen plaatst.’ De schimmel zweeg even en dacht toen: ‘Ze hebben een boot uitgestuurd.’


  ‘Waarom?’ vroeg Chuck. Hij voelde zijn hartslag versnellen.


  ‘Foto’s genomen tijdens het branden van de fakkel openbaarden uw aanwezigheid hier op het oppervlak. Het bootje zal landen; u zult in uw kraag gepikt worden; dit is onvermijdelijk.’


  Als een haas opstaand zei Chuck tegen Annette Golding: ‘Ik ga proberen te ontsnappen. Blijf jij hier.’ Hij rende weg, zonder een bepaalde richting te kiezen; hij hobbelde eenvoudig over de oneffen grond zo goed hij kon. En terwijl hij wegholde zag hij nu iets eigenaardigs: rode laserstralen zorgden voor doffe lichtflitsen vlak bij het geparkeerde schip. Iemand - of een groep - was een aanval op het schip begonnen zodra het zijn sluis had geopend.


  Wie? Vast niet Mary. Een van de clans hier op de maan? Misschien een stoottroep van de Mansen... maar hadden zij hun handen niet al vol met het afslaan van Terra en het in stand houden van hun scherm boven de Da Vinci Hoogten? En de Mansen bedienden zich trouwens van een ander soort wapen dan ouderwetse laserstralen, en daarom leek dit meer iets van de CIA.


  Oftewel Mageboom. Het simulacrum had opdracht gekregen slag te leveren met Hentman. En omdat hij een machine was, gehoorzaamde hij.


  De Mansen, dacht hij, vechten tegen Terra; Mageboom, als vertegenwoordiger van de CIA, voert een schietpartij met Hentman. Mijn ex-vrouw Mary vecht tegen mij. En Hentman is mijn vijand. Welke logische conclusie kunnen wij hieruit trekken? Het moet mogelijk zijn een of andere redelijke conclusie te destilleren uit deze uitwisseling van vijandelijkheden, het moet eenvoudiger gemaakt kunnen worden. Als de Mansen tegen Terra vechten, en Hentman vecht tegen Terra, dan zijn de Mansen en Hentman bondgenoten. Hentman vecht tegen mij, dus ben ik zijn vijand en dus de bondgenoot van Terra. Mary vecht tegen mij en ik vecht tegen Hentman, dus is Mary de bondgenoot van Hentman, en dus de vijand van Terra. Maar, Mary voert de ploeg van bemoeizieke Terraanse psychologen aan die hier geland zijn; zij is gekomen als vertegenwoordigster van Terra. Dus is Mary logisch gesproken zowel de vijand als de bondgenoot van Terra.


  De berekening kon niet opgelost worden... de strijd had gewoon te veel deelnemers die te veel onlogische dingen deden en sommigen, zoals Mary, handelden helemaal op eigen houtje.


  Maar wacht: zijn pogingen om de situatie te vereenvoudigen droegen toch vrucht: terwijl hij door het donker draafde kreeg hij een inzicht in zijn eigen dilemma. Hij vocht om zich te verdedigen tegen Hentman, de bondgenoot van de Alphanen en de vijand van Terra; dat betekende volgens de ijzersterke, onwrikbare logica dat hijzelf een bondgenoot van Terra was, of hij dat wilde of niet. Mary even vergetend - haar optreden werd beslist niet goedgekeurd door de Terraanse autoriteiten - was de situatie heel duidelijk: zijn enige hoop was het bereiken van een Terraans oorlogsschip om daar asiel te vragen. Aan boord van een Terraans oorlogsschip was hij veilig - en alleen daar.


  Maar de clans van Alpha III M2 streden tegen Terra, herinnerde hij zich opeens; de situatie was nog ingewikkelder dan hij eerst dacht. Als hij - logischerwijs - een bondgenoot van Terra was, dan was hij een vijand van de clans, een vijand van Annette Golding, van iedereen op de maan.


  Voor hem uit holde zijn zwakke schaduw mee. Er kwam licht uit de hemel. Weer een fakkel? Hij bleef even staan en keek om.


  En in de hemel zag hij enorme letters van vuur, een boodschap die voor zijn vrouw bedoeld was. Vermijd bloedvergieten, vermaande het bericht. En het zal u toegestaan worden ons te verlaten. Dit was natuurlijk een manifestatie van de demente, maffe tactiek van de psychoten die hier woonden, waarschijnlijk van de gedegenereerde exemplaren van Gandhistad, de hebefrenen. Mary zou zich er uiteraard niet aan storen. Maar het vurige bericht deed hem eraan denken dat de clans Mary als hun vijand beschouwden. Mary was ook zijn vijand; hij had geprobeerd haar te doden en zij hem. Dus volgens de logica was hij een bondgenoot van de clans. Maar door zijn relatie met Terra was hij een vijand van de clans. En de slotsom van de hele logische redenatie kon hij niet negeren, hoe melancholiek die ook was.


  Hij was zowel een bondgenoot als een vijand van de clans van Alpha III M2; hij was voor ze en tegen ze.


  Op dat punt gaf hij het op. Hij deed afstand van de logica. Hij rende verder.


  De oude spreuk die voortgekomen was uit de meditaties van de wereldwijze oorlogskoningen van het oude India dat ‘de vijand van mijn vijand mijn vriend is’, ging in dit geval gewoon niet op. Zo lag de zaak.


  Iets scheerde zoemend vlak over hem heen. En een kunstmatig versterkte stem brulde tegen hem: ‘Rittersdorf! Stop, blijf staan! Anders doden we je ter plaatse.’ De stem daverde en weergalmde tegen de grond. Hij was regelrecht op hem gericht vanuit de boot van Hentman. Zoals de schimmel had voorspeld, hadden ze hem opgespoord.


  Hijgend bleef hij staan.


  De boot bleef op drie meter hoogte boven de grond hangen. Een metalen ladder viel er met veel lawaai uit en de stem instrueerde: ‘Klim naar binnen, Rittersdorf! Zonder te treuzelen of geintjes!’ In het donker, dat alleen verlucht werd door de gloeiende boodschap in de hemel, trilde de magnesiumladder alsof het een onstoffelijke band met het bovennatuurlijke was.


  Met het lood in zijn schoenen en een enorme tegenzin begon Chuck te klimmen. Een ogenblik later kwam hij uit in de stuurcabine van de boot. Twee Terranen met wilde blikken en laserpistolen stonden tegenover hem. Betaalde handlangers van Bunny Hentman, begreep hij. Een van hen was Gerald Feld.


  De ladder werd binnengehaald en de boot schoot op topsnelheid terug naar het moederschip.


  ‘Wij hebben je leven gered,’ zei Feld. ‘Dat mens, die ex-vrouw van jou, zou je aan stukken hebben geknald als je daar beneden was gebleven.’


  ‘En dus?’ zei Chuck.


  ‘En dus vergelden wij kwaad met goed. Wat kun je nog meer verlangen? Je zult wel zien dat Bunny niet van streek of nijdig is; hij is een veel te groot man om dit alles niet te nemen zoals het komt. Tenslotte kan hij altijd nog emigreren naar het Alphaanse rijk als de zaken er heel slecht voor komen te staan.’ Feld wist een glimlach op te brengen, alsof hij dit een blije gedachte vond. Het betekende dat de toestand vanuit Hentmans standpunt niet ondraaglijk was: er bestond nog een uitweg.


  Toen het bootje bij het moederschip arriveerde, kwam er een opening in de romp van het grote schip en het bootje gleed erin en zakte met uitgeschakelde motoren diep naar binnen in zijn wieg.


  Toen het luik geopend was stond Chuck oog in oog met Bunny Hentman, die bezorgd zijn rossige voorhoofd bette en zei: ‘Wij worden door een of andere gek aangevallen. Te zien aan hoe hij zich gedraagt moet het een van de plaatselijke psychoten zijn.’ Het schip beefde. ‘Zie je wel?’ zei Hentman nijdig. ‘Hij valt ons aan met een handwapen.’ Chuck wenkend zei hij: ‘Kom mee, Rittersdorf. Ik wil met je overleggen. Er is een verschrikkelijk misverstand tussen jou en ik gerezen maar ik geloof dat we er nog wel uit kunnen komen. Okay?’


  ‘Tussen jou en mij,’ verbeterde Chuck automatisch.


  Hentman ging hem voor door een smalle gang. Chuck volgde. Op dit punt leek niemand hem onder schot te houden, maar hij gehoorzaamde toch; hij was kennelijk een gevangene van de Hentman-organisatie.


  Een meisje dat alleen een korte broek droeg slenterde door de gang terwijl ze peinzend een sigaret rookte. Ze had iets bekends. Toen ze in een deuropening verdween realiseerde hij zich wie het was. Patty Weaver. Op zijn vlucht uit het Solstelsel had Hentman minstens één van zijn maitresses mee weten te nemen.


  ‘Hierin,’ zei Hentman terwijl hij een deur ontsloot.


  Toen ze in de kleine, kale kajuit waren deed Hentman de deur weer op slot en toen begon hij meteen rusteloos, koortsig te ijsberen. Eerst zei hij geen woord; hij was diep in gedachten verzonken. Af en toe vibreerde het schip onder de treffers van de laserstraal en eenmaal ging de verlichting zwakker branden, maar dat duurde maar kort. Hentman keek woedend naar het plafond.


  ‘Rittersdorf,’ zei hij, ‘ik heb geen keus. Ik moest-’ Er werd geklopt. ‘Jezus,’ zei Hentman. Hij opende de deur een kier. ‘O, jij bent ’t.’


  Buiten stond Patty Weaver, nu met een katoenen overhemd aan dat ze niet in haar korte broek had gestopt en niet had dichtgeknoopt. Ze zei: ‘Ik wilde me alleen bij meneer Rittersdorf verontschuldigen voor-’


  ‘Ga weg,’ zei Hentman en deed de deur dicht. Hij wendde zich naar Chuck. ‘Ik moest overlopen naar de Alphanen.’ Hij zweette dikke druppels, die hij niet wegveegde. ‘Neem je me dat kwalijk? Mijn tv-carrière is verruïneerd door die verdomde CIA; ik heb niets meer over op Terra. Als ik kan-’


  ‘Ze heeft enorme borsten,’ zei Chuck.


  ‘Wie? Patty? O ja.’ Hentman knikte. ‘Dat gebeurt met een operatie die je in Hollywood en New York kunt krijgen. Het is al een grotere rage dan tepelverbreding, en dat heeft ze ook laten doen. Ze zou het geweldig hebben gedaan in de show. Jammer dat het niet heeft mogen zijn, zoals een heleboel dingen. Weet je, het scheelde geen haar of ik had niet uit Brahestad kunnen wegkomen. Ze dachten al dat ze me te pakken hadden, maar natuurlijk was ik gewaarschuwd. Net op tijd.’ Hij keek Chuck zenuwachtig, beschuldigend aan. ‘Als ik Alpha III M2 aan de Alphanen kan uitleveren, dan zit ik op rozen; dan kan ik verder in vrede leven. Zo niet, als Terra deze maan weet in te pikken, dan zit ik met de gebakken peren.’ Hij zag er nu vermoeid en gedeprimeerd uit. Hij leek verschrompeld. Dit aan Chuck opbiechten viel hem heel zwaar. ‘Wat heb je hierop te zeggen?’ mompelde Hentman. ‘Zeg het.’


  ‘Hmm,’ zei Chuck.


  ‘Moet dat een commentaar voorstellen?’


  Chuck zei: ‘Als jij nog denkt dat ik iets te vertellen heb over mijn vrouw en haar verslag aan Terplan-’


  ‘Nee,’ knikte Hentman. ‘Ik weet dat je geen invloed hebt op haar besluit. Wij hebben jullie allemaal daar beneden gezien terwijl jullie op elkaar losknalden. Net beesten.’ Met hernieuwde energie zei hij woedend: ‘Jij hebt mijn zwager vermoord, Cherigan; jij staat gereed om je vrouw te vermoorden, met plezier zelfs... wat voor soort leven leiden jullie mensen? Zo iets heb ik nog nooit meegemaakt. En als klap op de vuurpijl heb je ook nog mijn schuilplaats aan de CIA verklikt.’


  ‘De Parakleet heeft ons verlaten,’ voerde Chuck aan.


  ‘De parkiet? Wat voor parkiet?’ Hentman keek of hij er niets van begreep.


  ‘Er is oorlog, hier. Laten we het daarop houden. Misschien verklaart dat het een beetje. Zo niet-’ Chuck haalde zijn schouders op. Meer kon hij er niet van maken.


  ‘Dat tamelijk weelderig gebouwde meisje waar je bij lag,’ zei Hentman. ‘Daarbuiten waar je vrouw op je schoot. Dat is een van de plaatselijke gekken, niet? Van een van de nederzettingen hier?’ Hij keek Chuck scherp aan.


  ‘Dat zou je kunnen zeggen,’ zei Chuck onwillig. Hentmans woordkeus beviel hem niet zo.


  ‘Kun je via haar hun regerende hoge clanraad bereiken?’


  ‘Ik denk ’t wel.’


  Hentman zei: ‘Dan is dit de enige uitvoerbare oplossing. Met of zonder die verdomde parkiet van jou. Zorg dat hun raad bijeenkomt en dat ze naar jou luisteren, naar jouw voorstel.’ Zich een fiere houding gevend zei Hentman: ‘Zeg ze dat ze de Alphanen om bescherming tegen Terra moeten vragen. Zeg ze dat ze de Alphanen moeten vragen hier te landen en deze maan te bezetten. Zodat het wettelijk gesproken Alphaans gebied wordt volgens die verdomde protocollen die ik niet begrijp. Maar de Alphs snappen ze wel en Terra ook. In ruil-’ Hij bleef Chuck aankijken. Zijn kleine oogjes daagden iedereen en alles uit. ‘De Alphanen garanderen de burgerlijke vrijheden van de clans. Ze worden niet in een ziekenhuis gestopt. Ze krijgen geen therapie. Jullie worden niet als gekken behandeld; jullie worden behandeld als bonafide kolonisten, die land bezitten en handel drijven en goederen produceren, of wat het ook is wat jullie allemaal doen.’


  ‘Zeg niet “jullie”,’ zei Chuck. ‘Ik ben geen lid van die clans, weet je.’


  ‘Denk je dat ze ja zouden zeggen, Rittersdorf?’


  ‘Ik - weet het echt niet.’


  ‘Ja zeker wel. Jij bent hier al eerder geweest, in dat CIA-simulacrum. Onze agent, onze tipgever in de CIA. heeft ons alles verteld wat je deed.’


  Dus Hentman had inderdaad iemand in de CIA. Hij had gelijk gehad: de CIA was geïnfiltreerd.


  ‘Kijk me niet zo aan,’ zei Hentman. ‘Zij hebben een paar van hun makkers in mijn organisatie, vergeet dat niet. Helaas heb ik nooit kunnen uitvinden wie. Soms denk ik dat het Jerry Feld is; en soms Dark. Hoe dan ook, dank zij onze man in de CIA kwamen we erachter dat jij geschorst was en dus hebben we je natuurlijk laten vallen -wat hadden we aan jou als je je vrouw hier op de maan niet kon bereiken? Ik bedoel, laten we toch redelijk blijven.’


  Chuck zei: ‘En via hun agent in jouw organisatie-’


  ‘Ja, de CIA wist binnen een paar minuten dat ik dat script annuleerde en jou aan de dijk zette, en daarom overvielen ze me - dachten ze. Zoals je in de krant hebt gelezen. Maar natuurlijk wist ik door mijn agent bij hen dat ze me wilden pakken, en dus smeerde ik ’m. En hun agent bij mij liet ze weten dat ik van Terra af was, alleen wist hij niet precies waar ik naar toe was. Alleen Cherigan en Feld wisten dat.’ Wijsgerig zei Hentman: ‘Misschien kom ik er nooit achter wie hier voor de CIA werkt. Het is ook niet belangrijk meer. Natuurlijk hield ik het merendeel van mijn zaken met de Alphs geheim, zelfs voor mijn staf, want ik wist dat we vanaf het begin al een spion onder de leden hadden.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Wat een warboel.’


  Chuck vroeg: ‘Wie is jullie agent in de CIA?’


  ‘Jack Elwood.’ Hentman grijnsde scheef van leedvermaak om Chucks reactie. Waarom denk je dat Elwood bereid was jou dat dure achtervolgingsschip te lenen? Omdat ik hem dat beval. Ik wilde dat je hier naar toe ging. Waarom denk je dat Elwood er zo sterk bij jou op aandrong om Mageboom te bedienen? Dat was mijn strategie. Vanaf het begin. Vertel nu maar ’s wat je weet over die clans hier en hoe ze zullen reageren.’


  Geen wonder dat Hentman en zijn tekstschrijvers het zogenaamde tv-script hadden kunnen brouwen waarmee ze hem hadden overvallen.


  Maar dat was niet alles. Elwood had Hentman kunnen inlichten over het bestaan van Mageboom, wie hem bediende en waar hij voor bedoeld was. Maar meer niet.


  De rest wist Elwood niet.


  ‘Ik geef toe dat ik hier eerder ben geweest,’ zei Chuck. ‘Maar dat was in de nederzetting van de Heebs, en die zijn niet representatief. De Heebs staan helemaal onderaan de ladder. Van de Para’s of de Mansen weet ik niets en zij zijn hier degenen die de lakens uitdelen.’ Hij dacht aan Mary’s briljante analyse van de situatie, aan haar uiteenzetting van het gecompliceerde kastensysteem dat hier op Alpha III M2 functioneerde. Het was juist gebleken.


  Met felle ogen zei Hentman: ‘Wil je het proberen? Ik geloof persoonlijk dat de hele bende hier veel te winnen heeft. Als ik hen was zou ik het doen. Het alternatief is dat ze weer gedwongen worden opgenomen in een gekkenhuis - een andere keus hebben ze niet. Graag of niet... zo moet je ’t ze voorstellen. En ik zal je vertellen wat jouw beloning is.’


  ‘Uitstekend,’ zei Chuck. ‘Wijd daar maar eens over uit.’


  ‘Als je dit doet, geven we Elwood opdracht je weer in dienst te nemen van de CIA.’


  Chuck zei niets.


  ‘Christemezielen,’ zei Hentman klaaglijk. ‘Je wilt er niet eens op antwoorden. Okay, je hebt Patty hier in het schip gezien. We zullen haar zeggen dat ze aardig tegen je moet zijn. Begrijp je wat ik bedoel?’ Hij knipoogde nerveus.


  ‘Nee,’ zei Chuck nadrukkelijk. Dat was hem slecht bevallen.


  ‘Goed dan, Rittersdorf,’ zei Hentman met een zucht. ‘We doen een geweldig bod. Als je dit voor ons doet, dan zullen we jou een kanjer van een kluif geven, iets van een heel andere klasse dan wat ik net voorstelde.’ Hij haalde diep en luidruchtig adem. ‘Wij garanderen dat we het karwei op ons nemen om je vrouw te vermoorden. Zo pijnloos en snel mogelijk. En dat is heel pijnloos... en heel snel.’


  Na wat voor beide mannen een eindeloos moment leek zei Chuck: ‘Ik kan me niet voorstellen hoe je erbij komt dat ik Mary graag dood zie.’ Hij wist Hentman in diens listige ogen te blijven kijken, maar het kostte wel moeite.


  Hentman zei: ‘Precies wat ik al zei - ik heb jullie twee op elkaar zien schieten als twee wilde beesten.’


  ‘Ik verdedigde mezelf.’


  ‘Ja zeker,’ zei Hentman sarcastisch.


  ‘Niets wat je hier op deze maan tussen mij en Mary hebt gezien, had je dit kunnen vertellen. Toen je hier kwam moet je het al geweten hebben. En je hebt het niet van Elwood gehoord want hij had het ook niet kunnen weten, dus doe geen moeite om te beweren dat Elwood-’


  ‘Okay,’ zei Hentman bruusk. ‘Elwood lichtte ons in over het simulacrum, over jou en Mageboom; zo is dat in het script gekomen. Maar ik vertel je niet waar ik de rest vandaan heb. En daar blijf ik bij.’


  Chuck zei: ‘Ik ga niet naar de clanraad toe. En daar blijf ik bij.’


  Met een woedend gezicht zei Hentman: ‘Wat maakt het uit hoe ik het weet? Ik weet het; maak je verder niet te sappel. Ik heb er niet om gevraagd; we namen het naderhand in het script op, omdat toen ze het mij vertelde-’ Hij zweeg.


  ‘Joan Trieste,’ zei Chuck. In samenwerking met de schimmel; zo moest het gegaan zijn. Dus nu was de aap uit de mouw. Maar het had weinig meer te betekenen. ‘Laten we niet afdwalen. Wil je je vrouw dood hebben of niet? Neem een besluit.’ Hentman wachtte ongeduldig.


  ‘Nee,’ zei Chuck. Hij schudde zijn hoofd. Hij twijfelde niet. De oplossing lag binnen bereik en hij wees hem af. En definitief.


  Huiverend zei Hentman: ‘Je wilt het zelf doen.’


  ‘Nee,’ zei hij. Dat was het niet. ‘Je aanbod deed me denken aan de schimmel en Cherigan die hem daar op de gang van mijn conapt vermoordde. Ik zag dat weer gebeuren, maar dan met Mary in plaats van Lord Rennende Mossel.’ En, dacht hij, dat is helemaal niet wat ik wil. Blijkbaar heb ik me vergist. Die verschrikkelijke gebeurtenis heeft me iets geleerd - en ik kan het niet vergeten. Maar wat wil ik dan wél met Mary? Hij wist het niet; het was hem duister en misschien zou het dat ook eeuwig blijven.


  Hentman had zijn zakdoek weer gepakt om zijn voorhoofd af te vegen. ‘Wat een gekluns. Jij met je huwelijksleven; dat ruïneert de plannen van twee interstellaire rijken, van Terra en van Alpha - heb je daar ooit aan gedacht? Ik geef het op. Eerlijk gezegd ben ik blij dat je nee zei, maar we wisten niets anders te bedenken om je over te halen. Wij dachten dat jij haar dood wilde.’ ‘Dat dacht ik ook,’ zei Chuck. Blijkbaar ben ik nog steeds verliefd op haar, dacht hij. Op een vrouw die die Mans-soldaat vermoordde terwijl hij terug in zijn tank probeerde te komen. Maar - in haar ogen althans had ze geprobeerd zichzelf te verdedigen, en wie kon haar dat kwalijk nemen?


  Weer werd er geklopt. ‘Hentman?’


  Bunny Hentman deed de deur open. Gerald Feld stapte vlug naar binnen.


  ‘Hentman, we hebben de telepathische gedachtenemanaties van een Ganymedische schimmel opgevangen. Hij is ergens buiten het schip. Hij wil naar binnen om-’ Hij keek naar Chuck. ‘Zodat hij bij Rittersdorf hier kan zijn; hij zegt dat-ie Rittersdorfs “lot wil delen”.’ Feld trok een gezicht. ‘Hij is kennelijk heel bezorgd om hem.’ Hij keek alsof hij ervan walgde.


  ‘Laat het verdomde beest maar binnen,’ zei Hentman.


  Toen Feld wegging zei hij tegen Chuck: ‘Eerlijk gezegd weet ik niet wat er met jou gaat gebeuren, Rittersdorf. Zo te zien heb jij in alle opzichten een totale puinhoop van je leven weten te maken. Van je huwelijk, je baan, de lange reis hierheen en dan van gedachten veranderen... wat is er nou eigenlijk met jou?’


  ‘Ik geloof dat de Parakleet misschien terug is,’ zei Chuck. Daar leek het op, nu hij op het laatste moment Hentmans aanbod omtrent Mary had afgewezen.


  ‘Waar heb je het toch over?’


  ‘De Heilige Geest,’ zei Chuck. ‘Die zit in ieder mens. Maar is moeilijk te vinden.’


  Hentman zei: ‘Waarom vul je het vacuüm niet op met iets nobels, zoals deze gekken hier redden van gedwongen opsluiting? Dan neem je tenminste wraak op de CIA. Er zitten een paar dure Alphaanse militaire vogels op het schip... binnen een paar uur kunnen zij officiële schepen laten komen om deze maan officieel in bezit te nemen. Natuurlijk hangen die Terraanse oorlogsschepen daar ook rond, maar dat bewijst alleen maar hoe behoedzaam dit behandeld moet worden. Jij hebt voor de CIA gewerkt; jij zou zo iets lastigs voor elkaar moeten kunnen boksen.'


  ‘Ik vraag me af hoe het zou zijn,’ zei Chuck, ‘om de rest van mijn leven door te brengen op een maan waar alleen psychotici wonen.’


  ‘Hoe dacht je dan dat je tot dusver geleefd hebt? Jouw relatie met je vrouw zou ik ook psychotisch noemen. Je redt het wel; je vindt wel een grietje voor in bed in plaats van Mary. Trouwens, toen onze fakkel aanging hebben we via de foto’s tamelijk goed kunnen kijken naar het meisje bij jou. Zij is niet zo slecht, of wel?’


  ‘Annette Golding,’ zei Chuck. ‘Polymorfe schizofrenie. ‘Ja goed, maar dan nog, zou ze niet voldoen?’


  Na een ogenblik zei Chuck: ‘Misschien.’ Hij was geen deskundige, maar Annette had hem niet erg ziek geleken. Veel minder ziek dan Mary. Natuurlijk kende hij Mary beter. Maar toch-


  Voor de derde keer klopte er iemand op de deur. Het was Gerald Feld weer. Hij zei: ‘Meneer Hentman, we zijn erachter wie het individu is dat ons aanvalt. Het is het CIA-simulacrum Daniël Mageboom.’ Hij legde het uit: ‘De Ganymedische schimmel gaf ons die informatie uit dank dat wij hem in het schip lieten. Ik heb een idee.’


  ‘Ik heb hetzelfde idee,’ zei Hentman. ‘En als het niet hetzelfde is, wil ik het jouwe niet horen.’ Hij wendde zich naar Chuck. ‘We nemen contact op met Jack Elwood in het CIA-kantoor in San Francisco en we laten hem regelen dat de bestuurder van het simulacrum ermee ophoudt. Het zal Petri wel zijn.’ Hentman was blijkbaar goed op de hoogte met de gang van zaken in het CIA-kantoor. ‘En dan, Rittersdorf, neem jij de besturing over. Zolang zijn radiocontact gehandhaafd blijft kun je dat doen, en in feite hebben we maar een handvol instructies voor hem nodig. Programmeer hem eenvoudig zodat hij ophoudt en opkrast. Wil je dat doen?’


  Chuck zei: ‘Waarom zou ik?’


  Met zijn ogen knipperend zei Hentman: ‘Om-omdat hij zometeen onze atoomzuil raakt en ons opblaast met dat verdomde lasertje van ’m. Daarom.’


  ‘En dan ga jij ook dood,’ merkte Feld op tegen Chuck. ‘Samen met je Ganymedische schimmel.’


  ‘Als ik voor de hoge raad van deze maan verschijn,’ zei Chuck tegen Hentman, ‘en ze vraag bescherming te zoeken bij de Alphanen, en zij stemmen toe - dan betekent dat misschien weer een nieuwe grote oorlog tussen Alpha en Terra.’


  ‘O jezus nee,’ zei Hentman nadrukkelijk. ‘Zoveel belangstelling heeft Terra niet voor deze maan; Operatie Vijftig Minuten is alleen maar een heel, heel klein post scriptum, niets van belang. Geloof me, ik heb talloze contactpersonen en ik kan het weten. Als Terra echt zoveel om die maan gaf, zouden ze al jaren geleden hier zijn gekomen. Waar of niet?’


  ‘Wat hij zegt is waar,’ zei Feld. ‘Onze man bij Terplan heeft dit al een poos geleden geverifieerd.’


  Chuck zei: ‘Ik geloof dat het een goed idee is.’


  Hentman en Feld zuchtten hoorbaar van opluchting.


  ‘Ik zal met het voorstel naar Adolfville gaan,’ zei Chuck, ‘en als ik de clans zover kan krijgen dat ze hun hoge raad bij elkaar roepen, zal ik het ze voorleggen. Maar ik ben wel van plan het op mijn eigen manier te doen.’


  ‘Wat houdt dat in?’ vroeg Hentman nerveus.


  ‘Ik ben geen spreker of politicus,’ zei Chuck. ‘Mijn werk is het programmeren van simulacra. Als ik met Mageboom kan werken, laat ik hem voor de raad verschijnen. Ik kan hem betere teksten geven en betere argumenten dan aan mezelf.’ En bovendien - maar dat zei hij niet hardop -was hij in Hentmans schip een stuk veiliger dan in Adolfville. Want de Terraanse militairen konden elk moment het scherm van de Mansen doorbreken en een van de eerste dingen die ze zouden doen was de interclanse raad oppakken. Iemand die op dat moment voor de raad stond te spreken om ze te overreden met de Alphanen mee te doen, overleefde het waarschijnlijk niet. Als dit voorstel van een Terraan kwam zou het terecht beschouwd worden als een daad van verraad.


  Wat ik doe, realiseerde Chuck zich met schrik, is niets minder dan in het schuitje van Hentman stappen.


  Toen bereikten hem de geruststellende gedachten van de schimmel. ‘U heeft een verstandig besluit genomen, meneer Rittersdorf. Eerst uw beslissing om uw vrouw in leven te laten en nu dit. In het ergste geval worden we allemaal onderdaan van de Alphanen. Maar ik weet zeker dat we het onder hun heerschappij zouden overleven.’


  Hentman, die het ook hoorde, grijnsde. ‘Zullen we elkaar de hand schudden?’ vroeg hij Chuck.


  Ze gaven elkaar de hand. De verraderlijke overeenkomst was gesloten, ten goede of ten kwade.
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  De volumineuze Mans-tank rolde ratelend en rammelend en met fel stralende koplampen naar Gabriel Baines en Annette Golding en kwam hortend tot stilstand. De koepel wipte open en de Mans in de tank ging voorzichtig staan.


  Uit het omringende duister kwam geen laseraanval van dr. Mary Rittersdorf. Misschien, dacht Gabriel Baines hoopvol, had zij gehoor gegeven aan het verzoek van het Heilige Triumviraat dat met letters van vuur aan de hemel was geschreven. In ieder geval leek dit zijn en Annettes kans te zijn, zoals Ignatz Ledebur beloofd had.


  In één snelle beweging sprong hij op, trok Annette overeind en klauterde tegelijk met haar tegen de tank op. De bestuurder hielp hen naar binnen en ramde het luik achter hen dicht. Daarna lag het drietal zwetend te hijgen in de benauwde cabine.


  We zijn ontsnapt, deelde Baines zichzelf mee. Maar het gaf hem geen vreugde. Het leek niet belangrijk, want in het totaal der dingen was het maar iets heel kleins dat ze hadden bereikt. Toch was het iets. Hij sloeg zijn arm om Annette heen. De Mans zei: ‘Jullie zijn Golding en Baines? De raadsleden?’


  ‘Ja,’ zei Annette.


  ‘Howard Straw heeft me bevolen jullie twee op te halen,’ legde de Mans uit. Hij ging achter de besturing van zijn tank zitten en liet het voertuig optrekken. ‘Ik moet jullie naar Adolfville brengen. Er gaat een nieuwe vergadering van de interclanse raad beginnen en Straw staat erop dat jullie erbij zijn.’


  En dus, peinsde Baines, omdat Howard Straw onze stemmen nodig heeft, blijven wij in leven: Mary Rittersdorf krijgt niet de kans ons doodkalm neer te paffen zodra het licht wordt. Ironisch. Maar het was wel een bewijs van de belangrijke band tussen de clans. Die band was van levensbelang voor hen allen. Zelfs voor de nietige Heebs.


  Toen ze in Adolfville kwamen zette de tank hen af bij het grote stenen gebouw in het centrum. Baines en Annette namen de bekende trap naar de zesde verdieping, zonder te spreken. Ze waren vermoeid en voelden zich vies nadat ze uur na uur ’s nachts in de buitenlucht hadden gelegen en ze waren niet in de stemming voor gebeuzel.


  Wat wij nodig hebben, vond Baines, is geen vergadering maar zes uur slaap. Hij was benieuwd naar het doel van de bijeenkomst. Had de maan zijn lot al niet bepaald door zich tegen de Terraanse invasie te verzetten? Wat konden ze verder nog doen?


  In de kamer voor de vergaderzaal bleef Baines staan. ‘Ik denk dat ik eerst maar mijn simulacrum naar binnen stuur,’ zei hij tegen Annette. Met zijn speciale sleutel opende hij de kast waarin hij zijn door de Mansen gemaakte simulacrum bewaarde. ‘Je weet maar nooit.’ En het zou zonde zijn om op dit punt nog dood te gaan, nu hij net aan het mens van Rittersdorf was ontsnapt.


  ‘Jullie Para’s ook,’ zei Annette met een spoor van triest vermaak.


  Het simulacrum van Baines kwam met een gierend gezoem tot leven toen hij het activeerde. ‘Goedendag, meneer.’ Toen knikte hij Annette toe. ‘Juffrouw Golding. Ik zal nu naar binnen gaan, meneer.’ Beleefd buigend liep hij langs de twee en ging nogal hortend maar kordaat de raadskamer binnen.


  ‘Heeft dit alles je helemaal niets geleerd?’ vroeg Annette aan Baines terwijl ze wachtten op de terugkeer en het verslag van het simulacrum.


  ‘Wat dan?’


  ‘Dat er geen volmaakte verdediging bestaat. Er beslaat geen bescherming. Leven betekent bloot staan; het is de aard van het leven dat het riskant is. Zo werkt het leven.’


  ‘Nou,’ zei Baines sluw, ‘je doet wat je kunt om je te beveiligen.’ Het kon nooit kwaad om het te proberen. Ook dat hoorde bij het leven, en elk levend wezen was er voortdurend mee bezig.


  Het simulacrum kwam terug en bracht verslag uit. ‘Geen dodelijk gas, geen elektrische ontladingen van gevaarlijke aard, geen gif in de waterkaraf, geen schietgaten voor lasergeweren, geen verborgen helse machines. Ik zou als mijn mening willen geven dat u veilig binnen kunt gaan.’ Toen zweeg de machine omdat hij zijn taak had vervuld... maar toen, tot Baines’ verrassing, klikte hij opeens weer aan. ‘Maar,’ verklaarde hij, ‘ik wil uw aandacht vestigen op het feit dat er binnenin de raadskamer nog een ander simulacrum is buiten mijzelf. En dat bevalt me helemaal niet, nog voor geen cent.’


  ‘Wie?’ wilde Baines verbluft weten. Alleen een Para maakte zich zo druk om zelfverdediging dat hij een kostbare sim gebruikte. En hij was natuurlijk de enige Para-afgevaardigde.


  ‘De persoon die de raad zal toespreken,’ zei zijn eigen simulacrum. ‘Voor wie de afgevaardigden gekomen zijn. Dat is een simulacrum.’


  Baines deed de deur open. Hij zag dat de vertegenwoordigers van de andere clans er al waren en voor hen stond de metgezel van Mary Rittersdorf, de CIA-man Daniël Mageboom die volgens de schimmel bij haar was toen ze haar echtgenoot, de Mans van de tank, hemzelf en Annette Golding aanviel. Wat deed Mageboom hier? Veel had hij ook niet aan zijn Baines-simulacrum.


  Tegen beter weten in, al zijn instincten geweld aandoend, ging Baines langzaam de raadskamer in en nam plaats.


  Wat er nu nog ontbreekt, dacht hij, is dat dr. Rittersdorf ons collectief neerknalt vanachter een gat in de muur.


  ‘Laat mij het uitleggen,’ zei het simulacrum Mageboom zodra Baines en Annette zaten. ‘Ik ben Chuck Rittersdorf, die dit simulacrum nu bedient vanuit een plek op Alpha III M2 in de nabijheid, om precies te zijn vanuit het interplanetaire schip van Bunny Hentman. U heeft het misschien gezien; er is een konijn op de zijkant geschilderd.’


  Howard Straw zei listig: ‘Dus je bent nu geen verlengstuk meer van de Terraanse geheime dienst, de CIA.’


  ‘Dat is juist,’ beaamde het Mageboom-simulacrum. Wij hebben de besturing door de CIA tijdelijk overgenomen. Hier, zo bondig mogelijk, is het voorstel waarvan wij menen dat het de beste kansen voor Alpha III M2 biedt, voor alle clans. U moet officieel, als het hoogste regeringsorgaan op de maan, de Alphanen onmiddellijk verzoeken te landen en de maan in te lijven. Zij garanderen dat ze u niet als patiënten zullen behandelen maar als legitieme kolonisten. Deze inlijving kan bereikt worden via het Hentman-schip, aangezien dit momenteel twee Alphaanse functionarissen van hoge rang aan boord heeft-’


  Het simulacrum begon te bokken, maakte krampachtige bewegingen en hield op met spreken.


  ‘Er is iets kapot gegaan,’ zei Howard Straw. Hij stond op.


  Plotseling zei het simulacrum: ‘Wrzzzzzzzzzzimus. Kadrax an vigdum niddddd.’ Zijn armen maaiden op en neer, zijn hoofd bengelde er slap bij en hij deelde mee: ‘Ib srwn dngmmmmmmmm kunk!'


  Howard Straw staarde er met een bleek gezicht naar en zei toen tegen Baines: ‘De CIA op Terra stoort de transmissie van het schip van Hentman hier.’ Hij sloeg op zijn dij, vond zijn wapen, pakte het en sloot zijn ene oog om nauwkeurig te kunnen richten.


  ‘Wat ik zo juist gezegd heb,’ verklaarde het simulacrum met een iets andere, opgewonden en hogere stem, ‘moet genegeerd worden als een verraderlijke list en een absurde waanvoorstelling. Het zou zelfmoord zijn als Alpha III M2 de zogenaamde bescherming van het Alphaanse rijk inriep, in de eerste plaats omdat-’


  Met een enkel schot maakte Straw het simulacrum onklaar. Hij doorboorde de vitale herseneenheid en het simulacrum viel met een kletterend geluid op de vloer en verroerde zich niet meer.


  Na een poosje borg Straw zijn wapen weg en ging bevend weer zitten. ‘De CIA wist Rittersdorf uit de besturing te drukken,’ zei hij, overbodig, want alle aanwezigen inclusief de Heeb Jacob Simion hadden het zelf gezien. ‘Maar Rittersdorfs voorstel hebben we wel gehoord en daar ging het om.’ Hij keek de afgevaardigden aan. ‘We moeten snel handelen. Laten we stemmen.’


  ‘Ik stem dat we het Rittersdorf-voorstel aanvaarden,’ zei Baines. Het had niet veel gescheeld, vond hij. Zonder Straws snelle optreden had het nu weer door de Aarde bestuurde simulacrum zichzelf kunnen opblazen en ze allemaal mee in het graf nemen.


  ‘Daar ben ik het mee eens,’ zei Annette Golding zeer gespannen.


  Toen iedereen gestemd had bleek alleen Dino Watters, de ellendige Dep, tegen te zijn.


  ‘Wat scheelt jou?’ vroeg Baines hem nieuwsgierig.


  Met zijn holle, wanhopende stem antwoordde de Dep: ‘Volgens mij is het hopeloos. De Terraanse oorlogsschepen zijn te dichtbij. Het scherm van de Mansen houdt het nooit zo lang uit. Of anders kunnen we geen contact opnemen met Hentman. Iets gaat er verkeerd, en dan roeien de Terranen ons uit.’ Hij voegde eraan toe: ‘En bovendien heb ik al maagpijn sinds we bijeenkwamen; ik geloof dat ik kanker heb.’


  Straw liet een bediende met een draagbare radiozender komen. ‘Ik zal nu contact maken met het Hentman-schip,’ verklaarde Straw. Hij schakelde de zender in.


  Verbonden met de restanten van zijn organisatie op Terra richtte Bunny Hentman zich op en zei met een vermoeid gezicht tegen Chuck Rittersdorf: ‘Wat er gebeurde is het volgende. Die knaap van London, hoofd van de CIA in San Francisco en de chef van Elwood, kreeg in de gaten wat er gebeurde. Hij controleerde de activiteiten van de sim. Hij moet al achterdochtig zijn geweest, denkelijk omdat ik toch ontkomen ben.’


  ‘Is Elwood dood?’ vroeg Chuck.


  ‘Nee, alleen maar opgesloten. En Petri heeft het weer overgenomen.’ Hentman stond op en schakelde de lijn met Terra uit. ‘Maar ze hebben Mageboom niet op tijd weer onder controle gekregen.’


  ‘Je bent een optimist,’ zei Chuck.


  ‘Luister,’ zei Hentman vief. ‘Die mensen in Adolfville mogen dan voor de wet en klinisch waanzinnig zijn, maar ze zijn niet stom, vooral niet als het op hun veiligheid aankomt. Ze hebben ons voorstel aangehoord en ik weet zeker dat ze nu stemmen om het goed te keuren. We kunnen zo meteen een radio-oproep van ze verwachten.’ Hij keek op zijn horloge. ‘Ik zeg binnen het kwartier.’ Hij wendde zich naar Feld. ‘Haal die twee Alphanen hierheen zodat ze het verzoek meteen kunnen doorgeven aan hun vloot.’


  Feld repte zich weg. Na een ogenblik ging Hentman met een zucht weer zitten.


  Nadat hij een dikke vette groene Terraanse sigaar had aangestoken leunde hij achterover met zijn handen achter zijn hoofd en nam Chuck op.


  De tijd verstreek.


  ‘Heeft het Alphaanse rijk tv-komieken nodig?’ vroeg Chuck toen.


  Hentman grinnikte. ‘Ongeveer even dringend als simulacrumprogrammeurs.’


  Tien minuten later kwam er bericht van Adolfville. ‘Okay,’ zei Hentman terwijl hij naar Howard Straw luisterde. Hij keek naar Chuck. ‘Waar blijven die twee Alphanen? Dit is het moment: nu of nooit.’


  ‘Ik ben hier, en ik vertegenwoordig het rijk.’ Het was de Alphaan RBX 303. Met Feld en zijn mede-Alphaan was hij haastig en geagiteerd binnengekomen. ‘Verzeker ze wederom dat ze niet als invaliden bejegend zullen worden doch als kolonisten. Wij zijn er bijzonder op gesteld om dat absoluut duidelijk te maken. Het Alphaanse beleid is altijd gericht geweest-’


  ‘Ga nou geen toespraak houden,’ zei Hentman scherp. ‘Bel je oorlogsschepen op en haal ze naar beneden.’ Hij gaf de Alphaan de microfoon van de zender aan, stond moe op en ging bij Chuck staan. ‘Jezus,’ zei hij zacht. ‘Op zo’n moment wil-ie hun buitenlandse politiek van de laatste zestig jaar nog even fijntjes uit de doeken doen.’ Hij schudde zijn hoofd. Zijn sigaar was uitgegaan. Nu stak hij hem zorgvuldig opnieuw aan. ‘Zo, en nu gaan we het antwoord op onze laatste vragen horen.’


  ‘Welke vragen?’ zei Chuck.


  Kort zei Hentman: ‘Of het Alphaanse rijk tv-komieken en simprogrammeurs kan gebruiken.’ Hij liep naar RBX 303 toe die zijn best deed om de Alphaanse vloot op te roepen. Met zijn handen in zijn zakken op zijn sigaar paffend wachtte hij zwijgend af. Aan zijn gezicht zou je nooit aflezen, dacht Chuck, dat ons leven letterlijk afhangt van het succes van deze poging om contact te maken.


  Nerveus kwam Gerald Feld aan Chuck vragen: ‘Waar is Frau Doktor nu?’


  ‘Die dwaalt daar beneden vermoedelijk rond,’ zei Chuck. Het schip van Hentman, dat nu in een baan met een apogeum van vijfhonderd kilometer zat, had alleen nog via de radio voeling met de gebeurtenissen op het maanoppervlak.


  ‘Ze kan niets meer doen, hè?’ zei Feld. ‘Om dit te verzieken, bedoel ik. Ze zou het natuurlijk wel graag willen.’ Chuck zei: ‘Mijn vrouw, of ex-vrouw, is bang. Ze is alleen op een haar vijandig gezinde maan en ze wacht op een Terraanse vloot die nooit komt, hoewel ze dat natuurlijk niet weet.’ Hij haatte Mary nu niet. Dat was voorbij, zoals zoveel dingen.


  ‘Heb je medelijden met haar?’ vroeg Feld.


  ‘Ik - wou dat het lot haar en mij niet zo verschrikkelijk dwars had gezeten. Onze relatie met elkaar, bedoel ik. Ik heb het gevoel dat op een of andere duistere manier die ik niet kan doorgronden, Mary en ik het samen toch gemaakt konden hebben. Misschien over jaren-’ Hentman kondigde aan: ‘Hij heeft ze te pakken. We zitten gebakken.’ Hij straalde. ‘Nu kunnen we ons zo absoluut volkomen straal bezuipen dat - nou, wat je maar wilt. Ik heb alle drank hier aan boord. Niets, helemaal niets, begrijpen jullie, wordt er verder nog van ons verlangd; we zijn klaar. Wij zijn nu burgers van het Alphaanse rijk; binnen kort krijgen we nummerborden in plaats van namen, maar ik vind het niet zo erg.’


  Chuck besloot zijn verklaring tegen Feld: ‘Misschien op een dag als het er niet meer toe doet, kan ik terugzien en begrijpen wat ik had moeten doen om dit te vermijden, dat Mary en ik in de modder op elkaar lagen te schieten.' In het donkere landschap van een andere wereld, dacht hij. Waar geen van ons beiden thuis is, en waar ik toch - ik in ieder geval - de rest van mijn leven zal moeten slijten. Misschien Mary ook, dacht hij somber.


  Tegen Hentman zei hij: ‘Gefeliciteerd.’


  ‘Bedankt,’ zei Hentman. Hij zei tegen Feld: ‘Ook gefeliciteerd, Jerry.’


  ‘Bedankt,’ zei Feld. ‘Gefeliciteerd en lang zal je leven,’ zei hij tegen Chuck. ‘Mede-Alphaan.’


  ‘Ik vraag me af,’ zei Chuck tegen Hentman, ‘of je iets voor mij zou willen doen.’


  ‘Vraag maar op. Wat je wilt.’


  Chuck zei: ‘Leen me een bootje. Zodat ik kan landen.’ ‘Waarvoor? Hierboven zit je stukken veiliger.’


  ‘Ik wil mijn vrouw gaan zoeken,’ zei Chuck.


  Zijn wenkbrauw optrekkend zei Hentman: ‘Weet je zeker dat je dat wilt? Ja, ik zie het aan je gezicht. Arme stommeling. Nou, misschien kun je haar overhalen om samen met jou hier op Alpha III M2 te blijven. Als de clans het niet erg vinden. En als de Alphaanse autoriteiten-’


  ‘Geef hem gewoon dat bootje,’ zei Feld. ‘Op dit moment is hij verschrikkelijk ongelukkig en hij heeft geen tijd om aan te horen wat jij wil zeggen.’


  ‘Okay,’ zei Hentman en hij knikte. ‘Ik geef je de boot; je kunt daar neerstrijken en net zo dwaas doen als je maar wilt. Ik was mijn handen in onschuld. Natuurlijk hoop ik wel dat je terugkomt, maar zo niet-’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Zo gaat ’t met die dingen.’


  ‘En neem je schimmel mee als je weggaat,’ zei Feld tegen Chuck.


  Een half uur later had hij de boot geparkeerd bij een bosje spichtige bomen die op populieren leken en stond hij in de open lucht en rook de wind en luisterde. Hij hoorde niets. Het was maar een kleine wereld en er gebeurde niet veel; een raad had gestemd, een clan had een verdedigingsscherm ingeschakeld, een paar mensen wachtten in angst en vreze maar waarschijnlijk werkten de meeste bewoners, zoals bij voorbeeld de Heebs van Gandhistad, hun dagelijkse psychotische routine af zonder gestoord te worden.


  ‘Ben ik gek?’ vroeg hij aan Lord Rennende Mossel die een paar meter verder geglibberd was naar een vochtigere plek. De schimmel was aquatropisch. 'Is dit de opperste stommiteit, van alle stomme dingen die ik zou kunnen doen?’


  ‘“Gek”,’ antwoordde de schimmel, ‘is strikt gesproken een wettelijke term. Ik vind uw gedrag heel dwaas; ik meen dat Mary Rittersdorf waarschijnlijk een woeste en vijandige daad tegen u zal ondernemen zodra u haar onder ogen komt. Maar misschien wilt u dat wel. U bent moe. Het is een lange strijd geweest. Die verboden stimulerende drugs die ik u leverde, die hielpen niet. Ik geloof dat ze u alleen extra wanhopig en levensmoe hebben gemaakt.’ Hij vervolgde: ‘Misschien moet u maar naar Cotton Mather Estates gaan.’


  ‘Wat is dat?’ Zelfs de naam boezemde hem weerzin in. ‘De nederzetting van de Deps. Ga bij hen wonen, in eindeloos donkere somberte.’ De toon van de schimmel was licht berispend.


  ‘Bedankt,’ zei Chuck ironisch.


  ‘Uw vrouw is niet nabij,’ concludeerde de schimmel. ‘In ieder geval vang ik haar gedachten niet op. Laten we verder gaan.’


  ‘Okay.’ Hij sjokte terug naar de boot.


  Terwijl de schimmel hem door het luik naar binnen volgde dacht deze: ‘Er is altijd nog de mogelijkheid, die u in overweging moet nemen, dat Mary dood is.’


  ‘Dood!’ Hij staarde het wezen aan. ‘Hoe zo?’


  ‘Zoals u meneer Hentman vertelde, wordt er hier op deze maan oorlog gevoerd. Er zijn doden gevallen, gelukkig maar weinig tot nu toe. Maar de mogelijkheden hier voor een gewelddadige dood zijn enorm groot. De laatste keer dat wij iets van Mary Rittersdorf merkten, kampte ze met de drie mystici, het zogenaamde Heilige Triumviraat met zijn misselijke psychotische projecties op de hemel. Daarom opper ik dat wij met de boot naar Gandhistad gaan, waar de gangmaker van het triumviraat, Ignatz Ledebur, existeert - en dat is het juiste woord - te midden van zijn gebruikelijke vuil, zijn katten, vrouwen en kinderen.’


  ‘Maar Ledebur zou nooit-’


  ‘Psychose is psychose,’ merkte de schimmel op. ‘En een fanaticus kun je nooit echt vertrouwen.’


  ‘Dat is waar,’ zei Chuck schor.


  Even later waren ze op weg naar Gandhistad.


  ‘Ik vraag me echt af,’ peinsde de schimmel, ‘wat ik u nou eigenlijk voor uw bestwil toewens. In sommige opzichten zou u zoveel beter af zijn als zij-’


  ‘Dat is mijn zaak,’ zei Chuck kortaf.


  ‘Sorry,’ dacht de schimmel berouwvol maar met sombere ondertonen. Die kon hij niet uit zijn overpeinzingen weren.


  De boot vloog zoemend over de maan zonder verdere gedachtenwisselingen tussen het tweetal.


  Ignatz Ledebur deponeerde een berg gekookte, belegen spaghetti voor zijn twee schapen met hun zwarte snoet en keek op. Hij zag de boot landen op de weg naast zijn hut. Toen hij klaar was met het voeren van de schapen liep hij op zijn gemak met de pan terug naar de hut. Allerhande katten volgden hem hoopvol.


  Binnen gooide hij de pan op de stapel aangekoekte borden in de gootsteen, keek even naar de vrouw die lag te slapen op de planken die tot eettafel dienden. Toen tilde hij een kat op en droeg hem naar buiten. De komst van het schip had hem natuurlijk niet verrast, want hij had het al in een visioen gezien. Hij was niet ongerust, maar ook weer niet doodkalm.


  Twee gedaanten, waarvan er één menselijk, en de andere amorf en geel, kwamen het bootje uit. Met moeite begaven ze zich over de rotzooi naar Ledebur toe.


  ‘Jullie zullen wel met plezier horen,’ zei Ledebur tegen hen, ‘dat bijna op dit zelfde moment Alphaanse oorlogsschepen zich opmaken op onze wereld te landen.’ Hij glimlachte, maar de man tegenover hem beantwoordde zijn glimlach niet. De gele klont had natuurlijk niets om mee te glimlachen. ‘Dus uw missie,’ zei Ledebur met een spoor van onzekerheid, ‘is met succes bekroond.’ Hij had niet veel op met de vijandigheid die de man uitstraalde; met zijn mystieke psionische inzicht zag hij de woede van de man als een onheilspellende rode nimbus om zijn hoofd gloeien.


  ‘Waar is Mary Rittersdorf?’ vroeg de man. ‘Mijn vrouw. Weet u dat?’ Hij wendde zich tot de Ganymedische schimmel naast hem. ‘Weet hij het?’


  De schimmel dacht: ‘Ja, meneer Rittersdorf.’


  ‘Uw vrouw,’ knikte Ledebur. ‘Zij deed daarginds schadelijke dingen. Ze had al één Mans gedood en ze was-’


  ‘Als je mij mijn vrouw niet laat zien,’ zei Rittersdorf tegen Ledebur, ‘hak ik je in stukken.’ Hij nam een stap naar de heilige toe.


  Geagiteerd de kat strelend die hij vasthield, zei Ledebur: ‘Ik wou dat u binnenkwam en een kop thee dronk.’ Voor hij wist wat hem overkomen was lag hij languit op de grond. Zijn oren galmden en zijn hoofd bonsde dof. Moeizaam wist hij te gaan zitten. Hij vroeg zich af wat er gebeurd was.


  ‘Meneer Rittersdorf heeft u een stomp gegeven,’ legde de schimmel uit. ‘Een slag die rakelings iets boven het jukbeen aankwam.’


  ‘Niet nog een keer,’ zei Ledebur met dikke stem. Hij proefde bloed. Hij spuugde het uit en masseerde zijn hoofd. Helaas had geen enkel visioen hem hiervoor gewaarschuwd. ‘Ze is in het huis,’ zei hij.


  Langs hem heen lopend beende Rittersdorf naar de deur, rukte hem open en verdween naar binnen. Ledebur slaagde er eindelijk in zich overeind te hijsen. Onzeker, met zijn voeten slepend, slofte hij achter Rittersdorf aan.


  Even binnen de deur bleef hij staan terwijl de katten, die nu vrij spel hadden, aan alle kanten rondraceten en ravotten en ruzieden.


  Chuck boog zich over de slapende vrouw. ‘Mary,’ zei hij, ‘word wakker.’ Hij pakte haar blote arm die buiten het bed hing en schudde eraan. ‘Trek je kleren aan en ga mee, weg van hier. Kom nou!’


  De vrouw in Ledeburs bed, Elsies opvolgster, opende wazig de ogen. Ze richtte haar blik op Chucks gezicht, knipperde plotseling met haar ogen en werd helemaal wakker. Werktuiglijk ging ze rechtop zitten, greep toen de dekens beet en sloeg ze om zich heen om haar kleine, hoge borsten te bedekken.


  De schimmel was wijselijk buiten gebleven.


  ‘Chuck,’ zei Mary met een lage, kalme stem, ‘ik ben uit vrije wil naar dit huis gekomen. Dus-’


  Hij greep haar pols, rukte haar het bed uit. De dekens vielen neer en een koffiebeker rolde stuiterend weg terwijl de koude inhoud over de vloer liep. Twee katten die onder het bed zaten, vluchtten in paniek en stormden langs Ledebur in hun haast om buiten te komen.


  Glad en tenger en naakt stelde Mary Rittersdorf zich tegenover haar echtgenoot op. ‘Je hebt er niets meer over te vertellen wat ik doe,’ zei zij. Ze tastte naar haar kleren, pakte een bloes en rommelde verder, zo waardig mogelijk onder de omstandigheden. Methodisch trok ze een voor een haar kleren aan en ze gedroeg zich alsof ze helemaal alleen was.


  Chuck zei: ‘Dit gebied wordt nu beheerst door Alphaanse schepen. De Mansen houden zich gereed om hun scherm uit te schakelen zodat de schepen binnen kunnen komen. Dat is allemaal geregeld. Terwijl jij lag te slapen in dit-’ Hij gebaarde met zijn hoofd naar Ledebur. ‘Het bed van dit individu.’


  ‘En jij doet met ze mee?’ vroeg Mary kil terwijl ze haar bloes dichtknoopte. ‘Ach, natuurlijk. De Alphanen hebben de maan in beslag genomen en jij wordt hun onderdaan.’ Ze was klaar met zich aankleden en begon langzaam haar haar te kammen.


  ‘Als je hier blijft,’ zei Chuck, ‘op Alpha III M2 en je gaat niet terug naar Terra-’


  ‘Ik blijf hier,’ zei Mary. ‘Ik heb mijn besluit al genomen.’ Ze knikte naar Ledebur. ‘Niet bij hem. Dit was maar voor even en dat wist hij. Ik zou niet in Gandhistad willen wonen. Daar hoor ik niet thuis, zelfs niet met een heleboel fantasie.’


  ‘Waar dan wel?’


  Mary zei: ‘Ik denk op de Da Vinci Hoogten.’


  ‘Waarom?’ Hij staarde haar ongelovig aan.


  ‘Ik weet het niet zeker. Ik ben er nog nooit geweest. Maar ik bewonder de Mansen. Zelfs die ene die ik gedood heb. Hij was helemaal niet bang, zelfs niet toen hij naar zijn tank rende en wist dat hij het niet zou halen. Nog nooit van mijn leven heb ik iets gezien dat daarop leek, nog nooit.’


  ‘De Mansen,’ zei Chuck, ‘laten je nooit binnen.’


  ‘O jawel.’ Ze knikte kalm. ‘Zeker wel.’


  Chuck keek vragend naar Ledebur.


  ‘Ja,’ beaamde Ledebur. ‘Je vrouw heeft gelijk.’ Wij allebei, realiseerde hij zich, zijn haar kwijt. Niemand kan lang beslag leggen op deze vrouw. Dat ligt gewoon niet in haar aard, het zit niet in haar biologie. Droevig ging hij de hut uit en liep naar de plek waar de schimmel wachtte.


  ‘Ik geloof dat u meneer Rittersdorf heeft laten zien,’ dacht de schimmel tegen hem, ‘dat zijn opzet onmogelijk is.’


  ‘Ik denk het ook,’ zei Ledebur zonder een grein enthousiasme.


  Met een bleek gezicht en een grimmige houding kwam Chuck naar buiten. Hij liep langs Ledebur naar de boot. ‘Laten we gaan,’ zei hij ruw over zijn schouder tegen de schimmel.


  Zo haastig als hij kon, onduleerde de schimmel achter hem aan. Het tweetal verdween in de boot, het luik sloot zich en de boot schoot de lucht in.


  Een poos keek Ignatz Ledebur hem na en toen ging hij weer naar binnen. Mary zocht in de koelkast naar etenswaren om een ontbijt van te maken.


  Samen zorgden ze voor hun eten.


  ‘De Mansen,’ merkte Ledebur op, ‘zijn heel ruw, in sommige opzichten.’


  Mary lachte. ‘En wat dan nog?’ zei ze spottend.


  Daar wist hij geen antwoord op. Zijn heiligheid en zijn visioenen baatten hem nu niet, geen fluit.


  Na een lange poos zei Chuck: ‘Kunnen we met deze boot terug naar het Solstelsel en Terra?’


  ‘Absoluut niet,’ zei Lord Rennende Mossel.


  ‘Okay,’ zei Chuck. ‘Dan zoek ik een Terraans oorlogsschip hier ergens in de buurt. Ik ga terug naar Terra, aanvaard de straf die de autoriteiten mij willen geven, en dan kom ik tot een overeenkomst met Joan Trieste.’


  De schimmel verklaarde: ‘Gezien het feit dat deze straf uit de doodstraf zal bestaan, is een overeenkomst met Joan Trieste onwaarschijnlijk.’


  ‘Wat stel je dan voor?’


  ‘Iets waar u zich tegen zult verzetten.’


  Chuck zei: ‘Zeg het toch maar.’ In zijn situatie kon hij niets onbeproefd laten.


  ‘U- ahem. Dit is lastig. Ik moet het correct formuleren. U moet uw vrouw overreden dat ze u een complete set psychologische tests geeft.’


  Na een poos wist hij uit te brengen: ‘Om uit te zoeken in welke nederzetting ik het best pas?’


  ‘Ja,’ beaamde de schimmel, maar ongaarne. ‘Dat was mijn idee. Daarmee wil ik niet beweren dat u psychotisch bent; het is alleen bedoeld om uit te zoeken in welke richting uw persoonlijkheid zou gaan als-’


  ‘En als de tests geen neurose uitwijzen, geen latente psychose, geen karaktermisvorming, geen psychopathische tendenzen, met andere woorden niets? Wat doe ik dan?’ Zonder zichzelf omhoog te steken - daar was hij nu ver overheen - had hij een voorgevoel dat dat precies het resultaat van de tests zou zijn. Hij hoorde thuis in geen van de nederzettingen op Alpha III M2; hij was hier een eenling, een uitgestotene, zonder metgezellen die ook maar in de verte op hem leken.


  ‘Uw langdurig gekoesterde verlangen om uw vrouw te vermoorden,’ zei de schimmel, ‘zou best een symptoom van een emotionele aandoening kunnen zijn.’ Hij probeerde hoopvol te klinken, maar dat mislukte. ‘Ik geloof toch dat het het proberen waard is,’ hield hij vol.


  Chuck zei: ‘Wat zeg je ervan als ik hier een nieuwe nederzetting sticht.’


  ‘Een nederzetting met een inwonertal van één persoon?’


  ‘Er moeten hier af en toe normale mensen voorkomen. Mensen die hun afwijkingen te boven komen en misschien kinderen die nooit een afwijking gekregen hebben. Zoals het nu gaat, sta je te boek als polymorfe schizofreen tot het tegendeel bewezen wordt en dat deugt niet.’ Hij had hier lang en breed over nagedacht sinds hij voor het eerst het idee kreeg dat hij misschien op de maan zou moeten blijven. ‘Ze komen wel naar me toe. Als we er de tijd voor nemen.’


  ‘Het peperkoekenhuisje in de bossen van deze maan,’ peinsde de schimmel. ‘En u zit er stiekem in en strikt de mensen die langskomen. Vooral kinderen.’ De schimmel giechelde. ‘Sorry. Ik moet het niet zo luchtig opvatten, vergeef me.’


  Chuck zei niets. Hij stuurde.


  ‘Wilt u de tests proberen?’ vroeg de schimmel. ‘Voordat u de wijde wereld intrekt en uw eigen nederzetting sticht?’


  ‘Okay,’ zei Chuck. Dat leek geen onredelijk verzoek. ‘Denkt u, uw wederkerige vijandige gevoelens in aanmerking genomen, dat uw vrouw de tests naar behoren kan afnemen?’


  ‘Ik geloof het wel,’ zei Chuck. Het was routinewerk dat niet geïnterpreteerd hoefde te worden.


  De schimmel besloot: ‘Ik zal optreden als tussenpersoon; dan zult u elkaar niet hoeven te zien totdat u de tests doet.’


  ‘Dank je,’ zei Chuck hartgrondig.


  De schimmel zei nadenkend: ‘Er is nog een andere mogelijkheid die, hoewel weliswaar vergezocht, u met vrucht in overweging zou kunnen nemen. Het zou een rijke oogst kunnen opleveren, al zou het natuurlijk geruime tijd kunnen vergen voor het zover is.’ Toen maakte hij zijn gedachte bekend: ‘Misschien kunt u Mary verleiden om zelf ook de tests te doen.’


  Het idee overviel Chuck. Het was een totale, schokkende verrassing. Om te beginnen - zijn geest analyseerde het snel - zag hij er geen voordeel in, hoe het resultaat ook mocht uitpakken. Want de bewoners van de maan zouden geen therapie krijgen, dat was al beslist en hij had er zelf de hand in gehad. Als Mary ontdekte dat ze ernstig gestoord was - en daar was een goeie kans op - dan bleef ze dat eenvoudig. Er zou geen psychiater komen die aan haar ging knutselen. Dus wat bedoelde de schimmel met een rijke oogst?


  Het wezen had zijn elkaar vlug opvolgende gedachten ontvangen en legde uit: ‘Stel dat uw vrouw er door de tests achterkomt dat zij een ernstige manische inslag heeft. Dat is tenminste mijn opinie als leek, en blijkbaar ook de hare. Als zij eenmaal onder ogen zag dat zij net als die wilde tankbestuurders en Howard Straw een Mans is, zou zij geconfronteerd worden met het feit dat-’


  ‘Geloof je in volle ernst dat zij dan nederig zou worden? Minder zeker van zichzelf?’ De schimmel was beslist geen autoriteit op het gebied van de menselijke natuur - en in het bijzonder niet als het om Mary’s natuur ging. Om maar niet te spreken van het feit dat voor een manisch persoon, net als voor een Para, twijfel aan zichzelf onvoorstelbaar was; hun hele gemoedsstructuur ging uit van een gevoel van totale zekerheid.


  Wat zou het eenvoudig zijn als de naïeve opvatting van de schimmel juist was, als een ernstig gestoorde persoon alleen maar zijn testresultaten hoefde te zien om zijn psychologische misvorming te begrijpen en te aanvaarden. Jezus, dacht Chuck mistroostig. Als de psychiatrie één ding heeft aangetoond, dan is het wel dat dat niet waar is. De simpele kennis dat je geestesziek bent, maakt je niet beter, net zomin als je opeens een gezond hart krijgt van de mededeling dat je een zwak hart hebt.


  Nee, het tegenovergestelde was veel waarschijnlijker. Gesterkt door de kameraadschap van een hele stad vol met net zulke mensen, zou Mary voor eeuwig vastroesten; haar manische neiging zou door de gemeenschap toegejuicht worden. Ze werd waarschijnlijk de maitresse van Howard Straw en zou hem te zijner tijd misschien vervangen als afgevaardigde naar de interclanse raad. Op de Da Vinci Hoogten zou zij een machtige vrouw worden - door de mensen om haar heen te vertrappen.


  ‘Niettemin,’ hield de schimmel vol, ‘als ik haar vraag u de tests af te nemen, zal ik haar vragen ze zelf ook te doen. Ik geloof nog steeds dat hier iets goeds uit kan voortkomen. Ken uzelf; dat was een oude Terraanse leus, niet waar? Stammend uit uw hooggeroemde Griekse oudheid. Ik kan me niet onttrekken aan de overtuiging dat zelfkennis een wapen is waarmee jullie niet-telepathische soorten je psyche kunnen hervormen totdat-’


  ‘Totdat wat?’


  De schimmel zweeg. Blijkbaar wist hij het eigenlijk ook niet.


  ‘Laat haar de tests doen,’ zei Chuck. ‘Dan zien we wel.’ We zullen zien wie gelijk heeft, dacht hij. Hij hoopte dat de schimmel het bij het rechte eind bleek te hebben.


  Heel laat die avond slaagde Lord Rennende Mossel er op de Da Vinci Hoogten na een langdurige, delicate onderhandeling in dr. Mary Rittersdorf over te halen het complete spectrum van psychologische profieltests te ondergaan en vervolgens in haar beroepshoedanigheid dezelfde testbatterij aan haar echtgenoot te geven.


  In het uitermate bewerkelijk versierde, gecompliceerd gebouwde huis van de Mans-afgevaardigde Howard Straw waren de drie bijeen. Straw hield zich op de achtergrond, geamuseerd door het gebeuren, gereserveerd en verachtelijk. Hij zat met pastelkrijt in hoog tempo een serie portretten van Mary te schetsen en dat was nog maar een van zijn vele artistieke en creatieve activiteiten en zelfs in deze roerige tijden, terwijl de Alphaanse oorlogsschepen achter elkaar op de maan landden, liet hij het niet in de steek. Als typische Mans had hij tegelijkertijd talloze ijzers in het vuur.


  Hij was veelzijdig.


  Met de testresultaten voor zich uitgespreid op Howard Straws met de hand vervaardigde tafel van hout en smeedijzer, zei Mary: ‘Het is verschrikkelijk voor mij om het te moeten bekennen, maar het was een goed idee. Dat wij tweeën de standaard-testprocedure voor het opstellen van een psychologisch profiel hebben doorgenomen. Eerlijk gezegd sta ik versteld van de resultaten. Blijkbaar -ik hoef het nauwelijks te zeggen - had ik op gezette tijden zulke tests met mezelf moeten doen... gezien deze resultaten.’ Ze leunde achterover, slank en soepel in haar witte colltrui en Titaanse broek van ogmetaal; ze pakte met trillende vingers een sigaret. ‘Ik kan in jou geen spoor van geestelijke storingen vinden, liefje,’ zei ze tegen Chuck die tegenover haar zat. ‘Vrolijk Kerstfeest,’ voegde ze er met een starre glimlach aan toe.


  ‘En hoe staat het met jou?’ vroeg Chuck met een brok in zijn keel en een zwaar hart van spanning.


  ‘Ik ben helemaal geen Mans. Juist het tegendeel. Ik vertoon een geprononceerde geagiteerde depressie. Ik ben een Dep.’ Ze bleef glimlachen. Het was een prijzenswaardige inspanning en dat wist hij, hij zag hoe moedig ze was. ‘Mijn voortdurende gehamer op jouw inkomen -dat was te wijten aan mijn depressie, aan mijn waanidee dat alles verkeerd was gegaan en dat er iets moest gebeuren omdat we anders verdoemd waren.’ Abrupt drukte ze haar sigaret uit en stak een nieuwe aan. Aan Howard Straw vroeg ze: ‘Hoe reageer jij hierop?’


  ‘Pech gehad,’ zei Straw met zijn normale gebrek aan empathie. ‘Dan kom je hier dus niet te wonen. Jij gaat naar de Cotton Mather Estates, samen met lachebekje Dino Watters en de rest van die kliek.’ Hij grinnikte. ‘En hij is nog lang niet de ergste, zoals je gauw genoeg zult merken. Je mag hier nog wel een paar dagen rondhangen maar dan moet je echt verdwijnen. Je bent eenvoudig niet een van ons.’ Iets minder grof vervolgde hij: ‘Als je dit moment had kunnen voorzien toen je je vrijwillig meldde bij Terplan voor deze baan, voor die Operatie Vijftig Minuten - ik wed dat je je dan wel bedacht had. Heb ik gelijk?’ Hij keek haar doorborend aan.


  Ze haalde woordeloos haar schouders op. En toen, tot ieders verrassing, begon ze te huilen. ‘Jezus, ik wil absoluut niet bij die verdomde Deps wonen,’ fluisterde ze.


  ‘Ik ga terug naar Terra.’ Tegen Chuck zei ze: ‘Ik kan wel terug, maar jij niet. Ik hoef hier niet te blijven en een hoekje te zoeken. Zoals jij.’


  De schimmel dacht tegen Chuck: ‘Wat bent u van plan te doen nu u de testresultaten kent, meneer Rittersdorf?’ ‘Ik ga mijn eigen nederzetting beginnen,’ zei Chuck. ‘Ik noem het Thomas Jeffersonburg. Mather was een Dep, Da Vinci een Mans, Adolf Hitler een Para, Gandhi een Heeb, en Jefferson was een-’ Hij zocht het goeie woord. ‘Een Norm. Dat wordt Thomas Jeffersonburg: de nederzetting voor de Norms. Aantal inwoners tot op heden: 1, maar met grootse verwachtingen van de toekomst.’ Het probleem van de keuze van de afgevaardigde naar de interclanse raad was in ieder geval automatisch opgelost, dacht hij.


  ‘Je bent een volslagen idioot,’ zei Straw honend. ‘Er komt geen hond bij je wonen. De rest van je leven breng je in totale afzondering door - over zes weken loop je te malen en dan ben je rijp voor alle andere nederzettingen, behalve natuurlijk deze.’


  ‘Misschien.’ Chuck knikte. Maar hij was lang niet zo overtuigd als Straw. Hij dacht weer aan Annette Golding, om te beginnen. In haar geval hoefde er toch niet veel te veranderen. Ze stond al zo dicht bij de redelijkheid, bij een evenwichtige kijk op de wereld. Hij en zij werden door vrijwel niets van elkaar gescheiden. En als er één zo’n persoon bestond, moesten er meer zijn. Hij dacht niet dat hij heel lang de enige inwoner van Thomas Jeffersonburg zou zijn.


  Maar al gebeurde dat wel-


  Hij zou eenvoudig wachten. Hoe lang het ook duurde. En hij zou hulp krijgen bij de bouw. Met de Para-vertegenwoordiger, Gabriel Baines, leek hij al een bruikbare relatie te hebben en dat was een goed teken. Als hij met Baines overweg kon, kon hij vermoedelijk wel overweg met de diverse clans, behalve misschien met Mansen als Straw en natuurlijk de smerige, gedegenereerde Heebs zoals Ignatz Ledebur, die geen enkel intermenselijk verantwoordelijkheidsbesef bezaten.


  ‘Ik voel me ziek,’ zei Mary met trillende lippen. ‘Kom je me opzoeken in de Cotton Mather Estates, Chuck? Ik zit toch niet de rest van mijn leven opgescheept met niets dan Deps, hè?’


  ‘Je zei-’ begon hij.


  ‘Ik kan gewoon niet terug naar Terra, niet als ik ziek ben. Niet met wat die tests aantoonden.’


  ‘Natuurlijk,’ zei hij. ‘Ik kom je graag opzoeken.’ Eigenlijk rekende hij erop een groot deel van zijn tijd in de andere nederzettingen door te brengen. Zo zou hij voorkomen dat Straws voorspelling uitkwam. En ook nog op andere manieren.


  ‘De volgende keer dat ik sporen uitzend,’ dacht de schimmel, ‘zal er een redelijk groot aantal van mijzelven zijn; sommigen van ons zullen zich met plezier in Thomas Jeffersonburg vestigen. En deze keer zullen wij ons verre houden van brandende auto’s.’


  ‘Dank je,’ zei Chuck. ‘Ik ontvang jullie met plezier. Jullie allemaal.’


  Straws honende, manische lach schalde door de kamer. Het denkbeeld leek hem cynisch te vermaken. Maar niemand schonk aandacht aan hem. Hij haalde zijn schouders op en schetste verder.


  Buiten brulden de retroraketten van een oorlogsschip dat landde. De Alphaanse bezetting van de Da Vinci Hoogten begon.


  Chuck stond op, liep naar de voordeur en ging in het donker staan kijken en luisteren. Een poos stond hij er alleen, rokend, terwijl het geluid allengs dichter naar het oppervlak van de maan kwam en ten slotte uitmondde in een stilte die permanent leek. Het zou heel lang duren, misschien wel tot nadat hij zelf van het toneel verdwenen was, voordat ze weer opstegen. Dat voelde hij duidelijk aan terwijl hij in het donker bij Straws voordeur stond.


  Plotseling ging de deur achter hem weer open. Zijn vrouw, of juister zijn vroegere vrouw, kwam naar buiten, sloot de deur en ging naast hem staan, zonder te spreken. Samen luisterden ze naar het kabaal van de achter elkaar landende Alphaanse oorlogsschepen en bewonderden ze de vurige sporen in de lucht. Elk was verdiept in zijn eigen gedachten.


  ‘Chuck,’ zei Mary opeens, ‘je weet dat we één heel belangrijk ding moeten doen... waarschijnlijk heb je er nog niet aan gedacht, maar als we hier gaan wonen moeten we een manier vinden om onze kinderen van Terra te laten komen.’


  ‘Inderdaad.’ Hij had er wel aan gedacht. Hij knikte. ‘Maar zou je de kinderen hier naar toe willen brengen?’ Vooral Debby. Ze was een uiterst gevoelig kind en als ze hier woonde, zou ze beslist de gestoorde ideeën en het gedrag van de psychotische meerderheid weerspiegelen. Dat zou een probleem worden.


  Mary zei: ‘Als ik ziek ben-’ Ze ging niet verder. Dat was ook niet nodig. Want als zij ziek was, dan was Debby al blootgesteld aan het subtiele spel van geestesziekte dat het gezinsleven doordrong en het eventuele kwaad was al geschied.


  Zijn sigaret in het duister gooiend sloeg Chuck zijn arm om het smalle middel van zijn vrouw en trok haar tegen zich aan. Hij kuste haar bovenop haar hoofd en rook de warme, zoete geur van haar haar. ‘We nemen het risico, we stellen de kinderen bloot aan dit milieu. Misschien kunnen zij als voorbeeld dienen voor de andere kinderen hier... we kunnen ze op de gemeenschappelijke school doen die ze hier op Alpha III M2 hebben. Als jij het aandurft, durf ik het ook. Wat zeg je ervan?’


  ‘Okay,’ zei Mary van ver. En toen, levendiger: ‘Chuck, denk je echt dat we een kans hebben, jij en ik? Om een nieuw modus vivendi uit te werken... waarmee we langere tijd in eikaars buurt kunnen zijn? Of zullen we gewoon weer-’ Ze gebaarde. ‘Gewoon weer terugglijden in onze oude manieren van haat en achterdocht en de rest.’ ‘Ik weet het niet,’ zei hij, en dat was de waarheid. ‘Lieg tegen me. Zeg dat we het aankunnen.’


  ‘We kunnen het aan.’


  ‘Geloof je dat echt? Of lieg je?’


  ‘Ik-’


  ‘Zeg dat je niet liegt.’ Ze klonk dringend.


  ‘Ik lieg niet,’ zei hij. ‘Ik weet dat we het kunnen. We zijn allebei jong en levenskrachtig en niet star en onbuigzaam zoals die Para’s en Mansen. Waar of niet?’


  ‘Ja.’ Mary zweeg even en toen zei ze: ‘Weet je zeker dat je niet liever dat Poly-meisje hebt, die Annette Golding? Wees eerlijk.’


  ‘Ik heb liever jou.’ En deze keer loog hij niet.


  ‘En dat meisje waarvan Alfson de potentfoto’s nam? Jij en die Joan enzovoort... ik bedoel, je bent toch met haar naar bed gegaan?’


  ‘Ik heb toch liever jou.’


  ‘Vertel me waarom,’ zei zij. ‘Ziek en vals als ik ben.’ ‘Dat kan ik niet precies zeggen.’ Eerlijk gezegd kon hij het helemaal niet verklaren. Het had de aard van een mysterie. Maar het was ook de waarheid; zijn innerlijk twijfelde niet.


  ‘Ik wens je geluk met je eenmans-nederzetting,’ zei Mary. ‘Eén man en een dozijn schimmels.’ Ze lachte. ‘Wat een krankzinnige enclave. Ja, ik weet zeker dat we onze kinderen hierheen moeten brengen. Ik dacht altijd dat ik zo - je begrijpt wel. Zo totaal anders was dan mijn patiënten. Zij waren ziek en ik niet. Nu-’ Ze zweeg. ‘Zoveel verschil is er niet,’ vulde hij aan.


  ‘Heb jij dat gevoel dan niet? Dat je fundamenteel anders bent dan ik? Tenslotte ben jij volgens de tests gezond en ik niet.’


  ‘Het is maar een kwestie van gradatie,’ zei hij, en dat meende hij. Hij had zelf moordneigingen gehad, en daarna vijandige, moordzuchtige driften tegen haar - en toch kwam hij met vlag en wimpel door de officiële grafieken die sinds lang algemeen aanvaard waren, en Mary niet. Het verschil was maar heel klein. Zij, net zo goed als hij, net zo goed als alle andere mensen op Alpha III M2, inclusief de arrogante Mans Howard Straw, zochten naar een evenwicht, naar inzicht; dat was een natuurlijke hang van levende wezens. Er bleef altijd hoop bestaan, zelfs misschien voor de Heebs. Hoewel de hoop voor de inwoners van Gandhistad wel erg klein was.


  Hij dacht: En voor ons van Terra trouwens ook, wij die nu geëmigreerd zijn naar Alpha III M2. Maar - er is hoop.


  ‘Ik ben tot de slotsom gekomen,’ kondigde Mary schor aan, ‘dat ik van je hou.’


  ‘Okay,’ stemde hij tevreden in.


  Abrupt zijn vredige stemming vernietigend klonk een scherpe, felle gedachte van de schimmel: ‘Als jullie toch bekentenissen aan het uitwisselen zijn, stel ik voor dat uw vrouw een compleet verslag opdist van haar kortstondige affaire met Bunny Hentman.’ De schimmel verbeterde zichzelf meteen: ‘Ik neem de term “opdissen” weer terug, als zijnde ongelooflijk ongelukkig gekozen. Maar ik houd staande wat ik bedoel: zij was er zo op gebrand dat u een betrekking met een hoog inkomen verwierf-’


  ‘Laat mij het zeggen,’ zei Mary.


  ‘Graag,’ zei de schimmel instemmend. ‘En ik zal alleen mijn stem verheffen als u in gebreke blijft met betrekking tot de volledigheid van de opening van zaken.’ Mary zei: ‘Ik heb een heel korte affaire met Bunny Hentman gehad, Chuck. Vlak voordat ik van Terra vertrok. Dat is alles.’


  ‘Er is nog meer,’ weersprak de schimmel haar. ‘Details?’ zei zij verhit. ‘Moet ik precies vertellen wanneer en waar wij-’


  ‘Dat niet. Een ander aspect van uw relatie met Hentman.’


  ‘Goed dan.’ Berustend zei Mary: ‘In die vier dagen heb ik Bunny verteld dat in mijn opinie, puttend uit mijn ervaring met huwelijken die op de klippen lopen, ik voorzag - uitgaand van mijn kennis van jouw persoonlijkheid - dat jij zou proberen mij te doden. Als je zelfmoordpoging mislukte.’ Toen zweeg ze even. ‘Ik weet niet waarom ik hem dat vertelde. Misschien was ik bang. Kennelijk moest ik het iemand vertellen en ik was toen vrij lang bij hem.’


  Dus het was Joan niet geweest. Nu hij dit wist voelde hij zich opgelucht. En hij kon het Mary moeilijk kwalijk nemen. Het was een wonder dat ze niet naar de politie was gegaan. Blijkbaar sprak ze de waarheid, dat ze van hem hield. Dit stelde haar in een nieuw licht; ze had een kans om hem te kwetsen laten liggen en dat in een kritieke periode.


  ‘Misschien krijgen we nog meer kinderen hier op deze maan,’ zei Mary. ‘Net als de schimmels... nu wij gearriveerd zijn vermenigvuldigen wij ons tot wij legioenen vormen. De meerderheid.’ Ze lachte op een vreemde, zachte manier, en ze drukte zich ontspannen tegen hem aan zoals ze in geen tijden had gedaan.


  In de lucht verschenen nog steeds nieuwe Alphaanse schepen. Mary en hij deden er het zwijgen toe terwijl ze plannetjes smeedden om de kinderen bij zich te krijgen. Het zou moeilijk zijn, besefte hij, misschien lastiger dan wat ze tot zover gedaan hadden. Maar misschien kon het restje van de Hentman-organisatie helpen. Of een van de talloze zakenrelaties van de schimmel onder Terranen en non-Terranen. En dan was er nog Hentmans agent in de CIA, zijn voormalige chef Jack Elwood... maar Elwood zat nu in de gevangenis. Hoe dan ook, als het niet lukte zouden ze nieuwe kinderen maken, zoals Mary zei. Daarmee kregen ze de eersten wel niet terug, maar het zou een goed voorteken zijn.


  ‘Hou jij ook van mij?’ vroeg Mary met haar lippen dicht bij zijn oor.


  ‘Ja,’ zei hij naar waarheid. En toen zei hij: ‘Auw!’ Want zonder waarschuwing had ze hem gebeten en bijna zijn oorlel geamputeerd.


  Dat leek hem ook een voorteken.


  Maar waarvan, dat wist hij nog niet precies.
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Chuck Rittersdorf werkte als programmeur van propaganda-
robots voor de CIA in Californié. Toen zijn helleveeg van een
vrouw met een psychologische expeditie naar de verwaar-
loosde Alphaanse maan lil M2 verirok, vergezeld van een
geheim en incognito reizend simulacrum van de CIA kwam
Rittersdorf op een lumineus idee.Zou hij haar niet op afstand
kunnen laten vermoorden door het simulacrum, dat hij vanaf
Terra bestuurt? Tenslotte is het bekend dat deze geavan-
ceerde robots zo ver van huis de neiging hebben op eigen
houtje te gaan opereren...

En bovendien is de maan M2 een voormalig gekkenhuis.
De medische staf is viffentwintig jaar tevoren geviucht,maar
de patiénten zijn gebleven— en ze zijn niet genezen.
Integendeel... Sommige blinken uit in visioenen waar ze
verbazende dingen mee kunnen doen. Andere clans heb-
ben weer andere bizarre vermogens onfwikkeld uit hun
afwijkingen. En fussen al die gestoorde ex-patiénten en hun
eigenaardige afstammelingen vait het gedrag van een
gestoord simulacrum misschien niet zo op...

Niefsvermoedend stort Riftersdorf zich al doende in een
wespennest van inferstellaire iniriges. De listige Alphanen
willen hun eigen maan graag terug. Ook de telepathische
en bemoeizieke schimmels van Ganymedes dragen hun
steentje bij en zo raakt Rittersdorf verstrikt in een onontwar-
bare kiuwen van sluwe machinaties waarin zijn eigen simpele
verlangen geheel de mist ingaat.

Dan komt Rittersdorf middenin het strijidgewoel plotseling
tegenover ziin akelige ex-vrouw te staan, die gewapend is...
en zij voelt zich helemaal thuis in één van de zeven gekke
clans.Welk van de twee zal het pleit winnen?
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